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ON SOz

Asik tarzi siir gelenegi, Tiirk siirinin igerisinde sozlii kiiltiirii yasatan bir
gelenek olarak karsimiza c¢ikmaktadir. Sozlii kiiltiir lizerine yapmak istedigimiz
calismamiz1 s6z konusu gelenek ilizerine yoneltmemizin sebebi, bu gelenegin destan
sOyleyen ozan / baks1 geleneginden bugiinkii asiklik gelenegine kadar uzanan genis
bir zaman ve cografyaya sahip olup, yasamaya devam etmesidir. Bu siir gelenegi
icerisinde “dedim-dedi” ilizerine ¢alismamizin sebepleri ise bu konuya daha once pek
dikkat cekilmemis ve az sayida incelemesi yapilmis olmasi; sozlii kiiltiiriin icerisinde
“sOylesme” ozelligi tasiyarak bu kiiltiirii belirgin sekilde yansitmasi; baglam ve
kurgu acisindan yapisalct bir incelemeye gayet miisait olmasidir.

Calismamizin Oncelikli amaci, dedim-dedi seklinde yazilan asik tarzi siirleri
derlemek ve biitiin bu siirleri ileride konu iizerinde ¢aligmak isteyenlere kaynak teskil
edecek sekilde sunmak, tanitmakti. Bu amacla taradigimiz kaynaklardan 276 tane bu
sekilde soylenmis siir tespit ettik. Yeni Tirk siiri, divan siiri, anonim halk edebiyat1
triinlerinden Ornek teskil etmesi i¢in derledigimiz dedim-dedilerle birlikte bu say1
306’ya ulasti. Calismamizin ikincil amaci ise asik tarzi siir gelenegi igerisinde
dedim-dedi seklinde yazilmis siirleri bi¢cimsel agidan ve icerik yoniinden incelemek,
genel goriislere varmak ve bunu sonug olarak “dedim-dedi”nin tarifi yapabilmek icin
kullanmakt.

Uzun arastirma ve incelemeler sonucunda ortaya ¢ikan bu calisma alt1 ana
boliimden olusmaktadir: Giris, Asik Tarz Siir Gelenegi, Asik Tarz Siir Geleneginde
Dedim-Dedi, Sonug¢, Metinler ve Kaynaklar.

Girig bolimiinde dedim-dedi kavraminin ne oldugu, bu kavrami hangi
arastirmacilarin nasil tarif ettigi konularmma deginilip, bugiine kadar bu konuda
yapilmig birkag¢ calisma iizerine degerlendirmelere yer verilmistir.

Agik Tarzi Siir Gelenegi boliimiinde dedim-dedinin ait oldugu bu siir gelenegi
hakkinda genel bir tanitma ve degerlendirme yapilmis, bu siir geleneginde sekil ve
tiir meselesi tizerine tahlil yapilmistir.

Agsik Tarz Siir Geleneginde Dedim-Dedi adim verdigimiz ve calismamizin
temelini teskil eden bu boliimde tespit ettigimiz dedim-dedilerin yap1 ve konu

acisindan incelemeleri yapilmis, ayrica diger halk edebiyati iiriinleri ve siir tiirleri ile



iligkisi degerlendirilmistir. “Yapilarina gore dedim-dediler” baslig1 altinda dedim-
dedi seklinde meydana getirilen asik siiri iiriinleri; siirde bulunduklar1 yerlere, dize
sayilarina, Olciilerine ve ayaklarina gore olmak iizere dort bashik altinda tahlil
edilmistir. Bu dort baslik icindeki alt basliklarib bir kisminda en az goriilenden en
cok goriilene dogru bir siralama izlenmistir. Uyak diizenine ve uyak cesitlerine gore
degerlendirmeler icin ayri bashk kullanilmamis, bu konular ilgili alt basliklarda
aktarimistir. “Konularina gore dedim-dediler” bashigr altinda ise s6z konusu siirler
tirlerine ayrilmig, birden fazla goriillen konular ayri1 ayr1 basliklandirilmistir.
Miistakil sekilde goriilen konular ise “muhtelif” alt baslig1 altinda verilmistir. Ana
baslik altindaki iiclinci baslikta dedim-dedinin diger halk edebiyati iriinleri ile
iliskisi saptanmaya calisilmis, benzer sekilde meydana getirilen anonim halk siirine
ait iiriinlerle baglant1 kurulmaya calisilmistir. Son baslikta ise dedim-dedinin; eski
Tirk siiri, divan siiri ve yeni Tiirk siiri olmak {izere diger Tiirk siir gelenekleri ile
iligkisi yap1 ve icerik bakimindan karsilastirilarak verilmistir.

Sonug¢ boliimiinde bicimsel yonden ve igerik agisindan inceledigimiz dedim-
dedi siir sekline dair genellemeleri iceren bilgiler verilmis, ortaya ¢ikardigimiz bu
genellemeler lizerinden bir dedim-dedi tarifi yapilmaya ¢alisiimigtir.

Metinler boliimiinde, arastirmamiz boyunca derledigimiz dedim-deiler verilip
calisma icerisinde faydalanacagimiz diger siir geleneklerine ait iiriinlerle birlikte
srralanmiglardir. Bu siralama yapilirken Once asik tarzi siir gelenegine ait olanlar,
daha sonra anonim halk edebiyatina ait iiriinler ile diger Tiirk siir geleneklerine ait
olan dedim-dediler verilmistir. Asik tarzi siir gelenegine ait olanlar verilirken ise
siralamada 4s181n / halk sarinin “mahlas™ esas alinmistir. Mahlas1 asik ile baglayan
sairler, asik haricinde kullandiklart mahlaslar1 goz Oniinde bulundurularak
srralandirilmiglardir. Ayni sahsa ait siirlerde ise siirlerin “ayak”larina gore bir
siralama yapilmustir. Asik tarzi siir gelenegi icerisinde yalnizca kendisine asik diyen
kimselerin iiriinleri degil, Besim Atalay, Bekir Sami Ozsoy gibi Asiklik gelenegi
tarzinda siirler yazan sairlerin dedim-dedi seklindeki siirlerine de yer verilmistir.

Kaynaklar boliimiinde arastirmamiz boyunca faydalandigimiz yayinlar ve
kisiler verilmistir. Her ne kadar bu boliimde verdigimiz yayimlar 300’e yakin olsa da
taradigimiz kitaplarin, siireli yayinlarin, tezlerin bunun en az birka¢ kati oldugu
sOylenebilir. Her taranilan yaymda bu siir sekline rastlayamadigimiz icin kaynaklar

boliimiinde taradigimiz her yayin gosterilmemistir.

II



Calismamiz boyunca APA (American Psychological Association) bigiminde
bir kaynak gosterme yontemi kullanilmistir. Buna gore metin ici kaynak gosterme
yontemi kullanilip, kaynakca buna uygun olarak diizenlenmistir. Bilinmeyecegini
diistindiigimiiz yoresel sozciikler ya da aciklama / tanim gerektiren bazi kavramlar
ise yildizli dipnot kullanilarak sayfa altinda gosterilmistir. Metin boyunca gecen
terimler, ilk yazildiklar: yerde italik ile gosterilmis, daha sonraki kullanimlarinda ise
herhangi 6zel bir bi¢cim kullanilmamustir. Bir ile on arasindaki sayilar yaziyla, ondan
biiylik olanlar ise rakamla verilmistir. Calismamiz icerisinde bunun tek istisnasi
bicimsel 6zellikleri ifade eden ““7 heceli”, “6 + 5 durakl” gibi ifadelerdir. Bunun
disinda soylemek istedigimiz, bilimsel ¢aligmalarda ¢ok rastlanmasa da siirlerde
“imla” kullandigimizdir. Dedim-dedi kalibiyla yazilan / sOylenen siirlerde hangi
soziin kime ait oldugu ve kurguda nasil yer ettigini daha belirgin hile getirmek icin
biitiin siirlerde imla isaretlerini kullandik. Imladan istifade etmemizin, ileride bu
konu iizerinde ¢alisacak kisilerin de igini kolaylastiracagini diisiinmekteyiz.

Son olarak bu yogun ¢alisma icerisinde, arsivlerinden faydalanma istegimizi
biiyiik comertlikle karsilayan Dr. Hayrettin ivgin ve Prof. Dr. Erman Artun’a, sadece
arsivi ve fikirleri ile degil sonsuz giiveni ve destegiyle yillardir yanimda olan babam
Dr. Dogan Kaya’ya ve kendi islerini ertelemek pahasina benimle ilgilenip, siirekli
zahmete soktugum, bu ¢aligmanin ortaya ¢ikmasinda da biiyiikk emegi olan Yrd. Dog¢

Dr. Isil Altun’a siikranlarimi sunarim.

Taha Tuna KAYA
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ASIK TARZI SiiR GELENEGINDE
“DEDIM-DEDI”

OZET

Dedim-dedi, bir sozlii kiiltiir 6rnegi olarak asik tarzi siir gelenegi icerisinde
meydana getirilen bir siir seklidir. Bu calismada bu siir sekli iizerine genel bir
inceleme yapilmistir. Oncelikli olarak dedim-dedi seklinde yazilmis siirleri tanmitmak
amacglanmisg, daha sonra degerlendirmeler yapilmistir. Calisma dedim-dedi seklindeki
siirlerin bicim ve konu agisindan incelenmesi ile diger halk edebiyati iiriinleri ve
diger Tiirk siir gelenekleri icgerisinde verilen Orneklerle karsilastiriimasini

icermektedir.

Anahtar sozciikler: Sozlii kiiltiir, asik edebiyati, dedim-dedi.



“DEDIM-DEDI”
IN POETRY TRADITION OF ASIK STYLE

ABSTRACT

Dedim-dedi, as an oral culture sample, is a form of poem considering in
poetry tradition of asik style. In this study, there is a general discussion on this
subject. Firstly, it is aimed to introduce the poems written as a type of dedim-dedi,
then some discussion and evaluation have been made. This study includes analysis of
poems as a type of dedim-dedi; its verficiation on its subject; its comparative relation
with other folk literature produces and the produces belonging to other Turkish

poetry traditions.

Keywords: Oral culture, asik literature, dedim-dedi.
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GIRIS

Dedim-dedi Kavranu ve Dedim-dedi Uzerine Yapilan Calismalar

Genel olarak halk siiri icerisinde yer verilen dedim-dedi, bu alanda caligmalar
yapmakta olan kisiler tarafindan cesitli sekillerde tarif edilmistir. Dogan Kaya
dedim-dedileri, “Asiklarin basta ask konusu olmak iizere hemen her konuda karsilikly
konusma esasina dayali soyledikleri siir sekli.”” (2007, 211) olarak tanimlarken;
Mehmet Yardimci bu kavram hakkinda sunlar1 sdylemektedir:

“Halk siirinde yaygin olarak kullamilan bir bicim olup kosma ve
semailerdeki dsitk  ve sevgilinin  (dedim-dedi ifadesine bagli) karsilikl
soylesmelerdir. ... Genellikle seven ile sevilen arasinda gecen karsilikli
cekigsmenin  dsik  tarafindan  dile  getirilmesidir.  Sevenin  Ovgiilerine,
glizellemelerine karsilik sevilenin kiiciimsedigi, bobiirlenerek giizelligi ile
oviindiigii durumlarin ifadesidir. Sevilenin boyle bobiirlenmesi sevenin sitemle
karsilik vermesine neden olur. Dedim-Dedi’li siirlerde iki sevgili disinda soyut
ve somut varliklar da kisilestirilerek islenir. Masal unsurlarindan biiyiik olciide
yararlamilir.” (Yardimcei, 1998: 192-193).

Hikmet Dizdaroglu, dedim-dedilerin kogma seklinde oldugunu ve bir gelenek
haline geldigini ayrica siire canlilik ve devinim getiren bir yol oldugunu da ifade
etmektedir. (1980, 3).

Dedim-dedi siir seklinin ilk ornegi Divanii Liigati’t-Tiirk’te olup 7 hecelidir.
Biitiin Tiirk siir gelenekleri igerisindeki sahibi belli olan ilk ©Ornek ise Kadi
Burhaneddin’e aittir. Dedim-dedi seklindeki ilk kosma ya da baska bir ifadeyle asik
tarz1 siir gelenegindeki ilk dedim-dedi Ornegi Pir Sultan’a aittir. Onu Tamagvarl
Gazi Asik Hasan ile Ercisli Emrah izler ki s6z konusu siirler “Metinler”
bolimiimiizde yer almaktadir. Bu siir sekli divan siirinde miiraca’a seklinde
adlandirilir.

Uzerinde ayrintil: tarifler yapilmayip birkag drnekle gegistirilen bu siir sekli,
halk edebiyat1 arastirmacilar1 tarafindan da pek incelenmemistir. Calismamiz
boyunca inceledigimiz kaynaklarda dogrudan bu konuyu iceren sadece birkac
arastirmaya rastladik. Bu isimlerden birisi dedim-dediler iizerine birka¢ bildiri ve
makale sahibi, derlemeci-arastirmac1 Hayrettin Ivgin’dir. Bizim de kendisinin

arsivinden istifade ettigimiz Ivgin’in bu konu iizerine kaleme aldig1 iki bildirisi



vardir: Dedim-Dedili Siirlerin Halk Edebiyati Icindeki Yeri ve Erzurumlu Emrah'a
Mal Edilen Dedim-Dedili Siir ve Halk Siirinde Dedim-Dedi.

Ivgin disinda, Dilek Batislam, Folklor / Edebiyat dergisinde yaymladig
“Divan Siiriyle Halk Siirinde Ortak Bir S6yleyis Bicimi: Miirdca'a-Dedim-Dedi” adli
makalesiyle iki edebiyat alanindaki miisterek bir bi¢imi karsilagtirmali olarak
tanitmustir. Bu ¢alismalarda smirli sayida ornek verilmis ve incelemeler hem bicim
hem icerik hem de kurgu bakimmdan ayrintili gerceklestirilmemis olsa da bu siir
seklini tanitma isini basariyla yerine getirdikleri s0ylenebilir.

Ayrica Selguk Universitesinde 2002 yilinda yapilmis, “Tiirk Halk Siirinde
Dedim Dedi” baslikli bir lisans bitirme tezini ¢alismamizin sonlarina dogru tespit
ettik. Ancak {iiziilerek soylemeliyiz ki Ersen Dogmeci adli 6grenciye ait 83 sayfalik

bu bitirme tezine ulasamadik.



1. ASIK TARZI SiiR GELENEGI

1.1. ASIK TARZI SiiR GELENEGINE GENEL BiR BAKIS

Asik tarzi siir gelenegi -daha kapsamli bir ifadeyle Asiklik gelenegi veya asik
edebiyatl-, Samanizm inancina sahip Tiirk toplumundan giiniimiize kadar ulasan ve
yasamaya devam eden bir gelenektir. Gelenege adini veren asik, “sazli, sazsiz,
dogaclama yoluyla, kalemle, veya bu ozelliklerin birkagini birden tasiyan ve dsiklik
gelenegine bagl olarak siir soyleyen halk sanatgisidir.” (Artun, 2005: 1).

XV. yiizy1l sonrast Anadolu’da dgiklik olarak yasamaya baslayan gelenegi
dogru degerlendirebilmemiz icin kokenine, kaynagma dair bilgilere sahip olmamiz
gerekir. Bu siirecin gelisimi soyledir: Inan¢ olarak Samanizmi benimsemis olan
toplumlarda, kutsal hiiviyete sahip kisiler diisiincelerini, i¢inde bulunduklari ruh
hallerini, giizel ve zihinlerde kalici sozlerle ¢evresindekilere aktarmaya caligmakta
idiler. Bu aktarimi kolaylagtirmak i¢in kullanilan unsurlar ise ezgi ve ses-sdzciik
tekrarlar1 idi. Nesirden ziyade nazma baslangi¢ teskil edecek olan ilk dini-edebi
terenniimler boyle meydana geldi. {lk iiriinler olan mitlerin anlatimndan baslayip
XV. yiizyila gelinceye kadar asiklik geleneginin yerini iki gelenek tutuyordu. Bunlar,
destan gelenegi ile dini-mistik edebiyat gelenegi idi. Destan geleneginin yegane
icracilar1 ozanlardi. Bugiinkii hikdyeci asiklarin yaptiklarimi saman kiiltiiriiniin hakim
oldugu devirlerde ozanlar yapiyordu. Ozanlar, duydugu ve bildigi kahramanlik
olaylarini, zaferleri, felaketleri ve toplumu yakindan ilgilendiren meseleleri derleyip
nazm etmek, diiziip kogmakla miikellefti. Bunu kopuz esliginde yaparlardi. Ozanlarin
musannif olma 6zelliklerinin yaninda anlaticilik vasiflar1 da vardi. Ayrica ozanlar,
0zel toplantilarda (diigiin, senlik...) da bagka edebf tiirleri basariyla uygulardi. (“Tiirk
Ansiklopedisi,”: 54).

Cesitli Tirk boylarinda kam (Altay), baksi, baksi, bahsi (Kirgiz), oyun
(Yakut), saman (Tonguz), ozan (Oguz) adlariyla da amilan bu sanatcilar, toplum
icinde etkili olup zaman zaman biiyiiciilik ve hekimlik de yaparlardi. (Kopriili,
1989: 57).

Dini- mistik halk edebiyat1 gelenegine gelince, bu, sozlii bir gelenekti. XII.
yiizyllda Ahmed Yesevi (? - 1166) ve onun miiritleriyle baslayan bu gelenekte siir,

musiki ile birlikte diistiniilmiis, birlikte icra edilmistir. Bu, bir bakima o©nceki



devirlerdeki siir, musiki ve oyunun tezahiirii gibiydi. Yesevi tarikatinde, Allah'a
varma yolunda siirler saz esliginde sdyleniyor, kimi zaman da, miiritler duyduklar1
heyecanlar1 dini rakslarla ifade ediyorlardi. Toplantilarda s6ylenen hikmetler dil,
vezin ve iislup bakimindan, halk muhayyilesine uygun yapidayda.

Tiirklerin Islamiyet’i kabulii sonrasinda, ilim alaninda ve sosyal alanda halkin
lizerinde degisimler ortaya ¢ikti. Ilim dili Arapca olurken, Farsca da edebi alanda
agirhigint hissettirdi. Tiirk sairleri, dille birlikte Fars ve Araplarin kullandiklar1 aruz
veznini ve siir sekillerini de aldilar. Boylelikle Anadolu’da yavas yavas klasik
edebiyat donemi bagladi. Fakat bilhassa kirsal kesimlerdeki sanat¢ilar kendi
vezinleriyle yani hece vezniyle siir soylemeye devam ettiler. Dolayisiyla Anadolu’da
Klasik Tiirk Edebiyat1 ve halk edebiyat1 diye adlandirdigimiz iki ayr1 edebiyat viicut
buldu.

Anadolu’da asik edebiyati Onceleri dini motifler gercevesinde gelismeye
basladi. Bunda, yukarida soziinii ettigimiz Ahmet Yesevi diisiincesi ¢ercevesinde,
Diyar-1 Rum olarak adlandirilan Anadolu’da faaliyet gosteren Abdalan-1 Rum’un
biiylik oranda rolleri oldu. Dini-mistik halk edebiyati, birinci derecede; Kur’an,
Peygamber kissalari, evliya menkibeleri gibi kaynaklardan beslendi.

Tarihi metinlerde Selcuklu ordusunda ozanlar, kopuz esliginde epik siir
sOyleyip askerleri eglendirdikleri kaydedilmistir. Halkin yerlesik hayata gecmesiyle
gocebe Kkiiltiirlin {iriinii olan epik siirin yerini yavas yavas asik siirinin aldigi
soylenebilir. Islam ©Oncesi inanca ait pek cok motif ve unsur da Islimi renge
biiriinerek siirlerde kendisine yer bulmustur. Bir bagka deyisle, Anadolu’daki asiklik
geleneginin, ozan-baksi geleneginin zaman, zemin, diisiince, diinya goriisii ve
inancin degismesiyle sekillendigi, degisimle beraber yeni bir sanat¢i tipi ve siir
tipinin ortaya ¢iktig1 goriisii ileri siiriilebilir. (Kaya, 2003: 4).

Asiklik geleneginin genel oOzelliklerini degerlendirecek olursak, sunlari
soyleyebiliriz: Asiklik gelenegi, kendilerine 4sik, ozan, saz sairi denilen sanatgilar
tarafindan meydana getirilmis bir sozlii kiiltiir gelenegidir. Bu gelenek, bes yiiz yili
asan bir zamandan giiniimiize kadar gelen; Anadolu, Rumeli, Azerbaycan ve Iran’da
gelisen; bugiin hala bu yerlerde yasamim siirdiirmeye calisan bir gelenektir. Genis
halk kitlelerinin derdine, inancina, heyecanina, iimitlerine dil ve duygu inceligine
cevap veren, birbirinden farkli cevrelere, cesitli tarikat ve meslek mensuplarina,

farkli begeniye sahip insanlara seslenen, cesitli ziimreler arasindaki ortak bir



kilturdiir. Aslklar, kosma, destan ve semai adi verilen siirlerle siirlerini hece
Olciisiiyle viicuda getirmislerdir. Ancak XVII. yiizyildan itibaren bazi asiklar, divan
sairleri gibi aruz Olgiisiiyle de siirler yazmislardir. Temel birim olarak dortlitk
kullanildig1, ancak zaman zaman ikiliklerle yahut bentler halinde de iiriinler ortaya
konuldugu sdylenebilir. Kullanilan dil olduk¢a sade, ve halk Tiirkgesidir. Tasvirler,
mecazlar yapmaciktan uzaktir ve halkin giinliik hayatta kullandig1 benzetme,
yakistirma, deyim, atasozii, yemin, tekrar sozleri vs. gibi kalip ifadelerle
saglanmustir. Halkin durumu, beklentisi, sevinci, acisi, yasadigi olaylari, kisiler ve
diger canlilar, tabiat, agk hiilasa halka ait biitiin 6zellikler siirlere konu edilmistir.
Asiklar, gelenegin bir geregi olarak siirlerinin sonunda mutlaka mahlas
kullanmiglardir. Siirler, saz esliginde terenniim edilmekle beraber, bazilar1 saz
calmamuslardir. Asiklarin pek cogu siirlerini irticalen sdylemistir. Pek cok Asik
dogup bilyiidiigi yerde kalmamuis, sanatlarini iilkenin bir¢ok yerini dolasarak icra
etmislerdir. Kimi asiklar hikayeler gerek ustalarindan 6grendigi, gerekse kendisinin

tasnif ettigi hikayeleri anlatarak halki eglendirme ve egitme yoluna girmislerdir.



1.2. ASIK TARZI SiiR GELENEGINDE TUR VE SEKiL MESELESI

Asik tarzi siir gelenegi arastirmacilart ve bu gelenek iizerine kafa yoran
akademisyenler, bu gelenegin incelenmesinde kullanilan tip, sekil, bicim ve tiir
kavramlarinin tanimi, tespiti ve bunlara gore siirlerin simiflandirilmasi konusunda
fikir birligine varamamuslardir. Cok sayida uyak diizenlerinin varligi, hece-aruz
Olciilerinden kaynaklanan cesitlilik, dize sayilarina baghh degismeler gibi birgok
bicimsel unsurun yani sira, bu gelenek icerisinde ortaya konulan iiriinlerdeki sinirsiza
yakin konu c¢esidinin olmasi ve bunlarin disinda bir de ezgi unsurunun varhigi,
konuyu karmasik hale getirmis; bu alanin uzmanlar1 onlara isim vermekte veya onlar1
belli bir siniflandirma igerisine sokmakta zorlanmistir. Meydana getirilen iirtinlere,
hangi 6zelliginden dolay1 ne denilecegi yillarca cevabini aramis ve bu sorun sadece
Asik siirine has olmayip daha genel bakisla Halk siirinin énemli meselelerinden
birini olusturmustur. Bicimsel anlamda Halk siiri kadar karmasiklik godstermeyen
Divan siiri i¢in bdyle bir sey s6z konusu degildir. Gazel, kaside, murabba, mesnevi,
kita vs. gibi iriinlerin tanimi yapilmigs ve iriinler bu sekli unsurlara gore
smiflandirilmstir.

Halk siirinde bicim (sekil, eskal, form, tarz, tip, yap1) ve tiir (nev, enva)
smiflandirmalar1 konusunda ilk s6z eden Ahmet Talat Onay’dir. Onay halk siirini
once gsekillerine (misra, beyit, miifret, mesnevi, iicleme, dortliiler, tiirkii ve enva’i,
murabba, kit’a riibai, kosma ve enva’i, destan, satran¢, mani ve enva’i, semai ve
enva’l, divan, gazel, kalenderi, miistezat, ayakli, tekerleme, ninni...) ve nev’ilerine
(dini siirler, biiylik sozler, ahlakiyat, kahramanlik siirleri, giizelleme, tasvir, hikaye,
methiye, mersiye, hicviye, nazire, hezel, sathiyat, muamma ve aksami...) gore olmak
tizere iki grupta toplamis ve bu gruplandirmanin sonunda da “Halk siirlerinde yalniz
eskdl ve enva’a gore yapilacak tasnifler noksan olur. ciinkii teganniyi de nazar-i
itibare almak lazimdwr.” (1928: 7) diyerek meselenin onemli bir kismini olusturan
ezgi unsuruna dikkati cekmistir. Buradan hareketle Onay, Halk siiri iiriinlerinin sekil,
tiir ve makam olmak {izere ii¢c ana baslhkta siniflandirilmasi gerektigini belirtmistir.
Edebiyatimizda Tiirk Edebiyatinda Nazim adli eseriyle 6nemli bir calismay1 ortaya
koyan Hikmet ilaydin da eserinde; “Halk edebiyatinda tiir adlart ayni zamanda sekil
adi olarak kullamilagelmistir. Halbuki bu edebiyatta nazim gsekillerinin sayist pek

azdir ve bircok tiirler ufak tefek farklarla, aynt nazim sekli icinde ifade edilmistir. Bir



tiiriin baska baska sekillerle ifade edildigi nadirdir.” dedikten sonra bu bilgilerin
dipnotundaki “Halk edebiyatimin tiirleri, nazim sekillerinden ziyade konularryla veya
konuyu ele alislariyla ‘edalariyla) bir de besteleriyle ayirt edilir.” (1964: 77)
ifadesiyle bir bakima Onay’1 destekler.

Halk siiri icerisindeki diger kavramlar1 da incelemek yerine basl basina tiir
kavramu lizerine kafa yoran ve irdeleyen ilk arastirmaci Hikmet Dizdaroglu’dur.
“Halk gsiirinde belirli kurallara baglh nazim bigcimleri yoktur... Halk siirinde nazim
bicimleri degil tiirler vardir.” (1969: 45) diyerek agik¢a bicimin degil tiirlin var
oldugunu savunur ve tiirlerin bi¢cim yerine ezgileriyle farklilasabilecegi iizerinde

«

durur ve “... tiirlerin kesin cizgileriyle birbirlerinden ayrilmadiklarini, daima bir

ezginin esliginde soylendiklerini ve bu ezgilere gore adlandirildiklarint bir kez daha

>

hatirlatmay: yararli buluyoruz.” (1969: 47) sozleriyle de tir genel bashgi
icerisindeki farkliliklarin ezgiden kaynaklandigi goriisiinii destekleyerek ezgilerin,
siniflandirmadaki 6nemine isaret eder. Nitekim; “Halk sairlerinin ‘mani, kosma,
tiirkii, tiirkmani, varsagi gibi nevilerin arasindaki fark, kismen sekillerine ve daha
ziyade mahiyet-i musikilerine yani bestelerine aittir. Bunlardan meseld tiirkii,
Tiirklerin; tiirkmani Tiirkmenlerin, varsagt Varsaklarin husust besteleriyle soylenen
parcalardir...” (2003, 293) diyen Fuad Kopriilii de siirlerin ezgilerine gore
adlandirilabilecegi diisiincesindedir. Pertev Naili Boratav’in diisiincesi de ezginin
bicimi belirlemede onemli faktor oldugu yoniindedir ve bu konuda sunlar1 soyler:
“... astklarin giirlerinde ve anonim halk siirinde bigcimi belirlendiren dgelerin sadece
olcii ve uyak diizeni olmadigini, ezginin de bunlara katilmast gerektigini ve
bicimlerin bu ii¢c 0geden, kimi kez her iiciiniin, kimi kez de ikisinin ortakligi sonucu
meydana ¢ikan nitelikler oldugunu ileri siiriiyorum.” (1982, 157). Ocal Oguz,
Boratav’in ezginin de bicimi belirleyebilecegi fikrine katilmaz ve sekil kavrami
konusunda sunlar1 soyler: “Boratav’in ‘ezginin nazim seklinin belirlenmesinde bir
unsur olarak kullanilmast gerektigi’ fikrine katilmak miimkiin degildir. Dilimizde
belirli bir anlami olan ‘sekil’ kelimesine bu derece ikincil anlamlar yiiklenmesini
dogru bulmuyoruz. Diisiincemize gore Halk giirinde ‘sekil’ digardan goriilebilir
ozellikleri icine almalidir. Bu ozellikler ise kafiye orgiisii, nazim birimi, vezin ve
siirin hacmi (nusra, beyit veya dortliik sayisimin azligt veya ¢oklugu) olabilir. Bu
unsurlart  degerlendirdigimiz zaman karsimiza ¢ikan belirgin ve kurallara

baglanabilen ayricaliklart bir ‘sekil’ adina baglamak miimkiin olabilir.” (2001: 15).



Goriildiigii gibi Onay, Ilaydin, Kopriili ve Boratav, ezginin, siirin ne
oldugunu belirlenmesinde ayirt edici bir 6neme sahip oldugu fikrinde birlesirler.
Mehmet Yardimci da; “Tiirler nazim sekillerinden ziyade konulari, konulart isleyis
tarzlart ve besteleriyle ayirt edilirler.” (2002, 329) diyerek onlara katilir. Halk siiri
triinlerini smiflandirmada kullanilan tiir ve sekil kavramlarinin farkliliklarint ve
hangisinin neyi ihtiva ettigini, Seref Boyraz su sozlerle ortaya koyar: “Misralarin
kiimelenisi, misra veya hece sayisi, kafiye diizeni ve hacim yonlerinden farklilik
gosterenler gekil, sekli ne olursa olsun konu ve makam bakimindan benzerlerinden
ayrilanlar da tiirdiir.” (1996: 182).

Asik tarz1 siir geleneginde -daha genis ifadeyle Halk siirinde- tiir ve sekil
konusunda ileri siiriilen fikirler bu ¢ercevededir. Goriildiigii gibi kimi arastirmacilar
tiirtin oneminden s6z ederken kimileri de ezgiyi (beste, hava, makam, teganni) ayirt
edici ozellik olarak kabul etmektedir, ancak ortak bir noktada bulusamamislardir.

Aktarilan bu agiklamalardan kesin bir tiir, sekil smiflandirmasi ¢ikaramiyor
olsak da belirgin sekilde ayrimi yapilan sey “tiir” ve “sekil / bicim” kavramlarinin
farkhiligidir. Buna gore sekil ve bicim yapisal 6zellikler olarak karsimiza ¢ikarken,
tiir kavrami dogrudan dogruya konu / icerik ile ilgili bir husus olarak
degerlendirilmektedir. Bunu bi¢im / sekille karigtrmamak gerekir. Tiir denilince
siirin yapisi degil muhtevasi s6z konusu olmalidir. Dolayisiyla asik siiri, tiirlerine

gore tasnif edilirken konuya bu agidan bakilmalidir.



2. ASIK TARZI SiiR GELENEGINDE DEDiM-DEDI

Asik tarzi siir gelenegi icerisinde ele alacagimiz dedim-dedinin &ncelikle
nasil yazilmasi gerektigi ve bu siir geleneginde hangi yere konulacagmi tespit
etmemiz gerekir. Onceki bashikta tiir ve gekil meselelerini belirgin sekilde
ayirdigimiza gore, dedim-dedinin bir tiir mii yoksa sekil mi oldugunu daha rahat
belirleyebiliriz. Adlandirma meselesinde de konu iizerinde daha 6nce calismis olan
kisilerin nasil adlandirdigina bakmak da faydali olacaktir. Buna gore Hayrettin
Ivgin’in bildirileri Dedim-Dedili Siirlerin Halk Edebiyati Igindeki Yeri ve Erzurumlu
Emrah'a Mal Edilen Dedim-Dedili Siir ve Halk Siirinde Dedim-Dedi basligmi
tasimaktadir. Ivgin’in kullandig1 “dedim-dedili siir” ya da daha belirgin sekliyle
“dedim-dedi” bizce de bu siir seklini adlandirmada kullanmamiz gereken terimlerdir.
Biz calismamiz boyunca agirlikli olarak “dedim-dedi’yi kullanirken, siir oldugunu
vurgulamak istedigimiz (vurgulamamiz gereken) bazi yerlerde de “dedim-dedili siir”
ifadesinden faydalandik. Ancak terim olarak tek sekilde calismalarda yer edinecekse
“dedim-dedi” ifadesinden yanayiz ki yaymlanmis olan pek ¢ok alan caligmasinda da
bu siir seklinde “dedim-dedi” denildigi goriiliir. Adini koyduktan sonra iizerinde
durmak istedigimiz sey dedim-dedilerin bir tiir mii yoksa sekil mi oldugu
meselesidir. Baz1 kaynaklarda “dedim-dedi tiirii” olarak gecse de, dnceki baslikta
tirtin icerige ait bir smiflandirma oldugunu belirtmistik. “Dedim” ve “dedi”
sozciiklerini bu siir sekline ad olarak verdigimize gore, bu siirin en belirgin 6zelligi
siirin konusu igerigi degil, siirdeki bu sozciiklerin varligidir. S6z konusu siirlerin
dizelerinde farkli yerlerde bulunsalar da bu metinlerin, “dedim” ve “dedi”
sozciiklerinin tekrarma dayanarak olusturulmasi sebebiyle, bu siir seklinin birincil
niteliginin “yap1”ya ait oldugu soylenebilir. Ik bakista, ya da ilk duyusta fark edilen
bu sozciik tekrarlari, elbette sekle ait unsurlardir ve dedim-dedileri de bir sekil, bir
bicim olarak nitelendirmek gerekir. Buna gore dogru olan dedim-dedilerin bir siir
tirll degil, siir sekli oldugudur ki dedim-dedi iizerine bir ¢alismasi olan Dilek
Batislam da makalesine Divan Siiriyle Halk Siirinde Ortak Bir Soyleyis Bicimi:
Miirdca'a-Dedim-Dedi adim vererek bu siiri bicim olarak nitelendirmistir.

Asik tarz1 siir gelenegi icerisinde inceleyecegimiz dedim-dedilerin bicimsel

incelemesine ge¢meden Once bu siir seklinin karistirilabilecegi bazi siir sekillerini



tarif etmekte ve ayrimlarmi yapmakta fayda goriiyoruz. Asik tarzi siir geleneginde
dedim-dediye benzeyen ama esasinda farkl olan kavramlar sunlardir:

Deyisme: Bir karsilasma cesidi olup iki veya daha fazla asigin herhangi bir
konuda manzum olarak soylesmesi, sohbet etmesidir. Deyismede galip gelme ve
rakibe laf atma, takilma yoktur. Deyismede, verilen bir ayakla yahut asiklardan
birinin acacagi ayakla, duygularin, kanaatlerin, inan¢larmn, durumun, kabullerin,
tavirlarm hiilasa pek ¢ok hasletlerin ortaya konulmasi sz konusudur. Asik
fasillarinda soziini ettigimiz merhabalasma, hatirlatma, serbest konulu tekelliim ve
ogiitleme gibi pratikler hep deyisme icinde miitalaa edilir. (Kaya, 2007: 236).

Asiklar deyismelerde “dsik der, dedi, der ki” gibi ifadeler kullansa da bu
siirler karsilagsma 6zelligi gosterip ve miistakil bir siir niteligi tasimadigimdan dedim-
dedi olarak degerlendirilemez.

Deyistirme: Insan dis1 varhklar1 konusturma seklinde ortaya konulan siirlere
verilen ad. Bu siirlere “soylestirme” de denilir. Siirlerin hece sayisinda belirli bir esas
yoktur, ancak genellikle 8 ve 11 hecelidir. Sair ilgili varliklar1 kendi duyus ve
diistiniisiine gore ele alir, hallerine terciiman olur. Bu siirler “demeli / soyletme”
tipinde siirlerdir. (Kaya, 2007: 240).

Konusturulan varliklarin her bir dortliigiinden 6nce “dedi, der” gibi ifadeler
yer alsa da bu sozciikler metnin baglami disinda yer aldigindan, deyistirmeler dedim-
dedi sekli icerisine dahil edilemezler.

Demeli ya da Soyletme: Insan dis1 varliklarin konusturulmasi olup teshis ve
intak sanatinin halk siirindeki karsihigidir. Gerek maddi gerekse manevi varliklar
(kisi, varlik, millet veya mevsimler) ile sohbet etme ve ya onlar1 konusturma sekli
asik edebiyatinda zaman zaman sairlerin bagvurdugu usullerdendir. S6z gelisi bu
siirlerde Ruh ile Goniil, Ay ile Giin, Dag ile Ova, Yaz ile Kis, Sag ile Sol Melek, Yer
ile Gok, Coban ile Koyun, Yildiz ile Cicek, Insan ile Vatan, Su ile Ates, Evli ile
Bekar, Gelin ile Kaynana, Kiz ile Erkek, Karinca ile Ari, Dag ile Deniz, Orman ile
Cimen, Tilki ile Kurt, Avci ile Ceylan, Kar ile Yagmur konusturulur ve her birisi bir
dortliikte digerine karsilik verir. Bu siirlere “demeli deyis”, “demeli destan” yahut

“sO0yletme” adi1 da verilir. (Kaya, 2007: 668).

Kis dedi: “Mihrime bulunmaz care, Bahar dedi: “Men giymetsiz bahayam,
Hiikmetsem cihani yakaram nara, Sabalan yaylagi elevgdhiyam,
Nice aslanlar: salmigam tora, Cilveli gizlarin seyrangdhiyam

Cebrim ¢ohtu yiiz min zehmim var menim.” Can almaga nezaketim var benim.”
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Yukarida yer alan demeli 6rnegi, az Once bahsettigimiz diger kavramlardan
farkli olarak metnin igerisinde “dedi, der, der ki’ sozciiklerine sahiptir. Ancak
gelenek igerisinde inceledigimiz dedim-dedilerdeki kurguya sahip olmadiklarmdan
bu siir seklini de dedim-dedi olarak degerlendirmemek gerekir. Bu siir seklinde her
dortliik bir varlik tarafindan soylenmektedir, sohbete dayali bir kurgu yerine burada
daha cok karsilasmaya benzeyen bir siir seklinin kullanildig1 sdylenebilir. Bizim
calismamizda da 172 ve 173 numarali siirler dedim-dediden ziyade demeli 6rneginde

ortaya konulmus siir sekilleridir.
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2.1. YAPILARINA GORE DEDIM-DEDILER

2.1.1. Siirde Bulunduklan Yerlere Gore Dedim-dediler

Dedim-dedili siirlere genel olarak “dedim-dedi” adi verilmisse de bu sekilde
olusturulan siirlerde yalnmzca dedim ve dedi sozciikleri goriilmemektedir. Demek
eyleminden tiireyen cesitli sozciiklerle birlikte, soylemek ve sormak eylemleri de bu
tarz siirlerde cok sik da olmasa karsimiza ¢cikmaktadir. Ayrica siirin ortaya ¢iktigi
cografya, mekin ve zaman gibi dis unsurlar da bu sozciiklerin se¢iminde ayr1 bir
onem kazanir. Ileride daha ayrintili incelenecek olsa da burada kisaca dedum, diydim,
didiim, eydiir, didi gibi 6rnekleri siralamak bu anlamda uygun olacaktir. Biitiin bu
cesitlemelerin yaninda bir de bu sozciiklerin kisiye ve zamana gore cekimlenmis
halleri ve bazi eklerle birlikte kullanimi karsimiza “dedim-dedi” kalibr disinda pek
cok kalip cikarmistir. Bu kaliplarin incelemelerine ge¢cmeden Once, calismamiz
boyunca ulasabildigimiz tiim metinlerin igerisinden tespit ettigimiz farkli kaliplar:
siralamamiz, kaliplarm cesitliligini gosterebilmek admna faydali olacaktir: Dedim-
dedi, dedi-dedim, dedim-dediler, dediler-dedim, dedim ki-dedi, dedim ki-dedi ki,
dedim-dedi ki, dedi ki-dedim, dedi-dedi, dedi-dediler, dedim-dedin, dedim-deyiverdi,
demis-dedim, dedi-demedi, dedim-demedim, dedim-diyor, dedim-diyordu, deyince-
dedi, dedim-der, der-der, dedim-soyledi, dedim-eydiir, sordum-dedi, sordum-eydiir,
dedi-dedum, diydim-didi, didiim-didi, dedim, dedi, dediler.

Yukarida tespit edilen kaliplar siir metninin igerisinde bulunduklar: yerlere
gore de farklilik gostermektedirler, kimi kaliplar her dizenin basinda tekrar ettigi
gibi, kimisi dortliikk sonlarinda, kimisi ise metnin icerisinde karisik sekilde
yinelenmektedir. Hem bu kaliplar1 ve dizilis farkliliklarmi belirtmek hem de neden
boyle bir farkliliga gereksinim duyuldugunu tespit etmek icin bu kaliplari, en az
kullanilanindan en ¢ok kullanilana gore siniflandirip incelemek uygun olacaktir.

En c¢ok iki siirde goriilen dedim-dedi kaliplar1 sunlardir:

Dediler: 1 numarali siirde yalnizca ayaginda ‘“dediler” kalibi kullanilarak
siirdeki anlatim giiclendirilmistir.

Dedim: Elimizdeki metinlerin 115 numarali olaninda konugmanin taraflari

olarak iki kisi goriilmekte fakat yalmiz birinci sahis konusmaktadir, karsisinda yer

12



alan sevgilinin ise sadece davranislariyla bu iliskiye karsilik verdigi goriiliir. Bu
yiizden sair sadece “dedim” kalibin1 kullanmustir.

Dedi ki-dedim: 110 numarali siirde sair tek ayak kullanmis ve bu ayakta
(Dedi ki: “Isten mi?” dedim: “Sen bilin.”) bu kaliptan istifade etmistir.

Dedi-dediler: Metinler boliimiinde yer alan 28 numarali siirde anlatici
anlatim1 hikdye ederken iki tane tigiincii sahistan faydalanmis, ikincisi ¢ogul oldugu
icin dedim-dediler kalib1 en uygun kalip olarak siirde kendisine yer bulmustur

Dedi-demedi: 71 numaral: siirde anlatimdaki birinci sahsin, yarinden sikayet
ettigi goriiliir. Yarinden istedigi sozleri duyamayan bu sahsin once sevgilisinin
kendisine reva gordiigii sozleri ve sonra sOylemesini istedigi sozleri siralayip
““Diken” dedi, “Giil” demedi yar bana.” orneginde oldugu gibi bu kaliptan
istifade etmistir.

Der-der: Diger lciincii sahis 6rneklerinde goriildiigii gibi bu kalipta da iki
tane iiclincli sahsin konusmasi yer aldig: icin “der-der” kalibindan faydalanilmistir,
elimizdeki tek 6rnegi 175 numaral siirdir.

Dedim ki-dedi: “Dedim-dedi” kalibiyla ayn1 sekilde kullanilan bu kalibin tek
ornegi 42 numaral siirdir. Siire bigimsel bir bakis acisiyla bakildiginda diger “ki”
baglacini iceren kaliplarda oldugu gibi bu baglacin ya vurgu yapilmak istendiginden
ya da -daha belirgin olarak- hece 6l¢iisiinden kaynaklanan hece gereksinimden otiirii
kullanildig: goriilmektedir.

Dedim-deyiverdi: 118 numarali siirde bu kalip goriilmektedir. Sairin hem
anlatim1 hareketlendirmek hem de dizeleri hece Olgiisiine uydurmak kaygisiyla
“dedi” yerine “deyiverdi” sozciigiinii yegledigi soylenebilir.

Dedim-demedim: Kurbani’ye ait olan 144 numarali siirde, anlatimdaki birinci
sahsin bir nevi kendisiyle dertlesmesi goriiliir. Sevdiginden ne isteyip ne istememis
oldugunu anlatan bu sahsin dertlesmesinde sair “dedim-demedim” kalibindan
faydalanmustir.

Dedim-diyor: Sosyal-dinl bir tartismayi iceren 268 numarali siirde,
tartisjmanin daha canli tutulmasi adina “dedim-dedi” kalibi, simdiki zaman ¢ekimi
kullanilarak “dedim-diyor” kalibina doniismiistiir.

Dedim-diyordu: Elimizdeki 272 numaral siirde hikiye edilen konu, sadece

icerigiyle hikaye oOzelligi tagimaktan Ote ayni1 zamanda eylem g¢ekimi de simdiki
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zamanin hikayesi seklinde kullanilmig, bu sayede anlatim sekil-icerik agisindan
biitiinliik olusturmus giiclenmistir.

Deyince-dedi: 275 numarali siirde “dedim-dedi” kalibinin, 0lcii (hece)
sebebiyle hece gereksiniminden ‘“deyince-dedi (bana)” seklinde kullanildigi
goriilmektedir.

Dedim-der: Dedim-dedili siirlerin ilk orneklerinden olan Kaygusuz Abdal’a
ait 124 numaral siirde “dedim-dedi” kalibinin, 6l¢iiye uygunluk bakimindan “dedim-
der” seklinde yer aldig1 soylenebilir.

Dedim-eydiir: Metnin ortaya ¢ikti1 “zaman” itibariyle dilinde ve dolayisiyla
“dedim-dedi” kalibinda da degisiklikler goriilmektedir. Bunun bir drnegi de yine
Kaygusuz’a ait olan 125 numarali siirdir. “Dedi” sozciigliniin de gectigi siirde
genellikle “dedim-eydiir” kalib1 goriilmektedir.

Sordum-eydiir: Cogu kaynakta Yunus Emre’ye atfedilen “sordum sari
cicege” adiyla bilinen ve bizim 265 numarayla kaydettigimiz ilahi tiiriindeki siirde bu
kaliptan faydalanilmigtir.

Demis-dedim: 50 numarali siir iigiincii sahis ve birinci sahis agzindan bir
konusma igermektedir. Annesinin sOzlerini, onun gonderdigi mektuptan, bize
“demis” kalibimi kullanarak aktaran anlaticinin, birinci sahis agzindan da bu sozlere
cevap verdirdigi goriilmektedir.

Dedi-dedi (ki): Tespit edebildigimiz dedim-dedili siirlerden yalnizca 64 ve 74
numarali olam1 bu kalib1 icermektedir. 64 numaral siirde diyalog iki tane {i¢iincii
sahis (Hz. Siileyman ve karinca) ile olusturuldugu icin bu kaliptan faydalanilirken;
74 numaral siirde Feymani’'nin tek ayak olarak olusturdugu ayakta (Ne “Gelirim.”
dedi, ne “Gelmem.” dedi.) bu kaliptan faydalandig1 goriilmektedir.

Dedim-dedin: Bu kalipla olusturulan iki siir, calismamizda 209 ve 241
numaralarda yer almaktadir. “Dedim-dedi” kalibindaki, muhataba yonelik anlatim
burada dogrudan ikinci sahsa kaymaktadir. Bu baglamda ilging olan,
sOylesmenin/konugsmanin bize anlatici tarafindan aktarilmaya gerek duyulmadan
gayet dogal sekilde, asik-masuk arasinda gectigi sekilde, dogrudan sunulmasidir.

Dediler-dedim: 94 ve 160 numarali siirde bu kalip goriilmektedir. Ikisinde de
birinci sahsin anlatimi1 6n planda oldugundan ve asil konuyu teskil ettiginden, soru
olarak soran sahis -herhangi birileri olarak- ticiincii cogul sahis olarak kullanilmis ve

boylelikle “dediler-dedim” kalibindan istifade edilmistir.
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Sordum-dedi: Elimizdeki iki siirin birincisinde (14) Ozan Arif sosyal tenkit
iceren anlatiminda halka “sormus” ve onlarin dertlerini siir boyunca “dedi” soziinii
kullanarak aktarmugtir. 201 numaral siirde de Pir Sultan yine dertlesmek icin bu
kalib1 kullanmis fakat o, insanlara degil tabiattaki varliklara sorularmni yoneltmistir.

Dedi-dedum: “Dedim-dedi” kalibinin cografyaya gore nasil degistigine giizel
ornek 172 ve 173 numaral siirlerdir. Trabzon’dan derlenen ve atisma seklinde
sOylenen bu metinlerde “dedim” soziiniin, Karadeniz agziyla “dedum”a doniistiigi
goriiliir.

Diydim-didi: Yukaridaki kalipla benzer sekilde, gelenegin yasadigi bolge
farkliligindan kaynakli kaliptaki sozlerin degismesine birer ornek de 161 ve 162
numarali siirlerdir. Molla Nefes’e ait bu siirler, Tiirkmenistan sivesine uygun olarak
“diydim-didi” seklinde yazilmislardir.

Bunlar disinda en ¢ok goriilen “dedim-dedi” kaliplar1 sunlardir:

Dedim ki-dedi ki: Elimizde yer alan siirlerden 80, 136 ve 157 numarali
olanlar1 bu kalipla soylenmislerdir. Ileride “dedim-dedi” bashigma dahil edilerek
bahsedileceginden burada sadece hangi siirler oldugu belirtilmistir. Hece Olciisii
sebebiyle hece sayisimi denk getirmek amaciyla “ki” baglacindan faydalanilarak bu
kalibin olusturuldugu diisiiniilebilir.

Dedim-dedi ki: Bir iistte yer alan kalipta bahsedildigi iizere burada sadece bu
kalibin kullanildig: siirlere yer verilecektir. 10, 12, 104 ve 145 numaral siirler bu
kalipla yazilmislardir.

Dedim-dedi-soyledi: Metinler bolimiinde 55 ve 56 numaralarla verilen Ercisli
Emrah’a ait olan “soyledi yok yok™ redifli siirler bu kalipla olusturulmus en bilinen
orneklerdir. Emrah’n etkisinden otiirii daha sonraki donemlerde de benzer redifli ve
ayn1 kaliph siirler goriilmektedir ki bunlardan Bedri Noyan’a ait olan 19 numarayla,
Nesimi’ye ait olan1 da 186 numarayla calismamizda yer almaktadir. Bunun haricinde
heceyi denk getirmek i¢cin “dedi ki yok yok” seklinde sOylenen benzer siirler
bulunmaktadir ki Nesimi’nin siiri aktarilirken bu benzer siirlerden bahsedilmistir.

Dedi-dedim: “Dedim-dedi” 1ilgin¢g kaliplarindan birini de “dedi-dedim
olusturmaktadir. Zira gelenekte en ¢ok goriildiigii sekli “dedim-dedi” oldugundan bu
adla anilan bu siir tarzinda, adlandirmada yer aldig: sirayla birinci rol (asik) birinci
sahis cekimiyle, ikinci rol (masuk) ise iigiincii sahis ¢ekimiyle verildigi goriiliir.

Gelenekte bu asik roliinii iistlenen, erkek; sevgili ise kadmdir. Bu gelenek Oylesine
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yer etmistir ki kalip tersine doniip iste bu “dedi-dedim” seklinde doniistiigiinde
rollerin de yeri degismektedir. Metinler boliimiinde Daimi’ye ait olan sosyal-dini
elestiri iceren 27 numarali siirini goz ardi edecek olursak geriye kalan dort siir (88,
89, 190, 191) “kadin” asiklara aittir. Gelenekte hep ikinci rolde olan kadin sevgilinin,
s0z konusu siirlerde de yine ikinci role yerlestirilmis oldugu goriiliir. Kadin asik once
“dedi” kismiyla erkegi konusturmus, daha sonra “kendisine” s6z vermistir. Bu 6rnek
asik tarzi siir geleneginde, gelenegin ne kadar saglam ve sarsilmaz bir yapiyla
gelecek kusaklara aktarildigimi gosterir niteliktedir. Burada benzer davranigin Divan
siirinde de var oldugunu soylemekte fayda gormekteyiz. Mihri Hatundan aldigimiz,
294 numarayla verilen siirde de “didi-didiim” kalibinin kullanildig1 goriilmektedir.

Dedim-dediler: Bu kalipta yazilan siirler 2, 5, 16, 43, 44, 82, 121, 138, 167,
215, 262 numaralariyla ¢calismamizda kayithdir. Genel olarak bakildiginda siirlerin
dert, yakina, sikayet, sosyal elestiri gibi konularda yazildig1 goriiliir ki bu icerik bu
kalibin neden bu sekilde kullanildigin1 anlamamza yardimcr olur. Asigm almak
istedigi cevaplarm sorularini birinci sahis agzindan topluluga yoneltmesi ve konuyu
tamamlar nitelikte ve yeterlilikte “birileri”’nden cevap almas, ister istemez “dedim-
dediler” kalibin1 kullanmaya 4s181 zorlamaktadir. Bu kalibin kullanildig: siirlerde asil
roliin birinci sahsa ait oldugu ve igerigi tamamen kendisinin yonlendirdigi goze
carpmaktadir. Ugiincii cogul sahislarin sadece anlatimi tamamlamak icin kullanilan
“herhangi” birilerinden olustugu goriilmektedir.

Yukarida yer alan kaliplarin kullanildigi 55 siir ¢ikarildiginda elimizdeki 221
-hatta “ki” baglaciyla olusturulanlar1 da eklersek 230- siirin “dedim-dedi” seklinde
sOylendigi/yazildig1 goriilmektedir. Bu bilgi, bu siir sekline neden “dedim-dedi”
denildigine de cevap niteligindedir. Asik tarz1 siir geleneginde Erzurumlu Emrah,
Ercisli Emrah ve Gevheri gibi zirve isimlerin kullandigi bu kalip, s6z konusu
asiklarin gelenek icerisinde yiizyillar siiren giiciiniin takiben baska asiklar tarafindan
da sikca kullanilmis ve ilk drneklerde goriildiigii sekillerle kullanilmistir.

Dedim-dedilerdeki bu soz kaliplar1 rasgele kullamlmamistir. Yukarida diger
kaliplarin bazilarinda da bahsedildigi iizere bu kalip sozler, metin icerisinde, baglama
bagli olarak bigilen rollerin dagitilmasinda etkilidir.

“Siirde  Bulunduklar1  Yerlere  Gore  Dedim-dediler”  bashiginda

inceleyecegimiz diger konu ise, yukarida siralanan kaliplarin dizelerde, dortliiklerde,
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siirin tamaminda nasil konumlandirildigidir. Buna gore dedim-dedili siirler su alt
basliklarda incelenebilir:

Her dizenin basinda kullanilanlar: Basliktan da anlasilacag lizere sz konusu
siirin her dizesinin basinda “dedim”, “dedi” veya tiirevi sozciiklerinin yer aldigi
dedim-dedilerdir. Ornek:

Dedim: “Benim ile eylesen iilfet.”
Dedi: “Sim ii zersin olmaz muhabbet.”
Dedim: “Malim canim senin ey dfet.”
Dedi: “Inanmazsan kuru sohbettir.”

Her dizenin sonunda kullanilanlar: Siirin her dizesinin sonunda “dedim”,
“dedi” veya tiirevi sozciiklerinin yer aldig1 dedim-dedilerdir. Ornek:

“Baslik vereyim.” dedim,
“Inek miyim ben.” dedi.
“Gel bir opeyim.” dedim,
“Nikdhsiz vermem.” dedi.

Bir dizenin bagsinda bir dizenin sonunla kullanilanlar: Baghktan da
anlasilacagi iizere soz konusu siirin dizelerinde sirayla bir basa, bir sona “dedim”,
“dedi” veya tiirevi sozciiklerinin getirilerek ortaya konan dedim-dedilerdir. Ornek:

Dedim: “Etek ¢ok kisa.”
“Bundan sana ne.” dedi.
Dedim: “Dizinde olsa.”
“Boyle zamane.” dedi.

Her dizede iki kez kullanilanlar: Siirin her dizesinde “dedim”, “dedi” veya
tiirevi sozciiklerinden iki tanesinin goriildiigii dedim-dedilerdir. Genellikle, dedim ve
dedi sozciiklerinin kullanildigi bu tarzda ¢ok sayida ornek vardir:

Dedim: “Daha gelmem.” dedi: “Darilmam.”
Dedim: “GULHANIye?” dedi: “Sarilmam.”
Dedim: “Sevismekten?” dedi: “Yorulmam.”
Dedim: “Bana varsan.” dedi ki: “Yok yok.”

Dedim: “Ismin nedir?” dedi ki: “Fatma.”
Dedim : “Kimle(densin? " dedi: “Uzatma.”
Dedim: “Ben FIDANI.” dedi ki: “Etme.”

Dedim: “Vakit gecti kiz olmaz gayri.”
Iki dizede bir kullanilanlar: Genellikle her iki dize bir ciimle olacak sekilde
kullanilan dedim-dedilerdir. Ornek:

Dedim dosta: “Goster yiiziin.”
Sebep nedir, ayan olmaz.
Dedi: “Perdelidir goziin,

Hak ayandir, nihan olmaz.”
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Dedim: “ALAADDIN,
Bastan ayaga piir ziya.”
Dedi: “Sen olma bi-haya,
Haydasizda iman olmaz.”

skekesk

Dedim: “N’ola giizel, gozler siirmel,
Strma saglar oriik oriik ormeli.”
Dedi: “Rastik ile kalem siirmeli,
Giizel siirmesini ¢eken el gelsin.”

Dedim: “Dislerin de sirali mercan,

KUL MEHMET dertlidir, sen misin canan?”
Dedi: “Canan icin dermandir bu can,

Posta gecikiyor soylen tel gelsin.”

Yalnizca ayak dizesinde kullanilanlar: Bu alt baslik da basta kullanilan, sonda
kullanilan, iki sozciigiin birden kullanildigi, tek ayak olarak aynen kullanilanlar gibi
daha alt basliklara ayrilabilirler. Asagida yer alan dedim-dediler her birine ornek
teskil etmektedir.

Dedim: “Nasil?” dedi: “Giizel.” (tek ayak)

Dedim: “Nere geden?” dedi: “Sahile.” (tek ayak)

“Yiiziindeki?” dedim, “Nurdur.” dediler. / “Oziindeki?” dedim, “Ndrdir.”
dediler. / “Mutlak KUL KEMAL’e ydrdir.” dediler.

Yiiziin on beslenmis ay.” dedim, giildii. / Her giiniimiiz bayram-toy.” dedim,
giildii. / Catilmis kaglarin yay.” dedim, giildii.

Kanisik sekilde kullanilanlar: Belli bir kural gozetmeyip kah basta kah sonda
kah ortada ya da kah her dizede, kah dize iclerinde birka¢ kez, kah her dortliikte

kullanilarak olusturulan dedim-dedilerdir. Ornek:

Dedim: “Etme bana, bu geng yasimda,
Agskin yiiregimde, sevdan basimda.”
Dedi: “Ben seninim, gezme pesimde.”
Soz verdi soziinden doner mi bilmem?

Dedim: “Nere giden?” dedi: “Gelirim.”
Dedim: “Ben dsikim.” dedi: “Bilirim.”
Dedim: “Yar yoluna birgiin oliiriim.”
Giinahim boynuna biner mi bilmem?
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Seyrek sekilde kullanilanlar: Siir boyunca her dortliikkte goriilmeyip bazi
dortliiklerde dedim-dedili sdyleyis tarzinin goriindiigii siirlerdir. Ozellikle destan
tipinde goriilen bu tarz siirlere 24, 184, 222, 248, 252 numaral siirler 6rnek olarak

gosterilebilir.

2.1.2. Dize Sayilarina Gore Dedim-dediler

Dedim-dedilerin sekli incelemesinde bakacagimiz Onemli bir konu da bu
siirlerin, “dize sayilar1” bakimindan nasil farklhilik gosterdigidir. Calismamiz boyunca
tespit edebildigimiz biitiin metinlerin “dortliiklerle” ve “beyitlerle” kurulu sekilde iki
ana bashiga ayrildigin1 belirtmeden 6nce, istisna olan bir siirden bahsetmek gerekir.
Metinler boliimiinde 21 numarada yer alan ve Besim Atalay’a ait olan siir ilk
dortliigii goz ardi edilirse 5 (3+2) dizeden olusan bir siirdir. Bunun diginda kalan tiim

siirler iki baslik altinda toplanabilir.

2.1.2.1. Beyitlerle kurulu dedim-dediler

Beyitlerle kurulu nazim sekilleri asik tarzi siir geleneginde az goriiniiyor olsa
da ozellikle onceki yiizyillarda onunla paralel sekilde ilerleyen ve ragbet géren Divan
siirinin temel sekli unsuru olmasi, o donemde yasayan ve bu siir geleneginden
etkilenen asiklarin var olmasi ve 6grenim gormiis asiklarin aruz kalibini kullanip
ustaliklarin1 sergilemek istemesi sebeplerinden otiirii beyitlerle kurulu nazim
sekillerine yer yer asik tarzi siir geleneginde de rastlanmaktadir.

Asik tarzi siir gelenegine ait olan dedim-dedili siirlere g6z atildiginda da bu
sebeplerin etkisiyle bazi siirlerin bu sekilde yazildigi goriilmektedir. Elimizdeki
siirlerden 20, 29, 32, 43, 44, 47, 48, 62, 95, 101, 107, 124, 125, 147, 185, 192, 197 ve
265 numaral1 olanlar1 beyitlerle yazilmis dedim-dedilere 6rnek gosterilebilir. Bu 18
siir incelendiginde genel olarak XX. ylizyil oncesi ya da XX. yiizyilm baglarinda
yasayan halk sairleri tarafindan soylendigi/yazildig1 goriilmektedir. Siirlerin ait
oldugu Dertli, Eliaga Vahid, Haki, Esrefoglu Rumi, Hifzi, Kaygusuz Abdal, Nesimf,
Paki, Asik Yunus gibi isimlerin tamami yukarida yaptigimiz tespite uymaktadir.
Aralarinda sadece ikilik (beyit) diizenle ama hece vezniyle bu siirleri olusturanlar

olsa da ozellikle tahsil gormiis olanlarin aruz vezni kullanarak da bu tarzda siirler
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yazdig1 sOylenebilir. Beyitlerle yazilmis 18 siirden tespit edebildigimiz kadariyla
sekiz tanesi (32, 47, 62, 95, 101, 107, 147 ve 197 numaral siirler) aruz kalibiyla
ortaya konulmustur. Aruz ile yazilmis olan bu siirleri, “Olgiilerine Gére Dedim-
dediler” boliimiinde ayrintili olarak inceleneceginden burada sadece deginmekle
yetiniyoruz.

Beyitlerle kurulmus olan dedim-dedilerin genelde nazim sekillerinden gazel
ile yazildig1 goriiliir. Buna tek istisna 29 numarali Derdi’ye ait olan siirdir. Bu siirin
aa-bb-cc ... seklinde uyaklanarak mesnevi bigiminde yazildig1 goriilmektedir.

Aruz ile gazel biciminde yazilan siirlerden iki tanesi (107, 147) musammat
ozelligi gosterir. Bu iki siir ana uyak haricinde her beyitin icerisinde iki tef’ileden
olusan i¢ uyaklara da sahiptir. S6zgelimi 107 numarali Huzuri’ye ait siirin, ikinci
beytinde (Dedim: “La’l-i lebin siikker.”dedi: “Stikker degil kevser.” / Dedim:
“Zilfun kokar anber.” dedi: “Miisk-i melahattir.””) siikker / kevser / anber

sozciikleriyle i¢ uyaklar olusturulmustur.

2.1.2.2. Dortliiklerle kurulu dedim-dediler

Asik tarzi siir geleneginin temel yapi birimini olusturan “dortliik”, bu gelenek
icerisinde ortaya konulmus olan biitiin siirlerde oldugu gibi dedim-dedili siirlerde de
agirlik tasimaktadir. Dortliiklerle kurulan dedim-dedili siirler, yukarida belirttigimiz
5 dizeli bir siir ve beyitlerle kurulu olan 18 siirin haricindeki biitiin siirleri
kapsamaktadir. Buradan hareketle, dortliiklerle kurulu dedim-dedilerin kesin
sayisinin ufak bir hesapla 255 oldugu sdylenebilir. Gelenegi devam ettirmeye ¢alisan
halk sairlerinin bu tarzda koyduklar1 o©rneklerde “dedim-dedi” kalibinin
bozulmamasina gayret etmeleri gibi, bicimsel olarak siirlerini dortliikle insa
etmelerinde de gelenegi bozmamak kaygisinin 6n plana ¢iktigi ileri siiriilebilir.

Dortliiklerle kurulu dedim-dedilerde dortliikler genellikle kosma tipinde, aaab
(abab) — cccb — dddb ... seklinde uyaklanmistir. Bu genellemeye uymayan yedi siir
vardrr. 81 ve 237 numarali siirler dértleme” seklinde yazilmistir. Siirin uyak diizeni
aaaa — bbbb — cccc seklinde devam etmektedir. Kadin halk sairlerinden Sahini’ye ait
olan 237 numaral siirin ikinci ve dordiincii dortliikleri su sekilde uyaklanmistir:

“vurdu / kurdu / durdu/ vardi, saklarim / aklarim / yoklarim/ haklarim”. Ayrica 127,

* dortleme: Dortliiklerin her biri kendi arasinda ve ayr1 kafiyede olan siir sekli. (Kaya, 2007: 256)

20



128, 176 ve 232 numaral siirler kogsma tipinde olmayip, bu siirlerde abab — cded —
efef ... gibi bir uyak diizeni goze carpmaktadir. Ornegin Sirr1 Yinang’a ait olan 232
numaral siirin ilk iki dortliigiiniin son sozciikleri “karisik / esti / barisik / kesti,
takmugsin / ylizerim / yakmigsin / gezerim” seklinde yukarida verilen diizene gore
uyaklanmistir. Rabia Zorlu’ya ait 204 numaral: siirin ise hepsinden farkl olarak xaxa
— xbxb ... seklinde uyaklandig1 goriiliir. Bu uyak diizeninin sairin teknik yOniiniin
zayif olmasindan kaynaklandigi sOylenebilir. Dortliikklerin  birinci ve {giincii
dizelerini uyaklamadan siirini olusturan sair nispeten siirini daha rahat meydana
getirmistir. Biitiin bunlarin disinda asik tarzi siir geleneginde az rastlanan mani

tipindeki siirlerin dedim-dedili siirlerde hi¢ goriilmedigini belirtmemiz gerekir.

2.1.3. Olciilerine Gore Dedim-dediler

Tiirk siir geleneginin baslangicindan sonuna kadar goriilen iki ana dlcii sekli
hece ve aruz Olgiileridir. Calismamizda yer verdigimiz biitlin metinlerin, yeni
edebiyat iiriinleri kisminda 6l¢iisiiz olarak yazilan siirler disinda -ki bu siirleri zaten
asik tarzi siir gelenegi disinda tutuyoruz- bu iki dlciiyle (hece veya aruz) yazildig: /

sOylendigi goriilmektedir.

2.1.3.1. Aruz olciisiiyle soylenmis/yazilmis dedim-dediler

Asik tarzi siir geleneginde baskin olarak hece 6lgiisii goriiliiyor olsa da aruz
Olciisiiyle de yazilan siirler mevcuttur. Aruz Olgiisiiniin kaliplarma gore farklilik
gosteren bu sekiller asik tarzi siir geleneginde divan, semat, kalenderi, selis, satrang
ve vezn-i aher adlariyla anilmaktadir (Kaya, 2007: 101).

Aruz 6lgiisiiyse yazilmis olan dedim-dedili siirlerden tespit edebildiklerimizin
hepsi ayn1 zamanda beyitlerle kurulu olan dedim-dediler bashgma girmektedir.
“Beyitlerle kurulu dedim-dediler” basliginda da bahsedilen, aruz ol¢iisiiyle yazilmis
sekiz dedim-dedili siir sunlardir: 32, 47, 62, 95, 101, 107, 147 ve 197. Bu sekiz siir
incelendiginde vezn-i aher, satrang, kalenderi ve divan bi¢ciminde olusturulan bir siir
goriilmemistir. Siirlerden 47 ve 101 numarali olanlar1 selis biciminde yazilmustir.
Aruzun fe i ld tiin / fe i la tiin / fe i la tiin / fe i liin kalibiyla yazilan bu siirlerden

birincisi Eliaga Vahit’e, digeri ise Hifzr’ya aittir. Eliaga’nin siiri kaliba tam uygun
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sekilde yazilmis olsa da Hifzi’ninkinde 6nemli bir farklilik gbze carpmaktadir. Dize
baslarindaki “dedim” ve “dedi” sozciikleri 6l¢iiyii bozmaktadir. Bu sodzciikler baglam
dis1 diisiiniildiigiinde geriye kalan 12 hecenin fe i la tiin / fe i la tiin / fe i ld tiin
kalibiyla yazildig1 goriilmektedir. Geriye kalan alt1 siir semail bi¢ciminde yani me fa i
liin / me fa i liin / me fa 1 liin / me fa 1 liin kalibiyla ortaya konmustur. Dertli,
Esrefoglu Rumi, Haki, Paki, Huzur? ve M. Emin Kiratoglu’na ait bu siirlerde kismen
aruz hatalar1 goriilse de Olciiyli genel olarak bozan bir yapiya rastlanilmamistir.
Kaliba uygun sekilde yazilmig Haki’nin siirinin (95) ilk dizesi soyledir: “Dedim
dilber / senin vechin / neden ki boy / le tabistir”.

Aruzla yazilan sekiz dedim-dedi siirinin muhammes, miiseddes ya da mesnevi
bicimlerinde goriilmeyip, istisnasiz gazel uyak diizeniyle yazilmis oldugunu da

belirtmek gerekir.

2.1.3.2. Hece olciisiiyle soylenmis/yazilmis dedim-dediler

Asik tarzi siir geleneginin genelinde oldugu iizere dedim-dedili siirlerde de
hece ol¢iisii hakimdir. Bir iist baslikta belirtilen sekiz siir disinda kalan 268 siir de
buna uygun olarak hece ol¢iisityle sdylenmis/yazilmustir. Asik tarzi siir geleneginde
en ¢ok kullanilan hece dl¢iilerinin 11 ve 8 heceli dl¢iiler olmasi bizim ¢alismamizda
da karsilastiginiz bir gercektir. Inceledigimiz hece olciilii siirlerin dort tanesi 7
heceli, 46 tanesi 8 heceli, 215 tanesi 11 heceli, bir tanesi 12 heceli, iki tanesi 13
heceli, yedi tanesi 14 heceli ve bir tanesi 16 heceli dl¢iilerle ortaya konulmugtur.

7 hece olgiilii dedim-dediler: Metinler boliimiinde yer alan 127, 128, 172 ve
173 numaral siirler bu 6lciiyle yazilmiglardir. Bu siirlerden ikisi Kemali Biilbiil’e ait
olup digerleri atigma tarzinda bir derlemeden alinmistir. 172 ve 173 numarali bu
atismalarda her iki dize ayr1 bir sahsa aittir, metindeki dedim ve dedi sozciikleri
baglam dis1 unsurlar olarak degerlendirilip c¢ikarildiginda siirin 7 hece Olgiisiiyle
olustugu goriiliir. Ama bu sozciikler de metne dahil edildiginde dizelerin 9-7-9-7 gibi
hece diizensizligi icerisinde oldugu goriilmektedir. S6z konusu iki siir dizeleri
birlestirildiginde 14 (7+7) heceli sekilde de yazilabilir.

8 hece ol¢iilii dedim-dediler: 11 heceli siirler disinda en ¢ok goriilen hece
Olciisiidiir. Dedim-dedilerin 46 tanesi 8 heceli Ol¢ii ile kurulmustur. Bu 6lcii ile

kurulan siirler genellikle 4 + 4 ya da 5 + 3 durakh sekilde yazilmistir. 46 siir
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icerisinde Murat Cobanoglu’a ait, caliyjmamizda 165 numarayla kayith siir 4 + 4
durakla yazilmis 8 heceli dl¢iiye 6rnek gosterilebilir. Bu siirin ilk dortligi soyledir:
Dedim: “Giizel, kervan misin?” / Dedi: “Yola gelemedim.” / Dedim: “Mecnun bilir
misin?” / Dedi: “Cole gelemedim.” Ertugrul Sakar’a ait 61 numarali siirin ilk
misralarinda baglam dis1 unsur olarak dedim ve dedi sozciikleri goriilmektedir. Bu
sozciiklerle beraber bu siirin ilk misralar1 2 4+ 8 halini alip 10 heceye
doniismektedir. Kalip sozciiklerin kullanimi konusunda kendisini sartlandiran sair,
siirini olustururken i¢ metni kusursuz sekilde 8 heceyle olusturmus; ama konusma
metninin kimlere ait oldugunu belirtmek adina, dedim ve dedi sozciiklerini
dortliiklerin basina yerlestirmistir.

11 hece élciilii dedim-dediler: Asik tarzi siir geleneginde en ¢ok goriilen hece
Olciisii olmasi sebebiyle, dedim-dedilerde de en ¢ok karsimiza c¢ikan dl¢ii 11 heceli
Olcti olmustur. Aslk tarzinda yazilmis olan eldeki 276 dedim-dediden 215 tanesi 11
hecelidir. Aym 0Olciide yazilan diger sekil ve tiirlerde de goriildiigii tizere bu dlgiide
baskin olan duraklar 6 + 5 ve 4 + 4 + 3 seklindedir. Bu siirlerin hemen hepsi de
kosma tipinde diiziilmiistiir.

12 hece olgiilii dedim-dediler: Tespit edip calismamizda yer verdigimiz
dedim-dedilerden yalmiz bir tanesinin 12 heceli 0Ol¢iiyle yazildigy/soylendigi
goriilmektedir. 133 numarada kayith ve Kul Ahmet’e ait olan bu siir, asik tarzi siir
geleneginde de az goriilen 12 hece 6lgiilii siirlere ornek gosterilebilir. Bu siirin ilk
dortliigii soyledir: Dedim: “Kagsin Ziilfikar m1?” dedi ki: “Yay.” / Dedim: “Cemalin
ne giizel!” dedi ki: “Ay.” / Dedim: “Seni seviyorum.” dedi ki: “Vay!” / Dedim:
“Elde gonliin var mi1?” dedi: “Yok yok.”

13 hece olciilii dedim-dediler: Metinler bolimiinde verdigimiz siirlerden
137 ve 224 numaral olanlar1 bu 6lciiyle ortaya konmustur. Ilki Kul Halil’e, ikincisi
ise Kadimi’ye ait olan bu siirlerde dikkati ¢ceken sey, misra baslarinda yer alan iki
heceli “dedim” ve “dedi” sOzciiklerinin, 6l¢iiyii 2 + 11 seklinde eklemeli olarak
degistirdikleridir. Bu sozciikler konusma igeren metinde baglam dis1 unsurlar olarak
nitelendirilip goz ardi edildiginde siirin konusunun gegtigi asil metninin 11 heceden
miitesekkil oldugu goriilmektedir. Siiri olusturan asiklar sanki 6nce sdylesi metnini
diizmiisler daha sonra birinci ve ligiincii sahsa ait olan ciimlelerin baslarina dedim
ve dedi sOzciiklerini getirmislerdir. Bu elbette bilingli olarak, elde kagit kalemle

somut sekilde yapilan bir uygulamadan ziyade, daha art planda asigm siir
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kurgusunu yaparken dogal olarak meydana getirdigi bir sekildir. Kadimi’ye ait
siirin (224) ilk dortliigii soyledir: Dedim: “Suna boylum, kara goziin yay kasin.” /
Dedi: “Nice asiklar dile diisiirdii.” / Dedim: “Siitten beyaz, nakis nakis bu dogiin.”
/ Dedi: “Nice Mecnunlari ¢ole diisiirdii.”

14 hece ol¢iilii dedim-dediler: Hece 0l¢giisiiyle yazilan siirlerden 20, 29, 124,
161, 162, 192 ve 265 numarali siirler olmak {izere yedi tanesi 14 heceli Olciiyle
yazilmiglardir. Tiirkmen halk sairi Molla Nefes’e ait 161 ve 162 numarada kayitl
yedekli siirler disindaki bes siir de beyitlerle kurulu sekilde yazilmislardir. Cok hece
iceren Olciilerin genellikle aruz kalibi yardimiyla divan siirinde kullanildig:
diistiniiliirse; asik tarzi siir gelenegine has ornekler vermeye calisan halk sairlerinin,
aruz kullanmasa da en azindan hece sayis1 karsiligimi kullanarak, beyitlerle buna
yakin bir tarzda siirlerini meydana getirdikleri soylenebilir. Bu baslik altinda yer alan
bes siir de bu sekilde beyitlerle yazilmig fakat hece 6l¢iisiiyle kurulmus siirlere 6rnek
gosterilebilir.

16 hece olciilii dedim-dediler: 48 numarada kayith Eliaga Vahit’e ait olan siir
16 heceli Olciiyle ortaya konmustur. 16 heceli siirlerin 6ncelikle semaf bicimiyle yani
aruzla yazildig1 disiiniilebilir, ancak elimizdeki bu siir bu bigime uygunluk
gostermemektedir. Siir 8 + 8 durakla, beyitlerle yazilmistir ki buradan hareketle
aldigimiz kaynakta dortliiklerle ve 8 heceli dl¢iiyle verilen, Kaygusuz Abdal’a ait
125 numaral: siirin de 8 + 8 durakli, 16 heceyle yazilmis, beyitlerden olusan bir siir

oldugu ileri siiriilebilir.

2.1.4. Ayaklarma Gore Dedim-dediler

Yapilarina gore smiflandirip tahlil ettigimiz dedim-dedileri son olarak
ayaklarina gore inceleyecegiz. Incelemeye gecmeden once uyak, ayak ve redif
terimlerinin ne oldugunu agiklamakta fayda goriiyoruz

Uyak: Siirde ahengi ve anlam zenginligini saglamak icin, dizelerin basinda,
ortasinda veya sonunda, esas alman belli seslerle tesis edilen ses benzerligidir.
(Kaya, 2003: 65).

Redif: Kafiyeden sonra gelen ve aynen tekrarlanan ek yahut kelimelerdir.

(Kaya, 2003: 65).
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Ayak: Asik siirinde genellikle ilk dortliigiin ikinci dizesinde baslatilan, biitiin
dortliiklerin son dizelerinde yarim, tam, zengin hatta cinash kafiyelerle viicuda
getirilen yahut dizenin tamaminda aynen tekrarlanan sozlerle olusturulan ve
dortliiklerin mihengi durumunda olan kafiye. (Kaya, 2007: 116).

Redifin taniminda da goriildiigii lizere 6nemli olan “uyak”tan sonra geliyor
olmasidir ki sézde redif kavrami da bu tanima uymadig1 i¢in ortaya ¢ikmistir. Ayrica
dize baslarinda tekrar eden ve uyaktan 6nce geldigi acikc¢a belli olan sozciiklerin de
redif olarak degerlendirilmemesi gerektigini soylemek gerekir.

Diger Tiirk siir geleneklerinde, kimi arastirmacilarin “ana uyak / bas kafiye”
biciminde tanimladiklar1 kavrama, asik tarzi siir geleneginde ayak denilmektedir.
“Kafiye” sozciigii gelenek igerisinde ¢ok yer bulmayip bunun yerine ayak sdzciigii
tercih edilmistir. “Kafiye” sozciigii icin Saim Sakaoglu “Asik edebiyatimizdaki
karsiligr ayaktir.” (Sakaoglu, 1991: 302) derken, benzer sekilde Feyzi Halici da
“Halk siirinde kafiye karsiliginda ayak terimi kullanilmaktadir.” (Halici, 1992: 8)
demektedir. Sozciiglin uyak sozciigiiyle soyleyis benzerligi, etimoloji acisindan bu
sozciiklerin benzer kokten tiireyip, yakin anlamlar tasidigini diisiinmemize sebep
olmaktadir.

Ayagin oldugu dizelerde uyakli soz, genellikle uyak+redif seklinde dizenin
herhangi bir yerinde goriiliir. Ornegine ¢ok rastlanmasa da dize sonunda redif
olmadan sadece uyagin bulundugu ayaklar da yok degildir. Ayagin oldugu dizelerde
uyak, dizenin genellikle ortasindadir. Ama dizenin basinda veya sonunda da
olabilecegini unutmamak gerekir. Ayaklar, uyaklarin 6zelligine gore tek ayak, doner
ayak ve cinasli ayak olmak lizere ii¢ baslikta incelenebilir.

Dedim-dedileri bu ii¢ ayaga gore incelemeye ge¢meden evvel, ayaksiz olan
ya da sozde redif igeren siirlerden bahsetmekte fayda olacaktir.

Asik tarzi siir geleneginin tamamunda reknik, 4s1gmn elinden geldigi kadar
kusursuz sekilde yerine getirilmeye calisilsa da bazen teknik zayifliktan kaynaklanan
bazen de siiri olusturan kisinin anlami teknige yeglemesinden Otiirii bigimsel
anlamda kusurlar goriilebilir. Uyaklarda ve rediflerde goriilen kusurlar da bu iki
sebebe baglanabilir. Calismamizda incelecegim oldugumuz dedim-dedili siirlerin

bazilarinda da bu kusurlar goze ¢arpmaktadir. Toplam 22 siirde (12, 13, 42, 55, 56,

* “Sozde redif” kavrami Dogan Kaya’nin ¢alismalartyla taninmig ve kabul gormiistiir. D. Kaya terimi
sOyle tanimlamaktadir: “Siirde redifin olmadigi durumlarda redif fonksiyonunu goéren ek yahut
kelimelere verilen ad.” (Kaya, 2007, 670)
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60, 83, 116, 128, 134, 137, 145, 146, 149, 152, 170, 186, 218, 220, 259, 260 ve 268
numaral siirler) ya sadece sozde redif kullanildig1 ya da ana uyak ve redifin hig
kullanilmadig goriiliir. Ornek vermek gerekirse Ercisli Emrah’a ait 55 numarada
kayitlr siirde dortliiklerin son dizeleri su sekildedir:

Dedim: “Gelsen siirek.” soyledi: “Yoh yoh.”
Dedim: “Opmelisen.” soyledi: “Yoh yoh.”
Dedim: “Emmelisen.” soyledi: “Yoh yoh.”
Dedim: “Gucmalisan.” soyledi: “Yoh yoh.”
Dedim: “Gelsen gedek.” soyledi: “Yoh yoh.”

Goriildigt tizere siirin son dizelerinde uyak teskil edecek bir ayaktan sz
edilemez. “Soyledi yoh yoh” boliimii ise redif gibi goriinse de, redifin taniminda yer
alan mutlak bir “uyak” varligi, bu sozciikleri redif diye adlandirmamizi engeller.
Uyagin olmadig: bir yerde rediften sdz edilemeyeceginden, bu sozciiklerin biitiiniine
sozde redif denilebilir. S6zde redife 6rnek teskil eden bu siirden sonra ayaksiz diye
adlandirabilecegimiz bir siire gdz atalim. 116 numarali siirin dortliiklerinin son
dizeleri su sekildedir:

Dedim: “Ucuz bir sey..” dedi ki: “Yok yok.”
Dedi: “Olmasa da oyledir e mi?”

En degerli semti etmez on TL.”

Giildii, dedi: “Artik utanan yok yok.”

Goriildiigii iizere son dizelerde uyak olarak bir biitiinliik yoktur. Asik, ayag1
denk getirip devam ettirememis bu yiizden ayag1 olmayan bir siir ortaya koymustur.
Yukarida siralanan, ayaksiz olup sézde redif iceren 22 siir digsarida brrakildiginda

goriilen ti¢ ¢esit ayak sunlardir: Tek ayak, doner ayak ve cinaslt ayak.

2.1.4.1. Tek ayakh dedim-dediler

Biitiin dortliiklerin  sonunda aynen kullanilan ayaga tek ayak adi
verilmektedir. Bu terim Divan siirinin bazi sekillerinde yer alan nakaratin Asik
siirindeki karsiligidir. (Kaya, 2007: 705)

Calismamizda yer verdigimiz dedim-dedilerden 16 tanesi (11, 72, 74, 109,
110, 111, 114, 121, 160, 187, 191, 226, 238, 239, 257 ve 258) tek ayakla
olusturulmus siirlerdir. Dedim-dedilerin 6zelliginden kaynaklanarak bu 6rneklerin
cogunun dedim-dedi sozciiklerini iceren bir ciimle oldugu sdylenebilir. Ornek

vermek gerekirse Sazi’ye ait 238 numarali siirin ayagi Dedim: “Gelir misin?”
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soyledi: “Yok yok.” dizesinden olugsmaktadir. 160 numarali siirde ise Molla Cuma
ayakta Dediler: “Danigsan.” dedim: “Demerem.” soziinii yineleyerek tek ayaktan
istifade etmistir. Asik Feymani’ye ait 74 numarali siir ise dedi-dedi kalibi
kullanilarak Ne “Gelirim.” dedi, ne “Gelmem.” dedi. Soziiyle tek ayakli siir
ozelligi gosterir. Siirin kurgusunda yer alan 6ykiiniin her dortliik sonunda sonlanip

kalip bir climleyle bitirilmesi baglama da son derece uygundur.

2.1.4.2. Doner ayakh dedim-dediler

Aym sesi igeren farkli sozciiklerle meydana getirilen ayaklara doner ayak
denilmektedir. (Kaya, 2007: 253) Uyak derecelerinin zorluguna gore ise genis ayak,
dar ayak ve kapanik ayak olmak iizere iige ayrilir. Asik tarzi siir geleneginde iiriin
verenler hem tekniklerinin iyi oldugunu gostermek hem de anlamu zenginlestirmek
icin genellikle doner ayaktan faydalanirlar. Metinler kisminda verdigimiz dedim-
dedili siirlerin tek ayakli ve cinasli olanlar1 c¢ikartiliginda geriye kalanlarin
tamaminin doner ayakla meydana getirildikleri goriiliir. Biitiin siirler icerisinde de
bu ayagin kullanim oranmi hayli yiiksektir.

Tek ayak bashginda uyak cesitlerinden bahsedilemeyeceginden ve cinash
uyagin kullanimi da baslt basina ayr1 bir baslik gerektirdiginden zengin uyak, tam
uyak, yarum uyak ve ¢eyrek uyak gibi uyak cesitlerini bu baslikta degerlendirmek
uygun olacaktir.

Zengin uyak, iki sesten fazla ses benzerligine sahip uyak cesidine
denilmektedir. inceledigimiz dedim-dediler igerisinde doner ayakli olup zengin
kafiye iceren siir sayis1 ¢cok fazla degildir. Tiirk¢e sozciiklere pek uygun olmayan
bu uyak c¢esidinin genellikle Arapca, Farsca sozciiklerle kuruldugu goriilmektedir.
Ornegin Asik Daimi’ye ait olan 27 numaral siir doner ayaklidir ve ayakta
kullanilan “eyvallah / estagfurullah / nurullah / masallah / insallah / Abdullah™ gibi
Arapcga sozciiklerle zengin uyaktan faydalanilmistir. Ayni sekilde 143 numarali
siirde de Farsca sozciiklerden istifade edilerek doner ayakli ve zengin uyakl bir siir
ortaya konmustur. S6z konusu uyagi olusturan sozciikler sunlardir: behane / divane
/ bigane / hezane / efsane / pervane.

Tam uyak, doner ayakli dedim-dedilerin ayaklarinda sik¢a goriilen bir uyak

cesididir. Iki sesin benzerligine dayanan bu ayak cesidinin yarim uyaktan sonra en
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cok kullanilan uyak cesidi oldugu rahatlikla sdylenebilir. Onlarca rnek icerisinden
103, 113, 236 numarali olan ii¢ tanesini inceleyelim. Bayburtlu Hicrani’ye ait olan
ilk siirde (103) doner ayak, kara / yara / sira / ora / pare sozciikleri kullanilarak
tam uyakla olusturulmustur. 113 numarah siirde de Thsan Hincer doner ayag: tam
uyakla kullanmistir. S6z konusu ayaktaki uyakli sozciikler sunlardiwr: hesap / bab /
kitap / azap / yap. Silleli Stiruri’ye ait olan 236 numarali siirde asigin, yar / nar /
bergiizar / berhudar sozciklerini kullanarak tam uyaktan faydalandig:
goriilmektedir.

Asik tarzi siir geleneginde en ¢ok kullanilan uyak cesidi siiphesiz yarim
uyaktir. Tek ses benzerligine dayanan bu uyagin ¢ok kullanilmasmin sebepleri,
daha kolay ve ¢ok sayida sozciigii uyak olarak kullanabilme ve bu sayede anlam
teknige kurban etmeden, daha rahat bir anlatim olanagi bulma olarak siralanabilir.
Gelenekte oldugu iizere, dedim-dedili siirlerde de en ¢ok rastlanilan uyak cesidinin
yarim uyak oldugu goriiliir. Yarim uyakta en ¢ok faydalanilan sesler I, r ve n
sesleridir. Bunun disinda hemen hemen cogu sesin uyak olarak kullanildig: goriiliir.
Bu uyak c¢esidinde yazilmis doner ayakli dedim-dedilere iki 6rnek vermek yeterli
olacaktir. Kendisi akademisyen olan ve asik tarzi siirde ornekler veren Bekir Sami
Ozsoy’a ait 223 numarali siirde r sesinden istifade edilerek yarmm uyak
kullanilmigtir. Ayaktaki sozciikler sunlardir: varalim / kuralim / duralim / kiralim /
soralim. 228 numarali siirde Sefil Selimi de r sesini kullanarak ayagini yarim
uyakla meydana getirmistir. Bu siirin doner ayagindaki sozciikler ise sunlardir: hir /
dar / kor / tor / kar / kor / hor / kir / ser / zir / zor. Goriildiigi lizere tek sese
dayanan benzerlik, as1gin cok sayida ayak bulup daha fazla sayida dortliik iceren,
rahat ve genis anlatiml1 bir metin ortaya koymasini saglamistir.

Asik tarzi siir gelenegindeki uyak cesitlerinden biri de ¢eyrek uyaktir. Kimi
kaynaklarda “kulak kafiyesi” olarak da gecen bu uyak cesidi, dilbilimsel agidan
seslerin birbirlerine gore ¢ikis yerlerine yakin olmasmdan kaynaklanan benzerlige
dayanmaktadir. Su sesler bu anlamda birbirlerine yakin sesleri olusturmaktadirlar:
¢-s, n-l-r, z-s, g-g-v, m-n. Dogan Kaya bu seslerin, bu zamana kadar ya yarim uyak
olarak degerlendirilmis oldugunu ya da tamamen uyaksiz diye nitelendirilip goz
ardi1 edildigini; halbuki bu seslerin uyak olabilecek kadar birbirleriyle
benzestiklerini; ancak yarim uyak olacak kadar da giiclii bir benzerlige sahip

olmadiklarini belirtmis ve tam, yarim gibi terimlerden hareketle bu uyak cesidine
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ceyrek uyak adini vermistir. (Kaya 2007, 394) Asik tarzi siir gelenegindeki pek cok
sekilde goriilen ceyrek uyak dedim-dedilerde de karsimiza c¢ikmaktadir. Doner
ayakli olan ve ceyrek uyaga Ornek teskil eden birka¢ dedim-dedili siiri burada
inceleyim. Ceyrek uyaga ornek verebilecegimiz 40 numarali siirde kara / yele / ¢ole
/ zare / yare / ddra sozciiklerinde goriildiigii iizere r ve 1 sesleriyle ¢eyrek uyak
yapilmistir. Neriman Hesenzade’ye ait olan 183 numaral siirde ise z ve s sesleri
yardimiyla ceyrek uyak kullamldigimi goriiliir. Bahsi gecen siirin ayagindaki
sozciikler sirasiyla soyledir: gezek / iizek / kiisek / kesek. 229 numarali siirde de r ve
1 sesleri ceyrek uyak olarak kullamilmistir. Doner ayagi teskil eden sozciikler
sunlardir: durursun / vurursun / alirsin / bulursun. Bu uyak cesidinden hareketle
sunlar1 da belirtmek gerekir: Ceyrek uyagin varliginin ardinda sozlii kiiltiir gelenegi
vardir. Genel olarak ele alindiginda asik tarzi siirin yazili degil, sozli kiiltiire ait
oldugu goriiliir. Sozlii gelenek igerisinde iiriin veren halk sairleri, dilbilimsel,
teknik, yapisal incelemelere girmeksizin gelenekten/ustadan 6grendigi gibi kulagina
dayali bir uyak anlayisa sahiptir. Cikis yerleri birbirine yakin olan bu sesleri de
birbirine benzestirerek uyak olarak kullanmislar, ortaya koyduklar: iiriiniin yazili
seklini goz ardi etmislerdir.

Doner ayakli dedim-dedilerde son olarak elimizdeki bir cifte ayak
orneginden bahsetmek gerekir. Cifte ayak, asiklarin siirde iki uyagi birden
kullandiklar1 bir ayak cesididir. Bu iki uyak ayni sesle yapilabildigi gibi farkh
seslerle de yapilabilir. (Kaya, 2007, 196) Asik genellikle iistiinliigiinii gostermek,
tekniginin iyi oldugunu ispatlamak adma bu ayakta siirler ortaya koymaktadir.
Bicimsel incelemelerini yaptigimiz dedim-dedili siirlerin bir tanesinde ¢ifte ayaga
rastlanmistir. S6z konusu siir calismamizda 35 numara ile kayithdir. Dertli Polat’a
ait bu siirde asik, biri r digeri ise ¢ sesiyle yapilmis iki tane yarim uyaktan olusan
bir ¢ifte ayak meydana getirmistir. Siirin ayagi su dizelerden olusur:

Dedim: “Yar kagalim.” dedi ki: “Yok yok.”
Dedim: “Kar sacalim.” dedi ki: “Yok yok.”
Dedim: “Dur gegelim.” dedi ki: “Yok yok.”
Dedim: “Ver icelim.” dedi ki: “Yok yok.”
Dedim: “Siwr agalim.” dedi ki: “Yok yok.”
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2.1.4.3. Cinash dedim-dediler

Cinas, yaziliglar1 ve sOylenisleri aym fakat farkli anlamlara gelen sozlere
denir. (Kaya, 2007: 185) Asik tarzi siir geleneginde 6zelikle Dogu Anadolu,
Azerbaycan ve Irak-iran Tiirkmenleri tarafindan cokca kullanilan bu ayak sekli
bulundugu yoreye ve bagl oldugu tipe gore farkli isimler almaktadir. Ornegin
kosma tipindeki cinasl siirler tecnis adini alirken; cinashh manilere Azerbaycan’da
bayati, Kerkiik ve Urfa’da hoyrat ad1 verilmektedir.

Bizim caliymamizi kapsayan dedim-dedilerde yedi adet, uyaklar1 cinash
olan siir bulunmaktadir. Birka¢ dortligli tirkii olarak da sdylenen Sarkislali
Agahi’ye ait 6 numarali siirde “siirmeli” s6zciigii yedi farkli anlamda kullanilarak
cinas yapilmistir. 9 numarah siirde ise Azeri asik Al ayaktaki iki sozciigii (Alisan
ve salisan) ikiser anlamla kullanarak cinasli uyaktan faydalanmistir. 144 numarali
siirde yine Azeri asik Kurbani’nin “yarala meni” soziiyle dort farkli cinas yaptigi
goriilmektedir. Cinas olusturan sozler sunlardir: Atesten yar ala meni / Ohlayip
yarala meni / Ha sata yar ala meni / Catdirsin yar ala meni. Ilging olan siirin ic
uyaklarinin da cinasla yapilmis olmasidir. “Bahd1 yar” ve “giil istedim” sozleriyle
asik giicline giic katmak istercesine hem i¢ uyag1 hem ana uyagi cinash olan bir siir
meydana getirmistir. Benzer sekilde hem i¢ uyagi hem de ana uyagi cinash olan ve
yine bir Azeri asi1ga ait olan bir siir de ¢calismamizda 221 numara ile kayithdir. Bu
siirde asik Sadikli, ana uyagi “tersa ne dedi” soziiyle dort farkh sekilde kullanirken,
ic uyaklarda da “terse sir” ve “tohundu” sozleriyle cinas yapmustir. Birbiriyle
benzerlik gosteren ve zaman dizgisine gore ilkinin Sadik’a ait oldugunu
diisiindiigtimiiz 219 ve 230 numarali siirde “kanarya” soziiyle cinas yapilmustir.
Dort farkli anlamin yiiklendigi bu s6z dizelerde soyle gegcmektedir: “Adin nedir?”
dedi: “Kanarya.” / O biilbiilse, ben de kanarya. / Dislersen sonra kanar ya! /
SADIK dostum bana kanar ya! Metinler boliimiiniin sonlarinda 276 numara ile
verilen ve kime ait oldugu bilinmeyen bir siirde de “Oziiniiz” s6ziinden olusan
cinash ayak dort farkli anlamda kullanilmistir. Bahsi gecen dizeler sunlardir:
“Beledsen, gabagca oziin iiz.” dedi. / “Sen mene vermisen oziin iiz.” dedi. /
“Goydunuz gaydani oziiniiz.” dedi. / “Ahtar tap elinle oziin iiz.” dedi. Azeri
asiklarin diger siirlerinde oldugu gibi bunda da “coh dile” ve “o lalam” sozleriyle i¢

uyaklarin da cinash kullanildiklar: goriiliir.
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2.2. KONULARINA GORE DEDIM-DEDILER

Bi¢imsel incelemesini yaptigimiz ve bu bakimdan gesitlilik gosteren dedim-
dedilerin, konularmna gore de farkliliklar gosterdigi soylenebilir. Asik tarzi siir
gelenegi pek ¢ok konuda yazilmus siiri ihtiva eder. Oyle ki konularin sinirsiz
oldugunu sdylemek pek de abarti olmaz. Halk sanatcilar1 olarak goriilen asiklar;
asktan Oliime, sosyal konulardan siyasi konulara, milli meselelerden dini fikirlere
kadar pek ¢ok konuyu ihtiva eden iiriinler meydana getirmislerdir. Asik tarzi siir
geleneginde bu kadar konu ¢esitliliginin goriilmesinin ardinda su sebeplerin oldugu
ileri siirtilebilir: Birincisi, ylizyillar 6ncesinden gelen ozan / baksi hatta samanhga
uzanan Tiirk geleneginin pargasi olarak, bu kisilerin bireysel kimliklerinden ziyade
halka ait bir kimlik tastyor olmasidir. Joseph Campbell’in Jlkel Mitoloji eserinde
tizerinde siklikla durdugu iizere, mitlerden baslayip destanlarla devam eden,
yiizyillar gectikce hikaye tasnif edip irticalen siir sOyleyen kisilere doniisiimleri
boyunca, gelenegin bu tiir temsilcileri “bireysel” bir bilincin 6tesinde “gelenegin”
ya da daha genis ifadeyle “toplumun” bilincine sahip olmuslardir. Cesitli yollarla
asik / ozan adin1 almay1 basarmis kisi artik bu gorevi iistlenmek durumunda kalmis
ve meydana getirdigi iiriinleri toplumun bir yansimasi olarak ortaya koymuslardir.
Bu genel sebepten sonra ikinci olarak daha Ozele indirgenmis bir sebep akla
gelmektedir. Sadece Anadolu sahasinda “asik™ sifatiyla yer edinip, iiriinlerin ortaya
konuldugu ve gelenegin basladigi donemden itibaren bu gelenege baktigimizda
asiklarin siirekli bir miicadele ve smav icerisinde olduklar1 goriiliir. Irticale dayanan
bu gelenekte asiktan siirekli iyi siirler sdylemek, giizel hikaye anlatmak, atismada
basarili olmak, muamma ¢ozmek gibi kendini ispatlamasi gereken seyler beklenir.
Bu basarili olunup bitiveren bir siire¢ degil, meslegi icra ettigi siirece karsisina
cikacak smavlar biitiiniidiir. Siirekli bir smav igerisinde olan asik bu
miicadelelerden saglam cikabilmek i¢in kendisini bilgi agisindan gelistirmelidir. Bu
bilgi elbette hem yapiya hem icerige yonelik bilgidir. Ama Ozellikle atigmada
basaril1 olmak, muamma c¢ozebilmek ve benzer pek ¢ok sinavdan gecebilmesi icin
asigin cok fazla konuda edinebildigi kadar bilgi edinmesi gerekir. Bu baglamda
denilebilir ki asik; dini, milli, sosyal, tarihi, siyasi, cografi, giindelik konularin
hepsinde uzman olabilecek kadar bilgi sahibi olmalidir. Bu konuda Umay Giinay

sunlar1 soylemektedir:
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“Bir agikta aranan biitiin niteliklerle ve yeni bir kimlikle uyanan kisi
once kendi cevresinden baslayarak biitiin memleketi gezerek kabiliyetlerini
ve hiinerini  gittigi her yerde ispatlamak zorundadir. Iki asik
karsilastiklarinda irticalen soyledigi  siirlerinin  kusursuzlugu yanminda
gelenege bagl zira torenindeki teknik bilgileri yerli yerinde kullanmak ve
dini konularda da bilgi sahibi olmak zorundadir.” (Glinay, 1986 :23).

Burada bahsi gecgen bilgi sahibi olma dnkosulu elbette sadece dini konular
icin degil diger konular i¢cin de gecerlidir. Meseleyi biraz somutlagtirmak adma bir
asik iizerinden 6rnek vermek faydali olacaktir. Asik Mevliit Thsani, ¢ocuk yasta
gozlerini kaybedip tahsil gorememis olmasina ragmen, asik olmanin geregini yerine
getirerek kendisini pek c¢ok alanda gelistirmistir. Musannifi oldugu hikayelerde
gecen yer adlarinin ¢esitliligi, o donemde Ogretim goren birisinin bile yetkin
olamayacagi dl¢iide cografya bilgisi icerir. (Altun, 2007: 101-103).

Meslegini icra etmesi i¢in Onkosul olarak pek cok bilgiye sahip olmasi
gereken asik, bu Onkosulu yerine getirdikten sonra da ister istemez bildigi ve
sOylemek istedigi her konuda siirler ortaya koymustur. Siirlerinde cok cesitli
bireysel ve toplumsal konular1 dile getiren asiklarin en ¢ok soziinii ettikleri konular
ask, tabiat, hasret, yigitlik, 6liim, hayat, toplum, din, yakinma gibi temel konulardir.

Asik tarzi siir gelenegi iiriinlerini iceriklerine, yonelislerine, doga ve toplum
karsisinda aldiklar: tavirlara gore cesitli sekilde boliimlere ayirmak miimkiindiir.
Bunlardan en ¢ok goriilenleri doga, toplum ve kadere isyan konulu siirler, dini
siirler, 45181 kendini ve bagkalarim elestirdigi siirler, ayaklanma siirleri, eskiyalik
siirleri, diizeni-zamam sikdyet konulu siirlerdir. Asiklar ask, doga, gurbet, dert,
kadin, 6giit, din ve tasavvuf konularmin yam sira toplumsal ¢evreden ogeler alip
islemislerdir. (Artun, 2005: 155).

Boylesine cesitli konularin islendigi bir siir gelenegine ait olan dedim-
dediler de genele uygun olarak konu bakimindan cesitlilik gostermektedir. Bu
bashik altinda bu konular incelenirken, metnin icerigi ile ilintili olan “tiir”
kavramindan hareketle bazi tiirler (6giitleme, sathiye, taslama vs) de bu baslikta ele
almacaktir. En ¢ok goriilen konular ve tiirler ayr1 basliklarda incelenirken, az sayida
goriilen ama farkli igeriklere sahip konular da “muhtelif” bashgi altinda

calismamizda yer bulacaktir. Konularima gore dedim-dedileri bu bagliklarla
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incelerken elimizdeki siirlerde en ¢ok goriillen konudan digerlerine dogru siralama
olacaktir.

Konulara gore incelemelere ge¢gmeden Once sunlar1 da sdylemekte fayda
goriiyoruz. Dedim-dedilerin tamamina bakildiginda hepsi i¢in “konusma / sohbet”
iceriyor deyip bunlar1 tek baglikta toplamak miimkiindiir. Fakat bigimsel
incelemesini de yaptigimiz bu siirler adeta bir tiyatro metni ya da hikaye kurgulanir
gibi kurgulandigindan, igerigi de bu kurguda yer alan rollere ve sohbetin konusuna
gore degisiklik arz etmektedir. Biz bu siir metinlerini konularina gore ayirirken,

kurguda yer alan rollere ve bu rollerin agzindan edilen sohbetin icerigine bakacagiz.

Muhabbet

Bu konuda verilen iiriinleri incelemeye gecmeden dnce bu baslik i¢in neden
“muhabbet” sozciigiiniin secildigini agiklamakta fayda olacaktir. Muhabbet -Arapca
dilbilgisine gore “mahabbet”- sozciigiiniin sozliikk anlami “sevgi”dir. (Devellioglu,
2000: 563). Arapca yine sevgi anlamina gelen “hubb” kokiinden (Devellioglu,
2000: 372) tiiretilmis olan bu sdzciik zamanla bu anlamindan siyrilarak Tiirkce
icerisinde ‘“‘sohbet, konusma, diyalog” gibi anlamlar kazanmistir. Dedim-dedili
siirlerin yapisal incelemesinde dis ¢ergevedeki orgiiniin “konusma/sohbet” iizerine
kuruluyor olmas1 bu sdzciigii se¢memizdeki birinci sebeptir. Ikincisi ise dedim-dedi
kaliplar1 g6z ardi edilerek metnin sadece konugma ciimlelerinden olusan i¢ yapisina
ait icerigin “sevgi / agk” lizerine olmasidir. “Muhabbet” sozciigii hem dis yapidaki
“konusma” tizerine kurulmus sekli karsilayip hem de bu konusmanin icerigini ifade
edebildigi i¢in biz, en ¢ok goriilen bu konuyu “muhabbet” basligiyla vermeyi uygun
gordiik. Daha teknik bir ifadeyle dile getirmek gerekirse biz bu baslikta; “dedim”
sozlerini sOyleyen ve metin kurgusunda birinci sahis roliinii oynayan “asik” ve
genellikle “dedi” sozlerinin sahibi, ligiincii sahis roliinii oynayan “asigm sevgilisi”
arasinda gecen sevgi konulu siirleri inceleyecegiz.

Muhabbet konulu dedim-dediler, dedim-dedi geleneginin de temelini
olusturmaktadir. Gerek divan edebiyat1 gerekse asik tarzi siir geleneginde goriilen
ve gelenegin temelini teskil eden ilk Ornekler hep bir konusma halinde ve mutlaka
asik-masuk iliskisi icerisinde kurulan bir konuyu ihtiva eder niteliktedir. Gelenegin
giiclii asiklarmin meydana getirdigi Ornekleri incelemek, bu konunun nasil

islendigini anlamamiz acisindan faydal olacaktir.
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84 numarada kayitli, Gevheri’ye ait siirden su dortliigii inceleyelim:

Dedim: “Dilber benim akittin kanim.”
Dedi: “Nigiin dersin benim sultanim?”
Dedim: “Nise verdi ince miyanin.”
Dedi: “Cok sarildin kol yarasidir.”

Goriildiigii tizere metin karsilikli konusmaya dayanan bir dis yapiya sahiptir.
Bu kurgunun igerigine baktigimizda ise bir asik, bir de onun muhabbet duydugu
sevgili ve bu muhabbet ilizerine insa edilmis bir konu vardir. Benzer sekilde Ercisli
Emrah’a ait 53 numaral siirin bir dortliigiine bakalim:

Dedim: “Dilber yiiziin mahi?”
Dedi: “Menim hublar sahi.”
Dedim: “Aglatma EMRAH’1.”

Dedi: “N’eynim kocalanmig.”

Sevgilisiyle sohbet eden asigin, sevgilisinden yiliz bulamamasindan
kaynaklanan bir sikinti géze carpmaktadir. i¢ yapiya ait olan gériismenin konusu
yine muhabbet / sevgidir.

Dis metin igerisinde yer alan sohbetin konusunun muhabbet / sevgi
olmasinin yani sira bir de bu i¢ metin icerisinde muhabbetin farkli sekilde islendigi
de goriilir. Daha belirgin ifade etmek gerekirse Ornegin 117 numarali siirde,
sevgilisiyle muhabbet eden asik, sevgilisine milli Ozelliklerini, kimligi ortaya
cikaran sorular sormaktadir. S6z konusu siirin ii¢ dortliigii soyledir:

Dedim: “Oguzlar ne?” dedi: “Boyumdur.”
Dedim: “Asalet ne?” dedi: “Soyumdur.”
Dedim: “Giizellik ne?” dedi: “Huyumdur.”
Dedim: “Aradigim sensin sevdigim.”

Dedim: “Ayyildiz ne?” dedi: “Samimdir.”
Dedim: “Boyast ne?” dedi: “Kanmimdir.”

Dedim: “Bedeli ne?” dedi: “Canmimdir.”

Dedim: “Ufuktaki giinsiin sevdigim.”

Dedim: “Kimligin ne?” dedi: “Oziimdiir.”
Dedim: “Sadakat ne?” dedi: “Soziimdiir.”
Dedim: “Korku bilmez? dedi: “Goziimdiir.”
Dedim: “Sanki sen de bensin sevdigim.”

Benzer bir kurgu da dinf niteliklerle oriilmiis bir asik-masuk sohbetine sahip
olan 148 numarali siirdir. Mahzuni Serif’e ait olan bu siirden birka¢ dortliikk su

sekildedir:
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Dedim: “Necef nerde?” dedi: “Oziimdiir.”
Dedim: “Kdbe nere?” dedi: “Goziimdiir.”
Dedim: “Senet nedir?” dedi: “Soziimdiir.”
“Yalanci, ikrari bol.” dedi bana.

Dedim: “Namaz nedir?” dedi: “Niyazdir.”
Dedim: “Muhammet kim?” dedi: “Bir ozdiir.”
Dedim: “Sidret nedir?”, “Kapali sozdiir.”
“Canli posta namaz kil.” dedi bana.

Dedim: “Hayber nedir?”, “Nefsin kalesi.”
Dedim: “Matem nedir?”, “Sevenin yasi.”
Dedim: “Adem kimdir?”, “Harabin hasi.”
“Ara viranede bul.” dedi bana.

Metinler kismimda verdigimiz asik tarzi siir gelenegine ait 276 dedim-
dedinin yaklasik 185 tanesi bu kurgu ve konu iizerine kurulmustur. Bu yiizden
yukaridaki Orneklerden onlarcasmi rahatlikla verebiliriz. Konuyu c¢ok fazla
uzatmamak adina buradaki iki ornegi vermekle yetiniyoruz. Bu tiir siirlerin biitiin
dedim-dedili siirlerin igerisindeki yiiksek oraninin varhigi ve gelenegin ilk
iriinlerinde birkag istisna hari¢ tamamen bu konunun isleniyor olmast “Dedim-dedi
gelenegi, asik-masuk arasindaki muhabbet iizerine kuruludur.” genellemesini

gecerli kilmaktadir.

Ask / Sevgi

Asik tarzi siir geleneginin adimi aldigi sozciik olan ask, bu gelenek
icerisinde farkli yonleriyle sayisiz sekilde islenmistir. Bu gelenege ait olan dedim-
dedilerde de “ask” konusunun olmamasi imkéansizdir. Ancak yinelemekte yarar var
ki agk basliginda inceleyecegimiz iiriinler, yukaridaki baslikta hem kurgusal hem de
icerik agisindan adlandirdigimiz “muhabbet” konulu olanlardan farklhidir. Bu farkin
sebebi, bu boliimdeki basliklarin, metnin icerisinde sdylesme seklinde dile getirilen
konuya gore secilmis olmasidir. Bu ylizden bu baslik icerisinde asik-masuk
arasinda gecen muhabbet/sevgi degil, farkl rollere sahip iki kisinin arasinda gecen
sOylesmenin konusu olarak “agk” ele almacaktir. Asagida verecegimiz Orneklerle
belirtmeye ¢alistigimiz farklilik daha belirgin sekilde goriilecektir.

Metinler boliimiinde yer verdigimiz dedim-dedilerden 20, 43, 44, 63, 71, 74,
98, 102, 109, 115, 137, 138, 144, 151, 153, 160, 196, 207, 210 ve 262 numarali

olanlar1 agk konuludur. Birka¢ 6rnek vermek gerekirse;
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Behcet?’ye ait 20 numaral siirde, “dedim” roliinii iistlenen kisinin, “dedi”
roliinii tistlenen “‘sar1 ¢icek™ ile arasinda gecen konusma vardir. Bu sohbetin konusu
asktir. Sar1 cicek, kendisine yoneltilen ask ile ilgili sorulara (askin halleri, asigin
nitelikleri vs) bilgelikle cevap vermektedir. 63 numarali siirde Asik Fahri, “saba
riizgar1” ile aski ve sevgilisi lizerine konusan bir asigin sohbetini bize
aktarmaktadir. 71 ve 74 numaral siirlerde sevgilisiyle goriismiis olan asi1gimn,
nispeten tatsiz gecen bu goriismeye dair anlattiklart siirin konusunu teskil
etmektedir. 137 ve 151 numarali siirde asik bu sefer “tabip” ile sohbet etmektedir.
Ikisinin arasinda agk ve derman iizerine gecen konusma dedim-dedi tarziyla
aktarilmistir. Cigek, riizgar ve tabip ile ask iizerine olan sdylesiler gibi iki siirde de
“biilbiil” ile soylesme / dertlesme goriilmektedir. Reyhani’ye ait 207 numaral siirde
ayn1 dertten muzdarip asik ile biilbiil soylesmektedir:

Dedim: “REYHAN diistii zare.”
Dedi: “Ne bekler avare?”
Dedim: “Gel gidelim yare.”
“Kirilmis kanadim.” dedi.

210 numaral siirde de asik sorular1 sormakta biilbiil cevaplamaktadir. Ask konulu
bu soylesiden bir kesit dedim-dedi yoluyla soyle aktarilmistir:

Dedim: “Giilde midir senin kararin?”
Dedi: “Onun icin ¢ekerim zari.”

43, 44 ve 138 numaral siirlerde ise “dediler” roliinii iistlenen kisilere asik,
sevgilisi ve aski konusunda sorular yoneltmekte, askin istirabr i¢indeki halini bu
sahislarla paylasmaktadir. Yadi’ye ait 262 numarali siirde de benzer sekilde
“dediler” roliindeki sahislar agsk ve ask meclisi lizerine sorulan sorulara cevap
vermektedir. Ancak bu siirdeki farklilik “dedim”leri sdyleyen kisinin “asik™ roliinii
istlenmeyip sadece o mecliste olup bitenleri merak edip soran bir kisi olmasidir.
Icerigi ask olan sohbette gecen sozciiklerden bu ask tiiriiniin ilahi ask oldugu
anlasilmaktadir. Siirin bir dortligii soyledir:

Dedim: “Giderler mi gelen asiklar?”
Dediler: “Eglesir vasla layiklar.”
Dedim: “Nedir bunca bagri yaniklar?”
Dediler: “Su sem’in pervanesidir.”

153 ve 160 numaral siirlerde ise benzer kurgu farkh rollerle kurulmustur. Bu

siirlerde kurgu igerisindeki roller degismis olup 153 numaralar1 siirde dedi roliinii
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istlenen, 160 numaral siirde de “dediler” roliinii listlenen sahislar sorular1 sormus,
ask konulu bu sorulara cevabi asik vermistir.

Hasan Sancak’a ait 98 numarali siir ise nispeten farklilik gostermektedir. Bir
telefon caldi, benim yurdumda /“Alo!” dedi: “Bizim sevgi orda mi?” dizeleriyle
baslayan siirde “dedim” roliinii ahizeyi acan kisi iistlenirken, “dedi” roliinii ise
telefonu acan kisi Ustlenmistir. Bu telefon goriismesi boyunca “sevgi” kavrami
kisilestirilmis, niteliklerinden -6zellikle de icerisinde bulundugu olumsuzluklardan-
bahsedilmistir. Sevginin artik pek kalmadigindan dem vurulup, bu kavram
tizerinden toplumsal bir elestiri de yapildig:1 da rahatlikla soylenebilir.

109, 115 ve 196 numarali siirler ise agk iizerine sOylenmis olmalarina
ragmen kurgu bakimindan farkhdirlar. S6z konusu siirler muhabbet basligi
icerisinde de yer bulabilir ancak bu siirlerde “masuk™ kurgunun ana yapisini
olusturan “sohbet”te “dedim” roliinii iistlenen “4sik”la ayni degerde role sahip
degildir. Asik sdylesinin kendisine ait roliinii hakkiyla iistlenmis olsa da karsisinda
yer alan masuk; edilgen, gayretsiz, soz sOylemeye gerek gormeyen, sadece hareket
ile tepki veren bir karakter goriintiisiindedir. Ornegin 109 numarah siir tek ayakli
olup, bu ayak Dedim: “Nasil?” dedi: “Giizel.” dizesinden olusur. Diger dizelerde
asik stirekli konusuyor, derdini anlatiyorken, sevgilinin verdigi cevap sadece
“Giizel” sozudiir. Aym sekilde 115 numarali siirin ayagmmn bulundugu dizeler
“dedim, giildii.” redifini icerir. Bu kurgu icerisinde sevgili soz bile sOylememis

sadece yiiz ifadesiyle soylesiye katilmustir.

Tasavvuf

Hazreti Peygamberin Sliimiinden yaklasik bir yiizyil sonra ortaya ¢ikmig
olan tasavvuf anlayisina gore amag¢ vahdet-i viicut diisiincesi cercevesinde insan-1
kamil olup fenafillaha ulagsmaktir. Tasavvuf anlayigina sahip, bir tarikata mensup
kisiler genellikle dini-tasavvufl siir gelenegi icerisinde iirlinler meydana getirmis
olsalar da asik tarzi siir gelenegine mensup kimselerin bazi siirlerinde de sofi
anlayisa uygun siirler goze carpmaktadir. Bu gelenege ait dedim-dedilerde de
tasavvuf konusunun az da olsa islenmis oldugu soOylenebilir. Elimizdeki
metinlerden alt1 tanesi (51, 62, 96, 150, 192 ve 265 numaral siirler) tasavvuf

icerikli olarak meydana getirilmistir.
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Emini’ye ait 51 numarali siirde; yaratilig, insan ve insan-1 kadmil olmak

tizerine edilen su sohbet goriilmektedir:

Dedi: “Mermer misin?” dedim: “Camurum.”
edi: “Pismemissin.” dedim: “Hamurum.

D d ((P » d d ((H »

Dedi: “Dolu musun?” dedim: “Yagmurum.”

Dedi: “Karga misin?” dedim: “Oterim.”

62 numarali siirin tamami tasavvuf iizerine kuruludur, bunun biiyiik
bolimiinii de vahdet-i viicut anlayist olusturmaktadir. Vahdet-i viicut igerikli
sOylesmeye su dizeler ornek gosterilebilir:

Dedim: “N’ola goniil gelsen benim bir halimi sorsan.”

Dedi: “Bu yolda ben ii sen demeklik kiillt hatadir.”

Yine Dedim ki: “Hey goniil bu sevda key uludur key,
Dedi: “Sen beni yoga say bu askin isi boyledir.”

Dedim: “Goniil ki kendiiden kimesne bu yola varmaz.”
Dedi: “Benim bu varmagim girii aminla anadir.”

Bu ESREFOGLU RUMI’nin ulasti gonlii ¢ciin Dost’a,

Tamam kevneyni unuttu goniil Dost ile tenhadur.

96 numarali siirde bir alimle din ve tasavvuf lizerine sohbet edildigi
goriilmektedir. Siirde, vahdet inanct su sozlerle aktarilmaktadir:

Dedi: “Ogul ora teklik alemi,
Iste bura acik cokluk dlemi,
Diinya fani bir konukluk dlemi,
Bak ibret al.” dedi, izah eyledi.

Asik Mazlumi’ye ait 150 numarali siirde ise tasavvufun amacini teskil eden
insan-1 kamil anlayis1 su dortliikte zikredilmektedir:

Dedim: “Daha ¢igim, pisem mi ola?”
Dedi: “Aksi olan oturur ¢ula.”
Dedim: “Bu hal ¢ikar nasil bir yola?”
“Miirsid-i kamile kal.” dedi bana.

192 numarali siirde Niizuli “sehir” alegorisiyle tasavvuf Ogelerini
aktarmaktadir. Ornegin Dort kapist var amin, gordiim, dort duvarinda / Ucii bagl
nihanda, biri acik ayani. dizeleriyle dort makama gondermede bulunmaktadir.

265 numarali siir Asik Yunus’a ait cok bilenen bir siirdir. “Sordum sari
cicege” adiyla bilinen bu siirde asik, cicekle sOylesir ve dini bilgilerin yani sira

yaratilig, varlik, hayat gibi tasavvufa ait konularda ¢icege sorular sorar.
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Toplumsal meseleler

Hem toplumun bir iiyesi hem bu toplumu en iyi sekilde yansitip temsil eden
hem de topluma ayna tutan asiklar, sosyal konular iizerine ¢ok sayida Ornek
vermislerdir.

Toplum konulu siirler kendi icerisinde de cesitlilik arz etmektedir. Hosgorii,
sadakat, vefa, yigitlik, comertlik gibi iistiin ahlaki degerler 6giit seklinde verilirken,
yozlagsmaya baslamis bazi degerler ya da yapilar da elestiri siizgecinden gecerek
Asik siirinde kendine yer bulur. Toplumun hem 6nciiliigiinii hem savunuculugunu
istlenen asiklar halkin ugradig: her tiirli haksizligi, zulmii, yoksullugu, kithik ve
hastaliktan duydugu acilar1 ve sikayetlerini siirlerinde yansitir.

Asiklar toplumun yozlasmus tiplerini ele alarak onlar1 elestirmislerdir. Bazen
bu elestiriyi kendilerine yonelterek olumsuz bir tipi taslamislardir. Kisilere yonelik
elestirilerde sosyal hiciv yonii de bulunmaktadir. (Artun, 2005: 158)

Asik tarz1 siir gelenegi icerisinde inceledigimiz dedim-dedilerde de sikca
toplumsal konular yer almaktadir. Toplumu ilgilendiren hususlarin bir¢ogu elestiri
ve hiciv icermektedir. Bu yiizden “taslama” tiiriindeki birka¢ 6rnegi de bu baslikta
zikredecegiz. Tespit ettigimiz kadariyla 30, 31, 94, 114, 116, 121, 127, 188, 198,
253, 258, 268, 269 ve 272 numaral siirler bu konuyu iceren dedim-dediler olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Ayrica sikayet-yakinma seklinde ayri baslik altinda ele
alacagiz siirlerin bir kismu da bu baghk altinda degerlendirilebilir. Yukarida
numarasi verilen, bu konu iizerine yazilmis dedim-dedilerin birkacini incelemek
faydali olacaktir.

Derd?’ye ait 30 numarali siir sosyo-ekonomik meseleler iizerine sosyal bir
elestiri niteligindedir. 31 numarada Derdiderya’ya kayith siirde ise zamanin
kotiiliigtinden dem vurulmaktadir. Su dortliik topluma ve doneme bakis1 belirgin
sekilde ortaya koymaktadir:

Dedim: “Kardes zaman nasil?”
Dedi ki: “Bozuktur bozuk.”
Dedim: “Alis veris nasil?”
Dedi: “Hep kaziktir kazik.”

94 numaral siirde ise Giirbiiz Deger toplumsal yapiyr bozanlara, birlige

golge diisiirenlere kars1 goriislerini su dizelerle ifade etmektedir:
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Dediler: “Karsima alip satana.”
Dedim: “Lanet olsun nifak katana.”
Dedi: “Ya askere kursun sikana?”
Dedim: “Hainlere kizarim elbet.”

114 numaral siirde asik bir odun kirici ile sohbete dalip onun iizerinden

toplumsal yapidaki diizensizligi elestirmektedir. 116 numarada Islami’ye ait siirde

de asik, donemin ekonomik sorunlarini aktarirken dedim-dediden faydalanmaktadir.

Dedim: “Pahalilik?” dedi: “Modadir.”
Dedim: “Artis varnus.” dedi: “Havadir.”
Dedim: “Nefes almak?” “O bedavadir.”
Dedim: “Ucuz bir sey..” dedi ki: “Yok yok.”

121 numarah siirde toplumdaki yozlagsmis anlayisa kars: diisiinceler ortaya

konmustur:

Orta Cag’dan kalma bir zihniyet var,
Cogu insanlarda bir art niyet var.
Dedim: “Laiklik var, Cumhuriyet var.”
Dediler: “Oyleyse vurun yabana.”

188 numarali siirde devlet dairesine isi diisen asi18in cektigi sikinti

aktarilirken biirokrasiye de bir elestiri s0z konusudur. Dedim-dedili bu siirin ii¢lincii

dortliigi soyledir:

Dedim: “Bacum, n’olur bana yol goster,
Bu gordiigiin evrak bir imza ister.”
“Ben miiracat mryim?” deyip de tersler
Uzatip elini, “Cik.” dedi bana.

Asik Pervani’nin 198 numarali siirinin son dizesi “Namus azalmistir, ar

kalmamigtir.” seklindedir. Toplumsal ve ahlaki bir elestiri gbze carpmaktadir. 258

numarali siirde ise toplumsal duyarsizlik asik ile komsusu arasinda gecen soylesme

ile verilmistir. Komsunun olan bitenler hakkindaki umursamazhigini asik su

dizelerle anlatmaktadir:

Dedim: “Komsu, falan olmiig.”
Dedi: “Aymaz kime giilmiig.”
Dedim: “Fazla demden olmus.”
Dedi: “Benden uzak durun.”

Zebuni 268 ve 269 numarali siirlerde bagnazlara karsi goriislerini dedim-

dedili tarzda dile getirmektedir. S6z konusu siirlerin ilk dortliikleri soyledir:

Bagnaz gericiyle sohbet olur mu?

Dar bir acist var: “Degismem.” diyor.
Kohne fikir bir alict bulur mu?
“Taklitci fikirle konusmam.” diyor.
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Cahil bir dinciye rast geldim bugiin,
Arapga selamina merhaba kattim.
Dedim: “Nasil diizen, dirlik, ahvalin?”
Dedi: “Perisanim, bugiin ag yattim.”

Toplumsal konularda verilen iirlinlerin ¢ogunun tenkit icerdigini
sOylemistik. Buna uygun olarak Ozan Arif’e ait iki siir calismamizda 14 ve 15
numaralarda kayitlidir. Bu tiir 6rneklerin “toplumsal taslama” tiiriinde oldugu
soylenebilir. Ornegin 14 numaral siirde devlet-toplum iliskisi, halkin icinde
bulundugu aciz hal anlatilarak elestirilmektedir:

“Esnaf isen boldur vergin,
Isci sefil, koylii yangin,
Zengin iken daha zengin,
Olanlar var.” dedi bana.

“Bu asirda ayip ayip
Doktor, ilag bulamayip,
Bulsa bile alamayip,
Olenler var.” dedi bana.

15 numaral siirde de benzer bir tenkit s6z konusudur:

“Iscinin evinde bir dirhem et yok,
Bebegi agliyor anada siit yok,
Isinde giiven yok, yuvada tat yok,
Diistiinmekten diismiis vereme” dedi.

Dedim: “Daha var mi1?” dedi ki: “Bitmez,
Piyasa bir dlem, giin giinii tutmaz,

Bir giinde bir evde on ekmek yetmez,
Ekmek inmis ii¢ yiiz grama” dedi.

Toplumsal konulu dedim-dedilerde toplumun gidisatindan, devletten, yasam
diizeninden sikayetlere sikca rastlanmaktadir. 11 numaral siirde asik bir ciftciyle
konusup onunla dertlesmektedir.

Dedim: “Nerelisin?” dedi: “Erzurumlu.”
Dedim: “Refor(u)m var.” dedi: “Bilmirem.”
Dedim: “Toprak verir.” dedi: “Sanmirem.”
Sinirlenip okiizlere “Cah!” dedi.

12 numarali siirde de toplum ve biirokrasi icerisindeki yozlagma
elestirilmektedir:

Dedim: “Baska is bul.” dedi: “Cahilim.”
Dedim: “Torpil yaptir.” dedi: “Sefilim.”
Dedim: “Patron nasil?” dedi: “Cok zalim.”
Dedim: “Caresi ne?” dedi ki: “Yok yok.”
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Benzer sekilde 28 numarali siirde de torpil konusu ge¢mektedir:

Caresiz kalinca bir is istedi,
“Dayist yok, olanaksiz.” dediler.
Dedi: “Orta halli yasar giderim.”
“Iyisi yok, olanaksiz.” dediler.

256 numaral1 siirde ise toplumsal taslama, mizahi yonii agar basacak sekilde
verilmistir. Asigm i¢inde bulundugu ekonomik durum icin sdylediklerinin bir kismi
sunlardir:

Dedim: “Zam-mam sana tesir eder mi?”
Dedi: “Hokiimatin cevri biter mi?”
Dedim: “Peki bu kadart yeter mi?”
Dedi: “Birak girsin, kol yarasidir.”

5 numarali siirde ise Abdiilvahap Kocaman olumsuz bir karakter ¢izip
bunun elestirisini yapmaktadir. Bir dostuna hitaben sdyler gibi s6zleri dizen Asik
s0z konusu karakter icin su dizeleri soylemektedir:

Usta seni sordum sual eyledim,
“Ayari cok diisiik ayar.” dediler.
“Bunun karakteri nasildir?” dedim.
“Elden balik gibi kayar.” dediler.

Dedim: “Nerden gelir bunun har¢lig1?”
Dediler: “Kizlardan alir bashigi.”
Dedim: “Nasil idi arkadaglig1?”
“Adanun goziinii oyar.” dediler.

Dedim: “Ufak midir, yoksa biiyiik mii?”
Dediler: “Sana ne basina yiik mii?”
Dedim: “Karnt nasil fazla biiyiik mii?”
“Jki kemik versen doyar.” dediler.

Siirin son dortliigii ise siirin kendisinin mizahi oldugunu kanitlar nitelikte,
biitiin bu sdylenenlerin saka oldugu bilgisini icermektedir:

Asik KOCAMAN um dosta ne diyom,
Su yalan diinyaya geldim, gidiyom,
Kusuruma bakma saka ediyom,
“Senin hatirini sayar.” dediler.

Sikayet / yakinma / dert
Asiklarin askin derdi, 1stirap icerisinde olmasi; cesitli toplumsal olaylardan
yakimasi; kisisel sebeplerden dolay: sikdyetci olma; diinyanin gidisinden memnun

olmama; kaderi / adaleti kinama gibi pek ¢ok sebepten 6tiirii sikdyet konulu iiriinler
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ortaya koyduklar1 goriilmektedir. Kimi zaman bunu, kisisel bir amacla degil
toplumun bir sozciisii olarak meydana getirdikleri de sdylenebilir.

Ornegin “ask konulu” baghikta yer verdigimiz 71, 74 ve 144 numarali
siirlerde 4s181in sevdiginden pek yiiz bulamamasmdan kaynakli bir {iziinti ve
sikdyet vardir. Asik bu sikdyetini sevgilisine degil, iiciincii sahislara sunmaktadir.

Fehmi’ye 69 numarali siirde asik bir baga gitmekte ve bu bag ile
dertlesmektedir. Dert yanan tarafin asiktan ziyade bag oldugu goze carpmaktadir.
Benzer bir kurgu 122 numaral siirde goriilmektedir. Kalem1’ye ait olan bu siirde
asik, giil ile soyle dertlesmektedir:

Dedim: “Soyle neden boyle yaslisin?”
Dedi: “Deli miyim?” dedim: “Uslusun.”
Dedim: “Yoksa yiirekten mi paslisin?”
“Benim bahtim kara.” dedi de gitti.

Yine dert konulu bir dedim-dedi de 135 numarada kayithdir. Sevgilisine
kavusamayan -daha dogrusu onu alamayan- asik, sevgilisinin agabeyine derdini
yanmaktadir. S6z konusu siirin son dortliigii soyledir:

Dedim: “KULFANI"dir, dertler yaradir.”
Dedi: “Her erkani kader karadir.”
Dedim: “Tevfik gider yonii naradir.”
Dedi: “Adin kalmaz, kalamaz Tevfik.”

Sikayet konusunda yazilan siirlerin bir boliimii kadere, Tanriya isyan olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Bu tarz dedim-dedi kurgusunda, kendi ¢ektigi dertlerden, ya
da cevresinde sikinti ¢eken birinden etkilenen bir kisinin isyankdr tavirda
sayilabilecek yakimmalar1 konu edilir. Ornegin 108 numarah siirde 4sik derdinden
bezmis ve “takdiri bozmak”’tan bahsetmektedir:

HUDAI’yim bu mu benim yazarum?
Giiciim yetse bu takdiri bozarim.
Gam yiikiinii yiiklenmisim gezerim.
“Ne kadar gezdirsen kirasiz.” dedi.

Kaderden yana dertli Asik Dertli, 34 numarada kayitli olan dedim-dedisinde
sunlar1 soylemektedir.

“DERTLI yim felege alalim.” dedim.
“Sahini avina salalim.” dedim.
“Bende dert ¢cok, ortak olalim.” dedim.
Bir derdime bin dert veriyor felek.

Benzer sekilde 131 numarali dedim-dedide asik kaderden hesap sorar

sekilde bir baskasiyla dertlesmektedir:
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Dedim: “Bunca yildir neden giilmedim?”
Dedi: “Bu yaziyt ben de bilmedim.”
Dedim: “Yolcu oldum, yolu bulmadim.”
“Iste goriiniiyor yol.” dedi bana.

40 numarah siirde kader konusunda sikayetci olan asik, Islam dinine gore
bu isle gorevli varlik ile yani levh ii kalem katibiyle sohbet etmekte, kara yazisiin
hesabin1 sormaktadir:

Levh ii kalem kdtibine danistim.
Dedi: “Senin yazin kara yazildi.”
Sarildim da etegine yapistim,
Dedi: “Bizden ¢ikti yele yazildi.”

Giircii asik Luka Beridze’ye ait 245 numarali siirde asi1gin dogrudan “felek”
ile dertlestigi goriilmektedir:

Zalim felek men bu derdi ¢cok ¢cektim,
Dedim: “Oter misen?” dedi ki: “Yok yok.”
Iki apasinen hosdaflik ettim,

Dedim: “Yeter misen?” dedi ki: “Yok yok.”

Kahyaoglu’na ait 120 numarali siirde asik, kendinin degil meshur Asik
Ferahi’nin derdini konu edinmekte, onun kaderini aktarmaktadir. S6z konusu siirin
son dortliigii su sekildedir:

KAHYAOGLU gardas giilmedi deyi,
Derdine bir ¢care bulmadi deyi,
“Ferrahi de murat almad.” deyi,
Dedi: “Yazin mezar tasima benim.”

Pir Sultan Abdal’a ait 210 numaral siirde “sordum” roliindeki sahis dogaya
ait varliklara “kader” iizerine sorular yoneltmekte, cekilen dertlerin sebeplerini
merak etmektedir:

Almima yazilmis kara yazilar,
Itikattir talip pirin arzular,

Sordum ki camlara: “Neden sizilar?”
Dedi: “Cekticegim piiriin elinden.”

82 numarall siirde asik, yoksulluktan yakinmakta ve kaderini yazan
Tanridan bundan kurtulmay1 dilemektedir:

Dedim: “Bu yaziyr yazan Yaradan!
Kaldir yoksullugu, ¢iksin aradan.
Yoksulluk kervanmi gitsin buradan.”
“Biraz sabir eyle kulum.” dediler.
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Sabirla gecirdim bunca zamani,
Varlikla doniiyor diinya diimeni,
Satliga cikardim dini imanu.

“Bes kurus etmez ki delim.” dediler.

Ogiit

Asik tarzi siir geleneginde iiriin veren Kisilerin, bu gelenegin toplum
tizerinde istlendigi sorumluluk geregi 0giit igceren siirler ortaya koyduklari
goriilmektedir. Bu oOgiitler ahlaki, toplumsal, dini vb Ozellikler gosterebilirler.
Dedim-dediler icerisinde de 0giit ihtiva eden, bunun iizerine kurulmus konusma
tarzinda sdylenmis orneklere rastlamak miimkiindiir. Bunlar1 inceleyecek olursak;

Metinler bolimiinde 1 numara ile kayith siirin tamami ahlak ve erdem
tizerine ogiitler icermektedir. S6z konusu siirin dortliiklerinden biri soyledir:

Gecg gel rizk ile malindan,
Nisan goster, 07 halinden,
Ask kadehin dost elinden,
Icene “Gazi.” dediler.

24 numaralr siir ilging bir Oykii tizerinde kuruludur. Bu ufak oykiide vergi
vermememin sakincalar1 belirtilmis ve dinleyici/okuyucu vergi hakkinda
bilinglendirilip, kendisine ait bu yiikiimliiligii yerine getirmesi istenmistir. Asigmn,
vergi verilmesi yoniindeki 6giitlerini igeren bu siirin son dortliigii su sekildedir:

Gel CEMAL bir diisiin evvelki halin,
Diismanlar kesmisti sag ile solun,
Han’san hiikiimetten saklama malin,
Calig ver vergini merdi merdane.

Fedayi’ye ait 64 numarali siirde “Siileyman ve karinca” kissasimi anlatip,
ona gondermelerde bulunmaktadir. Karincanin sordugu felsefi sorulara Siileymanin
yetkin cevaplar vermesi beklenirken bu kurgu “ibret” konusu iizerine kurulmustur
ve bu yonde tavsiyeler icermektedir:

Dedi: “Sana Siileyman dediler, ni¢in?”
Dedi ki: “Bilmezem, bu soziin nigin?”
Dedi: “Kalbin selim oldugu icin.”
Siileyman anlayp hayrette kald:.

227 numarali siir inang iizerine oOgiitleri icermektedir. Bu dedim-dedide
Allah’a ve cennete ulagsma konusunda kaydedilmesi gereken yol ve yerine
getirilmesi gereken usil, okuyucu/dinleyiciye aktarilmaktadir. S6z konusu siirde bu

erkan lizerine sunlar soylenmistir:

45



Dedim: “Gel dolasak sahrayt ¢olii.”
Dedi: “Seyredelim deryayt golii.”
Dedim: “Gozetirsek erkant yolu.”
Dedi: “Cennette bir huri goriiniir.”

Siyasi

Asiklar toplumsal olaylarm hemen hemen hepsi iizerine bir seyler
sOylemislerdir. Siyaset ile ilgili konularda da sozlerini esirgemeyen asiklar yergi,
Oovgli veya durum degerlendirmesi seklinde siyasi konulara siirlerinde yer
vermislerdir. Inceledigimiz dedim-dediler igerisinde de bir kismu siyaset iizerine
sOylenen bu tiir siirlerdendir.

Abdurrahim Karako¢, 2 numarali dedim-dedi Orneginde diisiincesini
begenmedigi, donemin yiiksek mevkilerindeki kisi(ler) icin su sdzleri sdylemistir:

Dedim: “Cetin ittir ceribaslari.”
Dediler: “Yiyecek ciimle baslart.”
Dedim: “O yonetir tiim yoldaglari.”
Dediler: “Belasin buldu bulacak.”

Siirin muhtevasinda gegcen bu kisilerin kimligi belirgin olarak belirtilmemigse de
konunun siyasi oldugu agiktir.

27 numarali siirde devrimcilerin karsisinda sert sekilde duran bir kisinin
devrimcilere karsi tutumu, takindigr tavir “dedi” ifadesiyle verilirken, sOylesinin
diger roliindeki kisi onun anlattiklarina yorum getirmektedir. Daimi’ye ait olan
siyasT icerikli bu dedim-dedinin bir dortliigi su sekildedir:

Ciftci, isci hamallarin yekunu,
Atacaknus sirtindaki yiikiinii,
Devrimciyim diyenlerin kokiinii,

Dedi: “Kazacagiz.” dedim: “Magsallah!”

Daha belirgin sekilde siyasi igerigi olan siirlerden birisi Ozan Arif’e aittir.
Metinler béliimiiniin 16 numarasinda kayith olan bu siirde Ozan Arif 6nce donemin
yOneticilerini -hiikiimeti- elestirmis, daha sonra da ¢6ziim yolu olarak Milliyet¢i
Hareket Partisini Onermistir. “Dediler” roliinii {istlenen kisiler ise MHP’yi
benimsediklerini ancak partinin bu baskanla devam etmemesi gerektigi goriisiinii
ileri siirmiiglerdir. S6z konusu dedim-dedinin son dortliigii soyledir:

Dedim ki: “MHP?” dediler: “Bakin,
ARIF Bey iistiine alinma sakin.”

“O MHP bize bizden de yakin,

Ama bu adamla hayir.” dediler.
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220 numarali dedim-dedi siyasi konulu olan digerlerine gore nispeten daha
eskidir. 1950lerde yazilan/s6ylenen bu siir, Adnan Menderes ve Demokrat Parti
izerine kurgulanmig bir taglama niteligi tasir. Sadik Akinci’ya ait olan siirin bir
dortliigi soyledir:

Dedim: “Kuyruk nedir?” dedi: “Refahtir.”
Dedim: “Menderes ne?” dedi: “Ilahtir.”
Dedim: “Mevlit nedir?” dedi: “Silahtir.”
Dedim: “Nisangdhi?” dedi ki: “Yok Yok.”

Koy-memleket

Dogup biiyiidiikleri, yasamlarimi siirdiikleri yerlerden etkilenen asiklar
cevrelerine ait bu unsurlar1 siirlerine konu etmislerdir. Dedim-dediler de koyii,
memleketi, tarlas1 hakkinda sozler sdylenen bu asiklarin ortaya koyduklar: iiriinlere
ornek teskil etmektedir.

97 numarali siirde asik, tarla ile sohbet etmektedir. Onunla dertlesip,
kafasma takilanlar1 sormaktadir. Halil Karabulut’a ait bu dedim-dedinin ilk
dortliigii su sekildedir:

Bu yil benim tarla mahsul vermedi.
“Agzini havaya ag¢.” dedi bana.
Dedim: “Tarlam nicin aklim ermedi?”
“Bende degil sende su¢.” dedi bana.

Kul Mahmut’a ait 139 numarali siirde as18in, koy hasretini bir dostuyla
sohbet ederek gidermeye calistig1 goriilmektedir. Bu dedim-dedide koyiin olagan
halinden yakinma goze carpmaktadir. Caliyurt’un anlatildigi bu dedim-dedinin bir
dortliigi soyledir:

Dedim: “Koyiim hi¢cbir baca tiitmiiyor.”
Dedi: “Biilbiil degil karga otmiiyor.”
Dedim: “Boz okiizler cifte gitmiyor.”
Dedi: “Es ayrildi esten dul duldu.”

Mustafa Ozgiil, memleketi Egin iizerine merak ettiklerini, oradan heniiz
geldigi anlasilan bir dostuna sormaktadir. Egin’e dair kisi, yer gibi pek ¢ok unsur bu
dedim-dedide yer alir. Metinler boliimiinde 176 numarayla verdigimiz s6z konusu
siirin ilk dortliigii soyledir:

Illorik Arif’e, Egin’i sordum,

Dedi: “Suluhan’da tebap yapiyler.”

Dedim: “Sehlikgilin hepsi iyi mi?”
Dedi: “Baligiller gatir satiyler.”
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Ruhant’ye ait 211 numarali siir ise bir akarsuya (Karasu) yazilmistir. Bu
dedim-dedinin son dortliigii su sekildedir:

Dedim: “RUHANTIyle girme davaya.”
Dedi: “Bag egmisim engin ovaya.”
Dedim: “Senin yolun gider deryaya,
Murat takip eder arkan Karasu.”

Mubhtelif

Bu boliimde, yukaridaki bashklarda yer verdigimiz dedim-dediler disinda
kalan, siniflandirma bakimindan ayr1 baslik gerektirmeyen 6zel konulara ait dedim-
dedilere yer verilecektir.

Dini icerikli olan ve Talip Kilig’a ait 251 numarali siir Is1Am dini iizerine
edilen bir sohbet olarak kurgulanmistir. S6z konusu dedim-dedinin son dortliigii su
sekildedir:

Dedim: “TALIB’i sen koru.”

Dedi: “Yola dogru yiirii.”

Dedim: “Yol var bir, ¢ok siirii.”

Dedi: “Kur’an izim benim.”

146 numarali dedim-dedide, asik vatanla sdoylesmektedir. Milli hassasiyetler
tizerine kurgulanmis olan bu siirin birka¢ dortligi soyledir:

Dedim: “Ismin nedir?” dedi: “Vatandir.”
Dedim: “Basin karli.” dedi: “Balkan’dir.”
Dedim: “Tarihin ne?” dedi: “Al kandir.”
Dedim: “Ya esaret?” dedi ki: “Yok yok.”

Dedim: “Karadeniz?” dedi: “Sevdalim.”
Dedim: “Trakya?” dedi: “Ipekten balim.”
Dedim: “Meyve bagh?” dedi: “Her dalim.”
Dedim: “Sari bezin?” dedi ki: “Yok Yok.”

Genel olarak yasam iizerine yazilmis olan 100 numarali siirin son
dortliigiinde yasam sevinci lizerine su sozler soylenmektedir:

Soz acdim HESEN e el sairine,
En sirin nimeti gel goster mene,
Heyal deryasinda ciimub” derine,
Dedi: “Heyat eski hevesidir o.”

Tiirabi’ye ait olan 254 numarali dedim-dedinin konusu Oliimdiir. Siirin

sonuna kadar devam eden 6liim temasi ilk dortliikte soyle islenmistir:
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Dedim: “Yolcu eglen hele.”
Dedi: “Ogul vaktim doldu.
Dedim: “Oz mekénin soyle.”
Dedi: “Ecel kapim caldi.”

38 numaral siirde Deryami kendi gonlii ile sOylesmektedir. Kisilestirilen
“goniil” ile dertlesen, ona hesap soran, merak ettigi sorular1 yonelten asik son
sorularma su cevaplari alir:

Dedim ona: “Nigin ¢ctkmaz nefesin?”
Dedi bana: “Sen ki benim kafesim.”
Dedim: “DERYAMI’yi istemez misin?”
“Hayir hayir boyle bir sey yok.” dedi.

Nefs ile soylesi 142 numaral siirde ise “nefs” ile sOylesme goriilmektedir.
Rifat Araz’a ait olan bu dedim-dedide asik, kendi nefsine Ogiitler vermekte,
yapmasi gerekenleri hatirlatmakta ve onunla uyusma, anlagsma saglamaya
cabalamaktadir. S6z konusu siirin bir dortliigii soyledir:

Dedim: “Uyma nefsim, uyma seytana.”
Dedi: “Bagsimdaki yel elden gider.”
Dedim: “Bir nazar kil kul olan cana.”
Dedi: “Bu saltanat, il, elden gider.”

Ertugrul Sakar’a ait 61 numarali siirde “toprak” ile bir konusma vardir.
Genel olarak topragi oven ve onun miispet Ozelliklerinden bahseden bu dedim-
dedinin bir dortliigi su sekildedir:

Dedim: “Toprak bana dogek sensin,
Ilk bastigim egik sensin,

Oliimiimde besik sensin,

Her dem soyler dilim seni.”

167 numaral: siir felsefi bir igerige sahiptir. Murtaza Sirin’e ait olan siirde
“varlik” ve “yaratilis” iizerine yapilan konusmalar vardir. Bu dedim-dedinin birkag
dortliigi soyledir:

“Aydan diinyadan giinesten,
Onlarca biiyiigiim yastan,
Konusalim baslangigtan.”
Dedim, “Oyle san.” dediler.

“Canlt yaratildi sudan,
Suda yaratildi ondan.”
Dedim: “Onun isi sirdan.”
“Sen de sen inan.” dediler.
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156 numarali siir “adalet” ile soylesi iizerine kurulmustur. Adalet
kisilestirilerek, soylesmeden hareketle bir adalet elestirisi yapilmaktadir. So6z
konusu siirin ilk dortliigii su sekildedir:

Adalete sordum: “Ahbap nerdesin?”
Dedi ki: “Arama, kulda bulaman.”
Dedim ki: “Mekdanin duragin yok mu?”
Dedi: “Ben seyyahim yolda bulaman.”

Emine Sener’e ait 50 numarali siir “anne” konuludur. Anne sevgisini iceren
bu dedim-dedi genel olarak anneye duyulan hasreti islemektedir. “Demis”
sozciigliyle verilen sozler, mektup yazmis olan anneye aittir, sair dolaylu aktarim
yaparak annesinin sozlerini vermekte daha sonra kendi cevaplarini, yorumlarini,
sozlerini okuyucuya / dinleyiciye iletmektedir. Hasretin yogun oldugu su dortliik
buna 6rnek olarak verilebilir:

Demis: “Bir ana kiz olur mu ayri?”
Dedim: “Bu Hiida nin emrine bagl.”
Demigs: “Tahammiiliim kalmadi gayri.”
Dedim: “Hele sabirl’olsun gelirim.”

Evlilik iizerine soylenmis olan 239 numarali dedim-dedi Semsi Yastiman’a
aittir. Asik bu dedim-dedi de evlenmeye niyeti olup birtakim kizlarla
goriigmektedir. Bu goriismelerde yer alan sahislar cesitli  yorelerden ve
milletlerdendir. Asik, her biriyle kendi dilinde konusarak ve bu sirada teknige de
zarar vermeyerek gii¢ bir is gerceklestirmistir. “Acep evlensek mi, evlenmesek mi?’
tek ayagiyla meydana getirilen siirde yer alan farkl yorelerden kizlarin bir kismi
sunlardir: Cingene, Cerkez, Laz, Ermeni, Fransiz, Ingiliz.

257 numaral siirde “trafik” kisilestirilmis, onunla sohbet iceren bir kurgu
meydana getirilmistir. ‘“Trafik canavar1” konusunu iceren sohbete ait bu dedim-
dedinin ilk dortligii soyledir:

Dedim trafige: “Canavar misin?”
Dedi: “Canavarim bundan sana ne?”
Dedim: “Barigsalim, haydi var misin?”
Dedi: “Git isine, bundan sana ne?”

Ilging olan bir konu da “burglar” iizerinedir. Ozan Giilgmar 89 numarali
siirde biitiin bur¢lara yer vermis, sohbetini kisilerin bur¢lar1 tizerine kurmustur.

Asiklar, kadin haklari konusunda da duyarsiz kalmamuslar, bu konuda bir de
dedim-dedili siir ortaya koymuslardir. Calismamizin sonlarinda 272 numarayla

verdigimiz Ziya Dogan’a ait siir; kadinlarin ezilmesi, ¢ektikleri sikintilar ve kadin-
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erkek esitliginin olmamasi gibi 6nemli bir konulara deginmistir. S6z konusu siirin
son iki dortliigii su sekildedir:

Kamburlagmuis fidan belleri kirik,
Bagsimizda ¢oban elinde sirik,

Oniimiizde corba aslinda mirik,

“Bu halin ne?” dedim, “Oliim.” diyordu.

ZIYA der: “Kader care degil sozde,
Esitlikler yoktur harcama bizde,

Her giin bin tokat var tekmeler dizde.”
“Goz yast ne?” dedim, “Selim.” diyordu.

Asik tarz1 siir geleneginde bir tiir olarak degerlendirilen sathiyelere de konu
bakimindan farklilik gosterdigi i¢cin bu baslik icerisinde deginmek yerinde olacaktir.

Sathiyeler sofilerin cezbe halindeyken kendi iradeleri disinda soyledikleri,
disaridan seriata ve akla aykir1 gibi goriinen ancak esasinda derin anlamlar tasiyan
sozlerden olusur. Bir duygu ve diisiinceyi igneleyici, alayci ve dolaylt bir sekilde
dile getiren siirlere de sathiye denilir. Sathiyelerde yer alan sozler ilk bakista sagma
ve mantiga aykir1 goriinse de, serh edilmeye calisildiginda anlamlar ifadeleri iceren
sozler oldugu goriilmektedir. (Kaya, 2007: 685)

Calismamamiz boyunca inceledigimiz dedim-dediler igerisinden sathiye
tiirline girebilecek birkag siire rastlamaktayiz. Ornegin 48 ve 110 numarali
siirlerdeki kurgu icerisinde “dedim” roliinii listlenen sahsin, Tanr1 ile sohbeti yer
almaktadir. Tanr’'nin da “dedi” roliiyle karsimiza c¢iktigi bu siirlerde basta
“Tanr’'min  konusmas1” olmak iizere Islami inanca aykir1 pek g¢ok ozellik
goriilmektedir. Ancak yukarida belirtildigi tizere bu siirin 6zelliginden kaynaklanan
kurgu icerisinde yer alan unsurlardir.

Eliaga Vahid’e ait 48 numarali siirde Tanriyla senli benli olma durumu
vardir, Oyle ki en biiylik giinahlardan sayilan “sirk kosma” (ortak kosma), kurgu
icerisinde Tanridan gelen “ortaklik™ teklifi olarak sunulmustur. S6z konusu siirin
iki beyti su sekildedir:

Dedi bana: “Gel yanima, seni ortak¢t edeyim.”

Bana bir ¢ift ékiiz verdi, ikisi de ala bula’.

Ekin ektik ekin bigtik. Dedim ki: “Gel boliigelim.”
Kendi aldi bash bagll*, bana verdi sile sile”

* ala bula: alaca bulaca, karigik renkli.
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110 numarali dedim-dedide de benzer bir kurgu goze carpmaktadir. ibrahim
Armutcuoglu’na ait bu siir de Tanr1 ile sohbet iizerine kurulmustur. “Dedim”
roliindeki kisi hem biraz alayci hem de isyankar tutum sergilemektedir. Asagidaki

dortliikte de Tanr1’ya kafa tutar bir iislup hakimdir.

Bana nasip kildin adam sifati,

Istemiyom boyle berbat hayat,

Dedi ki: “Muhammet etsin sefa(a)ti.”
Dedi ki: “Isten mi?” dedim: “Sen bilin.”

223 numarali dedim-dedi ise yukarida agiklamasi yapilan sathiyenin ikinci
tiiriine ornek teskil etmektedir. Bekir Sami Ozsoy’a ait siirde “tilki” ile sohbet
edilmekte ve metnin kurgusunun tamamu alegori lizerine kurulmaktadir. Arada
gecen sohbetin tamaminin acgiklamaya ihtiya¢ duydugu soylenebilir. Toplumsal
diizen {lizerine elestirilerin yer aldig1 asagidaki dortliikkte sair tilki-arslan gibi
alegorilerle gergekiistii bir sohbet goriilmektedir:

Dedim: “Korkma ayrilnustir payiniz.”
Dedi: “Kalleslikte ¢coktur sayiniz.”
Dedim: “Gelsin emminizle dayiniz.”
Dedi: “Kafesteki arslan kiralim.”

* baglt basli: ruplay1 tepeleme doldurmak.
* sile sile: ruplayt tepeleme doldurduktan istiinii diizleyip fazlasini dokmek.
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2.3. DEDIM-DEDININ DIiGER HALK EDEBiYATI URUNLERI iLE
ILISKiSi

Asik tarzi siir gelenegi icerisinde degerlendirdigimiz dedim-dediler, bu
gelenek haricinde, halk edebiyatinin diger alanlarinda sik¢a olmasa da karsimiza
cikmaktadir. Agik edebiyat1 icerisinde mensur kismu teskil eden halk hikdyelerinde
ve anonim halk edebiyat1 i¢erisinde meydana getirilmis ¢esitli iirlinlerde dedim-dedi
kaliplar1 kullanildig: goriilmektedir. Asik tarzi siir geleneginde kullamldig sekilde
kullanilmay1p, cesitli farkliliklar (yapisal, kurgusal vb) goriildiigii soylemekte de
fayda vardir. Bu farkhiliklar ve tespit edilen benzerlikler asagidaki basliklarda
belirtilecektir. Ulasabildigimiz kaynaklarda tespit edebildigimiz ve asik tarzi siir
gelenegi igerisine girmeyen dedim-dedileri su dort bashikta degerlendirecegiz: Halk
hikayeleri ve dedim-dediler, tiirkiilerde dedim-dediler, tekerlemelerde dedim-dediler

ve bilmecelerde dedim-dediler.

2.3.1. Halk Hikayeleri ve Dedim-dedi

Halk edebiyat1 icerisinde degerlendirilen halk hikayeleri, sozlii kiiltiiriin ilk
ornekleri teskil eden olan mitlerle baslayip destan, efsane, menkabe gibi tiirlerle
beslenen; Anadolu’da XVI. yiizyildan itibaren anlatildig: tespit edilen; diger halk
edebiyati iiriinlerinde goriildiigii gibi halk kiiltiiriiniin pek ¢ok Ogesini ihtiva eden;
halkin roman (romance / novel) ihtiyacini karsilayan bir anlatim tiiriidiir. Ozanlarin
anlatma geleneginin bir iiriinii olan destanin (epope) yerini almigtir.

“Dedim-Dedinin Cesitli Halk Edebiyat1 Tiirleri le Iliskisi” boliimiinde yer
alan bagliklardan farkli olarak, bu bashiga “Halk Hikayelerinde Dedim-dediler”
yerine “Halk Hikayeleri ve Dedim-dediler” demeyi yegledik. Bunun sebebi asagida
izah1 yapilacak farkliliktan kaynaklanmaktadir. Dedim-dedilerin dogrudan, asiklik
geleneginde goriildiigii gibi halk hikayelerinde yer almamsindan otiirii bu baslikta
sadece bu tiir ile iliskisinden bahsedilecektir.

Incelemesini yaptigimiz dedim-dedi kalib1 iceren manzum parcalara aynen
olmasa da Tiirk halk hikadyelerinde rastlanmaktadir. Halk hikayelerinde bu kalibin
genellikle “dedi-dedi” seklinde goriilmekte oldugu fakat en belirgin farkliligmin

kurgudan kaynaklandig1 sdylenebilir. Bilindigi lizere sozlii gelenegin bir pargasi olan
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halk hikayeleri icerisinde klise diyebilecegimiz ibareler barindirir. Bu kalip s6zlerden
bazilar1 su sekildedir: “aldi bakalim ne dedi, aldr oglan, ald: kiz, aldi Kerem, aldi
Garip...” Bu kaliplarla baslayan siirler genellikle karsilagsma seklinde olduklarindan,
dortliiklerin ya da manzum parcalarin basinda dedi, der, der ki gibi kalip sozciikler
kullamlmaktadir. Asik tarz1 siir geleneginden farkli olan sey bu tiir metinlerde bu
kaliplarin, siir metninin kendi icerisinde yer almayip baglam dis1 olarak
konumlandirilmasidir. Kurguda goriillen farkliliklar ve bunun sdylesme metinin
kendisini de asik tarzindakinden farkli kilmasindan otiirii, dedim-dedilerin dogrudan
halk hikayelerinde de kullanildig1 6ne siiriilemez. Sadece bu kaliptan istifade edildigi
sOylenebilir. Karsilasmalar ve deyismelerin dedim-dediler icerisinde neden yer
alamayacagini ¢alismamizin baslarinda ayrintili agikladigimiz i¢in burada yinelemeyi

uygun gormiiyoruz.

2.3.2. Tiirkiilerde Dedim-dedi

Anonim halk siiri igerisinde yer alan tiirkiiler; halkin ruh halini, derdini,
nesesini, zevkini, diinya goriisiinli, inancii, karsilastigi olaylar1 yansitan; hece
Olciisiiyle ve bir veya dort dizeli ana boliimlere ¢ogu defa baglantilarin getirilmesiyle
sOylenen; manzum ve ezgili liriinlerdir. (Kaya, 2007: 741).

Calismamizin metinler boliimiinde verdigimiz 281, 282, 283, 284, 285, 286,
287 ve 288 numarali manzum parcalar tiirkii seklinde soylenmis dedim-dedi
ornekleridir. TRT repertuarindan ve cesitli yazili / gorsel / isitsel kaynaklardan tespit
ettigimiz bu tiirkiilerin bazis1 dogrudan asik tarzi siir gelenegi icerisinde gercevesini
cizdigimiz dedim-dedili siirlerle aymi1 6zellikleri gosterse de bazilar1 yapisal agidan
farklilik arz etmektedir.

Ornek verecek olursak 288 numarada miiellifi belli olan tiirkii, Asik tarzi siir
geleneginde “muhabbet” konulu dedim-dedilere de ornek gosterilebilir. Liitfi’ye ait
olan ve Erzurum’da tiirkii olarak sOylenen bu siirde sair ‘“siirmelidir” cinasini
kullanarak gazel seklinde bir dedim-dedi 6rnegi vermistir.

Asik tarz1 siir geleneginin en ¢ok kullandig1 nazim sekli olan kosma tipinde
sOylenmis olan 283, 285 ve 286 numaral: tiirkiilerin birincisi Glineydogu Anadolu’da

digerleri ise Azerbaycan’da tiirkii olarak okunmaktadir. Bu siirleri bizim, gelenek
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icerisinde inceledigimiz dedim-dedilerden ayiran tek 6zellik “mahlas” olmamas: yani
anonimligidir.

Dogu Anadolu’da (6zellikle Erzurum ve Kars) ve Azerbaycan’da sdylenen ve
metinler bolimiinde 281, 282, 284 ve 287 numaralarda kayitli olan dedim dediler
asik tarzi siir geleneginde pek goriilmeyen baglantili tiirkii tiplerinde ortaya
konulmuglardir. Hem hece 6lgiisii, hem uyak diizeni hem de baglantilar1 agisinda
farklilik gosteren bu tiirkiilerin, bu yiizden asiklik gelenegindekilerden yapisal
anlamda ayrildig1 sdylenebilir.

Orneklerini verdigimiz tiirkiilerin bir kismu sekil acisindan farklilik gosteriyor
olsa da baglam ve icerik agisndan, gelenektekinden cok farkli degildir. “Dedim-
dedi’lerle yapilandirilmis bir kurgu, bu kurgu icerisinde yer alan asik-masuk
sOylesmesi, “muhabbet” iizerine kurulu bir i¢ metin; tiirkii tipindeki dedim-dedilerin
konu agisindan asik tarzi siir geleneginde verilen iirlinlerden farkli olmadigini

gostermektedir.

2.3.3. Tekerlemelerde Dedim-dedi

D. Kaya anonim halk edebiyati iiriinlerinden biri olan tekerlemeleri su sekilde
tammmlamaktadir: “Vezin, kafiye, seci veya aliterasyonlardan istifade ederek hislerin,
fikirlerin, hal ve hayallerin abartma, tuhaflik, zitlik, benzetme, giildiirii, kisa tanim
yahut cagrisimlar yoluyla ortaya konuldugu basmakalip sozlere verilen addir.”
(2007, 707).

Tekerlemelerin, kullanim alani oldukg¢a genistir ve herhangi bir ana konusu
yoktur. Genellikle bagimsiz olarak karsimiza c¢ikan tekerlemeler masal, halk
hikayesi, Karagdz ve orta oyunu icinde de kendisine yer bulur. Gerek bagimsiz
olabilmesi gerekse diger tiirlerden sekil ve muhteva yoniiyle farklilhik gostermesi
dolayisiyla, ayr1 olarak degerlendirilirler.

Ali Duymaz tekerlemelerin daha cok yapi1 ve sekle dayandigi konusunda
sunlar1 soylemektedir:

Tekerlemeler, soziin gerceklik, mantik, anlamlilik gibi sumirlamalara bagli
kalinmadan ses ve soz oyunlarumin, rahatlikla yapilabildigi; hayal, diis, askinlik,
yalan, mizah veya cocuk zihninden kaynaklanan serbest bir yaraticiligin

iiriinleridir. Bu baglamda tekerlemelerde anlamin, gercekligin ve mantigin
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yverini sekli unsurlar (soziin anlami itibara alinmadan siralanivermesi, ses
oyunlan, tekrarlar vs) almaktadir. (2002: 28).

Duymaz’in isaret ettigi sekli unsurlardan birisi de siirekli tekrarlanan dedim-
dedi sozleridir. Tespit edebildigimiz iki dedim-dedili tekerleme ‘“Metinler”
boliimiinde 278 ve 279 numaralarda verilmistir. Olcii, uyak gibi bicimsel &zellikler
acisindan asiklik geleneginde verilen lriinlerle benzerlik gostermeyen bu
tekerlemelerden birincisi “sordum” ile baslayip “dedim” ile devam eden ve siirekli
sorular soran birisi ile “dedi” roliinii iistlenip merak dolu sorulara cevap veren iki kisi
arasindaki soylesmeyi icermektedir. S6z konusu metnin bir kismi1 soyledir:

Dedim: “Ustiin basin ne unlu?”

Dedi: “Degirmenden geliyorum.”

Dedim: “lyi iigiitiiyor muydu?”

Dedi: “On iki saatlik yerden saksakint igittim.”
Dedim: “Agzin burnun ne bulasiktir?”

Dedi: “Bildircin yedim.”

Dedim: “Yaglh miydi?”

Dedi: “Havada ucarken gordiim.”

Diger metnin ise yapisal anlamda aynen olmasa da hece Olgiisii tutarligi
acisindan gelenekle benzer oldugu soylenebilir. Bu ornek, icerik agisindan ise asik
tarzi1 siir gelenegindeki dedim-dedilerle hemen hemen aynmidir. 279 numarada
verdigimiz ve dort dizeden olusan tekerleme soyledir:

Dedim: “Dilber!”

Dedi: “Lepbik!”

Dedim: “Buk buk!” [muck muck] (6pme hareketi ve sesi)
Dedi: “Cik cik!” (“olmaz, hayir” hareketi ve sesi)

Goriildigii tizere, burada gelenekte oldugu asik-masuk iliskisi s6z konusudur.
Bu iligki tizerine kurulan rollerde de bir degisikligin olmadigi, asigin vuslati
arzulayip, dilberin -gelenekte yer aldigi gibi- naz yapan ya da istemeyen bir tutum

sergiledgini goriilmektedir.

2.3.4. Bilmecelerde Dedim-dedi

Anonim halk edebiyati iiriinii olan bilmeceler, gelenekten siiregelen ve hemen
her konudaki birtakim somut-soyut kavramlarin uzak-yakin iligkiler yoluyla zihinde

cagrisimini saglayan, bir nevi oyuna dayali zihni melekelerin gelismesinde 6nemli

rol oynayan ve daha ziyade manzum yapida s6z kaliplaridir.
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Manzum, mensur, manzum / mensur, Ol¢iilii, dl¢iistiz gibi pek ¢ok bi¢imsel
ozellikte karsimiza cikan bilmecelerde de “dedim-dedi” kalibi az da olsa
goriilmektedir. Calismamiz boyunca arastirdigimiz bilmece metinleri igerisinden iki
tanesi buna Ornek teskil etmektedir. Bu iki bilmece bir arada caligmamizda 280
numarada kayithdir. Birinde dedim-dedi kalibindan istifade edilip sdylesme
kurgulanmis, digerinde ise dedi-dedi kalib1 kullanilmistir:

Dedim : “Dilber!”
Dedi : “Lebbey.”
Dedim: “S ps..”
Dedi : “Tsts.”
Dedim : “Nice?”
Dedi : “Gece.”
(Giiveyi)

Biri dedi: “Vay belim!”, biri dedi: “Vay basim!”, dedi: “Diinya benim!”.
(Civi-tahta-kiremit)
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2.4. DEDIM-DEDININ DIiGER TURK SiiR GELENEKLERi iLE
ILISKiSi

Asik tarz1 siir gelenegi icerisinde inceledigimiz dedim-dedilerin, sadece halk
edebiyatinin bu kolunda degil, anonim halk edebiyat1 iiriinleri icerisinde de
goriildiigiinii 6rneklerle belirtmistik. incelememizi daha da genisletip bu sekilde
yazilan siirlere halk edebiyatindan bir iist kademede yani Tiirk siir gelenekleri
icerisinde baktigimizda da dedim-dedi kaliplarindan istifade edilerek siirler meydana
getirilmis oldugu goriilmektedir. Sadece bu soz kaliplarindan mu istifade edildigi,
yapisal anlamda baglamm nasil kurgulandig1 ve iceriginde farklilik olup olmadigi
gibi konular alt boliimlerde ayrintili sekilde incelenecektir.

Bugiine kadar yapilan edebiyat tarihi calismalarinda, Tiirk edebiyatinin
smiflandirilmas1 konusunda su ana baglklar 6n plana c¢ikmaktadir: Eski Tirk
edebiyat1 (Islamlik 6ncesi Tiirk edebiyat1), Tiirk halk edebiyati, divan edebiyati (eski
Tiirk edebiyati) ve yeni Tiirk edebiyati. Biz de dedim-dedilerin diger Tiirk siir
gelenekleri ile iligkisini incelerken bu ana edebiyat dallarina bakacagiz. Bunu
yaparken, asik tarzi siir geleneginde incelemesini yaptigimiz sekilde sadece manzum

metinlere goz gezdirecegiz.

2.4.1. Eski Tiirk Siirinde Dedim-dedi

Genel olarak Islamliktan 6nceki Tiirk edebiyat1 olarak da adlandirilan bu
doneme ait Uriinlerin hemen hepsi Anadolu ©ncesi Tiirk edebiyat: iiriinlerini
icermektedir. Ancak bu doneme ait oldugu diisiiniiliip de Islam’m kabuliinden
sonraya ait olan iirlinler de var oldugundan biz bu doneme ait olan manzum iiriinleri
eski Tiirk siiri baghginda degerlendirmeyi uygun gordiik.

Bilindigi iizere Islamlik 6ncesi Tiirk edebiyatina ait iiriinler oldukca azdir. En
azindan bugiine kadar ulasabilmis olanlar1 degerlendirerek bu ¢ikarim rahathikla
yapilabilir. Yiizyillar oncesine dayanan bu doneme ait Tiirk yazili kaynaklarin azligi
da, doneme ait bu iiriinlerin bugiine kadar ulasamamis olmasinda etkendir.
Kasgarl'nin Divanii Liigati’t-Tiirk adli eseri o doneme (XI. yiizyil) kadar gelmis
olan sozlii kiiltiir tiriinlerine ulasmamiz ac¢isindan en 6nemli kaynaktir. Dedim-dedi

seklinde yazilmis / sOylenmis ve eski Tiirk siirine ait diyebilecegimiz tek manzum
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metin de yine Divanii Liigati’t-Tiirk’te karsimiza c¢ikar. Metinler bolimiinde 277
numarayla verdigimiz bu dedim-dedi su sekildedir:

Aydim angar seviik
Bizni tapa neliik
Kectiii yazig kerik
Kirlar ediz bediik

Aydt seniii udu
Emgek telim 1du
Yumsar katig udu
Koiiliim safia yiigriik

Biitiin Tiirk siir gelenekleri igerisinde de ilk 6rnegi teskil eden bu manzum
parca, halk siirinin temel bi¢cimsel Ozelliklerini tasimaktadir. Bizim, dedim-dedi
kalibiyla genelledigimiz siir seklinin, bu Ornekte donemin diline uygun olarak
“aydim-ayd1” seklinde kullanildig: goriiliir. 6 heceli dl¢iiyle sdylenen bu siir, kosma
tipinde (aaab — cccb ) uyaklanmistir.

Icerik agisindan degerlendirmek igin oncelikle metnin giiniimiiz Tiirkcesine
cevrilmis sekline bakmak gerekir:

Dedim: “Sevgilim,
Bize nasil geldin?
Ovalart nasil gectin?
Tepeler yiiksek, biiyiik.”

Dedi: “Senin i¢in,
Cok zahmetler gcektim.
Kati daglar yumsadi,
Gonliim sana yiigriik.”

Asik tarz1 gelenekte gordiigiimiiz Asik-masuk (sevgili) iliskisi burada da s6z
konusudur. Gelenek icerisinde bizim tespit ettigimiz sevgili ve o sevgiliden vuslat
talep eden as1gin muhabbetini iceren metin, eski Tiirk siirine ait bu siirde de benzer
sekilde kurgulanmistir. Kurgudaki benzerlige ragmen, asik ve sevgili rollerinde bir
farklilik goze carpmaktadir. Asiklik gelenegi icerisindeki iiriinlerde kendisini naza
ceken, vuslata pek de razi1 goriinmeyen, sevgigini ¢ok agik sozlerle dile getirmeyen
“sevgili”, bu siirde en dogal ve igten haliyle sevdigine, sevdigini sdylemektedir.
Metindeki karakterler bu bakimdan birbirlerine karsi baskin olmayip, asik tarzi siirde
gordiigiimiiz sekilde iki ayr1 kavramla (4sik-masuk) aciklanmaya gerek goriilmeden,

“iki sevgili” seklinde nitelendirilebilirler.
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2.4.2. Divan Siirinde Dedim-dedi

Ik 6rnegini Divanii Liigati’t-Tiirk’te gordiigiimiiz dedim-dedilerin, Anadolu
sahasinda iki ayr1 koldan ilerleyen Tiirk siir geleneginde de kullanildigr goriiliir. Bu
iki siir geleneginden halk siiri icerisinde asik tarzi siir gelenegi olarak inceledigimiz
dedim-dediler, divan siirinde de miirdca’a adiyla karsimiza ¢ikmaktadir.

Halk siiri ve divan siirinde miisterek goriinen bu sekil iizerine Dilek Batislam
sunlar1 soylemistir:

“... bu anlatim ve soyleyis biciminin divan giiriyle halk siirinde ortak bir
kullamim alant bulmasi sanat¢cllarimuzin eski kiiltiiriimiizden aldiklari ogeleri
kendi sanat anlayislari, bilgi birikimleri ve begenileri dogrultusunda eserlerinde
kullandiklarin ~ gostermektedir. Ik Grneklerini  Divanii  Liigat't-Tiirk'te
gordiigiimiiz, dedim-dedi kalip ifadeleriyle meydana getirilen karsuliklt konusma
biciminde diizenlenmis gsiir ornekleri hem divan giirinde hem de halk siirinde
degisik sekillerde kullamilmis, sevilen ve begenilen bir anlatim sekli olarak
varligim siirdiirmiistiir.” (2000, 211).

Calismamiz boyunca inceledigimiz cesitli divanlarda rastladigimiz onlarca
miirdca’a Orneginden alt1 tanesi 290-295 numaralar arasinda ¢aliymamizin sonunda
verilmistir. Bunun disinda Iran edebiyatindan 6énemli mesnevi yazarlaridan Nizami
Gencev1’ye ait Hiisrev i Sirin adli mesnevinin Azeri Tiirkgesine ¢evrilmis halinden
aldigimiz bir parca da divan siiri icerisinde nitelendirilebileceginden caligmamizda
289 numarayla kendisine yer bulmustur. Bunun disinda divan sairi mi halk sairi mi
oldugu tartisilabilen Nesimi’ye ait dedim-dedili kosma, divan sairleri kismina
alimmayip Onceki bolimde degerlendirilirken, tuyug nazim bi¢imini kullanarak
meydana getirdigi dedim-dedili siir divan siirleri arasinda verilmistir.

Hiisrev ve Ferhad’in “agk” lizerine sOylesmesini iceren mesneviden alman
bolim disinda kalan alti divan siiri Uriiniinii, asik tarzi siir gelenegindekilerle
bicimsel olarak karsilastirmak benzerliklerin ve farkliliklarin ortaya konulmasi adina
faydali olacaktir.

Nesimi’ye ait olan 290 numarali siir fuyug, 291 numarada Kadi
Burhaneddin’e kayitli olan siir riibai nazim bicimiyle yazilmis dedim-dedilere
ornektir. Seyht’ye ait 292 ve 293 numaral siirler ile Mihri Hatun’a ait 294 numaral
siirler gazel bigiminde yazilmis dedim-dedilere ornektir. 295 numarada Fiizuli’ye ait

olan dedim-dedili beyitler ise “Diin saye saldi basima bir serv-i ser biilend / Kim

60



kadd-i dil-riiba idi reftar: dil pesent” beyitiyle baslayan miiseddesin her bendinde
goriilen beyitlerin bir araya getirilmesiyle olusturulmustur.

Goriildiigt iizere divan siirinde dedim-dedili siirler; gazel, miiseddes, tuyug,
rubai gibi farkli bircok nazim bi¢imiyle ortaya konulmuslardir.

Divan siirindeki dedim-dedilere icerik acisindan bakacak olursa genel divan
siiri tahayyiilleri iceriisnde bu siirlerin meydana getirilmis oldugu soylenebilir.
Bilindigi iizere, divan siirinde sevgili, ulasilmaz, kendisine erisilmesi i¢in asigina bin
bir zahmet cektiren, cefa eden, eziyet derecesine varacak kadar asiklarini kendinden
uzak tutan niteliklere sahiptir. Caligmamizda yer verdigimiz dedim-dedilerde de
benzer bir asik-sevgili iligkisi goriilmektedir. Divan siirinde asigina sdz sdylemeye
bile tenezziil etmeyen sevgilinin, dedim-dedili siirlerde en azindan ters de olsa, menfi
sozciikler de kullansa 45181 ile konusmas1 s6z konusudur. Bu sdylesme ile, sevgilinin
bir nebze de olsa daha ulasilabilir bir konumda kurgulanmis oldugu sdylenebilir.

Asik tarzi siir geleneginde kurgulanan Asik-sevgili muhabbetinde, sevgilinin
naz yaptigi vuslat istegine hemen karsilik vermedigini c¢alismamizin Onceki
boliimlerinde belirtmistik. Ama her ne olursa olsun halk siirindeki sevgilinin, metnin
sonunda isteklere miispet cevap verecek sekilde kurguya oturtuldugu goriilmektedir.
Divan siirinde bu farkliligi gostermek i¢in Seyhi’ye ait su musralar1 aktarmak yerinde
olur:

Dedim: “Yiiziimii yiiziine?” dedi ki: “Siirme yiirii.”

bedim: “Visaline ermek?” dedi: “Hayal-i muhal.”

Goriildigi iizere asiga vuslat hayaldir. Sevgili, kendisinden istenen her seyi
ters cevirmektedir. Seyhi’ye ait 292 numarali gazelde ise asik, sevgiliden bir seyler
istemek yerine ona ovgiiler sdylenen bir kurgu icerisinde goriilmektedir. Sevgili ise
daha fazla bir sey soylemeye tenezziil etmez gibi goriiniip sorulanlara tek sozciikle
cevap vermektedir:

Dedim: “Boyun nihdl-i sanevber midir ydhiid

Bag-1 iremde serv-i cemen?” dedi: “Ik'side.”

Dedim: “Sagn sevadu vii ziilfiin girihleri
Anber midir ya miisk-i Hoten?” dedi: “Ik'side.”

Dedim: “Lebin ki 4b-1 hayat hacil kilar
Mercan mi ya akik-i Yemen?” dedi: “Ik'side.

’»

61



Dedim: “Sadef midir sol agiz yahu dislerin
Diirri midir ya diirr-i Aden?” dedi: “Ik'side.”

Yapisal acidan yer alan dedim-dedi kurgusu gelenekte Oyle saglam bir yer
almistir ki dedim ve dedi siralamasinda verilen “erkek asik” ve “kadin sevgili”
rolleri, siiri yazan kisi kadin olsa da degismemektedir. Mihri Hatun’a ait olan 294
numarali gazelde anlatic1 kadindir, asik roliinii iistlenen yine erkektir ama farkli olan
sey “dedim” yerine “dedi” sozleriyle onun isteklerinin sunulmasidir. Asigin sozlerine
kanmayan, minnet etmeyen sevgilinin sozleri ise anlaticinin kadin kimliginden
kaynakli olarak “dedim” kalibiyla verilmektedir:

Didi: “Dilber, hiisniimiin hayrani ol.” didiim: “Be-ser!”

Didi: “Her dem agskumun giryani ol.” didiim: “Be-ser!”

Didi: “Ey MIHRI, sana canan gerekse can vir.
Imdi gel askum yolinda fani ol.” didiim: “Be-ser!”

2.4.3. Yeni Tiirk Siirinde Dedim-dedi

Gerek halk siirinde gerek divan siirinde gelenek hali almis olan dedim-dedili
sOyleyis tarzi, Tiirk siir tarihinin ilerleyen donemlerinde de etkisini siirdiirmiistiir.
XX. yiizyilda asiklik gelenegi icerisinde bu siir seklinin devam etmesinin yani sira,
XIX. yiizyil ikinci yarisinda ortaya ¢ikan ve yeni Tiirk edebiyati adiyla alinan
edebiyat icerisinde de dedim-dedili manzum {iriinler goriilmektedir.

Calismamiz boyunca taradigimiz yeni Tiirk edebiyat1 kaynaklar1 igerisinden
tespit edebildigimiz, dedim-dedi kalibindan istifade edilerek olusturulmus siirler
“Metinler” boliimiinde 296 ile 306 numaralar arasinda yer almaktadir. Bu 11 siiri
sekil ve icerik yOniinden incelemek, siir sahiplerin gelenekten ne yonde
etkilendiklerine dair bilgiler edinmemizi saglayacaktir.

Cumhuriyet donemi Tiirk sairlerinden biri olan Erciiment Ekrem Talu’nun ii¢
dedim-dedili siiri 296, 297 ve 298 numaralarda verilmistir. Siirler incelendiginde
dedim-dedi tarzi sOyleyisin hem yap1 hem icerik acisindan gelenekle ¢ok benzer
oldugu sdylenebilir. Ug siir de ikili dizeler halinde yazilmustir, kullanilan 6l¢ii asik
arz1 siri geleneginde genel olarak goriilen hece olciisiidiir. 7 heceli dl¢iiye sahip bu
siirlerde “dedim” ve “dedi” sozciikleri her dize sonunda kullanilmistir. Birinci dizeler
asiga aitken, ikinci dizeler “dedi” sozciigiiyle sevgiliye ait sozleri icermektedir.

Kurgudaki bu yapisal benzerlikler disinda icerik meselesinde de gelenege benzer bir
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kurulum vardir. Her seyden Once sohbet asik ile sevgili arasindadir ve asiklik
geleneginde gordiigiimiiz “asik™ ve “sevgili’ye benzer bir kurgu vardir. Buna gore
asigin (erkek), siirekli bir seyler talep eden, sevgilinin (kadin), ise bunlar1 reddeden
ve as181 tersleyen bir rolde konumlandirildigr sdylenebilir. Bu ii¢ siirden verilecek
cesitli dizelerle bu kurgu daha belirgin sekilde anlasilacaktir:

“Kiz yaz geldi, bak.” dedim,

“Evet ¢ok sicak.” dedi.

“Kalk da gezelim.” dedim;
“Hayir, otursak” dedi.

“Gogsiinde ne var?” dedim;
“Acilmis zambak.” dedi.

“Getir koklayim.” dedim,
“Yok olmaz, yasak.” dedi.

“Zorla operim.” dedim;
“Hele op de bak.” dedi.

“Bagrir nusin?” dedim;
“Hem ciyak ciyak.” dedi.

“Hava bak, acik.” dedim;
“Evet hem 1lik.” dedi.

“Giizelim, yiirii.” dedim;
“Ben istemem cik.” dedi.

“Bana kag¢sana.” dedim;
“Evliyim, olmaz.” dedi.

“Kocani terk et.” dedim;
“Yakistk almaz.” dedi.

“Bu dudaklar ne?” dedim;
“Kizarnus kiraz.” dedi.

“Getir opeyim.” dedim;

“Veremem cevaz.” dedi.

Recep Calkaner’e ait 299 numarali siirde de benzer bir sdylem goriiniir.
Anlat1 icerisinde asik ve sevgili yukaridaki ornekten farkli degildir. Hece Olciisii

bakimindan farklilik gosteren bu dedim-dedili siirde ilk dizeler 8, ikinci dizeler 7
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heceldir; ayrica “dedim” ve “dedi” sozciikleri dize basinda kullanilmistir. S6z konusu
siirin birkac dizesi su sekildedir:

Dedim: “Gel iizme beni.”

Dedi: “Kahrol ukeld.”

Dedim: “Askin oldiiriiyor.”

Dedi: “Aman ne ala!”

Benzer bir kurgu 301 numarali siirde de goriilmektedir. Burada da bi¢cimsel
farklilik goze carpar. Siir 7 + 7 durakli, 14 heceli 6lgiiyle, yine ikili dizeler halinde
kaleme almmustir. Sevgilinin tavirlar: yukaridaki drneklerden farkl degildir:

Yalvardim aglayarak, gozyasum silerken,

“Yapmaciktan agladin, ah seni kurnaz.” dedi.

.‘."Gel seninle beraber kagcalim burdan.” dedim.

“Belki her sey olur ya, iste bu olmaz.” dedi.

300 numarali siir gelenekten hayli farkli sekilde bir asik-sevgili sohbetini
icermektedir. 9 heceli Olgiiyle kurulan siir, ikili dizeler halinde yazilmis ve
yukaridakilerden farkli olarak mesnevi tipinde yani her ikili dize kendi arasinda
uyaklanarak meydana getirilmistir. Yapisal farkliliklara sahip Necmettin Kara’ya ait
bu siir icerik acisindan da farklidir. Yine bir sohbet s6z konusudur, fakat i¢ metin
incelendiginde bu sohbette sevgilinin as1ga minnet ettigi, ona giizel sozler soyledigi
goriilmektedir. S6z konusu siirin ilk dizeleri soyledir:

Dedim: “Giizel kinali ceylan.”

Dedi: “Soyle goziime hayran.”

Dedim: “Giizel kinaly kuzum.”

Dedi: “Soyle her iki goziim.”

Faruk Nafiz Camlibel’e ait 302 numarali siirde de dedim-dedi kalibindan
istifade edilmis, bu sozciikler her dizede olmasa da iki dizede bir kullanilmustir.
Icerik acisindan farklilik gosteren bu siir, sevgili ile degil bagka biriyle -muhtemelen
bir dost- ask iizerine edilen bir sohbet iizerine kurgulanmigtir.

303, 304, 305 ve 306 numarada Cumhuriyet donemi Tiirk siirine ait olan
siirlerde; dedim, dedi, dediler gibi sézciikler kullanilarak kurgulanan bir sohbetin var
oldugu goriilmektedir. Bu siirleri digerlerinden aywran en oOnemli 6zellik, halk
siirindeki Urlinlerin aksine Olciili  yazilmamis olmalaridir.  Serbest nazim
denilebilecek bir bicimde ortaya konan bu siirler, igerik acisindan farkli konulara

sahiptir. Ornegin 303 numarali siir; ask, sevgi, evlilik iizerinden bir toplumsal
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elestiriye sahipken, 304 numaradaki manzum parca aforizmalardan olusan dort
dizelik bir siirdir. Osman Tiirkay’a ait 306 numarali siir ise yasam ve gelecek iizerine
felsefi soylemler icermektedir. S6z konusu siirin son dizeleri soyledir:

Dedi: “Evrimsel bir yanilgi. Oysaki onlar kan, kemik, deri,
Deviniyorlar ozdeksel akist icinde tarihin bilmeden geldikleri yeri,
Ciinki aktiklart su irmaktir bilingsizliklere.”

Yukarida verilen biitiin 6rnekler gbz oniine alindiginda, yeni Tiirk siirinde de
dedim-dedi geleneginin yasadigi, en azindan bazi sairlerin bu soyleyis tarzindan
istifade ettikleri soylenebilir. Inceledigimiz siirler iizerinden sonug ¢ikaracak olursak,
halk siirine daha yakin olan Cumhuriyet donemi sairlerinin -burada 6l¢iilii, uyakl
siirler yazan sairler kastedilmektedir- dedim-dedi tarzi soylesiyi, asik tarzi siir

gelenegindeki iiriinlere benzer sekilde kullandiklar1 soylenebilir.
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SONUC

Dedim-dedi(ler), calismamiz boyunca asik tarzi siir gelenegi icerisinde
degerlendirlip, buna bagli olarak yapilarina ve igerigine gore incelenmistir. Dedim-
dedi, bu gelenek icerisinde, siir tiirlinden ziyade siir seklini karsilayan bir terim
olarak c¢alismamiz boyunca kullamilmistir. Dedim ve dedi sozciikleriyle
genellenebilecek sozciikleri ihtiva eden bu siirlerin diger siirlere kiyasla goze carpan
ilk ayrimi, bu sozciikleri dizelerin gesitli yerlerinde barmdiriyor olmasidir. ilk
bakista/duyusta da goze carpan bu farklilik, bu siir gelenegini tiir degil de bigim/sekil
olarak adlandirmamiza yol agcmaktadir. Dedim-dedi seklindeki siirler ya da -benzer
bir ifadeyle- dedim-dedi siir sekli en fazla, iizerinde calistigimiz asik edebiyati
tiriinleri icerisinde goriiliiyor olsa da ¢aliymamiz boyunca ortaya koydugumuz iizere
sadece asiklik gelenegi icerisinde kalmayip, anonim halk edebiyati, Islamlik oncesi
Tiirk edebiyati, divan siiri, yeni Tiirk edebiyati gibi pek cok farkli edebiyat alaninda
da goriilmektedir. Dedim-dedi seklinin bu derece yaygin kullanimi igerisinde elbette
en biyiikk pay asik tarzi siir geleneginindir. Derledigimiz Orneklerin biiyiik
cogunlugunun bu siir gelenegine ait olmast da bu tezimizi giigclendirmektedir.

Calismamiz boyunca ortaya koydugumuz istatistikler, yaptigimiz tespitler ve
tahlillerin tamami, esasinda bizi bir “dedim-dedi” gercevesi ¢izmek ve bu gerceve ile
bu siir seklini tarif etmeye gotiirmektedir. O halde her boliimde inceledigimiz farkl
Ozelliklerine bakarak dedim-dedi iizerine asagidaki genellemeleri rahathikla
yapabiliriz. Gerekli ve ayrintili agiklamalari ilgili béliimlerde yapmis oldugumuzdan
bu genellemeleri kisa sekilde ifade etmekle yetinecegiz.

Dedim-dedi geleneginin, “Metinler” boliimiinde de verdigimiz Ornekler
lizerine, en yaygin sekilde asik edebiyatinda goriilmektedir.

Dedim-dedi, icerikten ziyade yapisal 6zelligi 6n planda olan bir siir gelenegi
oldugundan bir #ir degil, sekil ya da bicimdir.

Dedim-dedi seklindeki siir en ¢ok “dedim” ve “dedi” sozciikleri kullanilarak
olusturulur. Buradan hareketle bu siir seklinin, birinci ve tligiincii tekil sahislar
arasinda gecen bir sohbeti icerdigi sOylenebilir. Kisiye, zamana, sodylendigi
cografyaya gore bu sozciiklerin farkli ¢cekimlerine rastliyor olsak da sohbetin genel
olarak birinci sahis (as1k) agzindan anlatildig1 goriilmektedir.

Dedim-dedide kalip sozciikler genellikle her dizede ve dize basinda goriiliir.
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Dedim-dedi siir sekli, dortliiklerle ve kogsma tipinde yazilmis / sdylenmistir.

Dedim-dedi hece vezni ile yazilan bir siir seklidir. Siklikla 11 veya 8 heceli
Olcii kullanilir.

Dedim-dedide en c¢ok kullanilan ayak, doner ayak olup, ayaklarda ve ig
uyaklarda yarim uyaktan istifade edilmistir. Az olarak goriilen cinash uyak
cesidinden istifade edenlerin ise cogunlugunu Azeri asiklar olusturmaktdir.

Dedim-dedi, asik ve sevgilinin muhabbet ettigi bir kurgu tizerine olusturulur.
Bu kurgu icerisinde asik; vuslat isteyen, care arayan, derdini agcan, yardim isteyen
kisi konumundayken sevgili; konusmaktan kacgar gibi az sozciikle cevap veren, pek
minnet etmeyen, nazli, ama biitiin menfi hareketlerine karsilik asigin vuslat/yardim
istegine de tamamen kars1 durmayip genellikle sonunda razi olan kisi roliindedir.

“Dedim-dedi” kullanimi anonim halk edebiyat1 iirlinlerinden bazilarinda
(tirkii, tekerleme, bilmece) az da olsa goriilebilmekte iken bazi iiriinlerde (alkislar,

kargislar, diizgiiler, ninniler vs) ise tespit edilememistir.
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METINLER
-1-

Abdal

Hakikatin kilidini,
Acana “Gazi.” dediler.
Bu yolda can ile bastan,
Gecene “Gazi.” dediler.

Miirsid inanmaz yalana,
Rizk ile mala kalana,

Dost meydaninda dlene,
Kacana “Gazi.” dediler.

Gec gel rizk ile malindan,
Nisan goster, 6z halinden,
Ask kadehin dost elinden,
Icene “Gazi.” dediler.

Al kirmiziyla donunu,
Muhkem sakla hem dilini,
Imam yolunda kanini,
Sacana “Gazi.” dediler.

Bir haber diyeyim sana,
Isit sziim inan bana,
ABDAL eydiir, dosttan yana,
Gogene “Gazi.” dediler.
(Ergun, 1938: 274-275)
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Abdurrahim Karako¢

Dedim: “Hasan, Mehmet, Zeynep, Emine!
Itler ni¢in ¢cok havliyor bu sene?”

Dediler: “Urkiitme, sesi kes hele,

Bir de 6grenelim, oldu olacak.”

Dedim: “Dayilar1 yok mu onlarin?”
Dediler: “Dayilik hi¢ olur yarin,
Calimdan kabma sigmayanlarin,
Bini bir ¢ukura doldu dolacak.”

Dedim: “Cetin ittir ¢ceribaslar1.”
Dediler: “Yiyecek ciimle baslar1.”
Dedim: “O yonetir tiim yoldaslar1.”
Dediler: “Belasin buldu bulacak.”

Dedim: “O giinlere uzak m1 daha?”
Parmakla gosterip dediler: “Aha!
Belki bu aksama, belki sabaha
Temizlik zamani geldi gelecek.”

Dedim: “Bu milletin sahibi kimdir?”
Dediler: “Yurt bizim, ordu bizimdir.”
Dedim: “Dava biiyiik, Allah kerimdir.”
Dediler: “Yiiziimiiz giildi giilecek.”
(Karakog, 1992: 73)
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Abdurrahim Tilesop Otkiir

Seher korgen cegim koziim sultanini,

Dedim:

“Sultan musen?”, u dedi: “Yak yak.”

Kozliri yalkunluk kolliri henlilik,

Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

“Colpan musen?”, u dedi: “Yak yak.”

“Ismin nime?” dedi: “Ayhan’dur.”
“Yurtun kyer?” dedi: “Turpan’dur.”
“Besindiki?” dedi: “Hicrandur.”
“Heyran musen?”, u dedi: “Yok yok.”

“Ayga ohsar.” dedi: “Yiiziim mu?”
“Yultuz kebi.” dedi: “Koziim mii?”
“Yalkun sacgar.” dedi: “Soziim mii?”
“Volkan musen?”, u dedi: “Yak yak.”

“Kiyak nedur?” dedi: “Kasimdur.”
“Kunduz nedur?” dedi: “Sacimdur”
“On bes nedur?” dedi: “Yasimdur.”
“Canan musen?”, u dedi: “Yak yak.”

“Deniz nedur?” dedi: “Kalbimdur.”
“Rena nedur?” dedi: “Levimdur.”
“Seker nedur?” dedi: “Tilimdur.”
“Bir agzime?”, u dedi: “Yak yak.”

“Zencir turar?” dedi: “Boynumda.”
“Oliim bardur?” dedi: “Yolumda.”
“Bilezuk¢u?” dedi: “Kolumda.”
“Korkar musen?”’, u dedi: “Yak yak.”

“Neciin korkmassen?” dedi: ‘“Tengrim bar.’
“Yenicu?” dedi: “Helkim bar.”

“Yene yok mu?” dedi: “Ruhim bar.”
“Stikran musen?”, u dedi: “Yak yak.”

“Istek nedur?” dedi: “Giiliimdur.”
“Celismakka?” dedi: “Yolumdur.”
“OTKUR nimendur?”’ dedi: “Kulumdur.”
“Satar musen?”, u dedi: “Yak yak.”
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Tirkiye Tiirkcesi ile

Sabah vakti gorende goziimiin sultanini,
Dedim: “Sultan misin?”, o dedi: “Yok yok.”
Gozleri parlak elleri kinali,

Dedim: “Colpan misin?”, o dedi: “Yok yok.”

Dedim: “Ismin nedir?” dedi: “Ayhan’dir.”
Dedim: “Yurdun neresi?” dedi: “Turfan’dir.”
Dedim: “Basindaki?” dedi: “Ayriliktir.”
Dedim: “Hayran misin?”, o dedi: “Yok yok.”

Dedim: “Aya benzer.” dedi: “Yiiziim mii?”
Dedim: “Yildiz gibi.” dedi: “Goziim mii?”
Dedim: “Isik sacar.” dedi: “Soziim mii?”
Dedim: “Volkan misin?”, o dedi: “Yok yok.”

Dedim: “Kiyak nedir?” dedi: “Kagundir.”
Dedim: “Kunduz nedir?” dedi: “Sacundir.”
Dedim: “On bes nedir?” dedi: “Yasimdir.”
Dedim: “Canan misin?”, o dedi: “Yok yok.”

Dedim: “Deniz nedir?” dedi: “Kalbimdir.”
Dedim: “Rand nedir?” dedi: “Dudagimdir.”
Dedim: “Seker nedir?” dedi: “Dilimdir.”
Dedim: “Ver agzima?”, o dedi: “Yok yok.”

Dedim: “Zincir durur?” dedi: “Boynumda.”
Dedim: “Oliim vardir?” dedi: “Yolumda.”
Dedim: “Ya bilezik?” dedi: “Kolumda.”
Dedim: “Korkar nisin?”, o dedi: “Yok yok.”

Dedim: “Nicin korkmazsin?” dedi: “Tanrim var.”
Dedim: “Ya baska?” dedi: “Halkim var.”
Dedim: “Daha yok mu?” dedi: “Ruhum var.”
Dedim: “Siikran misin?”, o dedi: “Yok yok.”

Dedim: “Istek nedir?” dedi: “Giiliimdiir.”
Dedim: “Calismak?” dedi: “Yolumdur.”
Dedim: “OTKUR neyindir?” dedi: “Kulumdur.”
Dedim: “Satar misin?”, o dedi: “Yok yok.”
(Kasapoglu, 2000: 328-330)
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Abdiilvahap Kocaman

Soyle bir giizelin methin eylesem,
Akan gozyaslarim diner mi bilmem?
Otursam da dertli dertli sOylesem,
Konu komsu beni kinar m1 bilmem?

Dedim: “Ne olursun bir buse versen?”
Dedi: “Sen 6ldiin mii, almadan dursan.”
Dedim: “Su sinemin ilacin sarsan,
Yaram iyilesir soner mi bilmem?”

Ela goz iistiinde hilal kas idi,

Aglamist1 kirpikleri yas idi,

Amanin Allah’1m nasil ig idi?

Ay dogmus zannettim, fener mi bilmem?

Dedim: “Sac¢in neden ipekten telden?”
Dedim: “Yanaklarin petekli baldan.”
Dedim: “Kokun neden giilden, siimbiilden?”
Giizel dilber benden kenar m1 bilmem?

Gerdan parliyor dogan ay gibi,
Kirpikler biikiilmiis ¢elik yay gibi,
Silkinip kargima ¢ikt1 toy gibi,

Bana poz mu yapti, hiiner mi bilmem?

Beni atesledin bir giin yanarim,
Herhal sen meleksin, 6yle sanarim,
Dedi: “Ben biilbiiliim, giile konarim.”
Birgiin bizim giile konar m1 bilmem?

Konussa biilbiilden giizeldi sesi,
Aman Tanrr’m aman bu kimin nesi?
Var idi koynunda iki meyvesi,

Elma mi, ayva m1 o, nar m1 bilmem?

Dedim: “Etme bana, bu gen¢ yasimda,
Askm yiiregimde, sevdan basimda.”

Dedi: “Ben seninim, gezme pesimde.”
S6z verdi soziinden doner mi bilmem?
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Dedim: “Nere giden?” dedi: “Gelirim.”
Dedim: “Ben asikim.” dedi: “Bilirim.”
Dedim: “Yar yoluna birgiin 6liirtim.”
Giinahim boynuna biner mi bilmem?

Ben gonliimii o dilbere bagladim
Askai ile cigerimi dagladim,

Kayip ettim gece giindiiz agladim,
Akan gozyaslarim pinar mi1 bilmem?

Yar sen bilmez misin giinah sevabi?
Sen bana vermedin dogru cevabu,
Atasina yaktin ABDULVAHAB'1
Birgiin kerem gibi yanar mi1 bilmem?
(Atilgan, 1999: 72-74)
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Abdiilvahap Kocaman

Usta seni sordum sual eyledim,
“Ayar ¢ok diisiik ayar.” dediler.
“Bunun karakteri nasildir?” dedim.
“Elden balik gibi kayar.” dediler.

Dedim: “Soyu nedir, aslin1 de ki.”
Dediler ki: “Ustam ipsizin teki.”
Dedim: “Nedir bunun eski mesleki?”
“Olenlerden kefen soyar.” dediler.

Dedim: “Nerden gelir bunun har¢lig1?”
Dediler: “Kizlardan alir bashgi.”
Dedim: “Nasil idi arkadashig1?”
“Adamin goziinii oyar.” dediler.

Dedim: “Ufak midir, yoksa biiyiik mii?”
Dediler: “Sana ne basina yiik mii?”
Dedim: “Karni nasil fazla biiyiikk mii?”
“Iki kemik versen doyar.” dediler.

Dedim: “Sohretli mi yoksa biiyiik mii?”
Dediler ki: “Sana heyecanli m1?”
Dedim: “Yash midir, delikanlt m1?”
“lyi bir kartlagmus hiyar.” dediler.

Dedim: “Yerli midir, yoksa yabanci1?”
Dediler: “Bos hani bekleyen hanci.”
Dedim: “Nasil bunun dini inanc1?”
“Kiliseye iyi uyar.” dediler.

Dedim: “Kdyde bunun var mu bir evi?”
Dediler ki: “Begenmezdi her evi.”
Dedim: “Neydi bunun koyde gorevi?”
“Koyde zorlu esek yayar.” dediler.

Dedim: “Bu arkadas insanin has1.”
Dediler ki: “Onun eksik sopasi.”
Dedim: “Evlenecek olsa babasi.”
“Gece anasimi boyar.” dediler.
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Dedim: “Bitirdi mi hayat mektebi?”
Dediler: “Gurbettir onun sebebi.”
Dedim: “Giittiirelim ona merkebi.”
“Kanciksa seytanin uyar.” dediler.

Dedim: “Bunu burda herkes bilir mi?”
Dediler ki: “Gitti geri gelir mi?”
Dedim: “Dostluguna giiven olur mu?”
“Belki de canina kiyar.” dediler.

Asik KOCAMAN’1m dosta ne diyom,
Su yalan diinyaya geldim, gidiyom,
Kusuruma bakma saka ediyom,

“Senin hatirini sayar.” dediler.
(Atilgan, 1999: 218-219)
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Agahi

Seher vakti caldim yarin kapisin,
Baktim, yarin kapilari siirmeli.
Bos bulmadim otagmin yapisin,
Cikageldi bir gozleri stirmeli.

Actirdim kapiyi, girdim igeri,

Aklim1 basimdan ald1 bir peri,

Dedim: “Sende buldum halis gevheri.”
Dedi: “Seni bir mehenge siirmeli.”

Dedim: “Hi¢ yap1 yok senin yapinda,
Oynanilmaz urganinda ipinde.”

Dedim: “Dahi ¢cok mu duram kapinda?”
Dedi: “Yok yok, seni burdan siirmeli.”

Dedim ki: “Ne kadar yiiziimden bezdin?
Etim kebap ettin, derimi yiizdiin.

Asik katletmeye silah mi1 dizdin?

Martin mavzer ile bir de siirmeli.”

Su kevn it mekan tuttu 151810,
Nobetin bekleyen alir kesigin,
Beklemeli o sultanin esigin,

Giinde yiiz bin kere yiizler siirmeli.

AGAHI karistir kani yas ile,

Hak bulunmaz hayal ile diis ile,

Yetemen menzile bu gidis ile,

Hemen ask atina binip siirmeli.
(Tuncali, 1967: 102-103)
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Ahmet Gokce

Dedim: “Giizel, aslin neslin nereli?”’
Dedi: “Sorma uzak elden geldim ben.”
Dedim: “Giizel, seni gordiim goreli..”
Dedi: “Yorma, sualini bildim ben.”

Dedim: “Giizel, oturup da konusak.”
Dedi: “Olur, sual sorup tamigak.”
Dedim: “Giizel, bir noktada bulusak.”
Dedi: “Olur, hayaline daldim ben.”

Dedim: “GOKCE hayal sevmez sen gibi.”
Dedi: “GOKCE sever mi ki ben gibi?”
Dedim: “GOKCE sana yandi can gibi.”
Dedi: “GOKCE aradigmi buldu mu?

(DK Arsivi)
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Alaaddin Siinbiili

Dedim dosta: “Goster yiiziin.”
Sebep nedir, ayan olmaz.
Dedi: “Perdelidir goziin,

Hak ayandir, nihan olmaz.”

Dedim: “Sana muntazirim.”
Dedi: “Ben dahi nazirim,
Her kande baksan hazirim,
Bana belli mekan olmaz.”

Dedim: “Alemlerin sah1?”
Dedi: “Benim padisahi,
Ciimle mahlukun ilahi,
Senden ulu sultan olmaz.”

Dedim: “Birligine her an,
Getirdim sidk ile iman.”
Dedi: “Ben de kildim ihsan,
Soyle bana derman olmaz.”

Dedim: “Rahina gitmeyen...”
Dedim: “Emrini tutmaya...”
Dedi: “Rizami giitmeyen,
Yarin ehl-i cinan olmaz.”

Dedim: “ALAADDIN,
Bastan ayaga piir ziya.”
Dedi: “Sen olma bi-haya,
Hayasizda iman olmaz.”
(Ergun, 1936: 403)
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9.
Al

Bir nisan istedim giil iizlii yardan,

Dirseyi gosterdi, “Alisan.” dedi.

Dedim: “Ay giz kiisdiim senden el ¢cekdim.”
“Helbet bir yadina salisan.” dedi.

Dedim: “A behtever, bu ne busatdi1?”
Dedi: “Nezer eyle, gor ne suratdi.”
Dedim: “Cesmim yas yeri 1slatd1.”
“Verrem desmalimu silisen.” dedi.

Dedim: “Ay giz gemden defter baglaram.”
Dedi: “Bahma nisanin1 sahlaram.”

Dedim: “Hesretinden inan aglaram.”
“Gorhma yahm vahtda giiliisen.” dedi.

Dedim,: “Ay g1z ne gdzeldi samama.”
Dedi: “Deyme Omriin yeter tamama.”

Dedim: “Ay giz el uzadim memene.”

“Oziinii niifuzdan salisan.”dedi.

Dedim: “Hestelerin can dermanisan.”

Dedi: “Isiglarin kerem kanisan.”

Dedim: “Ay giz, menim adim tanisan.”

“Irelden bilirem, ALI’san.” dedi.
(Sakaoglu-Alptekin-Simsek, 1985
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Ali Ertekin

Dedim: “Karicigim, gel be yanima.”
Dedi ki: “Gelemem, polisler goriir.”
Dedim: “Bir buse veriyim sana.”
Dedi ki: “Alamam zabita goriir.”

Dedim: “Bakmiyorsun neden yiiziime?”
Dedi ki: “Raz1 ol kara yazina.”

Dedim: “Soyle dur, bakam yliiziine.”
Dedi ki: “Duramam maliye sorar.”

Dedim: “Cok severdin sen beni hani?”
Dedi ki: “Vergiye baglama beni.”
Dedim: “Sar beni, gormezler seni.”
Dedi ki: “Saramam ¢ok vergi olur.”

Dedim: “Hayatimla oynama kancik.”
Dedi ki: “Af ¢ikar sabret azicik.”
Dedim: “Ne olur ver bir opiiciik.”
Dedi ki: “Veremem yiizde bes vurur,”

ERTEKIN’im der ki: “Ey canim yosma!
Kaderine kiis de kanuna kiisme,
Aglayip devletten timidi kesme.”

Dedi ki: “Giilemem hacize verir.”
(Ertekin, 2001: 42)
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Ali Ertekin

Birgiin konugmustum ben bir cift¢iyle,

Dedim: “Kolay gelsin.” dedi ki: “Zor.”
Dedim: “Darildin m1?” dedi ki: “Gor.”
Sinirlenip okiizlere “Cah!” dedi.

Dedim: “Tarla kimin?” dedi: “Becindir.”
Dedim ki: “Bey nedir?” dedi ki: “Hac¢im’dir.”
Dedim: “Burada karin?” dedi: “Ge¢imdir.”
Sinirlenip okiizlere “Cah!” dedi.

Dedim: “Nerelisin?” dedi: “Erzurumlu.”
Dedim: “Refor(u)m var.” dedi: “Bilmirem.”
Dedim: “Toprak verir.” dedi: “Sanmirem.”
Sinirlenip okiizlere “Cah!” dedi.

Dedim: “Ismin nedir?” dedi ki: “Zeci.”
Dedim: “Kag niifussun?” dedi: “On i¢i.”
Dedim: “Beni dinle.” dedi ki: “Pe¢i.”
Sinirlenip okiizlere “Cah!” dedi.

Dedim: “Yorgun musun?”’ dedi: “Oliirem.”
Dedim: “Almanya’ya..” dedi ki: “Bilirem.”
Dedim ki: “Gitsene.” dedi: “Cahilem.”
Sinirlenip okiizlere “Cah!” dedi.

Dedim: “Aga nasil?” dedi ki: “Zencin.”

Dedim ki: “Ciftcilik?” dedi: “Cok cetin.”
Dedim ki: “Ben kimim?” dedi ki: “ERTEKIN.”
Sinirlenip Okiizlere “Cah!” dedi.

(Ertekin, 2001: 71)
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Ali Ertekin

Birgiin konugsmustum amele beyle

Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

“Isin nas11?” dedi ki: “Boyle.”
“Bir sey sorsam?” dedi ki: “Soyle.”
“Tahsil var m1?” dedi ki: “Yok yok.”

“Memleketin?”’ dedi ki: “Zara.”
“Yevmiyen?” dedi: “Yirmi lira.”
“Evin var m1?” dedi ki: “Kira.”
“Bekar mism?” dedi ki: “Yok yok”

“Sehirde misin?” dedi ki: “Koy.”
“Zengin misin?” dedi ki: “Ney?”
“Aga mism?” dedi ki: “Vay!”
“Tarlan var m1?” dedi ki: “Yok yok.”

“Kag niifussun?” dedi ki: “On.”
“Isin cok mu?” dedi ki: “Son.”
“Ne yiyeceksin?” dedi ki: “Zam.”
“Sigortal1?” dedi ki: “Yok yok.”

“Almanya’ya...” dedi ki: “Hillet.”
“Yazilsana.” dedi ki: “Riisvet.”
“Dar1ldin m1?” dedi ki: “Sen git.”
“Daym var m1?” dedi ki: “Yok yok.”

“Baska is bul.” dedi: “Cahilim.”
“Torpil yaptir.” dedi: “Sefilim.”
“Patron nasi1?” dedi: “Cok zalim.”
“Caresi ne?” dedi ki: “Yok yok.”

“Bu hayat m1?” dedi ki: “Kahir.”

“Koyltine git.” dedi ki: “Hayr.”

“ERTEKIN’in?” dedi ki: “Sair.”

“Tanir misin?” dedi ki: “Yok yok.”
(Ertekin, 2001: 67)
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Ali Kiziltug

Mursal’dan da ¢iktim ekmege dogru
Bir gelin, yavruya ¢agirtyr “nenni...”
Dedim: “Nerelisin?” dedi: “Mursalli.”
“Yoldas olak m1 su yollarda barabar?”

Gelin dedi: “Bu yoncalik ¢camurlik,
Bir ah eyledim ki o da dmiirliik.
Al’mi salmiyi zalim askerlik,
Mektup yazak su yollarda barabar.”
Oglan dedi: “Tanimam ki yazayim,
Koyver bacim su yollarda gezeyim,
Evliyisen sennen nasil gideyim,
Ben ayrilim gars1 yoldan barabar.”

Gelin dedi: “Su gedigi savustur,
Ali nerdeyise bana kavustur,
Yaylacilar yukariya gelmistir,
Oraya da beni yolla barabar.”

Oglan dedi: “Ben 6lem bacu.
Ekin degmis keceye donmiis saci,
Iste ben ALI’yim camimin igi,
Yol iistiinde agladilar barabar.
(Ozbek, 1981: 251-252)
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Ozan Arif

Tiirkiye’den gelen gordiim,
Hos-bes i¢cin yanna vardim,
“Ne var ne yok?” diye sordum,
“Yilanlar var.” dedi bana.

“Esnaf isen boldur vergin,
Isci sefil, koylii yangin,
Zengin iken daha zengin,
Olanlar var.” dedi bana.

“Bu asirda ayip ayip
Doktor, ila¢ bulamayip,
Bulsa bile alamayip,
Olenler var.” dedi bana.

“Yetim hakki leziz deyip,
Devlet mal1 deniz deyip,
Yemeyenler domuz deyip,
Calanlar var.” dedi bana.

ARIF gardas hallerinden,
Vazgeg sen bu yollarindan,
Senin gibi dillerinden,
Bulanlar var.” dedi bana.

(Ozan Arif, 1987

: 179-181)
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Ozan Arif

Tiirkiye’den gelen birine sordum,
Sordum ya “El siirme yarama.” dedi.
“Kim ne derse desin, her seyi gordiim,
Dokunma orama, burama.” dedi.

Dedim: “Gardas neden?” dedi ki: “Dinle!
Sebep artyorsan sebebi tonla.

Tek tek soyleyeyim, arifsen anla!

Yurdun hali dénmiis drama.” dedi.

Ne ise bunlar1 kenara birak,
Zenginin sofras1 baklava, borek,
Fakirin evinde tamtakir terek,
Karninda bir lokma arama.” dedi.

“Iscinin evinde bir dirhem et yok,
Bebegi aghyor anada siit yok,

Isinde giiven yok, yuvada tat yok,
Diisiinmekten diismiis vereme” dedi.

Dedim: “Daha var m1?” dedi ki: “Bitmez,
Piyasa bir alem, giin giinii tutmaz,

Bir giinde bir evde on ekmek yetmez,
Ekmek inmis ii¢ yliz grama” dedi.

Dedim ki: “Anarsi?” dedi: “Eh bitmis!
Velakin sefalet yerini tutmus,
Sirtimdaki hanger, karnima batmis,
Boyle mi bakilir careme?” dedi.

“Koseleri meyhaneler biiriimiis,
Kiifiir ¢icek agmais, iman ¢iiriimiis,
Sehirlerde fuhug almig yiirtimiis,
Bunlar hep yokluktan tiireme” dedi.

“Ah ulan ah!” dedi, “Su felek yok mu?
Milliyet¢i hapis, bu simdi hak m1?”

Dedim: “Hukuk varmis.” dedi: “Hukuk mu?
Vatan hainleri hiir ama.” dedi.

Dedim ki: “Anlatma, kalmadi nesem.”
Dedi: “ARIF gardas, nasil konusam?
Giden agam dedik, gelene pasam,
Bizde de kabahat var ama.” dedi.

(Ozan Arif, 1987: 123-126)
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Ozan Arif

Gecen giin bahgede ii¢-bes dost gordiim,
Selam verdim bana “Buyur.” dediler.
Haliyle oturdum hal-hatir sordum,
“Yaniyoruz cayir cayir.” dediler

Dedim: “Hayir ola ne oldu size?”

Dediler: “Hos geldin sohbetimize,
Memleket ne zaman ¢ikacak diize?
Yoksa hep mi Onil bayir?’dediler.

Konusulan konu siyaset baktim,
Ben de siyasetten usandim biktim,
Cay1 yudumladim tam kalkacaktim,
“Gider isen kavga biiyiir.” dediler.

Dedim: “Oturursam benden ter ¢ikar.”
Dediler: “Kalkarsan buradan hir ¢ikar.”
“Senin sesin bizden daha hiir ¢ikar,
Dinle derdimizi duyur.” dediler.

“Tamam kardas!” dedim: “Anlatin hele!”
Asgari iicreti aldilar ele.

“Bu maasla bes kisilik aile,

Nasil doyacaksa doyur.” dediler.

Dedim ki: “Hiikiimet?”, birisi durdu,
Ucii hiikiimeti yerlere vurdu,

Vallahi it yese it kudururdu,
“Hiikiimetten sitki siyir.” dediler.

Dedim ki: “Miisliman?”’ dediler: “Gordiik,
Biz de oyle diye zaten oy verdik.”
“Eskiden KIT’lere arpalik derdik,

Bunlar icin her yer cayir.” dediler.

Dinledik¢e anlatmaya doydular
Ne Kibris’1 ne Kerkiik’ii koydular
Biitiin partilere soviip saydilar
“lyisi var ise ayir.” dediler.

Dedim ki: “MHP?” dediler: “Bakin,
ARIF Bey iistiine alinma sakin.”
“O MHP bize bizden de yakin,
Ama bu adamla hayir.” dediler.
(“Ak mi1 kara m1?” adli kaset)
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Bahari

Dedim: “Dilber, sana génliimii versem.”
Dedi: “Ver amma sirrimi etme fas.”
Dedim: “Bag-1 hiisniin goncasin dersem.”
Dedi: “Vakti vardir sen etme telas.”

Dedim: “Bir tesrif et, haneye sahim.”

Dedi: “Kelp rakipler baglamig rahim.”
Dedim: “Kusanmisim, askla silahim.”
Dedi: “Var rakiple merdane savas.”

Dedim: “Askin beni yandirir hala.”
Dedi: “Ni¢in oldun bana miiptela?”
Dedim: “Bir busecik kerem et bana.”
Dedi: “Kamastirir dislerin yavas.”

Dedim: “Adilara ni¢in uyarsin?”
Dedi: “Bu haberi kimden duyarsm?”
Dedim: “Didelerin kana boyarsin.”
Dedi: “Asik olan doker kanli yas

Dedim: “Bir vaslina erdirsen bari.”
Dedi: “Kim istemez dyle sikar1?”
Dedim: “Hasretinden 6lir BAHAR].”
Dedi: “Vurunurum tas iistiine tas.”
(Ozdemir, 1997: 8)

87



-18-
Bahri

Dedim: “Giizel nedir sendeki diller?”
Dedi: “Biilbiillere zar1 gosterir.”
Dedim: “Neye yarar yiizdeki hallar?”
Dedi: “Opiilecek yeri gosterir.”

Dedim: “Yiiziin nerden 15181 almig?”
Dedi: “Giines benim savkimi ¢calmis.”
Dedim: “Cogular1 pervanen olmus.”
Dedi: “Yanaklarin nar1 gosterir.”

Dedim: “Seni goren boynunu biiker.”
Dedi: ‘“Zalha duymus hacalet ¢eker.”

Dedim: “Agzin gonca dilin de seker.”
Dedi: “Can dermamn dar1 gosterir.”

Dedim: “Bu BAHRI’ni yetir murada.”
Dedi: “Diismanimiz vardir arada.”
Dedim: “Bagdagiil’iim korkun nerede?”
Dedi: “Iste baktim har1 gosterir.”
(Ergun, 1936: 682)
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Bedri Noyan

Dedim: “Bu cihanda esin yok, giizel!
Vefali yar misin?” soyledi: “Cok cok!”
Dedim: “Giizellerle sevismek emel.
Sevdaya var mism?” soyledi: “Cok ¢ok!”

Dedim: “Gel gel diyen?” dedi: “Elimdir.”
Dedim: “Ya bu fidan?” dedi: “Belimdir.”
Dedim: “Biilbiil nedir?” dedi: “Dilimdir.”
Dedim: “Sakrar misin?” soyledi: “Cok ¢ok!”

Dedim: “Goziin cakmak cakmak yanmakta.”
Dedi: “Herkes kendi i¢in sanmakta.”
Dedim: “Gonliin?” dedi: “Seni anmakta.”
Dedim: “Yanar misin?” soyledi: “Cok cok!”

Dedim: “Ferman?” dedi: “S6ziimle soziin.”
Dedim: “Kuran?” dedi: “Yiiziimle yiiziin.”
Dedim: “Tanr1?” dedi: “Oziimle 6ziin.”
Dedim: “Tapar misin?” soyledi: “Cok ¢ok!”

Dedim: “Asik senin aztsiz kolen.”

Dedi: “Sensin beni, ben gibi seven.”
Dedim: “Cennet nedir?” dedi: “Senle ben.”
Dedim: “Anar misin?” soyledi: “Cok cok!”

Dedim: “Insan nedir?” dedi: “Sevenler.”

Dedim: “Asik, misuk?” dedi: “Gorenler.”

Dedim: ASIK NOYAN?” dedi: “Erenler.”

Dedim: “Arar misin?” soyledi: “Cok c¢ok!”
(Noyan, 2001: 306)
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Behceti

Dedim sar1 cicege: “Neden benzin sararmis.”
Dedi bana: “Ey asik! Kaderimde bu varmis.”

Dedim sar1 cicege: “Askin keyfiyeti ne?”
Dedi: “Ani tatmayan, insan degil davarms.”

Dedim: “Dosta gonliinii veren neden bellidir?
Dedi: “Insan her kimi severse, ¢ok anarmus.”

Dedim: “Kimdir dilberin en vefali asik1?”
Dedi ki: “Ol kisidir basa cana kiyarmis.”

Dedim: “Kimdir en algak?” dedi: ‘“Kiymet bilmeyen.
Tuti seker severmis, karga lese konarmis.”

Dedim: “Soyle ey cicek, agska yanmak kolay m1?”
Dedi: “Evvel yanmayan, sonunda ¢cok yanarmis.”

Dedim: “Soyle ey ¢icek, BEHCET’1 tanir misin?”

Dedi: “O cevher imis, misli nadir ¢ikarmis.”
(Ergun, 1936: 764)
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Besim Atalay

Dedim: “Dur sorayim al yanagindan.”
“Sorulmaz o gonca giil.” dedi gecti.
Dedim: “Avunayim yar, kucagindan.”
“Sarilmaz o ince bel.” dedi gecti.

Dedim: “Yay mi kurdu kara kaslarin?”
Dedi: “Yiiz siireli goniildaslarin.”
Dedim: “Neden tel tel oldu sa¢larin?”
“Dagidir, opiiyor yel.” dedi gecti.
“Goniiller baglayan tel.” dedi gecti.

Dedim: “Fidan nedir? dedi: “Boyumdur.”

Dedim: “Suna nendir? dedi: “Soyumdur.”

Dedim: “Gel aldatma. dedi: “Huyumdur.”

“Giizeller boyledir bil.” dedi gecti.

“Aldanma kendine gel.” dedi gecti.
(Ergun, 1936: 825)
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Beyani

Dedim: “Su diinyay1 sensiz n’ideyim?”
Dedi: “Tut elimden burdan gideyim.”
Dedim: “Hatirini1 sual edeyim.”

Akittr goz yasin, sel bozuk calar.

Dedi: “Ask badesi koydum, siseye.”
Dedim: “Doguranlar binler yasaya.”
Elimden tutarak cekti kdseye,

Dedi: “Bir tenhaya gel, bozuk calar.”

Dedim: “Benim gibi kulu n’idersin?”
Dedi: “Ne buyursam kabul edersin.”
Dedim: “Bu yayladan nere gidersin?”
Dedi ki: “izimi bul, bozuk calar.”

Dedim: “Bu yerlerden gége ugalim.”
Dedi: “Dur BEYANI cadir acalim.”
Dedim: “Bin atima, burdan kacalim.”
Dedi: “Gel babamdan al, bozuk calar.”
(Beyani, 1990: 73)
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Cefal

Dedim: “Bir giizele Asik olayim.”
Dedi ki: “Sevecek 6z var mi1 sende?”
Dedim: “Omiir boyu sadik kalayim.”
Dedi: “Inanacak s6z var m1 sende?”

Dedim ki: “Emreyle daglar yarayim.”
Dedi ki: “Bos yere niye yorayim.”
Dedim: “Huzurunda kiyam durayim.”
Dedi: “Dayanacak diz var m1 sende?

Dedim: “Gordiim, gahi hayal gahi diis.”
Dedi ki: “Insallah hayirdir bu is!”
Dedim: “Gidem, yiizii kara eli bos.”
Dedi: “Utanacak yiiz var m1 sende?”

Dedim: “Olsam, Allah dostu bir veli.”

Dedi ki: “Bilinmez insanin hali.”

Dedim: “Bu sevdayla ben oldum deli.”

Dedi ki: “CEFAI az var m1 sende?”
(DK Arsivi)
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Cemal Hoca

Camuslu kdylinde bir hikmet oldu,
Duyup isitenler, kalsin hayrana.
Hayvan sayimimnin memuru geldi,
Birkac1 sakladi, o yan bu yana.

Hele bakin, en evvele ben n’ettim:
Tutup hayvanlarim kacaga kattim,
Megerse en biiyiik kabahat ettim,
Saldim, gece vakti 1ss1z yabana.

Oglumla komsular alip gitmisler,
Derin bir derede mekan tutmuslar,
Uyku goze girmis, hepsi yatmuslar,
Bozkurtlar yetigsmis, boyle zamana.

Sabah oldu kalktim, mahdumum geldi,
Kas kabak dokiiniik, dedim: “Ne oldu?”
Dedi: “Baba sorma bize kurt dalda,

Bir derede kapanmistik zindana.”

Dedim: “Ogul sen ni¢in geldin bize?”
Dedi: “Arabayla geldim Okiize.
Birka¢ cemdek vardir, gdnderek size.
Korkmadan olayim, yola revane,”

Dedim: “Ogul! Ey besledin bostanin,
Kimindir cemdekler yazam destanin.”
“Cogu komsularin, Memo Ustanin,
Ne yapayim baba Hak’tan gelene?”

Dedim: “Karakoyun sag m1 6li mii?”
Dedi: “Evvel ona kilmig zuliimii”
[sittim diinyadan, ¢ektim elimi,
Dedim: “Zalim nasil kiydm o cana?”

Karakoyun gibi var miydi koyun?
Ay1 derisinden tutmuslar oyun,
“Gidin bari.” dedim, ‘“Postunu soyun,
Miibarek tikesin salak kazana.”

94



Dedim: “Ogul ni¢in kaldiniz gaflet,
O karakoyunun basinda devlet,
Ciinkii Akif Emmi’m vermisti zekat,
Bagislamis idi rah-1 Rahman’a.”

Yeter bu sozlerle eyleme aciz,
Hiikiimet memurun eyleme caiz,
Tahsiller gormezse kurt eyler haciz,
Kalani da gider birgiin talana.

Gel CEMAL bir diisiin evvelki halin,
Diismanlar kesmisti sag ile solun,
Han’san hiikiimetten saklama malin,
Calis ver vergini merdi merdane.
(Kalkan, 1991, 134-136)
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Daimi

Cimen yaylasinda bir giizel gordiim,
Cemali Yusuf-1 Ken’an’a benzer.
Ben de o giizele meylimi verdim,
Gonliimiin tahtinda sultana benzer.

Boyu taze fidan genclerin genci,
Tirnaklar1 sedef, disleri inci,

Basinda vallahi pembe turuncu,
Saglar1 kokulu, reyhana benzer.

Valanm iistiinde kareli yazma,
Belinde kemeri, giimiisten sizma,
Kolunda bilezik, burnunda hizma,
Hizmanin noktasi mercana benzer.

Dedim: “Tiirkmen misin?” dedi: “Soyumdur.”
Dedim: “Servi misin?” dedi: “Boyumdur.”
Dedim: “Kas catarsin.” dedi: “Huyumdur.”
Sivesine baktim, Siran’a benzer.

Dedi: “Ne soylersin?” dedim: “Halimi.”
Dedi: “Adn nedir?” dedim: “DAIMI.”
Dedi: “Taniyorum.” dedim: “Sahi mi?”
“Bende bir resmi var, o sana benzer.”
(Orhan, 1999: 215)
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Daimi

Bu sabah ugradim, ben bir giizele,
Dedim: “Benim gibi kul gerek sana.”
Sararmus giil benzi, donmiis gazele,
Dedim: “Olmaz boyle hal gerek sana.”

Dedim: “Gonliim olsun seninle mesgul,
Sensin asiklara muteber makbul.”
Dedim: “Kulluguna gel eyle kabul.”
Dedi: “Hele 1ayik hal gerek sana.”

Dedim: “Ey sevgilim, darina diistiim.
Asik olup askin narma diistim.”
Dedim: “Biilbiil gibi zarmna diigtiim.’
Dedi: “Oz baginda giil gerek sana.”

b

Dedim: “Sensin yiireklerin paresi,
Su sinemde olan askin yarasi,
Yiiziinii gormenin nedir ¢aresi?”
Dedi: “Mecnun gibi ¢ol gerek sana.”

Dedim: “DAIMT nin mihr ile mahu,
Su cihanda sensin giizeller sah1.”
Dedim: “Bu gerdanin sanadir ah1.”
Dedi: “Edep erkan yol gerek sana.”
(Orhan, 1999: 20)
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27-
Daimi

Birgiin biri beni ¢ekti sigaya,

Dedi: “Ozan misin?” dedim: “Eyvallah.”
Dedi: “Sen mi kiydin, Hamza Aga’ya?”
“Biz cana kiymay1z, estagfurullah.”

Dedi: “Kiskirtmigsin solcu uglari,
Firmnlara saldirtmigsin aglart.”
Dedi: “Bunlar anayasa suglari,
Sahidimiz beg vakit¢i Nurullah.”

Ciftei, ig¢1 hamallarm yekunu,
Atacakmus sirtindaki yiikiinii,
Devrimciyim diyenlerin kokiinii,

Dedi: “Kazacagiz.” dedim: “Masallah!”

Dedim: “Yirtilirsin ham kaput bezi,
Sen gibi donek mi sanirsin bizi?
Yapabileceksen, yok bundan tezi.”
Dedi: “Goriisiiriiz.” dedim: “Insallah!”

DAIMI’yim toplum hakki yiyenin,
Kanun diye kanunlara siyenin,
“Ben isciden serefliyim.” diyenin,
Birgiin anasini beller Abdullah.
(Orhan, 1999: 302)
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28-
Deniz (Bekir Karadeniz)

Caresiz kalinca bir is istedi,
“Dayis1 yok, olanaksiz.” dediler.
Dedi: “Orta halli yasar giderim.”
“lyisi yok, olanaksiz.” dediler.
Dedi: “Boliik-por¢iik oldu katarim.”
Dedi: “Bu ¢amura hergiin batarim.”
Dedi: “Calar oynar gobek atarim.”
“Ayisi1 yok, olanaksiz.” dediler.

Yasaminda bir giin mutlu olmadi,
Soyle bir kez ictenlikle giilmedi,
Kendisinden baska dertli bilmedi,
“Sayis1 yok, olanaksiz.” dediler.

Kaldir basini da DENIZ’e bir bak,
Dediler: “Kor olma atesini yak.”
Dedi: “Kotiilik yok alnim da ap-ak.”
“Koyusu yok, olanaksiz.” dediler.
(Karadeniz, 1999: 54)
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Derdi

Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:

“Yarim ne haber?”, “Hicbir haber yok.” dedi.
“Bahar geldi mi?”, “Goziin yok mu bak.” dedi.

“Senin kulunum.”, “Su yanimdan ¢ik.” dedi.
“Bana buse ver.”, “Dillerini ¢ek.” dedi.

“Askim ilahi!”, “Yalam birak.” dedi.
“Hazirlik neye?”, “Yollarim 1rak.” dedi.

“Biraz dursana.”, “Duracagim bey.” dedi.
“Inan askima.”, “Inanmam sey.” dedi.

“Soziin hilafs1z.”, “Memleketim koy.” dedi.
“Ben de koylilytim.”, “Giiliimsedi, ney?’dedi.

“Gelecek misin?”, “Ne bileyim ay!” dedi.

“Mesut yasariz.”, “Nikahlar1 kiy.” dedi.
(HI Arsivi)
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Derdi

Dedim: “Biilbiil kooperatif ne demek?”
Dedi: “Artik faizciye son vermek.”
Dedim: “Ister mi ki yarami sarmak?”
Dedi: “Sanslism ki yaran sarilmis.”

Dedim: “Tanr1 gayr 6zgiirliik versin.”
Dedi: “Utanmazlar boyle gebersin.”
Dedim: “Aga bizi yener mi dersin!”
Dedi: “Davul gibi karm yarilmis.”

Dedim ki:*“El ele verdik desene.”
Dedi: “Giicliiligti gordiik bu sene.”
Dedim: “Umutlarim yeserdi gene.”

Dedi: “Ulus 6riim oriim oriilmiis.”
(Savas, 1969: 42-43)
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Derdiderya

Dedim: “Kardes zaman nasil?”
Dedi ki: “Bozuktur bozuk.”
Dedim: “Alis veris nasil?”
Dedi: “Hep kaziktir kazik.”

Dedim: “Durmayin ¢alisi.”

Dedi ki: “Var mu senin isin?”
Dedim: “Ingiltere’ye kosun.”
Dedi: “Yazik sana yazik.”

Bitmiyor, artiyor bu gam,
Cevremizde dolu yamyam,
Bizi perisan etti zam,
Bagrimiz eziktir ezik.

Dedim: “DERDI DERYA tant.”
“Ben gormedim hani hani?”
Dedim: “Su diinya madeni.”
Dedi: “Cok uzaktir uzak.”

(EA Arsivi)
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Dertli

Dedim: “Dilber senin nazik viicudun naz-perverdir.”
Dedi: “Gayet latif amma velakin rengi ahmerdir.”

Dedim: “Azalarin bir bir sual etsem izin var mi1?”
Dedi: “Masukun ey asik miiriivvet ehli dilberdir.”

Dedim: “Evvel haber ver kamet-i kadd-i dirazindan.”
Dedi: “Sanma sakin servi degil Tuba ve ar’ardir.”

Dedim: “Giystlarin gaddar isittim ben senin gayet.”
Dedi: “Tahkik anin her bir teli ti¢ bash ejderdir.”

Dedim: “Ebriilarin vasfin ne glinadir bana sodyle.”
Dedi: “Kim katl-i ussaka ¢ekilmis resm-i cevherdir.”

Dedim: “Ol ahli ¢cesmin fitne-i gamzen nedir soyle.”
Dedi: “Cellad biri asiklarin katline hangerdir.”

Dedim: “Mecmu-1 hiisniinden haberdar olmadim gitti.”
Dedi: “Miimkiin degil vasfim viicudum genc-i gevherdir.”

Dedim: “Hiisniinde ben pervane-ves bezmi kiisad etsem.”
Dedi: “Belkim yanarsin sen o bir sem’-1 miinevverdir.”

Dedim: “Sahim kul olmaktir muradim asitaninda.”
Dedi: “Layik degil layik olanlar sim ile zerdir.”

Dedim: “Ismin bana bildir.” dedi: “Askare sdylenmez.”

Ayin Mim Ra ile DERTLI baba imlidya mazhardir.
(Kutlu, 1979:172)
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Dertli

Bir Rum giizeline oldum miiptela
“Tesne dil 1a’line kanayim.” dedi.
Kagslar sdyle dursun gozler bin bela
“Gonil atesine yanayim.” dedi.

Dedim: “Ela do moni do kilisa,
Tasvir-i Meryem’le suret-i isa.”
Dedim ki: “Ela dona sefiloya.”
“Papas sto heri mu Panayam.” dedi.

Dedim: “Ey bi vefa girme kanima,
Semsir-i cevrinle kiyma canima.”
Teslim-i tam ile geldi yanima,
“DERTLI’nin derdini stnayim.” dedi.
(Kutlu, 1979: 263)
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Dertli Kazim

Su zalim felege bir teklif yaptim,
Aslimi kokiimii soruyor felek.

Dedim: “Bu zamanda hasi bulunmaz.”
Kizisip iistiime yiiriiyor felek.

Dedim: “Sinirlenme beni bir dinle,
Hicbir yere boyle varilmaz kinle.”
Dedi: “Hak ederim, olmazsa kanla.”
Beni yerden yere siiriiyor felek.

Pinardan kurudum, akamaz oldum,
Dost diisman yiiziine bakamaz oldum,
Dedim: “Yiikiim agir kalkamaz oldum.”
Vurdukga sirtima vuruyor felek.

Dedim ki: “Alalim ortak bir arsa.”
Dedi: “Olur, sende ¢ok para varsa.”
Dedim: “Tapu benim sen topla parsa.”
Bu fikrime uzak duruyor felek.

“DERTLI’yim felege alahm.” dedim.

“Sahini avina salalim.” dedim.

“Bende dert ¢ok, ortak olalim.” dedim.

Bir derdime bin dert veriyor felek.
(Atilgan, 1998, 95-96)
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Dertli Polat

Dedim: “Giizel, haydi!” dedi: “Nereye?”
Dedim: “Yar kacalim.” dedi ki: “Yok yok.”
Dedim: “Yandi kalbim.” dedi: “Yaraya.”
Dedim: “Kar sacalim.” dedi ki: “Yok yok.”

Dedim: “Gel 6peyim.” dedi: “Gerdandan.”
Dedim: “Seni sevdim.” dedi: “Inanmam.”
Dedim: “Senin icin” dedi: “Su candan.”
Dedim: “Dur gecelim.” dedi ki: “Yok yok.”

Dedim: “Bu sézlerin?” dedi: “Kahirdir.”
Dedim: “Su gozlerin?” dedi: ‘“Miihiirdiir.”
Dedim: “Elindeki?” dedi: “Zehirdir.”
Dedim: “Ver icelim.” dedi ki: “Yok yok.”

Dedim: “DERTLI POLAT?” dedi: “Biilbiildiir.”

Dedim: “Ya sevdigi?” dedi: “Bir giildiir.”

Dedim: “Aramizda?” dedi: “Engeldir.”

Dedim: “Sir acalim.” dedi ki: “Yok yok.”
(Polat, 2002: 104-105)
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Dertli Polat

Dedim: “Kiz bizim evde kal.”
Dedi: “Kalamam, kalamam.”
Dedim: “Derdime derman ol.”
Dedi: “Olamam, olamam.”

Dedim: “Ne sirindir sesin!”
Dedi: “Bende mi hevesin?”
Dedim: “Bana gelir misin?”
Dedi: “Gelemem, gelemem.”

Dedim: “Od koydun 6ziime.”
Dedi: “Inanmam soziine.”

Dedim: “Biraz giil yliziime.”
Dedi: “Giillemem, giilemem.”

Dedim: “Ne belali basim.”
Dedi: “POLAT’a yoldasim.”
Dedim: “Sil gbziimden yasim.”
Dedi: “Silemem, silemem.”

(Polat, 2002: 111)
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Deruni

Dedim: “Pek 6zenmis, Tanr1’m yapint.”
Dedi: “Ham meyveyi kimse diglemez.”
Dedim: “Ac kirarim, goniil kapin1.”
Dedi: “Cok saglamdir, giille islemez.”

Dedim: “Her yolcuya ugrakmis hanin.”
Dedi: “Bir goncayim, beyhude zanim.”

Dedim: “Gel koklayim gecer zamanin.”
Dedi: “Yaylamizda mevsim kislamaz.”

Dedim: “Ak g6gsiin de cennet bagidir.”
Dedi: “Cok yaklagsma, goniil agr’dir.”
Dedim: “Omriimiiziin sevmek cagidir.”
Dedi: “Alis-veris pesin baglamaz.”

Dedim: “Yar nazarim kaldi1 boyunda.”
Dedi: “Kurnaz tilki yine oyunda.”
Dedim: “Kiz hurilik var m1 soyunda?”
Dedi: “Iltifat goniil hoglamaz.”

Dedim: “Bak acild1, sinemde yara.”

Dedi: “Bagka yerden devasin ara.”

Dedim: “DERUNT"yi sal uzaklara.”

Dedi: “Sevdi génliim seni boslamaz.”
(Sen, 1999: 228)
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Deryami

Ne istersin, ne ararsin hey goniil?

Kizd1 bana, “Sen aradan ¢ik.” dedi.
Dagdan tastan ne sorarsin sen goniil?
Dondii bana, “Benim karnim tok.” dedi.

Dedim: “Goniil senin derdin yar midir?”
Dedi bana: “Senin goziin kor miidiir?
Sordum ona: “Sizin daglar kar midir?”
“Her tarafim ¢icek acmis, bak.” dedi.

Dedim ona: “Ni¢in ¢ikmaz nefesin?”
Dedi bana: “Sen ki benim kafesim.”
Dedim: “DERY AMI’yi istemez misin?”
“Hayir hayir boyle bir sey yok.” dedi.
(Agikgoz, 1987: 73)
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Deryami

Dedim: “Dilber mektup yazdim.”
Dedi: “Bana ulasmistir.”

Dedim: “Culfadaki yumak?”
Dedi: “Yaman dolasmistir.”

Dedim: “Dilber geri durdun.”
Dedi: “Sen de tas1 vurdun.”
Dedim: “Sen de kalbim kirdin.”
Dedi: “Kendin bulagmistir.”

Dedim: “Giile ezellenmis.”

Dedi: “DERY AM gazellenmis.”

Dedim: “Yiiziin giizellenmis.”

Dedi: “Goziin kamagmigtir.”
(Agikgoz, 1987: 49)
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Deryani

Levh ii kalem katibine danistim.
Dedi: “Senin yazin kara yazildi.”
Sarildim da etegine yapistim,
Dedi: “Bizden cikt1 yele yazildi.”

Dedi: “Senin yazin karadir kara,
Dolas ki, bulasin bir zaman ara.”
Bir mahalde rast geldim riizgara,
Dedi: “Hi¢ durmadi ¢ole yazildi.”

Ucu bucag1 yok vardim bir ¢ole,
Kan deryas1 olmus ¢ol geldi dile,
Dedi: “Ikimizin kaderi bile,

Ah ederek ah i zare yazildi.”

Ne idim ne oldum nasil olurum?
Iflah olmam, derdi ile 6liirim?
Nere gidem, acep nerde bulurum?
Dedi: “Dost dost diye yare yazildi.”

Dedim: “Benim yarim Gani’dir Gani,
Eger kavusursam oldiiriir beni.”
Dedi: “Hayal etme sapik DERY AN,
Yar asildi gitti dara yazildi.”

(DK Arsivi)
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Duran Tamer

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

“Ne aglarsin?” dedi: “Zarim var.”
“Giiliin solmus.” dedi: “Harim var.”
“Yoldas olam.” dedi: “Yarim var.”
“Kole eyle.” dedi ki: “Bilmem.”

“Sabrin olam.” dedi: “Tasarsin.”
“Halin soyle” dedi: “Sasarsmn.”
“Dert satan m1?” dedi: “Tasirim.”
“Posta misin?” dedi ki: “Bilmem.”

“Davan nedir?” dedi: “Kaderden.”
“Neden aglan?” dedi: “Kederden.”
“Erken ¢oktiin?” dedi: “Hederden.”
“Yasta mism?” dedi ki: “Bilmem.”

“Sad olasm.” dedi: “Soyle mi?”
“Giilmez misin?” dedi: “Boyle mi?”
“Benzin solmus.” dedi: “Oyle mi?”
“Hasta misin?” dedi ki: “Bilmem.”

“Tag¢ giymissin.” dedi ki: “O fes.”
“Ya gelinlik?” dedi ki: “Heves.”
“Yol yakin m1?” dedi: “Bir nefes.”
“Dosta misin?” dedi ki: “Bilmem”

“DURAN kimdir?” dedi: “Yazar.”

“O da hasta.” dedi ki: “Nazar.”

“Sivas’a gel.” dedi: “Yol uzar.”

“Kars’ta misin?” dedi ki: “Bilmem”
(Ozcan, 2006: 239)
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Dursun Yesiloglu

Dedim ki: “Sevdigim, yiiregimsin sen.”
Dedi: “Oyle ise canimsin benim.”
Dedim ki: “Sevdigim, nefesimsin sen.”
Dedi: “Oyle ise, kanimsim benim.”

Dedim ki: “Sen benim attigim adim.”
Dedi: “Goniil tasinda balim ve tadim.”
Dedim ki: “Omriimce mutlu olmadim.”
Dedi: “Oyle ise muradimsin benim.”

Dedim ki: “Mevla’m goze ¢cekmis siirmeyi.”
Dedi: “Yaradanim goriir her seyi.”

Dedim ki: “Ak gerdandan ¢6zsen diigmeyi.”
Dedi: “Elinle ¢6z helalimsin benim.”

Dedim ki: “Askinla deli doluyum.”
Dedi: “Ben de askimizin kuluyum.”
Dedim ki: “Ugruna kurban olayim.”
Dedi: “Oyle olmaz, hayatimsin benim.”

Dedim ki: “DURSUN’dan ayrilip gitme.”
Dedi: “Bir daha bundan s6z etme.”
Dedim ki: “Baharim n’olur giiz etme.”

Dedi: “Hi¢ solmayan yapragimsin benim.”
(Oner, 1998: 41)
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Efkari (Ardanuclu)

Dedim: “Gelse gorsem yari.”
“Yar sana gelmez.” dediler.

Dedim: “Bir name gondersem.”

“Selamin almaz.” dediler.

Dedim: “Bir kosma soylesem.”
“Geriye kalmaz.” dediler.

Dedim: “Yari kiiskiin gordiim.”
“Yar sana giilmez.” dediler.

Dedim: “Yar acimaz bana.”
“Cefadan y1lmaz.” dediler.

Dedim: “Asik EFKARI’nin..”
“Yaresin sarmaz.” dediler.

(Rayman, 1998: 176)
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Efkari (Ardanuclu)

Dedim: “O yar benimle mi?”
“Aras1 yoktur.” dediler.

Dedim: “Barismak olmaz mi1?”
“Caresi yoktur.” dediler.

Dedim: “Askin deryasiyim.”
“Karasi yoktur.” dediler.

Dedim: “Aglarim yar i¢in.”
“Kiras1 yoktur.” dediler.

Dedim: “Dinlensin EFKARI.”
“Srras1 yoktur.”dediler.

Dedim: “Askina tabibim.”

“Yaras1 yoktur.” dediler.
(Karasiileymanoglu, 2001
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Efkari (Ardanuclu)

Dedim: “Dilber nedir sendeki nazlar?”’
Dedi: “Sevdalara salarim seni.”
Dedim: “Carpar beni o kara gozler.”
Dedi: “Sahin gibi kaparim seni.”

Dedim: “Sarsam seni sarilir misin?”’
Dedi: “Diisiincenden yorulur musun?”
Dedim: “Giizel benden kirilir misin?”
Dedi: “Defterimden silerim seni.”

Dedim: “Asik isen bir saz alsana.”
Dedi: “Bu sevdama care bulsana.”
Dedim: “EFKART’yle bir giin kalsana.”
Dedi: “Ben de Hak’tan dilerim seni.”
(Rayman, 1998: 127; Alptekin ve Sakaoglu, 2006
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Elesker

Dedim: “Telin ne giizeldir.”
“Yok yok ona degme.” dedi.
Dedim: “Gonag gelim size,
“Kapimizi dogme. “dedi.

Dedim: “Nedir bu isve naz?”
Dedi: “Yeri sehri niyaz.”
Dedim: “Ay g1z bele olmaz.”
“Ureyime degme.” dedi

Dedim: “Devr eyle riizgaram.”
Dedi: “Senle yoktur aram.”
Dedim: “Asig ELESKER’em.”
“Cok 0ziinii 6gme.” dedi.
(Sakaoglu-Alptekin-Simsek, 1986: 44-45)
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Eliaga Vahid

Dedim: “Ey gonce dehan! Konliimii gan eylemisen.”
Dedi: “Bica yere esgimde fegan eylemisen.”

Dedim: “Insaf eyle incitme meni Asiginem.”
Dedi: “Get sirrimi diinyaya eyan eylemisen.”

Dedim: “Aglatma meni servi boyun sévgiinde.”
Dedi: “Go6zyasini bihiide revan eylemisen.”

Dedim: “Ahir gbzelim bag u baharim sensen.”
Dedi: “Sen 0mriinii hesretle hezan eylemisen.”

Dedim: “Az cekmemisem gozlerinin hesretini.”
Dedi: “Oz konliinii yersiz nigaran eylemisen.”

Dedim: “Esginde esirem mene bes heyri nedir?”
Dedi: “Evvelde bu sevdada ziyan eylemisen.”

Dedim: “Esg atesi neyler mene, gorhan deyilem.”
Dedi: “Bicare yanarsan, ne giiman eylemisen.”

Dedim: “Ey giil men ezelden de gozel asigiyem.”
Dedi: “Sen ruhini esg ile cavan eylemisen.”

Dedim: “Her giin ser-i ktyinde dolanmagdir isim.”

Dedi: “VAHID ne gozel yerde mekan eylemisen.”
(Haciyeva vd, 1995: 87-88)
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Eliaga Vabhit

Ararken Allah’1 buldum. Dedi: “Gezme hele hele.”
Yanildim yanina vardim, keski varmayaydim n’ola.

Dedim: “Hizmetkarin var m1?”” dedi bana: “Sen durman mi?”
Dedi: “Gezme hey avare, ik’ellerin sala sala.”

Dedi bana: “Gel yanima, seni ortak¢i edeyim.”
Bana bir ¢ift okiiz verdi, ikisi de ala bula’.

]?iderimi yere sactim, ben bir hilal kare diistiim,
Okiizleri ¢ifte kostum, hoh eyledim dala dala

Ekin ektik ekin bictik. Dedim ki: “Gel boliiselim.”
Kendi ald1 bash bash*, bana verdi sile sile”

Ben bu kavle raz’olmadim, hayli nizalar eyledim,
Duyanlara hep sdyledim, bayildilar giile giile.

Allah bana tokat vurdu, kagubiln fivime geldim,
Avrada halim arz ettim, dedi AGAH: “Kele kele”.”"
(Basgoz, 1968: 47)

* ala bula: alaca bulaca, karigik renkli.

* bagli basli: ruplay: tepeleme doldurmak.

* sile sile: ruplayt tepeleme doldurduktan istiinii diizleyip fazlasini dokmek.

* kele kele: Halk agzinda “vah vah” anlaminda kullanilan bir deyim.

* Bu siir, iki dortliik eksigiyle Cagimizin Halk Sairleri adli eserde, Sarkislali Agahi’ye mal edilmistir.
(bkz. Sevengil, 1967: 64)
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Elifce

Goniil deryasinda, rastladim yare,
Dedi: “Giizelligin soydan mi giizel?”
Gonliimdeki ayna vurdu yiiziine,
Dedi: “Giizelligin aydan mu giizel?”

Dedim: “Gidiyorsan yoldas olayim.”
Dedi: “Yanagindan azcik alayim.”
Dedim: “Canimu al, iste dleyim.”
Dedi: “Giizelligin huydan mu giizel?”

Dedim: “Ey sevdigim bunun sirr1 ne?
Dedi ki: “Baglandim ziilfiin teline.”
Dedim: “Kemer ol da saril belime.”
Dedi: “Giizelligin boydan mi giizel?”

Dedim ki: “Sevgiyi nasil bilirsin?”
Dedi: “Her giicliige katlan, goriirsiin.”
Dedim: “Tutulursan yanar erirsin.”
Dedi: “Giizelligin meyden mi giizel?”

Dedim: “Siimbiil, lale, giil ettin beni.”

Dedi: “ELIFCE’ye yandim ezeli.”

Dedim: “Sizilad1 sagimm teli.”

Dedi: “Giizelligin yaydan m1 giizel?”
(DK Arsivi)

120



-50-
Emine Sener

Garip anam mektup yazmis, “Gel.” demis.
“Senden baska kimsem yoktur, bil.” demis.
Dedim: “Hak’tan izin gelsin gelirim.”
Dedim: “Yarin gonlii olsun gelirim.”

Demis: “Baglar lale, siimbiil, giil oldu.”
Dedim: “Gezmedigim daglar yol oldu.”
Demis: “Goziim yasi caglar sel oldu.”
Dedim: “Gozlerini silsin gelirim.”

Demis: “Hasretinden nus ettim zar1.”
Dedim: “Bize miymis felegin kahr1?”
Demis: “Gamla doldu su goniil sehri.”
Dedim: “Gamlanmasin giilsen gelirim.”

Demis: “Bu hasretlik kahretti cana.”
Dedim: “Sanki kar etmiyor mu bana?”
Demis: “Var1 yogu koysun bir yana.”
Dedim: “Biraz halden bilsin gelirim.”

Demis: “Bu kiz Ankara’da ne bulmus?”
Dedim: “Hak kismetim burada vermis.”
Demis: “Kizim Balaban’a yol vermis.”
Dedim: “O yol hitam bulsun gelirim.”

Demis: “Bir ana kiz olur mu ayr1?”
Dedim: “Bu Hiida’nin emrine bagli.”
Demis: “Tahammiiliim kalmadi gayr1.”
Dedim: “Hele sabirl’olsun gelirim.”

Demis: “Bir ben miyim baht1 karal1?”
Dedim: “EMINE de kalpten yaral1.”
Demis: “Bir yil oldu ayr1 dural.”
Dedim: “Bir yil daha dursun gelirim.”
(Manya, 1983: 41)
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Emini

Yol gardasim bugiin sual eyledi:

Dedi: “Dosta gider misin?” “Giderim.”
Dedi: “Zavallisin garip diinyada.”
Dedim: “Ben Mecnun’dan daha beterim.”

Dedi: “Mermer misin?” dedim: “Camurum.”
Dedi: “Pismemissin.” dedim: “Hamurum.”
Dedi: “Dolu musun?” dedim: “Yagmurum.”
Dedi: “Karga misin?” dedim: “Oterim.”

Dedim: “Lav eyleyip yandirma beni.”
Dedi: “Bu deyip de kandirma beni.”
Dedim: “Artik anip andirma beni.”

Dedi: “Kizgin mism?” dedim: “Catarim.”

Dedi: “Senin aklin kalmamais, niye?”
Dedim: “Onu dosta ettim hediye.”
Dedi: “Su dlemde gezdin ne diye?”
Dedim: “Divaneyim, asktir katarim.”

EMINI’yim artik dertlestik bitti,
Diinya handir, yolcu ¢ok geldi gitti,
Dedi: “Seni boyle kimler eytti?”
Dedim: “Pirin esiginde yatarim.”
(HASKOOP, 1992: 28)
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Ercisli Emrah

Dedim: “Ay kiz ne giizelsin.”
Dedi: “Dersim hecelenmis.”
Dedim: “Sensin dan yildiz1.”
Dedi: “Hayli yiicelenmis.”

Dedim: “Dilber bu ne haldir?”
Dedi: “Ebrularin yaydir.”
Dedim: “Bedirlenmis aydir.”
Dedi: “On bes gecelenmis.”

Dedim: “Dilber yiiziin mahi.”
Selvisin giizeller sahi.

Dedim: “Unutma EMRAH’1.”
Dedi: “Neylim kocalanmus.”

(Basgoz, 1968: 61; Makal, 1978
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Ercisli Emrah

Dedim: “Dilber ne melulsan?”
Dedi: “Yiirek parcalanmis.”
Dedim: “Dilber kaddin elif.”
Dedi: “Boyum ucalanms.”

Dedim: “Dilber bu ne haydir?”
Dedi: “Benim kasim yaydir.”
Dedim: “Dilber iiziin aydir.”
Dedi: “On bes gecelenmis.”

Dedim: “Dilber yiiziin mah1?”

Dedi: “Menim hublar sah1.”

Dedim: “Aglatma EMRAH’1.”

Dedi: “N’eynim kocalanmus.”
(Sakaoglu, 1987: 147)
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Ercisli Emrah

Dedim: “Dilber kagma benden.”
Dedi: “Amani aldirdin.”
Dedim: “Giiliin dal dal olup.”
Dedi: “Goncayi1 yoldurdun.”

Dedim: “Giizel sila rak.”
Dedi: “Yolcuya yok durak.”
Dedim: “Etmez misin merak?”
Dedi: “Menzili kaldirdin.”

Dedim: “Giizel kalem kasin.”
Dedi: “Sizildanmak isin.”
Dedim: “Kaytarip gidisin.”
Dedi: “Diismani giildiirdiin.”

Dedim: “Giizel gor EMRAH’1.”
Dedi: “Menem hublar sah1.”
Dedim: “Unutma giinaht.”
Dedi: “Beni sen 6ldiirdiin.”
(Saracoglu, 1999: 152; Poyrazoglu, 2001
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Ercisli

Dedim

Dedim:
Dedim.
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Emrah

: “Giilsen nedi?” dedi: “Bagimd1.”
“Safalid1?” soyledi: “Yoh yoh.”
“Isret nedi?” dedi: “Sefamd1.”
“Gelsen siirek.” soyledi: “Yoh yoh.”

“Ela nedi?” dedi: “Goziimdii.”
“Seker nedi?” dedi: “Soziimdii.”
“Alma nedi?” dedi: “Uziimdii.”
“Opmelisen.” soyledi: “Yoh yoh.”

“Inci nedi?” dedi: “Disimdi.”
“Ebru nedi?” dedi: “Gasimdi.”
“Yumru nedi?” dedi: “Dosiimdii.”
“Emmelisen.” soyledi: “Yoh yoh.”

“Siyah nedi?” dedi: “Telimdi.”
“Seker nedi?” dedi: “Dilimdi.”
“Nazik nedi?” dedi: “Belimdi.”
“Gucmalisan.” soyledi: “Yoh yoh.”

“Gulag nedi?” dedi: “Golumdu.”
“Uzag nedi?” dedi: “Yolumdu.”
“EMRAH kimdi?” dedi: “Gulumdu.”
“Gelsen gedek.” soyledi: “Yoh yoh.”
(Saracoglu, 1999: 401-402)

126



-56-
Ercisli Emrah

Sabahtan uyanmis gozleri mahmur,

Dedim: “Sarhos musun?” soyledi: “Yok yok.”
Ag elleri bogum bogum kinali,

Dedim: “Bayram midir?” soyledi: “Yok yok.”

Dedim: “Ala nedir?” dedi: “G6ziimdiir.”
Dedim: “Seker nedir?” dedi: “Soziimdiir.”
Dedim: “Alma nedir?” dedi: “ Yiiziimdiir.”
Dedim: “Opeyim mi?” soyledi: “Yok yok.”

Dedim: “Inci nedir?” dedi: “Disimdir.”
Dedim: “Kalem nedir?” dedi: “Kasimdir.”
Dedim: “On bes nedir?” dedi: “Yasimdir.”
Dedim: “Daha var m1?” soyledi: “Yok yok.”

Dedim: “Oliim nedir?” dedi: “Aynimda.”
Dedim: “Zuliim nedir?” dedi: “Boynumda.”
Dedim: “Turung nedir?” dedi: “Koynumda.”
Dedim: “Ver agzima.” soyledi: “Yok yok.”

Dedim: “Sirma nedir?” dedi: “Telimdir.”

Dedim: “Ince nedir?” dedi: “Belimdir.”

Dedim: “EMRAH nedir?” dedi: “Kulumdur.”

Dedim: “Satar misin?” soyledi: “Yok yok.”
(Saracoglu, 1999: 188; Poyrazoglu, 2001
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Erzurumlu Emrah

Dedim: “Dilber sen de sevdakar misin?
Dedi: “Senden evvel nara ben yandim.”
Dedim: “Dogru soyle bana yar misin?”
Dedi: “Sadik yarim goniilden andim.”

Dedim: “Gel agyar1 feramus eyle.”
Dedi: “Terk eyledim gonliin hos eyle.”
Dedim: “Cam-1 agki sen de nis eyle.”
Dedi: “Coktan an1 nlis edip kandim.”

Dedim: “Gerdaninda benler diiziilmiis.”
Dedi: “Gorenler bagr tiziilmiis.”

Dedim: “Mahmir musun gozler siiziilmiis?”
Dedi: “Hab-1 nazdan simdi uyandim.”

Dedim: “EMRAH gibi var mu1 asikin?”
Dedi: “Var ara bul senin layikin.”
Dedim: “Halinden bil bagr1 yanigin.”
Dedi: “Bilmez idim anca inandim.”
(Karadag, 1996: 128)
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Erzurumlu Emrah

Dedim: “Dilber didelerin 1slanmis.”
Dedi: “Cok agladim, sel yarasidir.”
Dedim: “Dilber ak gerdanin dislenmis.”
Dedi: “Ziilfiim degdi, tel yarasidir.”

Dedim: “Dilber lebin seker bal olmus.”
Dedi: “Bugiin sana bagka hal olmus.”
Dedim: “Dilber ak gerdanin al olmus.”
Dedi: “Cigek sundum, giil yarasidir.”

Dedim: “Dilber sana yazilmig kanim.”
Dedi: “Niciin boyle edirsin sultanim?”
Dedim: “Tesne vermis ince miyanin.”
Dedi: “Ben sarildim, kol yarasidir.”

Dedim: “Seni saran serini vermis.”
Dedi: “Beni saran murada ermis.”
Dedim: “Peri yanaklarin kizarmis.”
Dedi: “Cigek soktum, giil yarasidir.”

Dedim: “Dilber EMRAH aklin1 aldin.”
Dedi: “Sevdigine pisman mi1 oldun.”
Dedim: “Dilber ni¢in sarardin soldun?”
Dedi: “Hep ¢ektigim dil yarasidir.”
(Kopriilii, 1940: 605; Basgoz, 1968: 74)
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Erzurumlu Emrah

Bugiin dort giizelin seyrine vardim,

Biri “Gelme.” dedi, biri “Gel.” dedi.
Dedim: “Asik olup size dem edem.”
Biri “Calma.” dedi, biri “Cal.” dedi.

Birisinin adi, Ayse’dir Ayse,
Ikisinin ad1 Nergis, Menekse,

Biri dedi: “Belin salak atese.”

Biri “Salma.” dedi, biri “Sal.” dedi.

SEFIL EMRAH eydiir: “Burda kalayim,

Bu fena derdime derman bulayim,

Her yanaktan bir cift buse alayim.”

Biri “Alma.” dedi biri “AL” dedi.
(Karaalioglu, 1980: 556)
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Erzurumlu Emrah

Sabahtan ugradim ben bir fidana,

Dedim: “Mahmur musun?” dedi ki: “Yok yok.”
Ak elleri bogum bogum kinali,

Dedim: “Bayram midir?” dedi ki: “Yok yok.”

Dedim: “Inci nedir?” dedi: “Disimdir.”
Dedim: “Kalem nedir?” dedi: “Kasimdir.”
Dedim: “On bes nedir?” dedi: “Yasimdir.”
Dedim: “Daha var m1?” dedi ki: “Yok yok.”

Dedim: “Oliim vardir.” dedi: “Aynimda.”
Dedim: “Zuliim vardir.” dedi: “Boynumda.”
Dedim: “Ak memeler.” dedi: “Koynumda.”
Dedim: “Ver agzima.” dedi ki: “Yok yok.”

Dedim: “Erzurum ne?” dedi: “Ilimdir.”
Dedim: “Gelir misin?” dedi: “Yolumdur.”
Dedim: “EMRAH nendir?” dedi: “Kulumdur.”
Dedim: “Satar misin?” dedi ki: “Yok yok.”
(Kopriilii, 1940: 594-595; Karadag, 1996
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Ertugrul Sakar

Dedim: “Toprak bana dosek sensin,
[k bastigim esik sensin,

Oliimiimde besik sensin,

Her dem soyler dilim seni.”

Dedi: “Insanoglu mayan benim,
Nimetleri yayan benim,
Mevsimleri koyan benim,
Yikar suyum selim seni.

Dedim: “Dagim sensin ovam sensin,
Evim sensin yuvam sensin,

Nefes nefes havam sensin,

Oksar sever elim seni.”

Dedi: “Tiikenmeyen hazineyim,
Sir yumag defineyim,
Maverada sefineyim,

Serinletir yelim seni.”

Dedim: “Hizmetkarin oldum senin,
Yiiziin goziin yoldum senin,
Giizelligin aldim senin,

Yere serer ilim seni.”

Dedi: “Camurumsun insanoglu,
Icim disim senle dolu,

Benden gecer hayat yolu,
Yakar koziim kiiliim seni.

Dedim: “Imar eden benim seni,
Timar eden benim seni,

Kii¢iik gbrme 6yle beni,
Senlendirir giiliim seni.”

Dedi: “Zulmiin kahrin az m1 ¢ektim,
Ben tertemiz bir cicektim,

Bir an sana i¢cim doktiim,

Susuz yakar ¢oliim seni.”

132



Dedim: “Anam toprak babam toprak,
Yurdum toprak obam toprak,

Kérim toprak, ¢abam toprak,

Sarar sevgi tiiliim seni.”

Dedi: “Gecinelim giizel giizel,
Ahdimiz var ebed ezel,
En sonunda gelir ecel,
Bana sunar 6liim seni.”
(DK Arsivi)
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Esrefoglu Rumi

Goniil derdi ile yarin acep siride seydadir?

Bu ask icinde san kim ol bugiin Mecnun-1 Kaysa’dir.
Nasihatten direm bir s6z bana hiiccet kilur yiiz soz,
Direm bunu koyup gitme bana dir bu ne gavgadir.

Ben eydiirem: “Bu yol uzak, bu yola ¢ok gerek yarak,
Dedi: “Bu yolda yok olmak hep ashab-1 miiheyyadir.

Dedim: “Bu yol belalidir, cefa mihnetle doludur.”
Dedi: “Kahr1 nuru anin benim yiiziime tutyadir.”

Dedim: “Goniil bu yolda bil, gerektir agular yutma.”
Dedi: “Ask ile zehr igmek bana siikkar u helvadir.”

Dedim: “Goniil bu yolda sen gerek bin kez veresin can.”
Dedi: “Bir giinde bin kez can verirsem, dahi sezadir.”

Dedim: “N’ola goniil gelsen benim bir halimi sorsan.”
Dedi: “Bu yolda ben ii sen demeklik kiilli hatadir.”

Yine Dedim ki: “Hey goniil bu sevda key uludur key,
Dedi: “Sen beni yoga say bu askin isi boyledir.”

Dedim: “Goniil ki kendiiden kimesne bu yola varmaz.”
Dedi: “Benim bu varmagim girii aninla anadir.”

Birakt1 halki goziinden geciiben kis u yazindan,
Elini yudu, 6ziinden hemen maksudu Mevladir.

Bu ESREFOGLU RUMI’nin ulast1 gonlii ¢iin Dost’a,

Tamam kevneyni unuttu goniil Dost ile tenhadir.
(Esrefoglu Divani, 187-189)
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Fahri (Ayash)

Saba! Arz-1 hal-1 piir melalimi,
Sundun sultanima, dedin, ne dedi?
Sual etmedi mi benim halimi?
Kas1 kemanima dedin, ne dedi?

Dedin mi derdimin bir ¢aresini?
Giicendirme sakin can paresini,
Ates-1 hicriyle dil yaresini,

Cesm-i mestanima dedin, ne dedi?

“Bir hasta as1gm var.” demedin mi?
“Isi giicii ah ii zar.” demedin mi?
“N’olur bir yanina var.” demedin mi?
Sah-1 hubanima dedin ne dedi?

Utandin hiinkardan diyemedin mi?
Kaslar1 gaddara diyemedin mi?
FAHRI-i nacardan diyemedin mi?
Yoksa cananima dedin ne dedi?
(Sevengil, 1967: 56)

135



-64-
Fedayi

Cihana Siileyman hiikiim edince,
Her esya emrine musahhar oldu.
Ona da ii¢ sual sordu karinca,
Cevap veremedi, fikire dald1.

Dedi: “Sana Siileyman dediler, ni¢in?”
Dedi ki: “Bilmezem, bu soziin ni¢in?”
Dedi: “Kalbin selim oldugu icin.”
Siileyman anlayip hayrette kald:.

Dedi: “Sana muti oldu, neden, bil.”
Dedi ki: “Bilemem, bu kat1 miiskil.”
“Diinyaya aldanma sakin fikir kil.”
Siileyman basini saga salladi.

Dedi: “Neden verildi, sana saltanat?”
Dedi: “Nedir bunun asli, ne hikmet?”
Dedi: “Siikriinii bil ahretin gozet.”
Siileyman mikdar-1 haddini bildi.

Siileyman agladi, ebsem oturdu.
Karnca bir ¢ekirge budu getirdi.
Siileyman askerine tamam yetirdi.
Sahin huzurunda ¢ok seref buldu.

Ey FEDAYI, Halik’1 gor neyledi,

Mihr-i Siileyman’a miirsid eyledsi,

Fasih lisan ile cevap soyledsi,

Ibret ile hicap perdesin sildi.
(Celebi, 1991: 351)
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Fedayi

Bana rast geldi bir mahbub-1 dlem,
Dedim: “Yolun, bacin vermeli dilber.”
Gozleri mestane kaslar1 kalem,

Vech-i kamer ziilfii sirmali dilber.

Dedi: “Yol ver gecem.” dedim: “Ne sebep?
Oldu agkin ile cigerim kebab.”

Heman dem yiiziine ¢ekti bir nikab,

Hisma gelip oldu vurmals, dilber.

Dedim: “Iste gerdan, gel vur hangerin.”
Dedi: “Vurur isem, tez ¢ikar canin.”
“Simden geri sen benimsin ben senin
Velakin ahdma durmali dilber.”

Dedi: “Asiklarda ¢ok olur yalan.”
Dedim: “Sensin beni sevdaya salan.”
Dedi: “Benzemezsin sen meftun olan.’
Dedim: “Ask ehlinden sormali dilber.”

b

FEDAYT1 soziine verdi cevab,

Ol demde giderdi, yiizden nikabu,

Bin hac ile beraberdir sevabi,

Asigim gonliinii gormeli dilber.
(Celebi, 1991: 217)
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Fehmi

Gezerken tesadiif ettim bir aya,

Dedim:

“Do6n bu yana.” dedi ki: “Yok yok.”

Bilmem huri midir, bilmem ki maya?

Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:

“Cik meydana.” dedi ki: “Yok yok.”

“Baban kimdir?” dedi ki: “Omer.”
“Belindeki?” dedi ki: “Kemer.”
“Bu gerdan ne?” dedi ki: “Kamer.”
“Goster bana.” dedi ki: “Yok yok.”

“Ela nedir?” dedi: “Goziimdiir.”
“Dogru nedir?” dedi: “Soziimdiir.”
“Yayla kimin?” dedi: “Bizimdir.”
“Geldim sana.” dedi ki: “Yok yok.”

“Pembe nedir?”’ dedi: “Giilimdiir.”
“Dudu nedir?” dedi: “Dilimdir.”
“Ince nedir?” dedi: “Belimdir.”
“Sar can cana.” dedi ki: “Yok yok.”

“Elma nedir?” dedi: “Yanagim.”
“Bu kosk nedir?” dedi: “Konagim.”
“Bu giizel kim?” dedi: “Ciragim.”
“Gel yan yana.” dedi ki: “Yok yok.”

“Bu ziya ne?” dedi: ‘“Fenerim.”
“Nerden aldin?” dedi: “Hiinerim.”
“Kirat geldi.” dedi: “Binerim.”
“Git yabana.” dedi ki: “Yok yok.”

“Cekttigim ne?” dedi ki: “Elem.”
“Kaslarin ne?” dedi ki: “Kalem”
“Bu yaz1 ne?” dedi ki: “Selam.”

Dedim ki: “Ver bana.” dedi ki: “Yok yok.”

Dedim:
Dedim:

“Adm nedir?”’ dedi: “Sirmali.”
“Ince belden?”’ dedi: “Sarmal1i.”

FEHMI der ki: “Dogru sana varmal1.”

Dedim:

“Girme kana.” dedi ki: “Yok yok.”
(Ciftlikei, 2000: 893)
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Fehmi

Dedim: “Dilber, gelin misin kiz mism?”
Dedi: “Bakireyim, yar1 bilmezem.”
Dedim: “Giizel giil miisiin, nergis misin?”
Dedi: “Yigit, giiliim, har1 bilmezem.”

Dedim: “Dilber, yanaginda al1 var.”
Dedi: “Sanma, orda senin malin var.”
Dedim: “Dilber, ak gogsiinde balin var.”
Dedi: “Yigit, bahge bar1 bilmezem.”

Dedim: “Dilber, leblerinden buse ver.”
Dedi: “Vermiyorum, bana kiisiigor.”
Dedim: “Dilber, hasbahgede c¢icekler.”
Dedi: “Yigit, bahge bar1 bilmezem.”

Dedim: “Dilber, ¢ift girelim cennete.”
Dedi: “Kalmamisim, daha mihnete.”
Dedim: “Dilber, zahmet verme millete.”
Dedi: “Yigit, ben o kar1 bilmezem.”

Dedim: “Giizel, bir on sekiz yazilmis.”
Dedi: “Benim yasim o vakte gelmis.”
Dedim: “Dilber, yiirekcigim ezilmis.”
Dedi: “Yigit, yakar nar1 bilmezem.”

Dedim: “Giizel, aksi cevap verirsin.”
Dedi: “Cok diisiinme sonra yiiriirsiin.”
Dedim: “Giizel, ni¢in benden ferirsin?”
Dedi: “Yigit, yaz bahar1 bilmezem.”

Dedim: “Dilber, artik 6ldiirdiin beni.”
Dedi: “Giiller gibi soldurdun beni.”
Dedim: “Dilber, bahre daldirdin beni.”
Dedi: “Yigit, ben kenar1 bilmezem.”

FEHMI der ki: “Dilber, hos bir canansin.”
Dedi: “Can icinde sen de bir cansin.”
Dedim: “Dilber, sana yiirekler yansimn.”
Dedi: “Yigit, ben yanar1 bilmezem.”
(Ciftlik¢i, 2000: 401)
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Fehmi

Dedim: “Giizel, gel bu yola gidelim.”
Dedi: “Gitme, yollar duman efendim.”
Dedim: “Giizel, gel bir pazar edelim.”
Dedi: “Pulum yoktur, yaman efendim.”

Dedim: “Giizel, koynundaki giil nedir?”
Dedi: “Arif isen, diisiin, bil nedir?”
Dedim: “Giizel, gerdandaki tel nedir?”
Dedi: “Asiklara keman efendim.”

Dedim: “Giizel, yanaklarin ay olmus.”
Dedi: “Saskin, emeklerin zay olmus.”
Dedim: “Giizel, kalem kaslar yay olmus.”
Dedi: “Derdin nedir, aman efendim.”

Dedim: “Giizel, ¢igegisin baharin.”
Dedi: “Senin olmam harc etsen varin.”
Dedim: “Giizel, var m1 bagka bir yarin?”
Dedi: “Bildiklerin giiman efendim.”

Dedim: “Giizel al ¢arsafa girmistin.”
Dedi: “Yigit, beni nerde gérmiistiin?”
Dedim: “Giizel, kime goniil vermistin?
Dedi: “Bozulmustur, zaman efendim.”

Dedim: “Giizel, pembe renkler alasin.”
Dedi: “Sen de ince beller salisin.”
Dedim: “Giizel, sandim ogul balisin.”
Dedi: “Dogru yazmis ferman efendim.”

Dedim: “Giizel, olgun kiraz leblerin.”
Dedi: “Kim 6gretti, nedir haberin?”
Dedim: “Giizel, leb-1 seker her yerin.”
Dedi: “Dertlilere derman efendim.”

Dedim: “Giizel, FEHMI der ki giiliimsiin.”
Dedi: “Sen de benim sen biilbiiliimsiin.”
Dedim: “Giizel, agzimdaki dilimsin.”
Dedi: “Siiphe yoktur, inan efendim.”
(Ciftlik¢i, 2000: 920)
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Fehmi

Gezerken ugradim viran bir baga,
Dedim: “Senin biilbiillerin n’oldular?”
Dort tarafin donmiis yabani daga,
Hani senin sen giillerin n’oldular?”

Dedi: “Derdim derin, halimi sorma,
Act sozler ile bagrimi yarma,

Cekil git bagimdan burada durma,
Her birisi bir tarafta kaldilar.”

Dedim: “Senin bagbanlarin nerede?
Derdin sdyle erdireyim murada,
Yine seni senelteyim burada,

Uzun boylu siimbiillerin n’oldular?”

Dedi: “Ben derdimi acamam sana,
Viicudum hastadir dokunma bana,
Soyleme karsimda c¢ekil bir yana,
Cayirimi ¢cimenimi yoldular.”

Dedim: “Senin fidanlarm kim kesti?
Ne hakaret etmis seytanin dostu?
Haber alamadim, ne imis kast1?
Devran siiren giizellerin n’oldular?”

Dedi: “Merhametli bir zat misin sen?
Yoksa sozden almaz inat misin sen?
Belime koluma kuvvet misin sen?
Korpe dallarima satir caldilar.”

“Soyle bana o zalimi bulurum,
Kalan dertlerine derman olurum,
Senin intikamin ondan alirim,
Sirma gibi o tellerin n’oldular?”

FEHMI, sen bir dini kavi olansin,
Suyu bagla, her tarafim sulansin,
Viran kalmis baga care bulansin,
Cekip baltalar1 bana daldilar.
(Ciftlik¢i, 2000: 594)
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Fehmi Giir

Dedim: “Giizel, sen kimlerin yarisin?”
Dedi: “Tanimadim, kim derler sana?”

Dedim: “Giizel, sen canimin canisin.”
Dedi: “Mecnun gibi s6z etme bana.”

Dedim: “Giizel, siimbiil miisiin giil miisiin?”
Dedi: “Soyle yaren misin el misin?”

Dedim: “Giizel, seker misin bal misin?”
Dedi: “Sen uymussun kendi kafana. “

Dedim: “Giizel, yanaginda alin var.”
Dedi: “Sarp daglara diismiis yolun var,.”
Dedim: “Giizel, soyle nice kulun var.”
Dedi: “Sayam dersen ¢ik gor meydana.”

Dedim: “Giizel, kimler diistii pesine?”
Dedi: “Cok sdyledim var git isine.”
Dedim: “Giizel, hayran olam esine.”
Dedi: “Al basim ¢ekil bir yana.”

Dedim: “Giizel, beni ceker baglarsmn.”
Dedi: “Meldl meldl ni¢in aglarsm?”
Dedim: “Giizel, yiiregimi daglarsin.”
Dedi: “Zahmet verme bu tatl cana.”

Dedim: “Giizel, etme bu kadar naz1.”
Dedi: “Sen karsimda c¢ok c¢aldin saz1.”
Dedim: “Giizel, nedir bu kara yaz1.”
Dedi: “Gel bak elimdeki fermana.”

Dedim: “Giizel, dolu ver elinden.”

Dedi: “Zevk almissin seher yelinden.”
Dedim: “Giizel, kem s6z ¢ikmaz dilinden.”
Dedi: “Sirrimiz1 verme cihana.”

FEHMI der ki: “Giizellerin sahisin.”
Dedi: “Kalbimizin dogan mahisin.”
Dedim: “Dort kosenin kiblegahisin.”
Dedi: “Biz kalmisiz ahir zamana.”
(Ciftlikci, 2000: 154)
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Fehmi Giir

O giinden beridir yasl gezerim,
“Giilen yoktur, giil.” demedi yar bana.
Gozlerimden kanl yaslar siizerim,
“Al mendili sil.” demedi yar bana.

Ates diismiis yliregime yanarim,

Ele gitti hala benim sanarim,

Siste kebap, doner gibi donerim,

Uzak diistiim, “Gel.” demedi yar bana.

Biilbiil olup 6ttiim yarin baginda,
Elvan elvan tiittiim yarin baginda,
Bir giil olup bittim yarin baginda,
“Diken.” dedi, “Giil.” demedi yar bana.

Soldu ¢iceklerim, hara karistim,

Ne serbete, ne sulara karistim,

Tatl idim, acilara karistim,

“Zehir.” dedi, “Bal.” demedi yar bana.

Geldi karsimiza diisman savast,

Bir Allah dememiz titretir arsi,

Cektim kilicimi bunlara karst,

“Cekil.” dedi, “Dal.” demedi yar bana.

Bazilar1 dogru yoldan azarlar,
Bazilar1 hayrr isi bozarlar,

Sevenler sevene mektup yazarlar,
“Name yazam al.” demedi yar bana.

Askin sayesinde daglar1 deldim,
Ufak tepeleri ikiye boldiim,

Dolana dolana kdyiine geldim,

“Bu y1l burda kal.” demedi yar bana.

Dedim: “Nazlim bura senin kdyiindiir,
Uzak uzak kagmak eski huyundur.”
Dediler ki: “FEHMI senin neyindir?”
“Kolem.” dedi, “El.” demedi yar bana.
(Ciftlik¢i, 2000: 158)

143



72-
Fehmi Giir

Kavgaya durmuslar kiz ile ana,
“Dogurmaz olaydim vefasiz seni.”
Kiz s6ze basladi gelip yan yana,
“Isime karigma, soyletme beni,”

Ana der ki: “A¢ma gogiis, gerdani,
Baldir bacak ¢iplak gezme meydant,
Yok mu damarinda Miisliiman kan1?
Dogurmaz olaydim, vefisiz seni.”

Kiz der ki: “Reyim benim elimde,
Serbestce giderim kendi yolumda,
Nice delikanl gezer kolumda,
Karigma isime, sdyletme beni.”

Ana der ki: “Haram olsun emdigin,
Iceride verem olsun yedigin,

Deldi cigerimi boyle dedigin,
Dogurmaz olaydim vefasiz seni.”

Kiz der ki: “Basimdan cekil git, cazi!
Yetisir caldigin ii¢ telli sazi,

Gencim, gotiirmem bu kadar nazi,
Isime karigma, sdyletme beni.”

Ana der ki, “Nerede kald1 emekler?
Senden uzak kacar suda semekler,
Ana-baba senden ne hayir bekler,
Dogurmaz olaydim vefasiz seni.”

Kiz der ki: “Emegin yerlere girsin,
Birakmazsin gengler bir devran siirsiin,
Diyecegin var mi1, daha ne dersin,
Isime karigma, sdyletme beni.”

Ana der ki: “Yeter cektigim, cefa,
Yiiziin dondiirmezsin benden tarafa,
Yere girsin, senin gibi bos kafa,
Dogurmaz olaydim vefasiz seni.”
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Kiz der ki: “Y1ilmigim dilinden senin,
Neler ¢ekecegim elinden senin,
Bag olsan koklamam giiliinden senin,
Isime karigma, sdyletme beni.”

Ana der ki, “Sonra pisman olursun,
Evvel, ahir yaptigini bulursun,

Son deminde ortalarda kalirsin,
Dogurmaz olaydim, vefisiz seni.”

Kiz der ki: “Ne dersin bunamis kar1?
Gozler yesil-mesil, sa¢larin sari,
Dikilip karsima, sdz atma bari,
Isitme karisma, soyletme beni.”

Ana der ki: “Ne diyeyim ben sana,
Insan olup, karismadin insana,
Bilse idim, getirmezdim meydana,
Dogurmaz olaydim, vefisiz seni.”

Kiz der ki: “Cekil git, divane kadin,
Kacirip aklini iyice bunadin,
Senden yiiz ¢evirmis yarenin, yadin,
Isime karigma, sdyletme beni.”

Ana der ki: “Ne karali yazim var,

Ne bir sohbetim var, ne bir s6ziim var,
Yere batsin, ne utanmaz kizim var,
Dogurmaz olaydim, vefasiz seni.”

Kiz der ki: “Yetisir incittin beni,
Kimseye vermezsin bu kara giinii,
Nisanhim gelirse 6ldiiriir seni,
Isime karigma, sdyletme beni.”

FEHMI der ki: “Boyle isler var imis,
Analar yagan kislar var imis,
Kizlarin elinde sisler var imis,

Dogurmaz olaydim, vefasiz seni.”
(Ciftlik¢i, 2000: 289)
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Ferrahi

Bir arkadas ile ¢iktim carsiya,
Giizel gordiim yine gonliim aziyor.
Kiz ile dineldik kars1 karsiya,
FERRAHI de hayatindan beziyor.

Dedim: “Yanaklarm gonca giil miidiir?”
Dedim: “Ziiliiflerin sirma tel midir?
Dudaklarin seker kaymak bal midir?”
Dudaginda leb-i seker eziyor.

Dedim: “Memelerin ayva nar midir?”
Dedim: “Glizel seni sevmek zor mudur?”
Dedim: “Ak bilekler beyaz kar midir?”
Kollarmna altin burma diziyor?

Dedim: “Birgiin olur beni anarsin.”
Dedim: “Yakma beni sen de yanarsin.”
Dedim: “Biilbiil miisiin, giile konarsm?”
Biilbiil gibi giilden giile geziyor.

Dedim: “Gelmez misin?” dedi: “Giderim.”
Dedim: “N’olur etme.” dedi: “Ederim.”
Dedim: “Bu bay kimdir?” dedi: ‘“Pederim.”
Soyledigim manalar1 ¢oziiyor.

(Atilgan, 27)
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Feymani

Gurbet ele suna bir yar gonderdim,

Ne “Gelirim.” dedi, ne “Gelmem.” dedi.
Ikrar etti amma kavil yerine,

Ne “Gelirim.” dedi, ne “Gelmem.” dedi.

Sokiilmiis ziilfiinden tel ince ince,
Boynunu bir yana soyle egince,

“Bahar gelir gocler doner.” deyince,

Ne “Gelirim.” dedi, ne “Gelmem.” dedi.

Yakt1 beni atesine mestine,

Yakmak i¢in ates almig destine,

Ben 6liince mezarimin iistiine,

Ne “Gelirim.” dedi, ne “Gelmem.” dedi.

Ben agkindan deli oldum, bil deyi,

Gel aglama, el icinde giil deyi,

“Vebal attim ¢ok gecikme, gel.” deyi,
Ne “Gelirim.” dedi, ne “Gelmem.” dedi.

FEYMANTIyim yiice daglar asalim,

Arada sirada bir bulusalim,

Dedim: “Gel bayramda bayramlasalim.”

Ne “Gelirim.” dedi, ne “Gelmem.” dedi.
(Artun, 1996: 306)
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Fidani

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

“Cok giizelsin.” dedi ki: “Oyle.”
“Bir derdim var.” dedi ki: “Soyle.”
“Sen benim ol.” dedi ki: “Boyle.”
“En dogrusu naz olmaz gayr1.”

“Hal perisan.” dedi ki: “Gililmem.”
“Gel bana yar.” dedi ki: “Olmam.”
“Bu cesmeye?” dedi ki: “Gelmem.”
“Bu yerlerde yaz olmaz gayr1.”

“Beyaz yiiziin?” dedi ki: “Kardir.”
“Oksayayim.” dedi ki: “Zordur.”
“Bekledigin?” dedi ki: “Vardir.”
“Yad ellere goz olmaz gayr1.”

“Kiz benlerin?” dedi: “Swral1.”
“Bekledigin?” dedi: “Burali.”
“Bahtin nasil?” dedi: “Karali.”
“Derdim ¢oktur az olmaz gayr1.”

“Ismin nedir?” dedi ki: “Fatma.”

“Kimlerdensin?” dedi: “Uzatma.”

“Ben FIDANI.” dedi ki: “Etme.”

“Vakit gecti kiz olmaz gayr1.”
(Nasrattinoglu, 1988: 116; Ar1, 1998
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Figani

Dedim: “Nazl dilber askina yandim.”
Dedi: “Bir s6z desem darilirsin sen.”
Dedim: “Ifadeni asikar eyle.

Dedi: “Her giizele sarilirsin sen.”

Dedim: “Senin i¢in igmisim sarap.”
Dedi: “Umit etme vermezem cevap.”
Dedim: “Sevdan ile olmusum harap.”
Dedi: “Beyhudeye yorulursun sen.”

Dedim: “Etme bana 6yle cefay1.”
Dedi: “Benden mi isten zevk ii safay1?”
Dedim: “Viran etme giiliim saray1.”
Dedi: “Cok yorulma, ezilirsin sen.”

Dedim: “Su sendeki nedir bu efkar?”
Dedi: “Ne eyledim ben sana zarar?”
Dedim: “FIGANTI"yi eyle iftihar.”
Dedi: “Pek incesin, kirilirsin sen.”
(Alkan, 1963: 251)
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Fikret Dikmen

Dedim: “Nazli seni riiyada gordiim.”
Dedi: “O giindiiziin hayali izi.”
Dedim: “Yiizlerini yiliziime stirdiim.”
Dedi: “Bir yalanin siislenmis gizi.”

Dedim: “Ne istersin, ¢cekinme soyle?”
Dedi: “Goren olur, olur mu boyle?”
Dedim: “Bir gecelik misafir eyle.”
Dedi: “Babam duyar oldiiriir bizi.”

Dedim: “Salin boylarina bakayim.”
Dedi: “Ben izinsiz nasil ¢ikayim?”
Dedim: “Gerdanima altin takayim.”
Dedi: “Miicevherim var dizi dizi.”

Dedim: “Saat birde gelir misin sen?”

Dedi: “FIKRET DIKMEN deli misin sen?”

Dedim: “Ne haldeyim bilir misin sen?”

Dedi: “Mahvederler her ikimizi.”
(Dikmen, 2007: 85)
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Fikret Dikmen

Dedim: “Yanagn kizarmis.”
Dedi: “Ala bayilirim.”
Dedim: “Sende neler varmis?”
Dedi: “Héala bayilirim.”

Dedim: “Melek suratlisin.”
Dedi: “Sen de muratlisin.”
Dedim: “Ne kadar tathisin!”
Dedi: “Bala bayilirim.”

Dedim: “Yar sen nagar misin?”
Dedi: “Bagrim acar mism?”
Dedim: “Benle kacar misin?”
Dedi: “Yola bayilirim.”

Dedim: “Var misin aynima?”
Dedi: “Girerim koynuna.”
Dedim: “Saclarin boynuma.”
Dedi: “Dola bayilirim.”

Dedim: “Oturdugum ¢uldur.”
Dedi: “Bizde de makbuldiir.”
Dedim: “FIKRET yoksul kuldur.”
Dedi: “Kula bayilirim.”

(Dikmen, 2002: 73)
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-79.
Fikret Dikmen

Dedim: “Giizel ne hos, kivrak konustun.”
Dedi: “Her soz benim ata dilimdir.”
Dedim: “Ey can sen kimlerle tanistin?”’
Dedi: “Dostum, lale, siimbiil, giiliimdiir.”

Dedim: “Sende ne asik¢a naz vardir?”
Dedi: “Elbet gonliimde bir haz vardir.”
Dedim: “Senin gibisi pek az vardir.”
Dedi: “Tanr1 nasip etmis, halimdir.”

Dedim: “Giizel teksin, gokcek durumlu.”
Dedi: “Bizim il hep boyle verimli.”
Dedim: “Kimi biiyiiklenir, kurumlu.”
Dedi: “Sevilmek ister hep calimdir.”

Dedim: “Tanr1 sana pek ¢cok 6zenmis.”
Dedi: “Asi, Hak yolundan azanms.”
Dedim: “Yiiziin pek ustaca bezenmis.”
Dedi: “Benim 6zden rengim alimdir.”

Dedim: “O saclarin basta ta¢ midir?”
Dedi: “Onu bilmek size giic miidiir?”
Dedim: “Alnindan bir 6psem, su¢ mudur?”
Dedi: “Sevgi candan olsa, yolumdur.”

Dedim: “DIKMEN bilsin, aslin nereli?”’

Dedi: “Soylemezsem, kalbim yarali.”

Dedim: “Var ol! Iste bu s6z sral1.”

Dedi: “Sinop benim yurdum, yalimdir.”
(DK Arsivi)
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-80-

Fikret Dikmen

Ben dedim ki: “Bizim daglar ¢icekli.”
O dedi ki: “Bizim giiller daha hos.”
Ben dedim ki: “Bizim aglar ipekli.”
O dedi ki: “Bizim tiiller daha hos.”

Ben dedim ki: “Seyrangaha ¢ikalim.”
O dedi ki: “Enginlerden bakalim.”
Ben dedim ki: “Sular gibi akalim.”
O dedi ki: “Bizim seller daha hos”

Ben dedim ki: “Diinya mali n’ideyim?”
O dedi ki: “Bes yiiz altin bedelim.”
Ben dedim ki: “Bizim koye gidelim.”
O dedi ki: “Bizim eller daha hos.”

Ben dedim ki: “Pesimizde yiiz ath.”
O dedi ki: “Keske olsak kanatl1.”
Ben dedim ki: “Bizim eller pek tatli.”
O dedi ki: “Bizim diller daha hos.”

Ben dedim ki: “Kurban olam boyuna.”
O dedi ki: “Benim adim Giilsuna.”
Ben dedim ki: “FIKRET doéndii Mecnun’a.”
O dedi ki: “Bizim ¢oller daha hos.”
(DK Arsivi)
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-81-
Gafili

Dedim: “Ela gozliim, nedir ikrarin?”
Dedi: “Seviyorum, sen sifakarim.”
Dedim: “Anlatirsin beni korkarim.”
Dedi: “Oziim dogru yaratan Kerim.”

Dedim: “Sensiz benim perisan halim.”
Dedi: “Sabredersen, muradm alin.”
Dedim: “Korkuyorum, ellerin olun.”
Dedi: “Giiven bana alma vebalim.”

Dedim: “Aramizda nice engel var.”
Dedi: “Her seferde Allah’a yalvar.”
Dedim: “Ben bir kulum sense bir hiinkar.”
Dedi: “Sevdim seni eyleme inkar.”

Dedim: “Beni koydun yikik virane.”
Dedi: “Ben melhemim senin yarana.”
Dedim: “Cennet haktir seni sarana.”
Dedi: “Senin oldum daha arama.”

Dedim: “Bir buse ver GAFIL ozana.”
Dedim: “Askim ise gez yana yana.”
Dedim: “Yar aglamak reva m1 bana?”

Dedi: “Sevdiginden bir mihnet sana.”
(Ayral, 1995: 72)
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-82-
Garip Bektas

Dedim: “Yoksulluga care bulayim.”
“Bosuna yorulma giilim.” dediler.
Dedim: “Su diinyada ben de giileyim.”
Daha c¢ok c¢ekersin zuliim.” dediler.

Dedim: “Bu yaziy1 yazan Yaradan!
Kaldir yoksullugu, ¢iksin aradan.
Yoksulluk kervani gitsin buradan.”
“Biraz sabir eyle kulum.” dediler.

Sabirla ge¢irdim bunca zamant,
Varlikla doniiyor diinya diiment,
Sathiga ¢ikardim dini imanu.

“Bes kurus etmez ki delim.” dediler.

Caresini sordum, deli sandilar,
Yiiz ¢evirip sirtlarimi dondiiler.
“Senin gibi niceleri yandilar,

Oldiiriir insan1 zalim.” dediler.

Yoksullukla oldum kader yoldasi,
Dogmad iistiime varlik giinesi,
Varliksiz sevmezler GARIP BEKTAS’1,
“Nasil olsa sonu 6liim.” dediler.
(Bektas, 1993: 101)
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-83-
Garip Hasan (Asik Hasan)

Bilmem sarhos mudur uykudan kalkmus,
Taramig ziilfiinii gerdana dokmiis,

Beyaz ellerine al kina yakmus,

Dedim: “Opiiselim?” dedi ki: “Yok yok.”

Dedim: “Selvi nedir?” dedi: “Boyumdur.”
Dedim: “Bu giizellik?” dedi: “Soyumdur.”
Dedim: “Bu cilveler?” dedi: “Huyumdur.”
Dedim: “Kocusalim.” dedi ki: “Yok yok.”

Dedim: “Oliim yok mu?” dedi: “Aynimda.”
Dedim: “Oz vebalin?” dedi: “Boynumda.”
Dedim: “Turunglarin?” dedi: “Koynumda.”
Dedim: “Koklasalim.” dedi ki: “Yok yok.”

Dedim: “Yanaklarin?” dedi: “Giiliimdiir.”
Dedim: “Kakiiliin?” dedi: “Siimbiilimdiir.”
Dedim: “GARIP HASAN?” dedi: “Kulumdur.”
Dedim: “Sarmasalim.” dedi ki: “Yok yok.”
(Ergun, 1938: 66; Karacadag, 1939: 12; Noyan, 2001
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-84-
Gevherl

Dedim: “Dilber didelerin kan olmus.”
Dedi: “Cok agladim sel yarasidir.”
Dedim: “Beyaz gerdan dendane olmus.’
Dedi: “Ziilfiim degdi tel yarasidir.”

b

Dedim: “Dilber benim akittin kanim.”
Dedi: “Niciin dersin benim sultanim?”’
Dedim: “Nise verdi ince miyanin.”
Dedi: “Cok sarildin kol yarasidir.”

Dedim: “GEVHER{ nin aklimi aldm.”
Dedi: “Sardigma pigsman mi1 oldun?”
Dedim: “Dilber ni¢iin sarardin soldun?”
Dedi: “Hep ¢ektigim dil yarasidir.”
(Elcin, 1984: 333-334)
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-85-
Gevherl

Dedim: “Dilber sarilalim.”
Dedi: “Oldiiriirsiin gelme.”
Dedim: “Oldiir behey zalim!”
Dedi: “Var can cekis 6lme.”

Dedim: “Ne bu vefasizlik?”
Dedi: “Bende ne asnalik?”

Dedim: “Ne bu eskiyalik?”
Dedi: “Var git ¢cok acilma.”

Dedim: “Giiller gibi dersem.”
Dedi: “Goriip elin kirsam.”
Dedim ki: “ Koynuna girsem.”
Dedi: “Girmeklige irme.”

Dedim: “Giizel olan kacmaz.”
Dedi: “Asik olan sirrin agmaz.”
Dedim: “Su vireyim icmez.”
Dedi: “Gel ahim1 alma.”

Dedim: “GEVHERI’yim geldim.”
Dedi: “Haberini aldim.”
Dedim: “Sana asik oldum.”
Dedi: “Var git saglk ile.”
(Elgin, 1984: 470-471)
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-86-
Gevherl

Dedim: “Dilber cemalin eyle ayan.”
Dedi: “Asik misin, ya ne sorarsin?”
Dedim: “Kakiillerin olmus perisan.”
Dedi: “Olmus ise, sen mi tararsin?”’

Dedim: “Cana yeter, cektim hicranin.”
Dedi: “Hi¢ gégsiinde yok mu imanin?”
Dedim: “Eller sarar ince miyanin.”
Dedi: “Elem ¢ekme, sen de sararsin.”

Dedim: “Lebin seker midir, bal midir?”
Dedi: “Bana edecegin al midir?”
Dedim: “Benden gayri soran var midir?”
Dedi: “Var m1 yok mu, sonra duyarsin.”

Dedim: “Ask ile yand1 bu can u ten.”
Dedi: “Seni vaslimla ederim sen.”
Dedim: “GEVHERI’ye herciisin sen.”
Dedi: “Bencileyin sen ¢ok ararsin.”
(Elgin, 1984: 250)
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-87-
Gevherl

Dedim: “Came haba girsem?”
Dedi: “Cesmimi ser nevme.”
Dedim: “Vasl oldugun gérsem?”
Dedi: “Yetisme ol nevme.”

Dedim: “Halim soyleyeyim.”
Dedi: “Soyle neyleyeyim?”
Dedim: “Medhin eyleyeyim.”
Dedi: “Elfazin1 gevme.”

Dedim: “Cana beni giildiir.”
Dedi: “Iste o miiskildir.”
Dedim: “Ister beni 6ldiir.”
Dedi: “Sabr it n’oldum evme.”

Dedim: “GEVHERI nalanim.”
Dedi: “Bi-litf u thsanim.”
Dedim: “Sevdi seni canim.”
Dedi: “Salig ile sevme.”

(Elgin, 1984: 471)
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-88-
Giilcinar (Ayten Cinar)

Dedi: “Yolcu nerelisin?”
Dedim: “Aslen Sivashyim.”
Dedi: “Bahti1 karalisin.”
Dedim: “Ondan hep yasliyim.”

Dedi: “Omre dmiir miisiin?”
Dedim: “Haktan emir misin?”
Dedi: “Tas m1 demir misin?”
Dedim: “Topragin asliyim.”

Dedi: “Hakk’a tapar misin?”
Dedim: “Ya sen sapar misin?”
Dedi: “Horon teper misin?”
Dedim: “Dertlerle besliyim.”

Dedi: “Cemalin dumanda.”
Dedim: “Gonliim hep giimanda.”
Dedi: “Sevda bu zamanda!”
Dedim: “Asiklar nesliyim.”

Dedi: “Sana asik oldum.”

Dedim: “GULCINAR’dim soldum.”

Dedi: “Yandim Kerem oldum.”

Dedim: “Ben de han Asli’yim.”
(Cinar, 2008: 114)
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-89-
Giilcinar (Ayten Cinar)

“Ko¢um.” dedi sorar sormaz burcunu,
Kuyruklu yalanla a¢t1 hurcunu,
Ciirtiktii temeli karmam harcini,
Asikar belliydi her bir halinden.

“Selam! Burcum gibi bogayim.” dedi.
“Gii¢liiylim, liderim, agayim.” dedi.
“Emret, mutluluga bogayim.”dedi.
Hayatimi zor kurtardim elinden.

ITkizler ruhumun ikizi sandim,

Ben melek yiiziine inandim kandim,
Yine ben tutustum yine ben yandim,
Duman oldum zor ayrildim kiiliinden.

“Ben yengecim.” dedi yan yan yiiriidii,
Gonliimii pesine takip siiriidii,

Umut baglarimi duman biiriidii,
Asamadim nice engel belinden

Aslan imis kapt1 aslan payini,
Oynad1 da kurnaz tilki oyunu,

Son nefeste ben vereyim suyunu,
“Affet beni, affet!” derken dilinden.

Sevmez olsa idim deli basagi,

Gah sultan eyler gah calar asag,

Cok zor bulur benim gibi as181

Yolsuz kalsam daha gegcmem yolundan.

Teraziyi sandim hakta dengeli,
Asamadi nefis denen engeli,
Ayrilik kalbime att1 gengeli,
Ihanet acis1 gelir telinden.

Dedi: “Ben akrebim etmem kabalik.”
Dedim: “Asiginim.” dedi: “Hastalik.”
Dedim: “Ila¢ var m?” dedi: “Sifalik.”
Zehir sagt1 salyasindan, selinden.
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Yaya dedim: “Beni kalpten oklama.
Varsa bir sevdigin bastan saklama.”
Dedim: “Benden bagska cicek koklama.
Vazge¢medi laleden siimbiiliinden.

Oglagm da tuttu keci inadi,
Ciimle kaprisini bende denedi,
Dayanma giiciimii epey simadi,
Odiil aldim askin sabir dalindan.

Derya sandim beni yuttu bir kova,
Balik oldugumdan tez geldim ava,
Bozulur emekler kurdugum yuva,
Kan yas akar oldu g6ziim selinden.

GULCINAR’lm susuz kalan bir balik,
[lacim yok bu ask bende hastalik,
Sevenlerden uzak dursun ayrilik,

Biitiin sazlar calsin vuslat telinden.
(“Ozanlar Birligi,” 2006
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-90-

Giilhani

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

“Giizel adin?” dedi ki: “Sirin.”
“Mihman olsam.” dedi ki: “Yok yok.”
“Kazan nere?” dedi ki: “Giiriin.”
“Gociip gelsem.” dedi ki: “Yok yok.”

“Koyiin Tthmimn?” dedi ki: “Telin.”
“Boyun uzun.” dedi ki: “Siiliin.”
“Memelerin.” dedi ki: “Malim.”
“Satm alsam.” dedi ki: “Yok yok.”

“Misafirim.” dedi ki: “Buyur.”

“Daha gitmem.” dedi ki: “Hayir.”
“Karnim agtir.” dedi ki: “Doyur.”
“Bu giin kalsam.” dedi ki: “Yok yok.”

“Konusalim.” dedi ki: “Yeter.”
“Derdin ¢cok mu?” dedi ki: “Beter.”
“Yaran azmis.” dedi ki: “Biter.”
“Il1a¢ calsam.” dedi ki: “Yok yok.”

“Meskeniniz?” dedi ki: “Yayla.”
“Dinle beni.” dedi ki: “Soyle.”

“Cok giizelsin.” dedi ki: “Oyle.”
“Diiniir salsam.” dedi ki: “Yok yok.”

“Sevigsmekte?” dedi: “Yorulmam.”

“GULHANI’ye?” dedi: “Sarilmam.”

“Daha gelmem.” dedi: “Darilmam.”

“Garip Olsem.” dedi ki: “Yok yok.”
(Giilhani, 1984: 25)
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91-

Giilhani

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

“Koyiin Bicir mi?” dedi: “Alvar.”
“Giydigin nedir?” dedi: “Salvar.”
“Merhametin yok mu?” dedi: “Yalvar.”
“Kolen olsam.” dedi ki: “Yok yok.”

“Koyiin ova m1?” dedi: “Yayla.”
“Bir sualim var.” dedi: “Soyle.”
“Yatalim.” dedi: “Olmaz 6yle”
“Gece gelsem.” dedi ki: “Yok yok.”

“Nere gidersin?” dedi: “Koye.”
“Neye binersin?” dedi: “Taya.”
“Bu giin burda kal.” dedi: ‘“Niye?”
“Seni alsam.” dedi ki: “Yok yok.”

“Senin adin ne?” dedi: “Ayse.”

“Bu giil nedir?” dedi: “Menevse.”
“Seni beklerim.” dedi: “Bosa.”
“Mektup salsam.” dedi ki: “Yok yok.”

“Sen de giizel?” dedi: “Melek.”
“Seni kim iizdii?” dedi: “Felek.”
“Bu ask ugruna?” dedi: “Olek.”
“Care bulsam.” dedi ki: “Yok yok.”

“Ayse bana bak.” dedi: “Buyur.”

“GULHANI kimdir?” dedi: “Sair.”

“Onun yari ol.” dedi: “Hayir.”

“Garip 0lsem.” dedi ki: “Yok yok.”
(Giilhani, 1973: 3)
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-92.

Giilhani

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

“Kiz adm nedir?” dedi: “Narin.”
“Kazan neresi?” dedi: “Giiriin.”
“Gidecek misin?” dedi: “Yarin.”

“Bu giin dursan.” dedi ki: “Yok yok.”

“Koylin neresi?” dedi: “Telin.”
“Bacin bekar m1?” dedi: “Gelin.”
“Su bahce kimin?” dedi: “Malim.”
“Bir giil versen.” dedi ki: “Yok yok.”

“Bahgende biilbiil?” dedi: “Oter.”
“Yanaginda giil?” dedi: “Biter.”
“Bir daha opsem.” dedi: “Yeter.”
“Beni vursan.” dedi ki: “Yok yok.”

“Daha gelmem.” dedi: “Darilmam.”

“GULHANI’ye?” dedi: “Sarilmam.”

“Sevigsmekten?” dedi: “Yorulmam.”

“Bana varsan.” dedi ki: “Yok yok.”
(Giilhani, 1973: 28)
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-93.

Giinay Yildiz

Dedim: “Dilber, yanagindan bal tagmus.”
Dedi: “Giizelligin nisanesidir.”

Dedim: “Kakiil percemine karigmis.”
Dedi: “Giizelligin pervanesidir.”

Dedim: “Sevdadan mi irengin solmus?”
Dedi: “Kader bize sillesin ¢almis.”
Dedim: “Ela gozlerine yas dolmus.”
Dedi: “Akar durur, gam deryasidir.”

Dedim: “Gel eyleme cilveyi naz1.”
Dedi: “Asik isen ¢ikar cal saz1.”
Dedim: “Tanir misn GUNAY YILDIZ1?”
Dedi: “Asiklarin divanesidir.”
(HI Arsivi)
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-94-
Giirbiiz Deger

Dediler ki bana: “Ne ¢ok yazarsm?”
Dedim ki: “Ozanim yarim elbet.”
Dediler: “Agzin1 niye bozarsm?”
Dedim kiifiirbaza: “Bozarim elbet.”

Dediler: “Karsima alip satana.”
Dedim: “Lanet olsun nifak katana.”
Dedi: “Ya askere kursun sikana?”
Dedim: “Hainlere kizarim elbet.”

Dediler: “Sahip ol biraz diline.”

Dedim: “Rezilligi almis eline.”

Dedi: “GURBUZ soyle sozii ehline.”

Dedim: “Azanlara, azarim elbet.”
(Durbilmez, 2007: 187)
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-95.
Haki

Dedim: “Dilber senin vechin, neden ki boyle tabistir?”
Dedi: “Asik bana bahsi hiildavendi mehavestir.”

Dedim: “Cana! Niciin kasin goziin cevlani can eyler?”
Dedi: “Ok atmada, Vakkas gibi meshur kemankestir.”

Dedim: “Cana! Cihan icre misalin var mudir, yok mu?”
Dedi: “Bilmem. Goéren der ki bana, Yusuf’la kardestir.”

Dedim: “Cana! Sana bu hal-1 Hindu sdyle kim verdi?”
Dedi: “Cana! Bizim mevludumuz Sudan u Habes’tir.”

Dedim: “Cana! Ne sin cagindasin mecburuna soyle.”

Dedi: “Ey HAKIya! Ogren cehar ii peng ile sestir.”
(Salc1, 1940: 54)
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-96-
Halil

Bir dlime vardim, huzurda durdum,
Gizli ilimlerden sorular sordum,
Dedim: “Nere benim ebedi yurdum?”
“Miihim soru.” dedji, izah eyledi.

Dedi: “Biz garibiz burda azizim,

Hak katidir asil siramiz bizim.”

Dedim: “O makama makbul ne 14z1m?”
“Giizel amal.” dedi, izah eyledi.

Dedim ki: “Ne ister Cenab-1 Bari?”
Dedi: “Iman ihlas kulluk siar1.”
Dedim: “Giinahlarin biiyiigii bari?”
“Sirk ve kital.” dedi, izah eyledi.

Dedi: “Ogul ora teklik alemi,
Iste bura acik cokluk alemi,
Diinya fani bir konukluk alemi,
Bak ibret al.” dedi, izah eyledi.

Dedim: “Su HALIL’e s6z et muteber.”
Dedi: “Kuran, hadis miimine rehber.”
Dedim: “Oliim nedir? Ver ondan haber.”
“Hakk’a visal.” dedi, izah eyledi.

(DK Arsivi)

170



-97.
Halil Karabulut

Bu yil benim tarla mahsul vermedi.
“Agzin1 havaya a¢.” dedi bana.
Dedim: “Tarlam ni¢in aklim ermedi?”
“Bende degil sende su¢.” dedi bana.

Dedim: “Tarlam nedir kizdigin husus?
Yoksa aramizi bozdu mu casus?”
“Karsiliksiz vermek Allah’a mahsus,
Soyle sen ne verdin hi¢?” dedi bana.

Dedim: “Tarlam sastim hayret getirdim.
Elimi koynumda koydun oturdum.”
“Artik ben de vere vere bitirdim,
Kalmadi 6ziimde gii¢.” dedi bana.

Dedim: “Tarlam kulun kélen olayim,
Istedigin nedir benden bileyim?”
“Biraz dinleneyim kuvvet bulayim.
Bir y1l nadas birak ge¢.” dedi bana.

Dedim: “Tarlam iste simdi bilirim.
Her ne dersen ona razi olurum.”
“Ben de comertlesir memnun kalirim.
Bolca su ver giibre sa¢.” dedi bana.

Dedim: “Tarlam daha var m1 bu mudur?
Istedigin giibre ile su mudur?”

“Gerekli hizmetin biri de budur,

Capa vur otumu se¢.” dedi bana.

Dedim: “Tarlam peki asi ¢ikmazsan,
Birgiin yine bagimiza kalmazsan.”
“ASIK HALIL sen de bana bakmazsan,
Birakirim seni a¢.” dedi bana.”
(Asik Halil Karabulut, 1988: 30-31)
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-98-
Hasan Sancak

Bir telefon ¢aldi, benim yurdumda,
“Alo!” dedi: “Bizim sevgi orda m1?”
Selamlastik hal hatirin sordum da,
Dedi ki: “Acaba sevgi darda m1?”

Dedim: “Sevgi diinyalara dar idi,
Hep insana insanhiga yar idi,
Telefonda goriintiide var idi.”

Act1 gogsiin, dedi bana: “Surda m?”

Dedim ki: “Babamda, gormiistii tenim,
Annemde gordiigiim, olmustu dinim,
Dedi: “Anne-baba demedi, dilim,
Esim de yok, bakayim mi, yarda m?”

Dedim: “Nasip degil bize bulusmak,
Var oldukca bunca kavga ulusmak.”

Dedi ki: “Sevgi’ye giic mii ulasmak?
Cehennemde ateste mi korda m1?”

Dedim: “Kimse bunda sirra ermiyor,
Insanlar ¢cok cimri kimse vermiyor.”
Dedi: “Neden hicbir yerde durmuyor?
Dolar mu, altin mi1, yoksa kurda mi?”

Dedim ki: “Kopekler alt1 tag etti,
Sayamadim aylar, yillar kag etti?
Dedi: “Kiistii bizim ilden gog etti,
Bakacagim buzullarda, karda m1?”

Dedim: “Kacar kivirandan kocekten,
Cok bekledim iner diye ucaktan.”
Dedi: “Ar bal yapiyor ¢igekten,
Balinda mi, kapattig1 sirda m1?”

Dedim: “Yatirdilar onu masaya,
Kagit yapip doldurdular kasaya.”
Dedi: “Sag olsa da sorsam Musa’ya,
Agr1 Dagi, Everest’te, Tur’da mi?”
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Dedim: “Sevgi insanlarda olmali,
Insanda olmali, insan karmali.”
Dedi: “Olamaz ki kimsenin mali,
Ben tanirim, 1iyi bilir yordami.”

Dedim ki: “Sevgiye kurdular tuzak,
Insan olmayana hep durur uzak.”
Dedi ki: “Okiiziin altinda buzak
Aranirken yanan lamba, farda mi?”

Dedim: “Kotiiligiin sele kattigi,
Ne evi bellidir ne de yattig1.”
Dedi: “Kisilerin ucuz satt1g1,

Oz benlikte, hasetlikte kurda m1?”

Dedim ki: Nehirdir, bizlere akmaz,
Boyle insanlarin yiiziine bakmaz.”
Dedi ki: “Cok zaman ses soluk ¢ikmaz,
Hapishane, zindanda mi, harda m?”

Dedim: “Ben aradim canda havada,
Ekmegim asimda, hatta tavada.”

Dedi ki: “Cok zaman gezdim ovada,
Bir dagin basinda, yoksa yarda m?”

Dedi ki: “Bizlere birer gem olmus,

Para olmus, menkul olmus, zam olmus.”
Dedi ki: “Desene sevgi yem olmus,

Les kargasi insanlara, kurda m?”

Dedim: “Arama sen ¢amura yatti,
Bize ulagsmadi denize batt1.”

“Tekrar ararim da...” dedi kapatti,
Bir daha bakayim, acep burda m1?

Dedim ki: “Bunu da yaz ASIK SANCAK.

Demesem, yazmasam, yaram azacak.

Ne yaptik ki bize boyle kizacak?”

Dedik ikimiz de “Gordiik ortami.”
(Sancak, 2000: 1-3)
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Haydar Aslan

Dertli bir giizelle ben sohbet ettim,
Yesermis goncast giilii solgundur.
Surdan burdan hayli teselli ettim,
Ta ezelden kaderine dargindir.

Dedim: “Giizel bana ismini sdyle.”
Dedi: “Zeliha’dir, fermanda boyle.”
Dedim: “Giyme kara allar1 bagla.”
Dedi: “Genglik ah ¢ekerek solgundur.”

Dedim: “Cemalin ay hilal kaginda.”
Dedi: “Duman eksik degil basimda.”
Dedim: “Gel soralim dilek tayinda.”
Dedi: “Goniil kusu coktan yorgundur,”

Dedim: “Giizel kader sana giilecek.”
Dedi: “Bana hani nerden gelecek?”
Dedim: “Herkes ettigini bulacak.”
Dedi: “Elbet bunlar benim hakkimdir.”

Dedim: “Gel seninle bahse girelim.”
Dedi: “Nedir bu ahvali bilelim?”
Dedim: “Sen sad ol ki biz de giilelim.”
Dedi: “Simdi sahsim biraz dalgindir.”

Dedim: “Dinle hersey sabirdan gecer.”
Dedi: “Bu sitemler yareler agar.”
Dedim: “Kara giiniin 6mrii tez gecer
Dedi: “Goniil iyi soze vurgundur.”

Dedim: “Bu HAYDAR’1 ettin yarali.”
Dedi: “Zaten benim bahtim karali.”
Dedim: “Gozyaslarin neden siral
Dedi: “Asik elde degil olgundur.”
(Aslan, 1992: 56)
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Hesen (Sovdeli Hesen)

Dedim: “En sirin sey nedir diinyada?”
“Giil.” dedi, “Biilbiiliin negmesidir 0.’
Esitdim sesimi, yasilbas sona.

Dedi: “Ayna goliin sinesidir 0.”

b

Birgiin de iiz tutdum kekleye sar1’,

O da nisan verdi uca daglar:
Karnakusa dedim: “Sen goster bar1.”
Dedi: “Ilkbaharin nefesidir o.”

S6z acdim HESEN’e el sairine,

En sirin nimeti gel gdster mene,

Heyal deryasinda ciimub” derine,

Dedi: “Heyat eski hevesidir 0.”
(“TDTEA,” 1993: 168)

175



-101-
Hifz

Dedim: “Giizelim lebleri bir siikker imissin.”
Dedi: “Ne ise sen de umar, ister imissin.”

Dedim: “Umarim elbet anin hastasiyim ben.”
Dedi: “Ne tatan tadini sen serser imissin.”

Dedim: “A beyim zekatin ile verme.”
Dedi: “Biliiriim sabr ile ten perver imigsin.”

Dedim: “Geliver kalmadi ya sabra mecalim.”
Dedi: “Gelemem ya sen Oper, oksar imissin.”

Dedim: “Ne sebep sen de yok ol ates-i hasret.”
Dedi: “Yanarim narina bir mecmer imissin.”

Dedim: “Haberin var mu dili biilbiilii zardan?”
Dedi: “Ruh-1 giilzarimi sen bekler imigsin.”

Dedim: “Bu kulun HIFZI’y1 bildin mi civanim?”

Dedi: “Biliiriim vasfim iciin esar imigsin.”
(Askun, 1937: 49)
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Hicrani

Biilbiil oter seher vakti giil i¢in,

Giil seherde agmis, duymadim eyvah!
Bir bag bezetirdim giil, stimbiil i¢in,
Giiliin vakti ge¢mis, duymadim eyvah!

Dedim: “Bagban, bu baglarin bar1 var.”
Dedi: “Biilbiillerin ah u zar1 var.”

Dedim ki: “Daglarm taze kar1 var.”

Dedi ki: “Kar diismiis duymadim eyvah!”

Dedim: “Bagban biilbiil giile aglast1.”
Dedi: “Giines buhar burcundan ast1.”
Dedim: “Yaz mu gitti, giiz mii yanast1?”
Giile gazel diismiis duymadim eyvah!

Dedim: “Dilber giizellendin, yiiceldin.”
Dedi ki: “Bir deste gonliimii ¢aldin.”
Dedim: “Devrin donmiis ne taze kocaldin?”
Dedi: “Omriim ge¢mis duymadim eyvah!”

Dedim: “Iste geldi vak-i HICRANI.”
Dedi: “Gecti menevsenin harmant.”
Dedim: “Hani bu baglarin bagbam?”
Dedi: “Bagban go¢miis duymadim eyvah!”
(“Biiyiik Halk,” 1968, 32-33; Kayaoglu ve Kirtan, 2006
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Hicrani

Bir sahin dolanip geldi bizlere
Kanadinin nakkasinda kara var
Kirpikler degdikge ela gozlere
Yas dokiilen yanaginda yara var

Her saat, her saniye karsimda dursa

Ziilfiine bir kiymet veremez Bursa

Dedim: “Giizel dilber! Bize himmet kil buse.”
Dedi: “Buse vermem daha sira var.”

Ug harf bes noktaya baglamis adin
Dedim: “Sunam! Ni¢in esin bulmadm?
Baykus musun hi¢bir bagda kalmadmn?”
Dedi: “Kalip illet olmam Ora var.”

Goren HICRANTIyi dertsizdir sanar
Sanma her giizelin soziine kanar
Goniil biilbiil olur her giile konar
Cigerim koz yiiregimde pare var.
(Kayaoglu ve Kirtan, 2006: 149)
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Hicrani

Diin seherde bir giizelden s6z aldim,
Dedim: “Busen var m1?” dedi ki: “Var var.”
Doksan dokuz kararlastim yiiz aldim,
Dedim: “Rizan var m1?” dedi ki: “Var var.”

Giizel ile muhabbete basladim,
Gor efendim ben ne giinah isledim,
Uyur iken yanagindan disledim,

Dedim: “Cezam var mi?” dedi ki: “Var var.”

Uyanip hism ile bakt1 yiiziime,
Sonmez bir sevdadir diistli 6ziime,
Beyaz gerdanini verdi agzima,

Dedim: “Kazam var m1?” dedi ki: “Var var.”

Dilber ile biraz halvette kaldim,

Gonliim meftun oldu, yoldan yanildim,
Destursuz giil yanagindan, giil aldim,
Dedim: “Nizam var m1?” dedi ki: “Var var.”

HICRANTI’yem yarla biraz savastim,
Yiirekten yanmisam yarami agtim,

Gerdanin topladim, s1igdim sigragtim,
Dedim: “Kiizen var m?” dedi ki: “Var var.”

(“Biiyiik Halk,” 1968, 58-59; Kayaoglu ve Kirtan, 2006

179

: 887)



-105-
Hosani

“Ey sevgili sana soziim var.” dedim.
“Konus kulagim hep sendedir.” dedi.
“Calip sdylenecek sazim var.” dedim.
“Nagmesi makami bendedir.” dedi.

Dedim: “Yasin kactir?” dedi: “On besim.”
Dedim: “Sevda nedir?” dedi ki: “Isim.”
Dedim: “Ask kizgin ta¢ yakarsa basin.”
“O ates bu can-1 tendedir.” dedi.

Dedim: “Benden daha neler istersin?”
Dedi: “Mevlam can saglig1 gostersin.”
Dedim: “Seni bana o baban versin.”
“Onun da cevabi bendedir.” dedi.

“Gel kacalim.” dedim sakadan beri.
Dedi: “Olmaz ben tizemem pederi.”
Dedim: “Bu sozlerle iizersin beni.”
“Uziilme askimiz 6ndedir.” dedi.

Saclarin tarad: att1 bir yana,

HOSANT ask golii depresti yine,

Dedim ki: “Buse ver.”, “Al.”” dedi bana.

“Almadim kabahat sendedir.” dedi.
(DK Arsivi)
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Huzuri

Dedim: “Giizel bana taze giil gerek.”
Dedi: “Yanagimda ter kalmamistir.”
Dedim: “Yaz deftere beni ey felek.”
Dedi: “Defterimde yer kalmamistir.”

Dedim: “Dilber kara kasin yay gibi.”
Dedi: “Bakma yasin akar cay gibi.”
Dedim: “Neden yiiziin bedir ay gibi?”
Dedi: “Gozlerimde fer kalmamstir.”

Dedim: “HUZURTI’ye eyle bir nazar.”
Dedi: “Bir bakisim yiiz bin can ezer.”
Dedim ki: “Rakipler biyiksiz gezer.”
Dedi: “So6ziin yapan er kalmamugtir.”
(Dizdaroglu, 1949: 14)
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Huzuri

Dedim: “Cevr etme ey afet!” dedi: “Hublarda adettir.”
Dedim: “Yok cekmege takat.” dedi: “Sabret selamettir.

Dedim: “La’l-i lebin siikker.”dedi: “Siikker degil kevser.”
Dedim: “Ziilfiin kokar anber.” dedi: “Miisk-i melahattir.”

Dedim: “Herkes sana mail.” dedi: “Yok vaslima nail.”
Dedim: “Gamzen semm-i katil.” dedi: “Sehd-i sehadettir.”

Dedim: “Dilzar ii giryanim.” dedi: “Her derde dermanim.”
Dedim: ‘“Nerde benim canim?” dedi: “Bende emanettir.”

Dedim: “Cok derd i alamim.” dedi: “Yok sanma ikrarim.”
Dedim: “Soyle serencamim.” dedi: “Bil ki felakettir.”

Dedim: “Oldum sana meftun.” dedi: “Alemde cok memnun.”
Dedim: “Serv-i kaddin mevzun.” dedi: “Yok yok kiyamettir.”

Dedim: “Ettin beni riisva.” dedi: “Yok bende suc asla.”
Dedim: “Ver hahisim cind.” dedi: “Vakt-i icabettir.””
(Dizdaroglu, 1949: 161; Mutluay, 1972: 326)

* Bu siiri aldigimiz kaynaklarda siir, dortliiklerle olusturulmus ve 8li hece dl¢iistiyle yazilmis gibi
gosterilse de biz musammat semati olarak, gazel seklinde yazilmis oldugunu diisiinmekteyiz.
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Asik Hiidai

Dedim: “Tabip bana bir derman soyle.”
Bana “Senin derdin ¢aresiz.” dedi.
Dedim: “Ceke ¢eke 6lem mi boyle?”
“Hig asik gordiin mii yarasiz?” dedi.

Bu diinyaya cefa icin gelmedim,
Eller gibi sefa siiriip giilmedim,
Ben bu derdi para ile almadim.
“Hak’tan gelen ¢ile parasiz.” dedi.

HUDATI’yim bu mu benim yazarim?
Giiciim yetse bu takdiri bozarim.
Gam yiikiinii yliklenmisim gezerim.
“Ne kadar gezdirsen kirasiz.” dedi.
(Asik Hiidai, 1977: 21)
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Hiiseyin Kili¢

Sevdalandim bir giizele,

Giizel gelir hem naz ile,
Sordum halin sdyle boyle,
Dedim: “Nasi1?” dedi: “Gtizel.”

Hallar1 var hal i¢inde,

Giiller1 var giil icinde,

Ne var sizin ilinizde,

Dedim: “Nasi1?” dedi: “Giizel.”

Gidiyorum dost bagina,

Niyaz oldum ayagina,

Baktim hal ii ahvalina,

Dedim: “Nasil?” dedi: “Giizel.”

Ninova’ya niyetliyim,

Ne 6liiyiim ne diriyim,

Dedim: “Sahim gelir miyim?”
Dedim: “Nasi1?” dedi: “Glizel.”

Ol giinii gorecek miyim?

Yeter mi acep bu émriim?
Topragina yiiziim stiriim,
Dedim: “Nasil?” dedi: “Giizel.”

KILIC nasip sizden bekler,

Mahzun oldu bile gokler,

Zaya gitmesin emekler,

Dedim: “Nasi11?” dedi: “Gtizel.”
(Kilig, 143)
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Ibrahim Armutcuoglu

Diinya i¢in olsan, zengin bir kisti,

Bence andirirsin bir esrarkesi,

Hak ameliyata att1 dikisi,

Dedi ki: “Isten mi?” dedim: “Sen bilin.”

Dilegim Mevla’dan topraktir yarim,

Sen bilin Ey Hiida’m boyun egerim!
Temizle i¢cimi, sen dok cigerim,

Dedi ki: “Isten mi?” dedim: “Sen bilin.”

Bana nasip kildin adam sifati,
Istemiyom boyle berbat hayati,

Dedi ki: “Muhammet etsin sefa(a)t1.”
Dedi ki: “Isten mi?” dedim: “Sen bilin.”

Dedi ki: “Diinyada sen gir cennete,

Inanirim Kurandaki ayete,

Verdin mi salavat bir Muhammed’e?”

IBRAHIM soylemez, dedim: “Sen bilin.”
(HI Arsivi)
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ibrahim Dogan

Yayladan inerken, gdrdiim birini,
Dedim: “Nere geden?” dedi: “Sahile.”
Toplamis yaylanin biitiin varmi,
Dedim: “Nere geden?” dedi: “Sahile.”

Doldurmus yaylanin kaymak balini,
Giymis lizerine yesil alini,

“Saram.” dedim o giizelin halini,
Dedim: “Nere geden?” dedi: “Sahile.”

Dedim: “Yayla nasil?” dedi: “Kar oldu.”
Dedi: “Senden ayrilmasi zor oldu.”
Mihrican degdi de giiller har oldu.
Dedim: “Nere geden?” dedi: “Sahile.”

Bir ah ¢ekti, ah1 beni yakiyor,

Yavas yavas verep yoldan cikiyor,
Misk i anber gibi giilii kokuyor,
Dedim: “Nere geden?” dedi: “Sahile.”

Dedim: “Nerelisin?”, “Bellidir yurdum.”
Dedim: “Ne istersin?”, “Hayaller kurdum.”
Dedim ki: “Kardesiz, halini sordum.”
Dedim: “Nere geden?” dedi: “Sahile.”

Bir de sual sordum cevap vermedi,

Yoluna yiiriidii fazla durmadi,

ASIK DOGAN kardesini kirmadi,

Dedim: “Nere geden?” dedi: “Sahile.”
(DK Arsivi)
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ibrahim Sagir

Dedim: “A kiz sana asik olmusum.”
“Git baska kapiyi cal deli.” dedi.
“Oliiriim ben sensiz vebal alirsin.”
“Bana ne oliirsen 01 deli.” dedi.

“Giilustinde davet isareti var,

Bakisin gonliimde yaralar acar,
Caresizim goniil seni secti yar.”
“Git dengini ara bul deli.” dedi.

“Sana mahsus mudur giizelim bu hal?
Isvenden cikiyor binlerce sual.”
Dedim: “Dudaklarin niye boyle al?”
“Ciinkii taze agmis giil deli.” dedi.

Dedim: “Sevdaliyim yok mu bir ¢are?”
Dedi: “Vardir, benden gayrida ara.”
Dedim: “Sensiz iyi olmaz bu yara.”
“Git hele merhem cal deli.” dedi.

Dedim: “Insaf eyle.” dedi: “Eylemem.”
Dedim: “Adin soyle dedi: “Soylemem.’
Dedim: “Beni peyle seni peylemem.”
“Sen etmezsin para pul deli.” dedi.

(DK Arsivi)

b
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Thsan Hincer

Dedim: “Koynuna al beni.”
Dedi: “Yoktu bu hesapta.”
Dedim: “Sevap sevmek seni.”
Dedi: “Yasak s6z bu babda.”

Dedim: “Dudaklarin kiraz.”
Dedi: “Kendine gel biraz.”
Dedim: “Sensiz hayat olmaz.”
Dedi: “Yeri yok kitapta.”

Dedim: “Aralanmis diigmen.”
Dedi: “Git karstmdan hemen.”
Dedim: “Aci, gel bana sen.”
Dedi: “Kaldim ben azapta.”

Dedim: “Altin sacli dilber.”
Dedi: “Zorun nedir HINCER?”
Dedim: “Bana gonliinii ver.”
Dedi: “Han ve hamam yap da.”
(Hiner, 1950: 218)
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Asik ihsani

Odun kirictydi adi Ilyas’ti.
Yanastim yanina yiiziinii ast1.

“Isin nas11?” dedim, bir kiifiir bast1,
Arkasindan baltasim biledi.

“Bana bak arkadas!” dedim, dedi: “Ne?”
Dedim: “Sen bir vatandassin.” dedi: “He.”
Dedim: “Kanunun var.” dedi: “Cekil be!”
Arkasindan baltasini biledi.

Dedim: “Ilin nere senin?” dedi: “Van.”
Dedim: “Coluk ¢cocuk.” dedi: “Sekiz can.”
Dedim: ‘“Diizelecek.” dedi: “Ne zaman?”
Arkasindan baltasini biledi.

Dedim: “Su felegin ocagi sone.”
Acild1 gozleri atild1 6ne.
Dedim: “Dur bakalim.” dedi: “Ne giine?”
Arkasmdan baltasini biledi.
(Asik Thsani, 1967: 24)
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ilhami

Yare dedim: “Kirpiklerin ok olmus.”
Batirdi sineme, “Vay!” dedim, giildii.
“Sevdanin 15181 kalbime calmus,

Yiiziin on beslenmis ay.” dedim, giildii.

“Ben senin askinla diigmiisiim diize,
Seversen Mevla’y1 kulak ver soze,

Haydi giyin kusan, gidelim bize,

Her giiniimiiz bayram-toy.” dedim, giildii.

“ILHAMi’yim baharin var, yazin var,
Giil gibi koklarim cilve nazin var,
Aksam yildizina benzer soziin var
Catilmis kaslarin yay.” dedim, giildii.
(Makal, 1978: 119)
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islami

Dedim: “Pahalilik?” dedi: “Modadir.”
Dedim: “Artis varmis.” dedi: “Havadir.”
Dedim: “Nefes almak?” “O bedavadir.”
Dedim: “Ucuz bir sey..” dedi ki: “Yok yok.”

Dedim: “Puanlarin durumu nedir?”
Dedi: “En degerli yer Poli’dedir.”
Dedim “Ya Mutallo! O da dyle mi?”
Dedi: “Olmasa da dyledir e mi?”

Dedim: “Larnaka’nim denizi vard1.”
Dedi: “Tiirk kesimi olduk¢a dardi.”
Dedim: “Ya Limasol, o nasil yerdi?”
Dedi: “Komisyonca tam bir mezbele.
En degerli semti etmez on TL.”

Dedim: “Nasil olur, yasalar varmis.”
Dedi: “Yasa degil, tasalar varmis.”
Dedim: “Utanana bu biiyiik armis.”
Giildii, dedi: “Artik utanan yok yok.”
(1s1amoglu, 1994: 43)
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ismeti

Halimle gezerken birini gérdiim,

Dedim:

“Yiiziin bana donsiin sevdigim.”

Tanmimak istedim aslini1 sordum.

Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

“Bedenimde cansin sevdigim.”

“Oguzlar ne?” dedi: “Boyumdur.”
“Asalet ne?” dedi: “Soyumdur.”
“Giizellik ne?” dedi: “Huyumdur.”
“Aradigim sensin sevdigim.”

“Ayyildiz ne?” dedi: “Sanimdir.”
“Boyast ne?” dedi: “Kanimdir.”
“Bedeli ne?” dedi: “Canimdir.”
“Ufuktaki giinsiin sevdigim.”

“Tarihin ne?” dedi: “Diiniimdiir.”
“Gelecek ne?” dedi: “Giiniimdiir.”
“Biiyiik devlet?” dedi: “Yoniimdiir.”
“Cok aci var, dinsin sevdigim.”

“Kimligin ne?” dedi: “Oziimdiir.”
“Sadakat ne?” dedi: “Soziimdiir.”
“Korku bilmez? dedi: “Go6ziimdiir.”
“Sanki sen de bensin sevdigim.”

“ISMETT ne?” dedi: “Dilimdir.”

“Ya su Sivas?” dedi: “Ilimdir.”

“Hevesin ne?” dedi: “Ilimdir.”

“Bu mesale yansin sevdigim.”
(DK Arsivi)
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Kahyaoglu (Ali Atar)

Pinarm basinda bir giizel gérdiim,
“Yabanla konusmak ar.” deyiverdi.
Dedi: “Yolcu isen var git yoluna,
Istemem ¢ikmasin hir.” deyiverdi.

“Zaten benim derdim basimdan asmis,
Halim duman olmus, felegim sasmis,
Derdim neredeyse yiize ulasmis,

Gel sen benden uzak dur.” deyiverdi.

Dedim: “Giizellerde elbet naz olur,
Asiklarm yiireginde k6z olur.”
Dedi: “Goren olur, kdyde soz olur,
Durma bin atina siir.” deyiverdi.

Dedi: “Bela olma benim basima,
Zehir katma ekmegime asima,

Hay Allah’im bu dar vakit karsima,
Nereden ¢ikt1 bu ser.” deyiverdi.

Dedim: “Giizel sevmek soyle ar midir?
Bir yigide goniil vermek zor mudur?”
Dedim: “Soyle sevdicegin var midir?
Diyemem admi sir.” deyiverdi.

“Ben o yari gurbet ele salali,

Bir cocukla boynu biikiik kalal1.”
Dedi: ‘“Hasretimden verem olali,
Icerimde yanar kor.” deyiverdi.

“Sabahlar olmuyor, giines dogmuyor
Dogsa bile, iizerime cagmiyor

Zaten bu can bu bedene sigmiyor
Yalan diinya bana dar.” deyiverdi.

“Kalmadi goziimde yas aka aka,
Kondurmadim alinima bir leke.”
Dedi: “Hasretinden ah ¢eke ceke,
Yagdi saglarima kar.” deyiverdi.
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Dedim: “Yaram derin.” dedi: “Saramam.”
Dedim: “Gel yanima.” dedi: ‘“Varamam.”

Dedim: “Bir bak bana.” dedi: “Géremem.”
“Bu gozler yabana kor.” deyiverdi.

Dedim: “Gozler?” dedi: “Komiir karas1.”
Dedim: “Gonliin?” dedi: “Sevda yaras1.”
Dedim: “Kalbin?” dedi: “Kirik oras1.”
“Ustelik cigerim nar.” deyiverdi.

“Uyku girmez geceleri goziime,
Mecbur boyun egdim alin yazima,
Ates diistii, cigerime 6ziime,
Icerimi bir kurt yer.” deyiverdi.

Dedi: “Yolcu! Yanlisin var se¢imde,
Gam yiikii sirtimda tiirlii bigimde.”
Dedi: “Git isine zaten i¢cimde,
Yillarin acis1 var.” deyiverdi.

Dedim: “Bende beyaz bir mendil vardir.
Kosesinde islemeli giil vardir.

Arasinda sa¢mdan bir tel vardir.”

“Hele bir bakayim ver.” deyiverdi.

Dedi: “Iste benim kara kasl yar,
Benim aradigin gozii yash yar,

Al yanakli inci mercan disli yar,
Act1 yazmasmi gor.” deyiverdi.

Dedi: “Uzun yillar gecti aradan,
Cok siikiir muradim verdi Yaradan,
Iflah olmaz idim ben bu yaradan,
Ah seni vefasiz yar deyiverdi.

Dedi: “Sevda oldu bana yadigar,
Zannetme ki icerimde biri var,
Hasretin icimde oldu ahiizar,
Ayrilik 6liimden zor.” deyiverdi.

“KAHYAOGLU sana agtim kollarim,

Neredeyse lal olmustu dillerim,

Sinemde biiyiittiim gonca giillerim,

Gel de demet demet der.” deyiverdi.
(Atar, 2006: 3)
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Kahyaoglu (Ali Atar)

Dedim: “Giizel, neden {izgiin durursun?”’
Dedi: “Sevda i¢in i¢in yer beni.”

Dedim: “Boynun biikiik nedendir sdyle.”
Dedi: “Terk-i diyar etti yar beni.”

Dedim: “Karakaslar yaydan m1 gelir?
Soyle mah cemalin aydan m1 gelir?”
Dedim: “Bu giizellik soydan m1 gelir?”
Dedi: “Alay edip gérme hor beni.”

Dedim: “Yiireginde sevda var gibi,
Inan sensiz diinya bana dar gibi.”
Dedim: “Yiiziin siitten beyaz kar gibi.”
Dedi: “Bast1 heyecandan ter beni.”

Dedim: “Mecnun oldum dondiim deliye,
Collerde dolastim yar diye diye.”
Dedim: “Soyle giizel bu feryat niye?”
Dedi: “Del eyledi ahiizar beni.”

Dedim: “Neyim varsa, al senin olsun,
Soyle giizel daha ne istiyorsun?
Dedim: “Asik oldum, goriiyor musun?”’
Dedi: “Etti kara sevda kor beni.”

Dedim: “Bagrin yanik yiiregim pasli,
Ah ¢eker aglarim, su génliim yasli.”
Dedim: “Kerem oldum, sen misin Ashi?”
Dedi: “Yakar icimdeki kor beni.”

Dedim: “Cigeklerde bala benzersin.
Yeni filizlenmis dala benzersin.”
Dedim: “Yeni agmis giile benzersin.”
Dedi: “Madem, demet demet der beni.”

Dedim: “Baharimi kisa ¢evirme,
N’olur, hayallerim diise ¢evirme.”
Dedim: “Umitlerim bosa cevirme.”
Dedi: “Hemen ag kollarin sar beni.”

KAHYAOGLU arabayla giderken,
Uyumusum iistelik yol dar iken,
Dedim: “Hanim, atla zaman var iken.”
Az kalsin ki bigiyordu TIR beni.

(DK Arsivi)
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Kahyaoglu (Ali Atar)

Asik Ferrahi’yi hayal eyledim

Bir giin geldi girdi diisiime benim
Hatirini sordum sual eyledim

Dedi: “Vurdu felek bagima benim.”

Dedim: “Anlat hele bu figan neden?”
Dedim: “Seni boyle Ferraht eden?”
Dedim: “Soluk bir yiiz, bir kuru beden.”
Dedi: “Zehir kondu asima benim.”

Dedim: “Gurbet?” dedi: “Bana yurt oldu.
Oglum, kizim igerime dert oldu.”

Dedi: “Mert sandigim bir namert oldu,
Vurdular géziime, kagima benim.”

Dedi: “Kaldim bir kemikle bir deri.”
Dedi: “Yiiklenmisim bunca kederi.”
Dedi: “Iste Ferrahi’nin kaderi,
Erken diistii ecel pesime benim.”

“Cekemedim sirtimda yiik agirdi.
Sevda beni atesiyle yogurdu.”
Dedi: “Kara toprak erken cagirdi,
Gelmeden otuz bes yasima benim.”

Dedi: “Yandim ben de askin koziiyle,
Kiile dondiim bir giizelin naziyla,

Bir bahar giiniinde giindiiz goziiyle,
Geldi ecel kondu d6siime benim.”

KAHYAOGLU gardas giilmedi deyi,
Derdine bir ¢are bulmadi deysi,
“Ferahi de murat almadi.” deyi,

Dedi: “Yazin mezar tasima benim.”
(Atar, 2006: 53)
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Kahyaoglu (Ali Atar)

Dedim: “Hak’tan hakikatten yanayim.”
Dediler: “Oyleyse vurun yabana.”
Dedim: “Hakk’a sadakatten yanayim.”
Dediler: “Oyleyse vurun yabana.”

Dedim: “Insan olmak su¢ mudur sizce?
Insana hakaret 6¢ miidiir sizce?

Insan haysiyeti hi¢c midir sizce?”
Dediler: “Oyleyse vurun yabana.”

Insanlar1 esit kilmis Yaradan,
Hickimseyi yaratmamis siradan,
Dedim: “Oliir miiyiim ben bu yaradan?”
Dediler: “Oyleyse vurun yabana.”

Dedim: “Dort kitabin dordii de haktir,
Hepsi piril piril temizdir paktir.”
Dedim: “Alnim agik yiiziim de aktir.”
Dediler: “Oyleyse vurun yabana.”

Vatan milet i¢cin atmal yiirek,
Cabhillere mutlak kilavuz gerek
Dedim: “Kirilmaz ki sirtimda kiirek.”
Dediler: “Oyleyse vurun yabana.”

Orta Cag’dan kalma bir zihniyet var,
Cogu insanlarda bir art niyet var.
Dedim: “Laiklik var, Cumhuriyet var.”
Dediler: “Oyleyse vurun yabana.”

KAHYAOGLU insan insan olmali
Insan olmak icin ¢ok ders almali
Dedim: “Goniillere akip dolmali.”
Dediler: “Oyleyse vurun yabana.”
(Atar, 2006: 85)
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Kalemi

El uzattim tutem bir gonca giile.
Dedi: ‘“Zahmet cekme dostum nafile,
Ben solarim eger gecersem ele,
Yakma beni nara.” dedi de gitti.

Dedim: “Senin demin siiren kim ola?”
Dedi: “Gel de diisme boyle bir yola.”
Dedim: “Acep sana kimler yol bula?”
“Kavusamam yara.” dedi de gitti.

Dedim: “Peki senin sonun nic’olur?”
Dedi: “Boyle seyler sorma giic olur.”
Dedim: “Halin diismanlara 6¢ olur.”
“Bakamam agyara.” dedi de gitti.

Dedim: “Soyle neden boyle yaslisin?”
Dedi: “Deli miyim?” dedim: “Uslusun.”
Dedim: “Yoksa yiirekten mi paslisin?”
“Benim bahtim kara.” dedi de gitti.

Dedim: “Bak KALEMI giil gibi soldun.”

Dedi: “Sen de biraz fazlaca oldun.”

Dedim: “Neden boyle erken yoruldun?”

“Dayanamam zora.” dedi de gitti.
(Yilmaz, 33)
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Karamehmet

“Yaklas kavusalim.” dedim.
“Varmam, elin durmaz.” dedi.
“Gece konusalim.” dedim.
“Seni zalim, kurnaz.” dedi.

“Nedir gamin giilek?” dedim.
“Boyle koymaz felek.” dedim.
“Gelin giive olak.” dedim.
“Babam sana vermez.” dedi.

“Doldur canim igek.” dedim.
“Gel beraber gocek.” dedim.
“Ak sineyi acak.” dedim.
“Yasak herkes gormez.” dedi.

“S6z vermen mi yaza?’ dedim.
“Duymazsin geveze.” dedim.
“Bazi gel sen bize.” dedim.
“Anam size salmaz.” dedi.

KARAMEHMET bilemedim.
Uzaklast1 adim adim.
“Bari elin tutam?” dedim.
“Kact1 gitti olmaz.” dedi.
(Aslk Karamehmet, -: 75)
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Kaygusuz Abdal

Dedim: “Ey dilber! Kulunum.” “Yiirii hey torlak™.” der,

“Sen dahi yolunmamissin, sozlerin taslak™ der.

Dedim: “Ey dilber! Lebinden bir buse versen n’ola?
“Alnina sapan kayasi, ensene tokmak.” der.

Sordum: “Sugun nedir? Benim halime kilmaz nazar.’

“Bu sz senin ne hakkindir sdyleme kiistak™.” der.

“Haline bak, culuna bak, bu dah1 sevmis beni.”
Niyyetii’l gaza degil mi? Doniiben “Ahmak.” der.

“Yatag kiilhan bucagy, iistii bast is, pasagi
Etegi camura batmus, yiirii hey saksak.” der.

“Yiirii hey dervis yoluna, sende yoktur sim ii zer,
Akilsiz sersem zavalli cimri vil ¢iplak.” der.

“Ser-te-ser gezmis cihani, kurt tismiis tabanina,
Borusu pek yanik oter kabag: tak-tak.” der.

“Kacuben kurtulamadim su torlagin elinden
Her seher karsima gelir cagirir Hak Hak!” der.

Hos gelir bu KAYGUSUZ a bir kazan etli pilav,
Yiiz elli yaglica ¢orek, ol dahi “Yumsak.” der.

(Kocatiirk, 1968: 148; Golpinarli, 1972
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Kaygusuz Abdal

Bugiin bana bir pasacik,
“Uzun borklii dervis” dedi.
“N’ola bir kez 6psem.” dedim,
“Sogdii bana diirt sis.” dedi.

Dedim: “Agikim bakmagil
Beni boyle birakmagil,
Eydiir ki: “Ben bilmem seni,
Gerek yan gerek pis.” dedi.

Dedim: “Asik oldum sana,
Sen bir yana can bir yana.”
Eydiir ki: “Su dervise bak,
Sayiklar goriir diis.” dedi.

“Asﬂqm lebin balina,
Yiiziindeki seftaline.”

Eydiir: “Dervis yolun gozet,
Teferrii¢ eyle, gec.” dedi.

Eydiir ki: “Sol torlag: gor,
Soziin bilmez kiistah1 gor.”
Dedim ki: “Kulun olayim.

“Hasa geldi kis, kos.” dedi.

Dedim ki: “Bir kiz dpeyim,
Kiblem yiiziindiir, tapayim.”
Eydiir ki: “Sen dilencisin,
Iste ekmekle as.” dedi.

Dedim: “KAYGUSUZ ABDAL’1m,
Esiginde kemter kulum.”
Eydiir ki: “Dervis, ylirii git,
Bundan ote sivis.” dedi.
(Kocatiirk, 1968: 141-148)
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Kemali

Dedim: “Dilber ni¢in eylersin cefa?”
Dedi: “Giizellerde eski adettir.”
Dedim: “Gayrilere edersin vefa.”
Dedi: “Mutlak asiklara nispettir.”

Dedim: “Benim ile eylesen iilfet.”
Dedi: “Sim ii zersin olmaz muhabbet.”
Dedim: “Malim canim senin ey afet.”
Dedi: “Inanmazsan kuru sohbettir.”

Dedim: “KEMALI’yi aglatma yarim.”
Dedi: “Asiklar1 aglatmak karim.”
Dedim: “Kalmadi hi¢ sabr u kararim.”

Dedi: “Sabrin sonu hep selamettir.”
(Yaman, 1935: 51)
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Kemali Biilbiil

Dedim: “Etek cok kisa.”
“Bundan sana ne.” dedi.
Dedim: “Dizinde olsa.”
“Boyle zamane.” dedi.

Dedim: “Kimin icad1?”
“Sorma efsane.” dedi.

Dedim: “Bunu kim giyer?”
“Hem kiz hem anne.” dedi.

Dedim: “Ayip degil mi?”
“Bakiniz one.” dedi.

Dedim: “Ya sart gelirse?”
“Seyret o giine.” dedi.
Dedim: “Yasak olursa?”
“Serbestler yine.” dedi.

Dedim: “BULBUL &ter mi?”
“Varsin giiliine.” dedi.
Dedim: “Giil kurumugsa?”
“Yesertir nine.” dedi.

(HI Arsivi)
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Kemali Biilbiil

“Evlenelim ki1z.” dedim,
“Babamdan istet.” dedi.

“Anlasalim biz.” dedim,
“Ver bana miihlet.” dedi.

“Olsun on bes giin.” dedim,
“Hele hele ay.” dedi.
“Yaparim diigiin.” dedim,
“Oyleyse kolay.” dedi.

“Bir annene sor.” dedim,
“Babama soyler.” dedi.
“O isi bozar.” dedim,
“Anneme kanar.” dedi.

“Baslik vereyim.” dedim,
“Inek miyim ben.” dedi.
“Gel bir 6peyim.” dedim,
“Nikahsiz vermem.” dedi.
(HI Arsivi)
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Kul Ahmet

Dedim: “Dilber, yada meftun oldun mu?”
Dedi: “Sana ikrar peymanim var var.”
Dedim: “Acild1 m1 gonca giilsenin?”
Dedim: “Senin i¢in reyhanim var var.”

Dedim: “Beytullah m1 kasin karas1?”

Dedi: “Kiblegahtir onun aras1.”

Dedim: “Bu derdimin nedir ¢aresi?”

Dedi: “Ben Lokman’im dermanim var var.”

Dedim: “Beni kervanima katmislar.”

Dedi: “Duydum beni sana satmuiglar.”

Dedim: “Giizelleri taksim etmisler.”

Dedi: “Bir KUL AHMET nisanim var var.”
(Ivgin, 1981: 148)
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Kul Ahmet

Dedim: “Sehirli kiz yarin olayim.”
Dedi: “Burda sana dede diyorum.”
Dedim: “Senin adin nedir, bileyim.”
Dedi: “Adim sirin bebe diyorum.”

Dedim: “Goziinde var, bir siyah perde.”
Dedi: “Ezel diistiim, bin tiirlii derde.”

Dedim: “Kuzu musun, ¢cobanin nerde?”
Dedi: “Oksiiz kaldim, meme diyorum.”

Dedim: “Koynundaki sihir dediler.”
Dedi: “Bu acilmaz miihiir dediler.”
Dedim: “Senin lokman zehir dediler.”
Dedi: “Asik isen ye ye diyorum.”

Dedim: “KUL AHMED’i bilir misin sen?”
Dedi: “Bilmez miyim, deli miyim ben?”
Dedim: “Benim yarim olur musun sen?”
Dedi: “Duymasinlar, he he diyorum.”

(HI Arsivi)
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Kul Ahmet

Birgiin gamli gamli gezip dururken,
Bir arif, “Diisiinme giil.” dedi bana.
Dedim: “Hakkimizi elden aldilar.”
“Diren de hakkini al.” dedi bana.

Dedim: “Bunca yildir neden giilmedim?”
Dedi: “Bu yaziy1 ben de bilmedim.”
Dedim: “Yolcu oldum, yolu bulmadim.”
“Iste goriiniiyor yol.” dedi bana.

Dedim: “KUL AHMET e kuyu kazmigslar.”
Dedi: “Hep seytanlar yine azmislar.”
Dedim: “Hakkimizda ferman yazmiglar.”
“Bu yanlis yaziyi sil.” dedi bana.”

(Kul Ahmet, 1978, 26)
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Kul Ahmet

Dedim: “Dilber bu ask nedir bildin mi?”
Dedi: “Gonliimdeki yanan nar bilir.”
Dedim: “Bir giin sad olup da giildiin mii?”
Dedi: “Cektigimi ahiizar bilir.”

Dedim: “Yoksa perisan mu tellerin?”
Dedi: “Ayol, dertli soyler dillerin.”
Dedim: “Dosta ermedi mi yollarm?”
Dedi: “Aramizda daglar kar bilir.”

Dedim: “Bu gozlerin neden yas doker?”
Dedi: “Bir pervane gonliimii yakar.”
Dedim: “Bunca kahri, zulmii kim ¢eker?”
Dedi: “Gergek, hakikatli yar bilir.”

Dedim: “Giil cemalin ni¢in saridir?”

Dedi: “Bir 4s181n ask-1 naridir.”

Dedim: “Senin gonliin kimin yaridir?”

Dedi: “Onu KUL AHMED’e sor bilir.”
(HI Arsivi)
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Kul Ahmet

Dedim: “Kasin ziilfikar m1?” dedi ki: “Yay.”
Dedim: “Cemalin ne giizel!” dedi ki: “Ay.”
Dedim: “Seni seviyorum.” dedi ki: “Vay!”
Dedim: “Elde gonliin var m1?” dedi: “Yok yok.”

Dedim: “Senin isin nedir?” dedi: “Seyran.”
Dedim: “Sende sevda m1 var?” dedi: “Piiryan.”
Dedim: “Senin neyin vardir?” dedi: “Uryan.”
Dedim: “Senin malin var m1?” dedi: “Yok yok.”

Dedim: “Sirin huyun mudur?” dedi ki: “He.”

Dedim: “Melek soyun mudur?” dedi ki: “He.”
Dedim: “Gurbet kodyiin miidiir?” dedi ki: “He.”
Dedim: “Bagka ilin var m1?” dedi: “Yok yok.”

Dedim: “Senin koynun nedir?” dedi: “Cennet.”

Dedim: “Iki giiliin varmus.” dedi: “Ab-1 hayat.”

Dedim: “Senin yarin kimdir?” dedi: “KUL AHMET.”

Dedim: “Baska yarin var m1?” dedi: “Yok yok.”
(Ivgin, 1981: 182)
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Kul Ahmet

Dedim: “Dilber, bende gonliin var midir?”
Dedi: “Ben bilemem, Ahmed’im yok yok.”
Dedim: “Gel, bu yoldan beraber gidek.”
Dedi: “Ben gidemem, Ahmed’im yok yok.”

Dedim: “Dilber, kerem eyle bana bak.”
Dedi: “O canin ateslere yak.”

Dedim: “Cektigimiz dertleri sayak.”

Dedi: “Ben sayamam, Ahmed’im yok yok.”

Dedim: “Dilber, ne belali basin var?”’
Dedi: “Bu belalar ilin tas1 var.”

Dedim: “Gozden akan ne ¢ok yasin var?”
Dedi: “Ben giilemem, Ahmed’im yok yok.”

Dedim: “Dilber, bize var m1 tenha yer?”

Dedi: “Ben duymadim, bu herif ne der?”

Dedim: “KUL AHMED’e bir busecik ver.”

Dedi: “Goren olur, Ahmed’im yok yok.”
(HI Arsivi)
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Kulfani

Dedim: “Can Sema’y1 istiyorum ben.”
Dedi: “Asla olmaz, olamaz Tevfik.”
Dedim: “Canimdan ¢ok seviyorum ben.”
Dedi: “Kimse almaz, alamaz Tevfik.”

Dedim: “Kardes, bacin 6zde canimdir.”
Dedi: “Asla vermem doksen kanimdir.”
Dedim: “Omiir gecer sevdam animdir.”
Dedi: “Geri gelmez, gelemez Tevfik.”

Dedim: “Sevenlerin sahibi Haktir.”
Dedi: “Bir bacimi isteyen ¢oktur.”
Dedim: “Baslik i¢in hi¢ param yoktur.”
Dedi: “Para bulmaz, bulamaz Tevfik.”

Dedim: “KULFANT’dir, dertler yaradir.”

Dedi: “Her erkani kader karadir.”

Dedim: “Tevfik gider yonii naradir.”

Dedi: “Adin kalmaz, kalamaz Tevfik.”
(DK Arsivi)
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Kul Fani

Dedim ki: “Bu sevda nardan beterdir.”
Dedi ki: “Sevday1 zor mu sanarsin?”
Dedim ki: “Halimden bilmez nedendir?”
Dedi ki: “Seveni kor mii sanarsin?”’

Dedim ki: “Daglar1 engel getirir.”
Dedi ki: “Hayalin alir gotiiriir.”

Dedim ki: “Hasretlik yiyip bitirir”
Dedi ki: “Caresi var m1 sanarsm?”

Dedim ki: “Hal ehli olup gecine.”
Dedi ki: “Goriince sevdi sucu ne?”
Dedim ki: “Ugrayan kis m1 sagima?”
Dedi ki: “Beyazi kar mi1 sanarsm?”

Dedim ki: “Sozlerin yalan ok mudur?”
Dedi ki: “Ugruna 6lmek ¢cok mudur?”
Dedim ki: “Bu yana gelmek yok mudur?”
Dedi ki: “Gelmeyi tur mu sanarsin?”

Dedim ki: “Destime muhabbet doldu.”

Dedi ki: “GoOnliimiiz arayip buldu.”

Dedim ki: “KUL FANI 4s181m oldu.”

Dedi ki: “Gayrism yar mi sanarsin?”
(DK Arsivi)
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Kul Halil

Dedim: “Derman kilma tabib, el ¢cek yaradan.”
Dedi: “Yara kansiz, kan yarasiz olamaz.”
Dedim: “Terk eyledim cami gectim canandan.”
Dedi: “Canan cansiz, can canansiz olamaz.”

Gelir baglar yesillenir daglar etegi,

Ucar dolasir arilar her bir ¢icegi,

Dedim: “Balsiz bombos gordiim petegi.”
Dedi: “Petek balsiz bal peteksiz olamaz.”

Beni her dem yarin aski yakan bu boyle.

Bak KUL HALIL, Mecnun olmus diismiistiir ¢cole.

Dedim: “Seyda biilbiil yash konar m giile?”

Dedi: “Giil biilbiilsiiz biilbiil giilsiiz olamaz.”
(Sezgin, 1998: 413)
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Kul Kemal

Giilsen bahgesinde bir giizel gérdiim,
“Yiiziindeki?” dedim, “Nurdur.” dediler.
Aralandi kap1 igeri girdim

“Oziindeki?” dedim, “Nardir.” dediler.

Goriir gormez yandim savkisi 0zde,
Kiraz1 lebinde elmasi yiizde,

Kemani kasinda bademi gozde,

Dedim: “Beni yakan?”, “Hardir.” dediler.

Goniil hisse kapt1 suna boyundan,

Kendi icat olmus melek soyundan,

Altin elmas yapilirmis suyundan,

Dedim: “Zarar midir?”, “Kardir.” dediler.

Dolandi1 bahgeyi giillerde kalds,

Toplamis diline bal ilen geldi,

Beni saskin gordii nazlanip giildii,

Dedim: “Bende gonlii?”, “Vardwr.” dediler.

Huri miydi, melek miydi birisi,

“Sanki” dedim “Dolunayn yaris1.”

Dedim: “Kimi sever cennet perisi.”

“Mutlak KUL KEMAL’e yardir.” dediler.
(Ozanlar Vakfi,” 2002, 304)
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Kul Mahmut

Dedim: “Caliyurt’um, o canim yaylam!”
Dedi: “Ozledin mi dilin bal oldu?”

Dedim: “Ben Mecnun’um, vatanim Leyla’m.”
Dedi: “Evin damu ¢imen giil oldu

Dedim: “Koyiim hi¢cbir baca tiitmiiyor.”
Dedi: “Biilbiil degil karga 6tmiiyor.”
Dedim: “Boz okiizler cifte gitmiyor.”
Dedi: “Es ayrildi esten dul duldu.”

Dedim: “Gezdim, geng kiz delikanli yok.”
Dedi: “Onu sorma higbir canli yok.”
Dedim: “Ormanina kiyan kanli ¢cok.”
Dedi: “Bah¢cem kurudu da ¢6l oldu.”

Dedim: “Ekilmiyor fiy arpa bugday.”
Dedi: “Tarlalar herk her sene her ay.”
Dedim: “Az akiyor berrak giimiis cay.”
Dedi: “Akan derelerim mil oldu.”

Dedim: “Sen degildir ev barkin yuvan.”
Dedi: “Boz ayranim yok kaldim yavan.”
Dedim: “Hayat verir suyunla havan.”
Dedi: “Gocenlerin zehre kul oldu.”

Dedim: “Sana asik bir vatandasim.”

Dedi: “Coraklast: topragim tagim.”
Dedim: “Canim koyiim, ekmegim, agim...
Dedi: “Sevenlerim gitti el oldu.”

Dedim: “Ne siiriiler ne de var ¢coban.”
Dedi: “Yaban hayat yok 1ss1z yaban.”
Dedim: “Isliyor mu o karasaban?”

Dedi: “Sorma cift cubuk hayal oldu.”

Dedim: “Nerde giirgen, cam, kavak, mese?”
Dedi: “Kesip hep verdiler atese.”

Dedim: “Ne cigdem var ne de menekse.”
Dedi: “Arazide kirli sular gl oldu.”
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Dedim: “Hani turnan, kekligin, toyun?”
Dedi: “Ne kuzu var ne de kara koyun.”
Dedim: “Simdi bosa akiyor suyun.”
Dedi: “Cesmem geng kizlara yol oldu.”

Dedim: “Cikip yiiceleri gezmeli.”
Dedi: “Goctii gurbete al yazmali.”
Dedim: “Oturup bir destan yazmal1.”
Dedi: “Yaz koyiime derdim bol oldu.”

Dedim: “Koyiim gelecegim son durak.”
Dedi: “Eski yagis yok, toprak kurak.”
Dedim: “Nerde simdi tirpanla orak?”
Dedi: “Onlar eritildi, nal oldu.”

Dedim: “KUL MAHMUD’u etsene konuk.”
Dedi: “Bab’ocagi bu yil da soniik.”
Dedim: “Onun i¢in i¢cerim yanik.”
Dedi: “Mazimizde bir masal oldu.”
(DK Arsivi)
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Kul Mehmet (Mehmet Anulur)

Dedim: “N’ola giizel, giydigin allar,
Bir bayram m1 var ki gozlenir yollar?”
Dedi: “Seven daim sevdigin kollar,
Al fistan iistiine kina bol gelsin.”

Dedim: “N’ola giizel, bagda giillerden,
Yoksa sar mi1 dersin ince bellerden?”
Dedi: “Dondiin ise gurbet ellerden,

Bu ince belimi saran kol gelsin.”

Dedim: “N’ola giizel, gozler siirmeli,
Sirma saglar oriik oriik 6rmeli.”
Dedi: “Rastik ile kalem siirmeli,
Giizel stirmesini ¢ceken el gelsin.”

Dedim: “Dislerin de sirali mercan,
KUL MEHMET dertlidir, sen misin canan?”
Dedi: “Canan i¢in dermandir bu can,
Posta gecikiyor soylen tel gelsin.”
(Kul Mehmet, 1998: 60)
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Kul Nuri

Dedim: “Yolcu nere? Yiikiin ¢cok agir.”
Dedi: “Bu daglardan yol kayip ettim.”
Dedim: “Su tepeden yaylaya bagir.”
Dedi: “Takatim yok hal kayip ettim.”

Dedim: “Yiikiin belli ¢ile tagirsin.”
Dedi: “Sen de yaralarim kasirsmn.”
Dedim: “Bu dert ile ¢cok dolagirsin.”
Dedi: “Tam otuz bes yil kayip ettim.”

Dedim: “Bunca yildir kime gidersin?”
Dedi: “Zannettim ki tarif edersin.”
Dedim: “Anlamadim ki neyi giidersin?”
Dedi: “Uzanacak el kayip ettim.”

Dedim: “Arasanlar bir giin bulurmus.”
Dedi: “Nasipsizler geri kalirmus.”

Dedim: “Caglayanlar menzil kalirmis.”
Dedi: “Terciiman yok dil kayip ettim.”

Dedim: “Coziiliirse anlayan olur.”

Dedi: “Sifresini KUL NURI bulur.”

Dedim: “Gel soralim biilbiiller bilir.”

Dedi: “Bu yaylada giil kayip ettim.”
(DK Arsivi)
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Kul Rifat (Rifat Araz)

Dedim: “Uyma nefsim, uyma seytana.”
Dedi: “Basimdaki yel elden gider.”
Dedim: “Bir nazar kil kul olan cana.”
Dedi: “Bu saltanat, il, elden gider.”

Dedim: “Ince soziim, sirin dilim var.
Icimde kok salmis tevhid giiliim var.”
Dedi: “Hayat giizel.” dedim: “Oliim var.
Tiikenir giinlerin y1l elden gider.”

Dedi: “Bu dlemde giinii giin eyle,
Bu nefse arka dur, dmre han eyle,
Siirdiir devranini, ad koy, iin eyle
Beylerin dagilir, kul elden gider.”

Dedim: “Hani Karun, hani Siileyman,
Onca kurda kusa hiikkmeden hakan?
Alemden ibret al gegmeden zaman,
Aldanma diinyaya, mal elden gider.”

Dedi: “Bende bitmez arzu, ihtiras,
Yeter kar eylemez nasihatin kes,

Kan dokiip eylerim kisasa kisas,
Yoksa tacim, tahtim, 14l elden gider.”

Dedim: “Vara siikret, aza kanaat,
Oniinde incilip durmasin Sirat,

Hasetten yiiz ¢evir, tama’1 bog at,
Dagilir giilsenin giil elden gider.”

Dedi: “O sozlere karnimiz toktur,
Ince hesaplara halimiz yoktur,
Ozii tefekkiire giiniimiiz ¢oktur,
Sorma petegini, bal elden gider.”

Dedim: “Can 0ziimiiz sevdaya kansin,
Hakikat nuruyla canlar uyansin,
Duygular hal olsun arsa dayansin,
Yoksa usil, erkan, yol elden gider.”
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Dedi: “Bende benlik, bendedir hayat,
Kurdum merdivenle, gdge saltanat.”
Dedim: “Sirtimdadir koca kainat,
Kurur kokiin gdvden, dal elden gider.”

Dedi: “Sende hiiziin, bende seving var,
Ihtiras miilkiinde benim baht1yar,

Dedim: “Nerde erdem, edep, haya, ar?
Kurur kokiin, gévden, dal elden gider.”

Dedim: “Canda dogsun hilkatin nuru.”
Dedi: “Kim beslesin kibri, gururu?”
Dedim: “Bilmem gerek sonsuz huzuru,
Diiser kanatlarin, kol elden gider.”

Dedim: “Seni bildim, ey zorlu zalim,

Yetmez mi canima verdigin zuliim?

Kul ol KUL RIFAT’la budur son hiikiim,

Yoksa omiir biter, hal elden gider.”
(Araz, 2004, 83-84)
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Kurbani

Dedim: “Dilber getme bir de danisag.”
Dedi: “Soziin yohdu, behanedi bu.”
Dedim: “Bir nezer gil, asig halina.”
Dedi: “Eceb deli divanedi bu.”

Dedim: “Goy goziime givrim tellerin.”
Dedi: “Lazim deyil vehsi giillerin.”
Dedim: “Sen bizimsen, biz de ellerin.”
Dedi: “Aldanmayin, biganedi bu.”

Dedim: “Ay vay, halin yaman olubdu.”
Dedi: “Gemden belin kaman olubdu.”
Dedim: “Vallah sinem meydan olubdu.”
Dedi: “Men bilmenem, hezanedi bu.”

Dedim: “Sene asig olan can budu.”
Dedi: “Senin esgin ahar bir sudu.”
Dedim: “Cavan omriim c¢iiriiylip budu.”
Dedi: “Ebes sozdii, efsanedi bu.”

Dedim: “GURBANI’yem yarmn adma.”
Dedi: “Ele sensen diisen yadma.”
Dedim: “Men ha yandim esgin oduna.”
Dedi: “Sama yanan pervanedi bu.”

(Sakaoglu-Alptekin-Simsek, 1985:
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Kurbani

Dedim: “Perim yandim agki oduna.”
Demedim: “Atesten yar ala meni.”
Dedim: “Sefa iiciin Logman’a geldim.”
Demedim: “Ohlayip yarala meni.”

Dedim: “Niye terse dondii bahd: yar?”
Demedim: “Colleri geze bah diyar.”
Dedim: “Asigina ola bahtiyar.”
Demedim: ‘“Ha sata yar ala meni.”

Dedim: “GURBANT’yem, bir giil istedim.”
Demedim: “Buluttan bir giil istedim.”
Dedim: “Ellerinden bir giil istedim.”

Demedim: “Catdirsin yar ala meni.”
(Makas, 2000: 146)
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Kusuri

Sabahtan ugradim ebru kemane

Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

“Insafa gel.” dedi: “Aglama.”
“Ebrularm?” dedi: “Hemane.”
“Goster bana.” dedi: “Aglama.”

“Engel var m1?” dedi ki: “Nem nem.”
“Rahmeden mi?” dedi ki: “Dem dem.”
“Dudaklarin?” dedi ki: “Zem zem.”
“Emzirin mi?” dedi: “Aglama.”

“Bura nere?” dedi ki: “Viyram.”
“Ismin nedir?” dedi ki: “Meyrem.”
“Bu giin ne giin?” dedi ki: “Bayram.”
“Bayramlasak.” dedi: “Aglama.”

“Bu hisar nen?” dedi: “Kalemdir.”
“Bu cicek nen?” dedi: “La’limdir.”
“KUSURI nen?” dedi: “Kolemdir.”
“Azad eyle.” dedi: “Aglama.”
(Bilgegil, 1942: 23)
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Latif Ali

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

“Ismin nedir?” dedi: “Vatandir.”
“Basin karli.” dedi: “Balkan’dir.”
“Tarihin ne?” dedi: “Al kandir.”
“Ya esaret?” dedi ki: “Yok yok.”

“Karadeniz?” dedi: “Sevdalim.”
“Trakya?” dedi: “Ipekten balim.”
“Meyve bagh?” dedi: “Her dalim.”
“Sar1 bezin?” dedi ki: “Yok Yok.”

“Rodop Dagr’n?” dedi: “Altin kaz.”
“Cok mu yoksa?”’ dedi: “Kelam az.”
“Insanlar1?” dedi: “Destan yaz.”
“Var m1 mutlu?” dedi ki: “Yok Yok.”

“Su Dobruca?” dedi: “Ambarim.”
“Tarlalar1?” dedi: “Bir varim.”
“Giillerinde?” dedi: “Bal arim.”
“Huzur var m1?” dedi ki: “Yok yok.”

“Salkim iizim?” dedi: “Bagimda.”
“Siirii, davar?” dedi: “Dagimda.”
“Bin bir hikmet?” dedi: “Cagimda.”
“Giilen var m1?” dedi ki: “Yok yok.”

“Cihanda pak?” dedi: “Yiiziim var.”
“Her tarafta?” dedi: “S6ziim var.”
“Mert halkina?” dedi: “Ovgiim var.”
“San diismesin?” dedi ki: “Yok yok.”
(Hazerfen, 1999: 160)
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M. Emin Kiratoglu

Dedim canan dedi soyle dedim ismin dedi dilber
Dedim dendan dedi inci dedim ziilfiin dedi anber

Dedim gamzen dedi cellat dedim lebler dedi iistad
Dedim kaddin dedi simsad dedim kaslar dedi hancer

Dedim said dedi billur dedim gonliin dedi mamur
Dedim zatin dedi piir-nur dedim riyun dedi enver

Dedim vasfin dedi mahir dedim karin dedi sair
Dedim si’rin dedi zahir dedim sanin dedi ekber

Dedim EMIN dedi asik dedim soziin dedi sadik

Dedim ilmin de(ji faik dedim kanda dedi ezher*
(Ozsoy, 2005: 293)
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Mahzuni Serif

Kimi agtim ise garip halimi,
“Hemen bizim ele gel.” dedi bana.
Gozlerimden doktiim kanl yasima,
“Gotiir ates ile sil.” dedi bana.

Dedim: “Nerde bulurdum ben o yari?”
Dedi ki: “Nefsine ¢al ziilfikar1.”
Dedim: “Nerededir adamin korii?”
“Bak kendi goziine bul.” dedi bana.

Dedim: “Necef nerde?” dedi: “Oziimdiir.”
Dedim: “Kabe nere?” dedi: “Goziimdiir.”
Dedim: “Senet nedir?” dedi: “So6ziimdiir.”
“Yalanci, ikrar1 bol.” dedi bana.

Dedim: “Cennet nerde?” dedi: “Sinemdir.”
Dedim: “Kahraman kim?” dedi: “Yanandir.”
Dedim: “Rabb’in kimdir?” dedi: “Canandir.”
“Bildigin sultanlar kul.” dedi bana.

Dedim: “Namaz nedir?” dedi: “Niyazdir.”
Dedim: “Muhammet kim?” dedi: “Bir 6zdiir.”
Dedim: “Sidret nedir?”, “Kapal sozdiir.”
“Canli posta namaz kil.” dedi bana.

Dedim: “Hayber nedir?”, “Nefsin kalesi.”
Dedim: “Matem nedir?”, “Sevenin yas1.”
Dedim: “Adem kimdir?”, “Harabin has1.”
“Ara viranede bul.” dedi bana.

Dedim: “Giizel kimsin?” dedi: “Leyla’yim.”

Dedim: “Benden izin.” dedi: “Boylayim.”

Dedim: “Fani diinya?” dedi: “Neyleyim.”

“MAHZUNTI SERIF’im kul.” dedi bana.
(Aktas, 1999: 22-23)
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Masumi

Bilmem sarhos mudur, uykudan kalkmus,

Dedim:

“Mahmur musun?” soyledi: “Yok yok.”

Ak ellere kizil kinalar yakmus,

Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:

“Bayram mudir?” soyledi: “Yok yok.”

“Bu sitemler?” dedi: “Soziimdiir.”
“Bu cefalar?”” dedi: “Nazimdir.”
“Bedirlenmis?” dedi: “Yiiziimdiir.”
“Gel opeyim.” soyledi: “Yok yok.”

“O nur nedir?” dedi: “Aynimdir.”
“O kafur mu?” dedi: “Boynumdur.”
“O turunglar?” dedi: “Koynumdur.”
“Ver sineme.” soyledi: “Yok yok.”

“Selvi nedir?” dedi: “Dalimdir.”
“Yanaginda?” dedi: “Giiliimdiir.”

Dedim ki: “MASUMI?” dedi: “Kulumdur.”

Dedim:

“Azad eyle.” soyledi: “Yok yok.”
(Uraz, 1977: 8116-8117)
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Mazlumi (Ali Balhktas)

Gittim bir kdmile sordum danigtim,
“Hersey sende mevcut, bil.” dedi bana.
Ona meftun oldum cok sey konustum,
“Askin deryasina dal.” dedi bana.

Dedim: “Isin 6zii nerden basliyor?”
Dedi: “Arif olan neyi diisliiyor?”
Dedim: “Ar1 kime polen isliyor?”
“Onun tek hedefi bal.” dedi bana.

Dedim: “Kimin vardi taht ile tac1?”
Dedi: “Gecen var m1 6biir yamac1?”
Dedim: “Kervancinin biitiin amaci1?”
“Menzile varmaga yol.” dedi bana.

Dedim: “Nerde bir yar 6ziiyle yardi?”
Dedi: “Hangi as1k murada erdi?”
Dedim: “Nasil Mecnun Leyla’ya vardi1?
“Onlarm talihi ¢61.” dedi bana.

Dedim: “Nasil insan alim kisidir?”
Dedi: “Karanlig1 kimler 151t1ir?”
Dedim: “Yeglik olmak kimin isidir?”
“Kayadan ne alir yel?” dedi bana.

Dedim: “Hakl1 haksiz nerde bulusur?”
Dedi: “Bu islere herkes aligir.”
Dedim: “Gercek insan nasil olusur?”
“Koyma suyla dolmaz gol.” dedi bana.

Dedim: “Daha ¢igim, pisem mi ola?”
Dedi: “Aksi olan oturur ¢ula.”
Dedim: “Bu hal ¢ikar nasil bir yola?”
“Miirsid-i kamile kal.” dedi bana.

Dedim: “Bu rityadan uyandim artik.”

Dedi: “Yiice dagda olusur kiitiik.”

Dedim: “So6zler mecaz 6ziirii ortiik.”

“Bilmem MAZLUMI’yi bul.” dedi bana.
(DK Arsivi)
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Mazlumi (Ali Balhktas)

Ben derdimi dedim ulu tabibe,

O da bana “Derdin s1zidir.” dedi.
Dedim: “Tabib bunun c¢aresi nedir?”
“Care sevdiginin goziidiir.” dedi.

Dedim: “Hal bilmezin eline diistiim,
Koydu atesine pistik¢e pistim,
Aklimi1 topladim bu ise sastim.”
“As1gin masuga nazidir.” dedi.

Dedim: “Dil doktii de diline kandim,
Kanayan yaramin ilaci sandim.”
Dedim: “Yana yana Kerem’e dondiim.”
“Yandigin Aslr’nin 6ziidiir.” dedi.

MAZLUMI “Bu dert ile 6lem mi soyle?”
Dedi: “Sen derdine bir derman eyle.”
Dedim ki: “Giilmedim, nedendir boyle?”
“Belki kader belki yazidir.” dedi
(Balliktas, 1997: 32)
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Mazlumi (Mazlum Hiiseyin)

Seherde ugradim ben bir giizele,

Dedim:

“Giin dogmasin.” dedi ki: “Yok yok.”

Ince belli bir esmer serv-i endam

Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

“Kol dolansin?” dedi ki: “Yok yok.”

“Hilal kaslarin?” dedi: “Yaydir.”
“Al yanaklarin?” dedi: “Nardir.”
“Ol dudaklarin?” dedi: “Baldir.”
“Satar misin?” dedi ki: “Yok yok.”

“Ak gerdanin?” dedi: “Kaymaktir.”
“Koyunlarin?” dedi: “U¢maktir.”
“Candan gecsem?” dedi: “Yaziktir.”
“Kiyar misin?” dedi ki: “Yok yok.”

“Ayin on dordi?” dedi: “Mahim.”

“MAZLUM’u yakan?” dedi: “Firkatim.”

“Care var m1?” dedi: “Vuslatim.”

“Diis olmasm” dedi ki: “Yok yok.”
(Saglam, 2001: 56)
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Mechuli

Biri sordu bana, dedi ki: “Nesin?”’
Dedim ki: “Dilimin ifadesiyim.”
Dedi: “Nerden gelir, nere gidersin?”
Dedim: “Edep erkan ananesiyim.”

Dedi: “Dogru mudur, senin dedigin?”
Dedim: “Yalan bizden olmus tedirgin.”
Dedi: “Bu diinyada var m1 sevdigin?
Dedim: “Bir dilberin divanesiyim.”

Dedi: “Asik misin?” dedim ki: “Evet.”
Dedi: “Vazgec.” dedim: “Kopsa kiyamet...”
Dedi: “Oldiiriirler.” dedim: “Akibet.”

Dedi: “Olmaz.” dedim: “Kurbanesiyim.”

Dedim: “Kalem gibi kas1 bulunmaz.”
Dedi: “Ayak benden bas1 bulunmaz.”
Dedim: “Bu cihanda esi bulunmaz.
Boyle bir giizelin abonesiyim.”

Dedim: “Kalem isen giizellere tap.”
Dedi: “Yapar isen gel gonliimii yap.”
Dedim: “Omiir boyu okudum kitap.
Irfan mektebinin alfabesiyim.”

Dedi: “Biilbiil nerde?” dedim: ‘“Zardadir.”
Dedi: “Gonliin nerde?” dedim: ““Yardadir.”
Dedi: “Ya MECHULI1?” dedim: “Dardadur,
Ciinkii asiklarm bir tanesiyim.”

(Karaburg, 1995: 348)
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Meftuni

Dedim: “Dilber nice keyfin?”
Dedi: “Ni¢in sorarsin sen?”
Dedim: “Dilber darildin mi1?”
Dedi: “Safi zararsin sen.”

Dedim: “Dilber nedir tasa?”’
Dedi: “Koyma beni yasa.”
Dedim: “Dilber bana buse.”
Dedi: “Vermem ararsm sen.”

Dedim: “Dilber nedir yade?”
Dedi: “Olmaz kisizade.”
Dedim: “Dilber bana bade.”
Dedi: “Camu kirarsin sen.”

Dedim: “Dilber aman kaldim.”
Dedi: “Meramini bildim.”
Dedim: “Dilber sana geldim.”
Dedi: “Fettan kacarsin sen.”

Dedim: “Dilber yar MEFTUN(I.”

Dedi: “Nedir bana kani?”

Dedim: “Dilber bade kani1™?”

Dedi: “Bana yararsin sen.”
(Aslanoglu, 2006: 109)
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Meftuni (Yiicel Ipek)

Dedim: “Ey sevdigim! Leblerin gonca.”
Dedi: “O goncaya bir biilbiil gerek.”
Dedim: “Ey cicegim! Belin ipince.”
Dedi: “Onu sarmaya bir kol gerek.”

Dedim: “Benim sevdigimsin ezeli.”
Dedi: “Kadrim bilmezsin ey deli!”
Dedim: “Sevmez miyim boyle giizeli?”
Dedi: “Aska iletecek yol gerek.”

Dedim: “Yarim sana gore ask nice?”
Dedi: “Sen Ogrettin bana iyice.”

Dedim: “Ask her seyden giizel mi sence?”
Dedi: “Elbet giizel hem de bol gerek.”

Dedim: “MEFTUNI"yim, severim yari.”
Dedi: “Gayr1 birak bu ah ii zar..”
Dedim: “Sensin bu gonliimiin bahar1.”
Dedi: “Hezarnaz’a seyda dil gerek.”

(HI Arsivi)
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Mehmet (Tastepe)

Adalete sordum: “Ahbap nerdesin?”
Dedi ki: “Arama, kulda bulaman.”
Dedim ki: “Mekanin duragin yok mu?”
Dedi: “Ben seyyahim yolda bulaman.”

Dedim: “Ama herkes sana sarilir.”
Dedi: “Uygulansam sular durulur,

Seni bulmak i¢in kimden sorulur?”
Dedi ki: “Riyakar dilde bulaman.”

“Gaflet uykusunda yatakta mism?
Yoksa pusu kurdun atakta misin?

Ar1 kovaninda petekte misin?”

Dedi: “Seker varken balda bulaman.”

Gel adalet kardes, asikim sana.
Dedi: “Acil dosya verme ha bana,
Insanin ahin koymam insana,
Isimde hileli halde bulaman.”

“Oku dilek¢emi beni horlama.”
Dedi ki: “Isim cok n’olur zorlama,
Basa bela oldu biitiin firlama,
Kirlendi gomlekler salda bulaman.”

Dedim ki: “ Tavsiyen yok mu MEHMET e?”
Dedi: “Sabir gerek boyle zahmete.”
Dedim: “Ugramayim sonra tohmete?”
Dedi: “Baska care elde bulaman.”
(Elci, 1997: 149-150)
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Meydani

Dedim ki: “Gozlerin neye benziyor?”
Dedi ki: “Nisanim.” dedi: “Hateme.”
Dedim ki: “Hatemin neye benziyor
Dedi ki: “Masuga.” dedi: “Siteme.”

Dedim ki: “Cemale eylesem nazar.”
Dedi ki: “Nazarin fermanim yazar.”
Dedim ki: “Bu hiisniin her kime benzer?”
Dedi ki: “Adem’e.” dedi: “Atama.”

Dedim ki: “Serveri cihana 151k.”

Dedi ki: “Miraci ars1 dolasik.”

Dedim ki: “MEYDANT kul kime asik?”

Dedi ki: “Mahbubum.” dedi: “Sultana.”
(Durbilmez, 1998: 89)
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Mihmani (Hiiseyin Soguk)

Dedim: “Giizel! Kiblem oldun sen bana.”
Dedi: “Bir gercege donensin ondan.”
Dedim: “Yiiregimde besledim seni.”
Dedi: “Askim ile yanansin ondan.”

Dedim: “Cem olursun karsi cemale.”
Dedi: “Sevgin ile erdim kemale.”
Dedim: “Ben bu payla geldim bu hale.”
Dedi: “Zamanima inensin ondan.”

Dedim: “O cisminde aslim1 gérdiim.”
Dedi: “Esitligi ben sana kurdum.”
Dedim: “Gokyiiziinde kiyama durdum.”
Dedi: “Kitabima konansm ondan.”

Dedim: “Nurun ile acarken gozii.”
Dedi: “Bana bade sunansm 06zii.”

Dedim: “Tarihime sel ettin sozii.”
Dedi: “Ikrarima kanansin ondan.”

Dedim: “Riizgar bigen riizgar: eker.”
Dedi: “Arif olan korleri yakar.”
Dedim: “Basi diki esrarin ¢eker.”
Dedi: “Ask atina binensin ondan.”

Dedim: “Yol aldigim goniilden 6nce.”
Dedi: “Her canlidir yeseren gonca.”
Dedim: “MIHMANTI’ye &giitsiin bunca.”
Dedi: “Mirasimi anansin ondan.”

(DK Arsivi)
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Molla Cuma

Dedim: “Ay dilberim, seyre mi ¢ihdin?”
Dedi: “Sevdaliyam, gezmesem olmaz!”

Dedim: “Men dostuna ne mail bahdin?”
Dedi: “Mohnetine dozmesem olmaz!”

Dedim ki: “Ismini piinhan eyledim.”
Dedi: “Danis goriim, sene neyledim?”
Dedim ki: “Esgindan gezel soyledim.”
Dedi: “Gelem getir, yazmasam olmaz.”

Dedim: “MOLLA CUME gemde galipdir.”

Dedi: “Ah nalesi canim alipdir.”

Dedim ki: “Gozyasim goller olupdur.”

Dedi: “Men sonayam, iizmesem olmaz.”
(Molla Ciime, 1995: 74)
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Molla Cuma

Bu agkar sirrimi piinhan eledim,

Dediler: “Danissan.” dedim: “Demerem.”
Bildim ki derdimin dermani yohdur
Dediler: “Danissan.” dedim: “Demerem.”

Dediler: “Ciiniin mii yohsa deli mi?”
Dedim: “Eyandir, esg ehli zalimu.

Horyat egyar, nemerd sordu halimi1.”
Dediler: “Danissan.” dedim: “Demerem.”

CUME’yem derdimi hedden asirdim,

Esgin kiiresinde bagrim bisirdim,

Bir mehbubgozelin ismin ¢asirdim,

Dediler: “Danissan.” dedim: “Demerem.”
(Molla Ciime, 1995: 74)
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Molla Nefes

Diydim

Diydim:
Diydim:
Diydim:
Diydim:

Diydim:
Diydim:
Diydim:
Diydim:
Diydim:

Diydim:
Diydim:
Diydim:

Diydim

: “Asiklar sas1!” diydi: “Ayt arzin mthman.”

“Geggil giinahim.” diydi: “Otdiim damca ga.”
“Tagtm berkarar...” diydi: “Seyle bi payan.”
“Senin dey salar...” diydi: “Yoktur bi giiman.”
“Geldim, gulun men.”, “Turgit.” diydi “Musulman.’

“Ol ne pissedir?” diydi ki: “Dahan erer.”

“Ol ne gumdudur?” diydi ki: “Ziban erer.”

“Ak yiizde hallar?” diydi ki: “Reyhan erer.”

“Bu ni¢ik dondur?” diydi: “Zerefsan erer.”
“Olsem arman yok.” diydi: “Dokme nahak gan.”

“Bir posa bergil!” diydi: “Berey giildiirsen”
“Hak asik menem” diydi: “Karin bildirsen.”
“Ac1z mihman me” diydi: “Gelgil, oldiirsen.”
: “Bu ne s6z, ey!..” diydi: “Gelgil, soldursan.”

Aldim derhal golumga, diydi: “Goredir bagdan.”

Golum saldim boynuga, geldi tavusim ugup,

Diydim
Diydim

: “Gel imdi tutay”. diydi: “Giil dey ¢cirmasip.”
: “Visalinetir.” diydi: “Onda ugrasip.”

Gald1 yiirek orhundan, gitdi karar sicrasip,
Asik NEPES bu gice siirdi beyle ¢coh dovran.

Tirkiye Tiirkcesi ile

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

“Asiklar sahi!” dedi: “De arzn mihman.”

“Affet giinahum!” dedi: “Affettim bir damla kan.”
“Tahtin daim olsun.” dedi: “Oyle bi-payan.”
“Senin gibi sahlar...” dedi: “Yoktur siiphesiz.”
“Geldim, kulunum.” “Kalk git” dedi “Miisliiman!”

“O ne noktadir?” dedi: “Dudagimdir”

“O ne kumrudur?” dedi: “Giizelligimdir.”

“Ak yiizde benler...” dedi ki: “Reyhandir.”

“Bu nasil libastir?” dedi: “Zerefsandir.”

“Olsem gam yemem...” dedi: “Dokme haksiz kan.”
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Dedim
Dedim
Dedim
Dedim

. “Bir busecik ver!” dedi: “ vereyim giildiirsen.”
. “Hak dsik benim.” dedi: “Karn bildirsen.”

. “Aciz misafirim.” dedi: “Gel sen, dldiirsen.”

. “Bu ne sozdiir, ey!” dedi: “Gel sen, soldursan.’

Aldim derhal elime, dedi: “Gormiistiir bah¢ivan..”

Elim attim boynuna, geldi tavusum ucup

Dedim
Dedim

. “Gel simdi tutaymm.” dedi: “Giil gibi saritlip.”
: “Visalin yetisir.” dedi: “Orda rastlagip.”

Kalkti goniil tahtindan, gitti karar degistirip,
Agsik NEFES bu gece siirdii boyle ¢ok devran.

(“TDTEA,” 1998, 514.)
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Molla Nefes

Istep ki gozel yari, gordiim ki salamatdir,

Bas goydum ayakinda “Tur.” diydi: “ Ne halatdir?”
Turdum, diydim: “Arzim bar.” “Arz eyle, adalatdir!”
Diydim: “Sana asik men.” “Goy” diydi: “Ne hacatdir?”
Diydim: “Periler hani!

Sensiz neterem cami?”

Diydi: “Bu soziin bizge yalgang1 hekayatdir.”

Diydim: “Goziin 6ldiirdi, gamzan kikilip hasta.”
“Seksiz dle sen.” diydi: “Bir gayr1 vatan iste.”
Diydim ki: “Oziim gitsem, konliim san vabeste.”
Diydi: “Ne alag¢ eyley, sen asig1 nakeste!”
Diydim ki “Alag eyle,

Husnun mana pac eyle.”

Bir giildi elin dislep, diydi: “Ne kesapatdir.”

Diydim: “Ne tiitiindir bu?”, ol “Ziilpi kekilim.” diydi,
Diydim: “Ne elipdir bu?”, yar “Incge bilim” diydi
Diydim: “Ne sekerdir bu?”, “Serbetli dilim diydi
Diydim: “Meni oltiirgil,

Ya posa miirevvet kil.”

Agzimga cenap yumruk, “Goy.” diydi: “Gabahatdir.”

Umidi-vasil birlen ipikni kicik agdim,

Gozlep ki en astindan, gdz iimledi, men diisdiim,
Diismanlara duydurmay, bir lahza habarlasdim,
“Pinhan ere bar” diydi, geldi ki gucaklagdim.
Diydim: “Meni 1skinda,

Koydiirme meni ey can!”

Diydi ki: “Yanip kolmek asiklara adatdir.”

Diydim: “Giili-cennet, bir dem siireli agrat.”

Diydi ki: “Seher bold1.” turdi, diledi rusgat.

“Rusgat ki berel.” diydim: “Araga diiser pirkat.”
Yiglap ki golum tutdi, “Sen ¢cekme.” diydi:*“Hasrat.”
Diydim ki: “Meni eldir,

Bu ayrilik, ey dildar!”

Diydi: “Sana bu asrat her gece ziyapatdir.”

Gapida kisi goydi, “Gasiga baray.” diydim.

Diydi ki: “Nedir kesbin?”, “Gullukda duray.” diydim.
Perde bile sozlesdi, “A¢ yiiziin gorey.” diydim

Diydi ki: “Getir mizdun, camimd1 berey.” diydim.
Diydi: “Bu ne divana?”’

Diydim: “Sana pervana”
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Diydi: “Sana gormek yok, can tende amanatdir.”

“Neden goziin yas1 giryan baradir?” diydi.

“Prrkat ki yaman.” dedim, “Sinam yaradir.” diydi.
Boyniga golum saldim, “Diisman goredir.” diydi.
Opdiim yanagn, “Ey vay, bagtim garadir.” diydi.
Diydim: “Bu ne keligdir?”

Diydi ki: “Bu ne isdir?”

Men diydim: “Acap isdir.” yar diydi: “Melamatdir.”

Yatganda giili-giilsen bir gice gelipdir men,

Durdum ki gulak saldim, ukuda yatip erken,

Bardim ki yiiziin agdim, oygand1 gazap birlen,

“Kim sen?” diydi, diydim: “Men.”, diydi ki: “Nepes mu sen?”
Diydi ki “Gelipsen hos.

Hogvagt bola sen.” diydi.

“Asik bile massukdan bir birge hosamatdir.”

Tirkiye Tiirkcesi ile

Isteyip giizel yari gordiim ki selamettir,

Bas koydum ayagina “Kalk.” dedi “Ne halettir?”
Kalktim, dedim: “Arzim var.” “Arz eyle, adalettir!”
Dedim: “Sana asiguim.” “Birak” dedi: “Ne hacettir?”
Dedim: “Periler hani!

Sensiz n’iderim cam?”

Dedi: “Bu soziin bize yalanct hikyettir.”

Dedim: “Goziin oldiirdii gamzen ki kilmis hasta.”
“Stiphesiz oliirsiin.” dedi, “Bir baska vatan iste.”
Dedim: “Kendim gitsem, gonliim sana vabeste!”
Dedi: “Ne ilag eyleyim, sen dsik-1 nakeste!”
Dedim ki: “Ilag eyle,

Hiisniin bana fas eyle.”

Bir giildii elin digleyip, dedi: “Ne kesafettir.”

Dedim: “Ne dumandir bu”, o “Ziilf-i kdkiiliim.” dedi.
Dedim: “Ne eliftir bu?”, yar “Ince belim.” dedi.
Dedim: “Ne sekerdir bu?” “Serbetli dilim.” dedi.
Bir biise talep ettim, “Lazimdur oliim” dedi.

Dedim: “Beni oldiir sen,

Ya biise miiriivvet kil.”

Agzima vurup yumruk, “Koy.” dedi: “Kabahattir.”

Umid-i vasil ile kapiyt azcik actim,
Gozleyip en altindan, goz kirpti da ben diistiim,
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Diismanlara duyurmadan, bir anda haberlestim,
“Gizli yer var.” dedi, geldi ki kucaklastim.
Dedim: “Beni askinda

Koydiirme meni ey can!”

Dedi ki: “Yanmip pismek dsiklarda ddettir.”

Dedim ki: “Giil-i cennet, bir dem siirelim isret.”
Dedi ki: “Sabah oldu...” kalkti, diledi ruhsat.
“Ruhsat ki vereyim.” dedim: “Araya diiser firkat.”
Aglayarak elim tuttu, “Sen cekme.” dedi: “Hasret.”
Dedim ki: “Beni oldiir,

Bu ayrilik, ey dildar!”

Dedi: “Sana bu isret her gece ziyafettir.”

Kaprya bekgi koydu, “Karsiya varam.” dedim.

Dedi ki: “Nedir maksadin?”, “Kullukta duram.” dedim.
Ortii altindan konugstu, “Ag viiziin gorem.” dedim.
Dedi: “Bu ne divane?”

Dedim: “Sana pervane.”

Dedi: “Sana gormek yok, can tende emanettir.”

“Neden ki goziin yast giryan varnustir?” dedi
“Firkat ki yaman.” dedim, “Sinem yarnustir.” dedi.
Boynuna elim attim, “Diisman gormiistiir.” dedi.
Optiim yanagin “Eyvah, bahtim karadir.” dedi.
Dedim: “Bu ne kargistir?”

Dedi ki: “Bu ne istir?”

Ben dedim: “Garip istir.” Yar dedi: “Melamettir.”

Yatinca giil-i giilsen bir gece gelmisimdir,
Durdum da kulak verdim, uykuya yatmig erken,
Vardim ki yiiziin actim, uyandi gazap ile,
“Kimsin?” dedi, dedim: “Ben.”, dedi ki: “Nefes misin?”
Dedi ki: “Gelmigsin hos,
Hos vakt olasin” dedi.
“Asik ile masuktan birbirine évgiidiir.”
(“TDTEA,” 1998, 513-514.)
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Mubhibbi

Dedim: “Dilber hub a¢ilmis.”
Dedi: “Giildiir yanagimda.”
Dedim: “Anber mi sagilmig?”
Dedi: “Terdir budagimda.”

Dedim: “Yiize cekme perde.”
Dedi: “Ugramisam derde.”
Dedim: “Ab-1kevser nerde?”
Dedi: “Damlar dudagimda.”

Dedim: “MUHIBBI’yem biliir.”
Dedi: “Halvet kilsak n’olur?”
Dedim: “Korkam uykum gelir.”
Dedi: “Bas koy kucagimda.”
(Kopriilii, 1940: 543-544)
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Murat Cobanoglu

Bir giizele asik oldum.
Boyu selvi dal gibidir.
Dedim: “Giizel ne mahliksun?
Konugsmadi lal gibidir.

Dedim: “Asik oldum sana.”
Boynumu biiktiim bir yana,
O zaman acid1 bana.
Konustugu bal gibidir.

Dedim: “Yaklas sirrin erem.”
Dedi: “N’olur sen et kerem.”
Dedim: “Var m1 Asli Kerem?”
Dedi: “Onlar kiil gibidir.”

Dedim: “Adm nedir senin?”
Dedi: “Benim adim Sirin.”
Dedim: “Ferhat tanir misin?”
Dedi: “Daglar yol gibidir.”

Dedim: “Sinen nedir senin?”
Dedi: “Asiga yayladir.”
Dedim: “Leyla’y1 kim sever?”
Dedi: “Mecnun kul gibidir.”

Dedim: “COBANOGLU feda.”
Dedi: “Boynun ne biikersin?”
Dedim: “Gozden akar damla.”
Dedi: “Her giin sel gibidir.”
(Kafkasyali, 1998: 175)
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Murat Cobanoglu

Dedim: “Giizel, kervan misin?”

Dedi: “Yola gelemedim.”
Dedim: “Mecnun bilir misin?”
Dedi: “Cole gelemedim.”

Dedim: “Giizel vurma ac1.”
Dedi: “Olur mu ilac1?
Dedim: “Sana ben bir avci.”
Dedi: “Gole gelemedim.”

COBANOGLU halim yaman
Giizel giinler oldu zindan
Dedim: “Giizel sen bir terlan.”
Dedi: “Kola gelemedim.”

(Kafkasyali, 1998: 162)
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Murat Yildiz

Dedim: “Ay kiz sevdalisan.”
Dedi: “Od tutup yaniram.”
Dedim: “Sama pervanesen.”
Dedi: “Dolasip doniirem.”

Dedim: “Ay g1z al yamisak.”
Dedi: “Oglan yasim usak.”
Dedim: “Daldada danisak.”
Dedi: “Sennen utaniram.”

Dedim: “Gamli gezmez adam.”
Dedi: “Seni gordiim sadam.”
Dedim: “Men ASIK MURAD’am.”
Dedi: “Ezelden taniram.”

(Capan, 1992: 29)
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Murtaza Sirin

Ciimlemiz vardan var olduk.
Soyledim, “Yalan.” dediler.
Dedim: “Yoktan nasil geldik?”
“Konusma ulan.” dediler.

Anam babam daha diinkii,
Giinesten yasliyim ciinkii,
Bilmiyormus gibi sanki,
“Daha diinsiin can.” dediler.

“Aydan diinyadan giinesten,
Onlarca biiyiigiim yastan,
Konusalim baslangictan.”
Dedim, “Oyle san.” dediler.

“Bir sey var olur mu yoktan?
Ciimlemiz var olduk Hak’tan.”
Dedim: “Bu haber Allah’tan.”
“Bu nasil insan?” dediler.

“Canl yaratild1 sudan,
Suda yaratild1 ondan.”
Dedim: “Onun isi sirdan.”
“Sen de sen inan.” dediler.

Dedim: “Her sey asikéara.
Dogada gercegi ara.

Oku da olma maskara.”
“Nedir okunan?”’ dediler.

MURTAZA’m bir bir okudu
Tiim okudugu Hak’1d1
Onlar bosuna sakid1
Sonra “El aman.” dediler.
(“Halk Ozanlar1,” 1997: 142)
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Mustafa Altinay

Dedim

Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

: “Ey cananim!” dedi: “Efendim.”
“Gel beriye.” dedi: “Gelemem.”
“ Bu kin nedir?” dedi ki: “Andim.”
“Vefasiz m1?” dedi: “Bilemem.”

“Sever misin?” dedi ki: “Hayir.”
“Talih nedir?” dedi ki: “Uyur.”
“Ey sevdigim!” dedi ki: “Buyur.”
“Saduman ol.” dedi: “Giilemem.”

“Derdin nedir?” dedi ki: “Sorma.”
“Bu tel nedir?” dedi ki: “Sirma.”
“Al hatira.” dedi ki: “Verme.”
“Sirdagim ol.” dedi: “Olamam.”

“ALTINAY 1m.” dedi ki: “Zanda.”

“Muhabbeti?” dedi ki: “Kanda.”

“Nisanesi?” dedi ki: “Canda.”

“Gondersene.” dedi: “Salamam.”
(DK Arsivi)
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Mustafa Altinay

Dedim: “Ey cananim! Sanadir s6ziim.”
Dedi: “Aldim, kabul ettim sevdigim.”
Dedim: “Ates gibi yaniyor 6ziim.”
Dedi: “Acilar1 yuttum sevdigim.”

Dedim: “Masukuna eren olmamais.”
Dedi: “Safasini siiren olmamus,
Daim vefasizdan yaran olmamais.”
Dedi: “O felege n’ettim sevdigim?”

Dedim: “Ne dolanin ah ii zarinan?”
Dedi: “Basim duman yagan karman.”
Dedim: “Aran ne durumda Bir’inen?”
Dedi: “Dogru yolda hattim sevdigim.”

Dedim: “ALTINAY a nedir ahvalin?”
Dedi: “On dort giinliik aydir cemalim.”
Dedim: “Mah yiiziine elbet hayranim.”
Dedi: “Ikrarimi giittiim sevdigim.”

(DK Arsivi)
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Mustafa Altinay

Dedim
Dedim
Dedim

: “Ey giizelim!” dedi ki: “Buyur.”
: “Gel gidelim.” dedi ki: “Hayir.”
: “Sevgi nedir?” dedi ki: “Uyur.”

Dedi: “Uyaram m1?” dedi ki: “He he.”

Dedi: “Gezelim mi?” dedi ki: “Hemen!”

Dedim

Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim :
Dedim:
Dedim:

: “Bu kas nedir?” dedi ki: “Keman”
“Calalim m1?” dedi ki: “Aman!”
“Ceylan misin?” dedi ki: “He he.”

“Elma nedir?” dedi: “Yanagim.”
“Gerdan nedir?” dedi: “Konagimn.”
“Kiraz nedir?” dedi: Dudagim.”
“Opelim mi?” dedi ki: “He he.”

“Ince nedir?” dedi ki: “Belim.”
“Durgun nedir?” dedi ki: “Halim.”
“Hap nedir ki?” dedi ki: “Dilim.”
“Konusak m1?” dedi ki: “He he.”

Kiiser misin?” dedi ki: “ Hasa!”

“Bu goniil ne?” dedi ki: “ Pasa.”
“Neye benzer?” dedi ki: “ Kisa.”
“Boran mudir?” dedi ki: “He he.”

“ALTINAY kim?” dedi ki: “Yar yar.”
“Beldeki ne?” dedi ki: “Kemer.”
“Bu ¢ift nedir?” dedi ki “Pinar.”
“Icelim mi?” dedi ki: “He he.”

(DK Arsivi)
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Mustafa Arif Arik

Birgiin su illeri seyran ederken;

Bir kiz pencereden “Hey” dedi kacti.
Geri dondiim, saga sola bakindim,
“Kimi ariyorsun bey?” dedi kacti.

Dedim: “Gorsem su yiiziinii nicedir,

Bak yiiriidiim yorgunum ka¢ gecedir,
Burda bir giin kalsam acap kacadir.”

“Cikar su parani say.” dedi kact1.

Dedim: “Giizel, yiiziin ne de ak imis,
Asiklar yolunda bir durak imis,
Isittim ki burda giizel ¢ok imis.”

“Bu koy aradigin koy.” dedi kacti.

Giizelmissin gdrdiim benden saklama,
Naz edip de derdime dert ekleme,
Beni burdan gider diye bekleme,
“Oglan deli misin ney?” dedi kacti.

Dedim: “Giizelligin yanma kalmaz,
Benim zekatimi vermezsen olmaz,
Al su mektubu da hemen cevap yaz.”
“Kapinin 6niine koy.” dedi kact1.

Dedim: “Boyle gonca isen giil isen,
Hanim isen sultan isen kul isen,
Vazgeceyim gelin isen dul isen.”
“Daha bir goncayim, duy.” dedi kagti.

Dedim: “Giizel, kapiniz1 acarim,
Baban evde ise paha bigerim,

Naz edersen zorla alir kagarim.”
“Oyle sey olur mu, ay?” dedi kactu.

Bu diinya fanidir gelmis gelecek,
Ettigin yanma kar mu kalacak,
Bari bir s6z ver oldu olacak,

Silkti omuzunu “Vay!” dedi kagti.
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Bir deli as1g1m gocer giderim,
Inadimdan kaldim nagar giderim,
Razi1 degil isen, gecer giderim,
“Biraz daha dursan, sey!” dedi kacti.

Giizel i¢in ¢alar bu ask sazini,
Usanmis da goniil cekmez nazini,
Tuttum bilegini 6ptiim yiiziinii,
“Kolumu acitti, oy!” dedi kagti.

“A kiz etme.” dedim, “Oldiim meraktan.
Yorgunum susuzum geldim rraktan,
Birak bir 6peyim kiraz dudaktan.”
Uzatti, “Al 6p de doy.” dedi kacti.

Cem edilmez benlerinin sayisi,
Kirpigi uyutmus goziin biiylisi,
Oglan haydi bu isin en iyisi,
“Cabuk nikahimi kiy.” dedi kact1.”
(Arik, 1959: 28)
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Mustafa Bal - Mehmet Kili¢

Dedum: “Habu asik Mustafa,
Gene geldi izmir’e.”

Dedi: “Hos geldun, safa geldun,
Musafir geldun bize.”

Dedum: “Hayde Mehmet gidelum,
Bizum Karadenize.”
Dedi: “Benum kimsem kalmadi,
Ne ana ne teyize.”
(DK Arsivi)
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Mustafa Bal - Mehmet Kili¢

Dedi: “Diinya eyi bir seydur,
Olmasayidi fani.”

Dedum: “Oni ben da bilurum,
Olmasayidi fani.”

Dedi: “Pesume dolasiyu,
Alacak olan cani.”

Dedum: “Sana da o gelecek,
Ince bak eyi tani.”

Dedi: “Nerden taniyacagum,
Varmidur bir nisani.”

Dedum: “Kendisi arar bulur,
Arz ettugu nisani.”

Dedi: “Desem ona gelma dur,
Eylemez mi ihsani.”
Dedum: “Hazirana birakmaz,

Mayis ile Nisani.”

Dedi: “Belki bize ugramaz,
Bilmez bizum yasani.”

Dedum: “Sizun oradan almadi mi,
Hiiseyin ile Hasani.”

Dedi: “Birkag giin sonra gelse,
Tamamlayim doksani .”

Dedum: “Seksenbesi tamamdur,
Kabul eder doksani.”

Dedi: “Hebumuz 6leceguk,
Diinya kalacak fani.”
Dedum: “Rahmet olsun canuna,
Babam ...... 1anani.”
(DK Arsivi)
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Mustafa Bolat

Dedim: “Kiz bizim evde kal.”
Dedi: “Kalamam kalamam.”
Dedim: “Derdime derman ol.”
Dedi: “Olamam olamam.”

Dedim: “Ne sirindir sesin!”
Dedi: “Bende mi hevesin?”
Dedim: “Bana gelir misin?”
Dedi: “Gelemem gelemem.”

Dedim: “Ne belal1 bagim!”
Dedi: “POLAT’ a yoldasim.”
Dedim: “Sil gbziimden yasim.”
Dedi: “Silemem silemem.”

(Ekmekgi, 2006: 374)
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Mustafa Ozbahar

Kiz ile oglanm ahdi var idji,

Oglan der: “Kagalim.” kiz der ki: “Yok yok.”
Doldurmuslar, muhabbetin demini,

Oglan der: “Icelim.” kiz der ki: “Yok yok.”

Bahar gelmis, kis aylar1 secilmis,

Tabiata yesil kaftan bicilmis,

Yaylalarda mor menevse,

Oglan der: “Gogelim.” kiz der ki: “Yok yok.”

Oglan avct olmus, avlar kusunu,

Kiz yesile baglamistir basini,

[ztirabin tohumunu tasini,

Oglan der: “Secelim.” kiz der ki: “Yok yok.”

Sefaletin gomlegini yirtmuslar,

Iztirab1 kantar ile tartmislar,

Muhabbetin kapisini 6rtmiisler,

Oglan der: “Acalim.” kiz der ki: “Yok yok.”

OZBAHAR’1m, ¢eker goniil kahrini,

Aska gelen iger, askin zehrini,

Oyle ise, ayriligin nehrini,

Oglan der: “Gegelim.” kiz der ki: “Yok yok.”
(Ergiizel, 1999: 63)
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Mustafa Ozgiil

[llorik Arif’e, Egin’i sordum,
Dedi: “Suluhan’da tebap yapiyler.”
Dedim: “Sehlikgilin hepsi iyi mi?”
Dedi: “Baligiller gatir satiyler.”

Dedim: “Kirli Siilo’yu goriy misin?
Dedi: “Gerdan Giran’1 biliy misin?”
Dedim: “Arapyer’e hi¢ gediy misin?”
Dedi ki: “Bu sefer basdug getiirdiim.”

Dedim: “Gillikgiller hep Egin’de mi?”
Dedi: “Gadi1 Golli eyi agiyi.”

Dedim: “Halilarin metresi gaca?”
Dedi: “Pavrukamiz ¢uval dogiyi.”

Dedim: “Arif, paralar1 nediysin?”
Dedi ki: “Bu sene ireyhan he¢ yok.”
Dedim: “Catlilar1 he¢ goriy misin?”
Dedi: “Yavuztiirk’e dua ediyler.”

Dedim: “Das yol icin hi¢ haber var m1?”
Dedi: “Apcaga’ya asvalt dokiiyiler.”
Dedim: “Erkek kopriisi bagladi mi1?”
Dedi ki: “Yog feriboti boyiyler.”

Dedim ki: “Gara tut satiliyi mi?”
Dedi ki: “Tut beli ele bozuk ki.”
Dedim ki: “Panayir yapiliyi mi?”
Dedi: “Seydo hasta ele yazuk ki!”

Dedim ki: “Yirmi koy bize kiiskiin mii?”
“Das yol yapilmazsa halimiz harap.”
Dedim: “Tut sallayip yere tokdiin mii?”
Dedi ki: “Firat’tan balig tutiyler.”

Dedim ki: “Arif gel Egin’e gidek.”

Dedi ki: “Gidek de Egin’de n’edek?”

Dedim: “Ela gozIlii maya soyliyek.”

Dedi ki: “Sen bandi ver ben gotiirim.”
(Ozgiil, -: 13)
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-177-
Miidami

Dedim: “Dilber aska diistiim.”
Dedi: “Sen yan ¢iragimda.”
Dedim: “Sinene satastim.”
Dedi: “Vazgec bu ¢cagimda.”

Dedim: “Giiliim harim var m1?”
Dedi: “Baska yarm var m1?”
Dedim: “Halvet yerin var m?”
Dedi: “Halvet bu cagimda.”

Dedim: “Aklim aldin meste.”
Dedi: “Kalbimdir sikeste.”

Dedim: “Goriiniirsiin hasta.”
Dedi: “Tat yok damagimda.”

Dedim: “Kul MUDAM’1 n’ettin?”’
Dedi: “Beni piiryan ettin.”
Dedim ki: “Ahdi unuttun.”
Dedi: “Durur kulagimda.”
(Ozsoy ve Ataman, 1993

259

: 160)



-178-
Miirsel Sinan

Dedim: “Giizel, yanaklarin al olmus.”
Dedi: “Giizelligin isaretidir.”

Dedim: “Giizel, boyun selvi dal olmus.”
Dedi: “Yaradan’in 6z kudretidir.”

Dedim: “Giizel, catik kasin yay gibi.”
Dedi: “G6ziim yas1 akar cay gibi.”
Dedim: “Yiiziin giines gibi, ay gibi,”
Dedi: “Ariflerin iltifatidir.”

Dedim: “Giizel, ben bir ulu ¢inarim.”
Dedi: “Engin olmayani kinarim.”
Dedim: “Giizel, askin ile yanarim.”
Dedi: “Asiklarin hep adetidir.”

Dedim: “Giizel, ASIK MURSEL SINAN var.”
Dedi: “Nice ask ugruna yanan var.”
Dedim: “Giizel, yiireginde sevdan var.”
Dedi: “Ask, asigin ibadetidir.”
(DK Arsivi)
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Nadir Oztiirk

Dedim: “Giizel adin nedir?”
Dedi ki: “Sana Leyla’yim.”
Dedim: “Bu feryadin nedir?”
Dedi: “Askindan boyleyim.”

Dedim: “Ne giizel huyun var.”
Dedi: “Yusuf’tan soyum var.”
Dedim: “Fikrinde neyin var?”
Dedi ki: “Dinle soyleyim.”

Dedim: “Bu goniil yarada.”
Dedi: “Ben saram burada.”
Dedim: “Engel var arada.”
Dedi: “Ben sensiz neyleyim?”

Dedim ki: “Ask omre zarar.”
Dedi: “Leyla, NADIR arar.”
Dedim: “Ispata neyin var?”
Dedi: “Can kurban eyleyim.”
(DK Arsivi)
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Naili

Dedim: “Dilber sana bir cevabim var.”
Dedi: “Soyle nedir? Yar sana kurban.”
Dedim: “Oldiim bir keremin yok mudur?
Dedi: “Ellere yok, var sana kurban.”

Dedim: “Yar eyle bana miiriivvet.”
Dedi: “Ben kulunum, gotiir beni sat.”
Dedim: “Hani koynundaki emanet?”
Dedi: “Saklamisam, nar sana kurban.”

Dedim: “Yar rahm eyle bu adni kula”
Dedi: “Kemlik satan Mevla’dan bula.”
Dedim: “Sarilalim, yatalim bile.”
Dedi: “Ince belim dar, sana kurban.”

Dedim: “Sevsem anan baban duyarsa.”

Dedi: “Senden gecmem sana kiyarsa.”

Dedim ki: “NAILI her ne dilerse...”

Dedi: “Sevdicegim, can sana kurban.”
(DK Arsivi)
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Natiivan

Dedim

Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

: “Nazh dilber!” dedi: “Ne dersin?”
“Bir buse ver.” dedi: “Et hicap.”
“Atesin var.” dedi: “Yandirir
“Piiryan oldum.” dedi: “Ol kebap.”

“Ne giizelsin!” dedi: “Ne sual!”
“Asik oldum.” dedi: “Pek muhal.”
“Boyun ince.” dedi: “Selvi dal.”
“Sarilsam bir.” dedi ki: “ Yap yap.”

“Bu cektigim?” dedi: “Bir derttir.”
“Methedersin.” dedi: “O methdir.”
“Yasin kactir?” dedi: “On dorttiir.”
“Bedr olmusum.” dedi: “Mabhitap.”

“Kirpigin de...” dedi: “Kas keman.”
“Sinem yara.” dedi: “O nisan.”
“Kulun kimdir?” dedi: “NATUVAN.”
“Gozim yasl.” dedi: “Kanli ab.”
(Ugur, 1948: 44-45; Atla, 1997: 121-122)
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Nebi

Birgiin ciit” gozel kegti karsimdan,
Biri derdim bildi, biri bilmedi.
Erenlik eyledim, a¢im iiziinii,

Biri deyip giildii, biri giilmedi.

Dedim: “Konak eyle, gedek bagna.”
Dedi: “Soluna bak, bir de sagma.”
Dedim: “Uziik verim tah barmagina,
Biri “Allam.” dedi, biri almadi.

Dedim: “Ay kiz, bir kadem bas beriden.”
Dedi: “He¢ kademim iizmerem” yerden.”
Dedim: “Hemdem olak yariyak™ yardan.”
Biri “Ollam.” dedi, biri olmadi.

Dedim “Ay kiz, neden oldun bi-vefa.”
Dedi: “Hec¢ canma vermirsen cefa.”
Dedim: “Men NEBI’yem, sen gel insafa.”
Biri “Gellem” dedi, biri gelmedi
(“TDTEA,” 1993: 96)

264



-183-
Neriman Hesenzade

Dedim: “Men sevirem.” dedi: “Sevginen.”
Dedim: “Gosa gezek.” dedi: “Telesme!”
Dedim: “Bag i¢idi.” dedi: “Seyr eyle.”
Dedim: “Bir giil iizek.” dedi: “Telesme!”

Dedim: “Bir vade ver heyala varma.”
Dedi: “Zehmet cekip 0ziinii yorma.”
Dedim: “Gadan alim.” dedi: “Yalvarma.”
Dedim: “Onda kiisek.” dedi: “Telesme!”

Dedim: “Men asigem al yanagma.”
Dedi: “Biilbiil gonar giil budagina.”
Dedim: “Uziik tahim goy barmagina,
Ehd-i peyman kesek.” dedi: “Telesme!”
(Haciyeva vd, 1995: 44)
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Nesimi

Bu giin dilber-i rana,
Benimle oldu hem-saye,
Ki yiizii giinese benzer,
Latif kaslaridir aya.

Beli ince, boyu uzun,

Yiizii hubdur, s6zii mevzun,
Dili sihri okur efsun,
Gonliimii verdi yagmaya.

Benim gonliim alan dilber,
Yiizii hubdur, sozii enver,
Giizeldir “Allahiiekber!”
Ne giizel beslemis daya.

Dedim: “Ey hublarin sahi!
Terahhum eyle billahi,
Goniil ikliminin mahi!
Bugiinii salma ferdaya.”

Dedim: “Dilber lebin emsem,
Olurdu derdime derman.”
Dedi: “Vakti degil, ebsem,
Diisersin ceng ii kavgaya.”

Dedim: “Dilber beni 61diir,
Gerek aglat gerek giildiir,
NESIMI ¢iin sana kuldur,
Serini koymus ortaya.”

(Oztelli, 1969: 25)
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-185-
Nesimi

Can, hiisniin sem’ine pervanedir, bilmez misin?
Dil, ask zencirine siikranedir, bilmez misin?

Dedim: “Dilber lebin 6psem devadir derdime.”
Dedi: “Her busem bin kanedir bilmez misin?”

Dedim: “Dilber la’l-lebin beni mest eyledi.”
Dedi: “Her mestin yeri meyhanedir, bilmez misin?”

Dedim: “Dilber acep bu azaplar bendene.”
Dedi: “Ya .......... merdanedir bilmez misin?”

NESIMIyi ta’n eyleme yiirii ey zahid-i sofu,

Pendini glis eylemez divanedir, bilmez misin?
(Oztelli, 1969: 73)
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-186-

Nesimi

Uykudan uyanmis sahin bakislim,

Dedim:

“Sarhos musun?” soyledi: “Yok yok.”

Ak elleri elvan elvan kinali,

Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:

“Bayram mudir?” soyledi: “Yok yok.”

“Ne giilersin?” dedi: “Nazimdir.”
“Kasm midir?” dedi: “Goziimdiir.”
“Ay m1 dogdu?”’ dedi: “Yiiziimdiir.”
“Ver opeyim.” soyledi: “Yok yok.”

“Aydmlik var.” dedi: “Aynimda.”
“Giinahin ¢ok.” dedi: “GOyniimde.”
“Mehtap nedir?” dedi: “Koynumda.”

Dedim ki: Goreyim.” soyledi: “Yok yok.”

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

“Vatanin m1?” dedi: “{limdir.”
“Biilbiil miidiir?” dedi: “Giilimdiir.”
“NESIMI Sah?” dedi: “Kulumdur.”
“Satar misin?” soyledi: “Yok yok.”

(Ergun, 1955: 17; Oztelli, 1955: 126; Oztelli, 1969:
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-187-
Nimri Dede

Hem o gozlerinde sevda izi var

Hem de baktim ceylan gibi stirmeli
Dedim: “Ne var ne yok cennet baginda?”
Dedi: “Daha o kapilar siirmeli.”

Hem gamzeler agmis yanaklarinda

Hem kumrular tugumus” goksiin baginda
Dedim: “Ne var ne yok cennet baginda.”
Dedi: “Daha o kapilar siirmeli.”

Hem agiklarin var ask otaginda
Hep ceylan ararlar korpe ¢aginda
Dedim: “Ne var ne yok cennet baginda?”
Dedi: “Daha o kapilar siirmeli.”

(Buran, 2006: 99)
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Nizami (Nizamettin Kayacan)

Devlet dayresine bir isim diistii,
Sordum kapiciya, “Hik.” dedi bana.
Evraklar elimden hep yere diistii,
Bakip da yiiziime “Cik.” dedi bana.

Miisade isteyip girdim igeri,
Kimse yok odada bombos her yeri,
Kosede siislenip duruyor biri,
Uzattim evraki, “Yok.” dedi bana.

Dedim: “Bacim, n’olur bana yol goster,
Bu gordiigiin evrak bir imza ister.”
“Ben miiracat miyim?” deyip de tersler
Uzatip elini, “Cik.” dedi bana.

Arada gezinen bir beyi gordiim,
Yaklastim ona da miidiirii sordum,
Uzatti elini, yaziy1 verdim,

Kivird: burnunu, “Kak.” dedi bana.

Koridor solundaki odaya vardim,
Kapiyi calarak igeri girdim,
Basimi egerek bir selam verdim,
Salladi elini, “Cik.” dedi bana.

Dedim: “Beyefendi, ne yapmam gerek?
Kim yetkili bunu biz kime verek?”
“Bugiin kimse yoktur, yarina birak,
Reyin bana verirsen, hak.” dedi bana.

NIZAMT’yim beyler, iste boyledir,
Bes dakkalik ise tam giin 6gledir,
Bir cogunu islerinden eyletir,
Usandim durumdan, tak dedi bana.
(Koleoglu, 1997: 54)
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-189-
Nizami Sarach

Dedim: “Ac¢ bohcani ay iistad gorek,
Ne sovgat gonderib o Bagdad Giz1.”
Dedi: “Oz sacin1 biigiib hurmaya,

Bir damat gonderib o Bagdad Giz1.”

Dedim: “Oldum sag¢1 iki gulacdi.”
Dedi: “On iki min derde ilacd1.”
Dedim: “Hiiseyn Emi, bu nece sacd1?
Bir servet gonderib o Bagdad Giz1.”

Dedim: “Hec itirmez el emeyini.”
Dedi: “Ogul, bala yaz dileyini.”
Dedim: “Sac adiyla 6z iireyini,
Emanet gonderib o Bagdat Gi1z1.”

(Omerov-Cobanli, 1997:
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Nursah

Yirmisinde bir yar sevdim,
Boyu selvi kasi kara.
“Nerde bulusalim?” dedi.
Dedim: “Sabah gel pinara.”

Dedi: “Senin kdyiin nerde?”
Dedim: “Yol ugramaz yerde.”
Dedi: “Beni saldin derde.”
Dedim: “Dermanini ara.”

Dedi: “Gel bu nazi birak,
Ikimiz bir yerde durak,
Kemiklerim oldu tarak.”
Dedim: “Saglarim tara.”

Dedim: “NURSAH senin neyin?”
Dedi ki: “Ilham melegim.”

Dedi: “Cagir da geleyim.”
Dedim: “Yolum yoktur yara.”

(Asik Nursah, 1998:

27)
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Nursah

Dedi: “Bir yarali gordiim.”

Dedim: “Kimdir?” dedi: “Nursah.”
Dedi: “Bana benzer gordiim.”
Dedim: “Kimdir?” dedi: “Nursah.”

Dedi: “Sirda bir 151k var.”
Dedim: “Isikta besik var.”
Dedi: “Muratsiz asik var.”
Dedim: “Kimdir?” dedi: “Nursah.”

Dedim: “Aramizda soz var.”
Dedim: “Cigerimde koz var.”
Dedim: “Bir cift aglar goz var.”
Dedim: “Kimdir?” dedi: “Nursah.”

Dedi: “Ali’nin Zeli’si.”

Dedim: “Sevdanin dolusu.”

Dedi: “Yunus’un delisi.”

Dedim: “Kimdir?” dedi: “Nursah.”

Dedi: “Gozleri var ¢ekik.”

Dedim: “Onun omrii yikik.”

Dedi: “Hergiin boynu biikiik.”

Dedim: “Kimdir?” dedi: “Nursah.”
(DK Arsivi)
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-192-
Niizuli

Bir sehire ugradim, vasfa gelmez beyani;
Bir miktarcik vasfetsem, anla, dinle, gor ani!

Dort tarafin seyrettim tagrasindan ben anin,
Sanki bir polat kale, mamur olmus her yani.

I?ért kapist var anin, gordiim, dort duvarinda;
Ucii bagli nihanda, biri agik ayani.

Vardim ben ol kapiya, gdrdiim bir pir oturur,
Sordum: “Nedir bu sehir, kimdir bunun sultan1?”’

Dedi: “Bilmek istersen yapis elime benim,
Hiilddamiyim ben anin, gezdireyim gel seni.”

Dedim: “Ben de buraya gormek i¢in gelmisim,
Lutf eyle, ihsan eyle, gezdir goreyim ani.”

Dedim::‘Bu asker nedir, n’igler bunlar burada?”
Dedi: “Asiklardir bu, kurar bunda divani.”

Ey NUZULI! Epsem ol, neyler boyle sozleri,
Simdiki zaman halki ister mani, mani.
(Kocatiirk, 1968: 409-411)
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Olguni

Dedim: “Giizel seni ¢cok seviyorum.”
“Sen benim yerimde olsaydm.” dedi.
Dedim: “Cekiniyom, diyemiyorum.”
“Goziime bakarak, giilseydin.” dedi.

Dedim: “Uzun siire oldu tanistik.”
Dedi: “Evet, giizel seyler konustuk.”
Dedim: “Ikimiz de icten bakistik.”
“Seni sevdigimi bilseydin.” dedi.

Dedim: “Aciklamak ne kadar da zor.”
Dedi: “Orasimi bir de bana sor.”
Dedim: “Riiya gordiim gel riiyay1 yor.”
“Gizlice yazip da salsaydin.” dedi

Dedim: “Kayip oldun, nereye gittin?”
Dedi: “Biliyordun, ¢ok ayip ettin.”
Dedim: “Sevmedin mi, nasil terk ettin?”
“Binip de arkamdan gelseydin.” dedi.
Dedim: “OLGUNI’yim askim pazarim.”
Dedi: “Bilsem ben de sana yazarim.”
Dedim: “Dudaginda kald1 nazarim.”
“Egilip bir buse alsaydin.” dedi.

(“Ozanlar Vakf1,” 2002: 112)
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-194-
Ozantiirk (Bayram Durbilmez)

Dedim: “Su gonliimiin sesin dinleyim.”
Bir dilber el edip “Hey!” dedi, giildii.
Dedim: “Giizel bugiin ben seninleyim”
“Almi1 basma koy.” dedi, giildii.

Dedim: “Olayim yar yoluna kurban.”
Dedi: “Akilli ol akilli davran!”

Dedim: “Baka kaldim ben sana hayran’
“Soziime kulak as, duy.” dedi, giildii.

b

Dedim ki: “Gozlerin nergis-i sehla.”

Dedi ki: “Olurum basina bela.”

Dedim: “Ben Mecnun’um, sen de ol Leyla.”
“Sarhossun, i¢cmissin mey.” dedi, giildii.

Dedim: “Mana dolu nakiglarinda.”
Dedi: “Sevda yiiklii bakiglarinda.”
Dedim: “Ciddi misin alkislarinda?”
“Bunlar1 bir saka say.” dedi, giildii.

Dedim: “Bir tas su ver agskin nehrinden.”
Dedi: “Oliirsiin bak sonra kahrindan.”
Dedim: “ Olsem n’olur giiliin zehrinden?”
“Daha sen ¢ok toysun, toy.” dedi, giildii.

Dedim: “Bir giiliisiin derdime ¢are.”
Dedi: “Git basimdan, koyma avare.”
Dedim: “Oleyim mi goz gore gore?”
“Qliirsen bana ne, ayy.” dedi, giildii.

Dedim: “Yaraladin ey peri kiz1!”
Dedi: “Yuvalanir i¢ine s1z1.”
Dedim: “Askla titrer bu askin saz1.”
“Isterse inlesin ney.” dedi, giildii.

Dedim: “Sen Nisansin ben de Eyliiliim.”
Dedi: “Sen nilansm ben de behliiliim.”
Dedim: “Sen goncasin, ben bir biilbiiliim.”
“Inleyip durursun, bey.” dedi, giildii.
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Dedim: “Sana kosar hep askin at1.”
Dedi: “Birak artik bu iltifat1.”
Dedim: “Ne yapayim sensiz hayat1.”
“Istersen canina k1y.” dedi, giildii.

Dedim: “Olur mu ki askin giinah1?”
Dedi: “Goremez hi¢ gonliin sabah1.”
Dedim: “ Ars1 yakar as1gm aht.”
“Sen de yildiz gibi kay.” dedi, giildii.

Dedim: “Ben gonliimii sana acarim.”
Dedi: “Sozlerini yere sacarim.”
Dedim: “ Nazlanirsan alir kacarim.”
“Oglan bu fikrinden cay.” dedi, giildii.

Dedim: “ Sen de bana dogru s6z soyle”
Dedi: “Konusulmaz giizelle boyle!”
Dedim: “Yeter artik, merhamet eyle!”
“Oyleyse toreye uy.” dedi, giildii.

Dedim: “Cemalin ay, gozlerin giines.”

Dedi: “Delikanl yakar bu ates.”

Dedim: “OZANTURK e olur musun es?”

“Diistineyim hele, sey...” dedi, giildii.
(DK Arsivi)
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-195-
Omer (Tozar)

Bir kas1 kemana gonliimii verdim.
Karsidan el edip “Gel.” dedi bana.
Gece diislerimde mahimi gérdiim,
“Seni sevdigimi bil.” dedi bana.

Yiiregimi yakt1 savki vurunca,
Gamze oku ta saplandi derince,

Bakti ki yasliyim, gamli goriince,
Egdi ceylan boyun, “Giil.” dedi bana.

Sinesi benzerdi gonca giilleri,
Bogum bogum kina yakmas ellere,
Sar1 sazimdaki sirma tellere,
“Sacimdan aldigin tel.” dedi bana.

OMER der ki. “Kiz elinden n’iderim?
Gece ile giindiiz figan ederim.”
Dedim: “Giizel uzaklara giderim.”
Boynuma sarilip “Kal.” dedi bana.
(Karaman, 2000: 25)
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-196-
Ozlemi

Bugiin ben dostumu gordiim,
Doyamadim dillerinden.
Sual ettim: “Nerelisin?”
Dedi: “Dostun ellerinden.”

Dedim: “Serden geger misin?
Eski elden gocer misin?
Sen bir dolu icer misin?
Ask elinin gollerinden?”

Dedim: “Seker var m dilde?
Hig¢ akil koymadm bende.
OZLEMI biilbildiir giilde,
Cennet kokar dillerinden.”

(Ozhan vd, 1992:

2)
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Paki

Dedim: “Tesrif buyurun siz inayetle giil-i rana.”
Dedi: “Hasa! Sana yar olmazim ¢ekme kuru sevda.”

Dedim: “Dilber reva mu hig idesin iilfet agyara.”
Dedi: Asik isen eger dolan mecnun gibi sahra.”

Dedim: “Pervane-ves yandim senin askindan ey canim!”
Dedi: “Agiklara yanmak ezel adet imis asla.”

Dedim: “Sizden vefa etmek hi¢ olmaz m1 behey sahim!”
Dedi: “Sabret olur elbet nasib etmis ise Mevla.”

Dedim: “PAKI kulunum ben tahammiil kalmadi canda.”

Dedi: “ Bir buseye kail olursan edebiyim ihda.”
(Salc, 1940: 109)
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-198-
Pervani

Dedim bagbanciya “Girem igeri.”

Dedi ki: “Bagimda bar kalmamugtir.”
Dedim ki: “Dagindan bir par¢a kar ver.”
Dedi ki: “Dagimda kar kalmamaigtir.”

Biilbiil olup bahcgelerde 6telim.

Eldeki cevheri hemen satalim.

Dedim: “Sevdicegim biraz yatalim.”
Dedi: “Vazgec benden, fer kalmamigtir.”

PERVANI der: “Hali sen yanlis sorma,
Her olur olmazin bagina girme,
Gordiigiin giizele sen goniil verme,

Namus azalmistir, ar kalmamustir.”
(Gokalp, 1952: 645)
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-199-
Pervani

Dedim: “Giizellerin...” dedi: “Giizeli.”
Dedim: “Meftunuyum.” dedi ki: “Belli.”
Dedim: “Magrur gozler...” dedi: “Siirmeli.”
Dedi ki: “Halimi sorsan bir daha.”

Dedim: “Huri misin?” dedi: “Huyumdur.”
Dedim: “Melek misin?” dedi: “Soyumdur.”
Dedim: “Servi misin?” dedi: “Boyumdur.”
Dedi ki: “Belimi sarsan bir daha.”

Dedim: “Tatlisin.” dedi: “Balimdir.”
Dedim: “Gamzelerin...” dedi: “Halimdir.”
Dedim: “Misk i anber...” dedi: “Giiliimdiir.”
Dedi: “Giillerimi dersen bir daha. .”

Dedim: “PERVANI’ye eyle merhamet.”

Dedi: “Gel sen ile ask-1 muhabbet.”

Dedim: “Bu edalar endam-1 afet.”

Dedi ki: “Karsimda dursan bir daha.”
(Ciftci, 1995: 142)
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-200-
Pervani

Dedim: “Dilber, bellerin ne?”
Dedi: “Nazik saramazsin.”
Dedim: “Dilber, cemalin ne?”
Dedi: “O ki gbremezsin.”

Dedim: “Dilber, ellerin ne?”
Dedi: “Nisan veremezsin.
“Yanaginda giillerin ne?”
Dedi: “Giilii deremezsin.”

Der PERVANI: “Tellerin ne?”
“Nazik nazik 6remezsin.”
Dedim: “Canim kurban olsun.”

Dedi: “Canin veremezsin.”
(Yener, 1973: 225)
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Pir Sultan

Yas u matem giinii, derdim yeniler,
Yarin sesi kulagimda ¢inilar.
Sordum ki daglara: “Ni¢in iniler?”
Dedi: “Cekticegim karin elinden.”

Alnima yazilmis kara yazilar,
Itikattir talip pirin arzular,

Sordum ki camlara: “Neden sizilar?”
Dedi: “Cekticegim piiriin elinden.”

Varip Hakk’in divanma durursun,
Pervan’olup ask oduna yanarsin,
Sordum degirmene: “Ne hos donersin?”’
Dedi: “Cekticegim perin elinden.”

Varip bir pir ile bazar edersin,

Oturup da ikrarini giidersin,

Sordum: “Garip biilbiil, ni¢in dtersin?”
Dedi: “Cekticegim hérin elinden.”

Sercesmeden gelir suyun durusu,
Nasibimiz verir pirin birisi,
Dedim: “PIR SULTAN’1m benzin saris1.”
Dedi: “Cekticegim yarin elinden.”
(Golpinarh, 1972: 228-229; Aslanoglu, 1984
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Polatoglu

Dedim: “Ey sevdigim nedir bu cefa?”
“Hig sevda cefasiz olur mu?” dedi.
Dedim: “Ben mi zalim, sen mi bivefa?
“Can cananda kusur bulur mu?”’ dedi.

Dedim: “Bu sitemi cekmez her rical.”
Dedi: “Tiikendi mi dizinde mecal?”

Dedim: “Kavusmaya el vermez ecel.”
“Can tendeyken umut oliir mii?” dedi.

Dedim: “POLATOGLU yordum ben beni.”
Dedi: “Yollar yormaz dosta gideni.”
Dedim: “Gel bilelim zuliim edeni.”
“Ahimiz sebebe kalir m1?” dedi.
(Polatoglu, 1988: 127)
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Piiryani

Dedim: “Dilber ner’ye gidem?”
Dedi: “Uzak yolum vardir.”
Dedim: “Bahcen ni¢in viran?”
Dedi: “Gonca giiliim vardir.”

Dedim: “Sen ne zinetlisin?”
Dedi: “Sanma kiymetlisin.”
Dedim: “Gayet ¢ok tatlisin.”
Der: “Usanmaz goénliim vardir.”

Dedim: “Sana akil ermez.”
Dedi: “Istemezsen vermez.”
Dedim: “Gozlerim uyumaz.”
Dedi: “Tiirlii halim vardir.”

Dedim: “Sen nerde kalirsin?”
Dedi: “Her yerde tanirsm.”

Dedim: “Kulum yalvarirsin.”
Dedi: “Kamil kulum vardir.”

Dedim: “Cekerim cezay1.”

Dedi: “Koyma ¢ok kazay1.”

“PURY AN nasil bu rizay1?”

Dedi: “Beytullah’im vardir.”
(DK Arsivi)
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Rabia Zorlu

Ben topraga “Toprak.” dedim.
Toprak, bana yaprak verdi.
Ben topraga, “Kara.” dedim,
“Giilen var mu, ara.” dedi.

“Kanaat gerek isterim,
Doymaz bunlar ¢ok a¢.” dedi.
Terler tirnagimdan ¢ikti,
“Calis, cirpin al, kac.” dedi.

Dedim: “Toprak, dara diigtiim.”
“Yere bakm kulum.” dedi.
Dedim: “Cikar yolum var mi?”
“Kapim acik gelin.” dedi.

Dedim: “Daglar, kanm var m1?”
“Akar sular kanim.” dedi.
Dedim: “Toprak, canin var mi?”
“Diinya cennet canmim.” dedi.

“Toprak, bana sorun var m1?”
“Tohum alin, ekin.” dedi.
Dedim: “Aslim nerden gelir?”
“Bana bagh kokiin.” dedi.

“Sanma aska yalan.” dedim.
“Nankor olma sizler.” dedi.
Dert iistiine dert eklendi.
“Bogver, toprak gizler.” dedi.

Tiirlii varhik agizda tat
RABIA siikreyle hallere bak,
“Giil gonderdim yakana tak,
Iste sevin kullar.” dedi.

(DK Arsivi)
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Raci Damaci

Dedim: “Dilber, kirpigin ok.”
Dedi: “Neynem, atamam ki.”
Dedim: “Sikarmiz pek ¢ok.”
Dedi: “Kana batamam ki.”

Dedim: “Ziiliiflerin ipek.”
Dedi: “Sokulma 6yle pek.”
Dedim: “N’olur bir yol 6psek?”
Dedi: “Giinah, yapamam ki.”

Dedim: “Dudaklarin susuz.”
Dedi: “Kaldim ¢ok uykusuz.”
Dedim: “Asiklarmn huysuz.”
Dedi: “Yalniz yatamam ki.”

Dedim: “Kiz, vurma basima.”
Dedi: “Kotii huy tagima.”
Dedim: “Su katma asima.”
Dedi: “Korkma, katamam ki.”

Dedim: “Asik RACI sagdir.”
Dedi: “Basima beladir.”
Dedim: “O sana koledir.”
Dedi: “Yazik satamam ki.”

(HI Arsivi)
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Rasit

Dedim: “Sinem iizre vurdum bu dag1.”
Dedi: “O halimin yadigaridir.”

Dedim: “Ziilfiin olmus boynumun bag1.”
Dedi: “Hayalimin yadigaridir.”

Dedim: “Gozlerine olmusum meftun.”
Dedi: “Ne sirdir bu, kir etmez efsun?”
Dedim: “Kimdir beni eyleyen mecnun?”
Dedi: “O zalimin yadigaridir.”

Dedim: “Giysularin dokme pisane.”
Dedi ki: “Ne care eyledi sane.”
Dedim: “Gerdeninde nedir nisane?
Dedi: “Visalimin yadigaridir.”

Dedim: “Giilruhlarin kiisade.”
Dedi: “Biilbiiliimiiz icmedi bade.”
Dedim: “Bu giilsenin zevki sabade.”
Dedi: “Sevdalimin yadigaridir.”

Dedim: “Rahm eylesen bu dil-fikare.”

Dedi: “Ben bilmezim derdine care.”
Dedim: “RASIT sana nerden bu yare?”
Dedi: “Ikbalimin yadigaridir.”

(Memisoglu, 1966: 117-118)
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Reyhani

Dedim: “Biilbiil ne 6tersin?”
“Otmek benim vadim.” dedi.
Dedim: “Colde ne yatarsin?”
“Esim var aradim.” dedi.

Dedim: “Sevda ile savas.”
Dedi: “Evme yavas yavas.”
Dedim: “Gurbet elde dolas.”
“Gezdim adim adim.” dedi.

Dedim: “Erken ne Otersin?”
Dedi: “Ermektir hevesim.”
Dedim: “Leyla sever misin?”
“Mecnun benim adim.” dedi.

Dedim: “Deryaya daldin m1?”
Dedi: “Sen murat aldin m1?”
Dedim: “Hi¢ ayr1 kaldin mu?”
“Ben o yardan yadim.” dedi.

Dedim: “Gurbeti sezdin mi?”
Dedi: “Bir serbet ezdin mi?”
Dedim: “Diinyay1 gezdin mi?”
“Ben benden ¢ikmadim.” dedi.

Dedim: “REYHAN diistii zare.”

Dedi: “Ne bekler avare?”

Dedim: “Gel gidelim yare.”

“Kirtlmis kanadim.” dedi.
(Diizgiin, 1997: 50)
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Reyhani

Dedim: “Bahcge?” dedi: “Benem.”
Dedim: “Giil ver.” dedi: “Olmaz.”
Dedim: “Ar1?” dedi: “Benem.”

Dedim: “Bal ver.” dedi: “Olmaz.”

Dedi: “Seni asik sandim.”

Dedim: “Ben de i¢tim kandim.”
Dedi: “Kerem gibi yandim.”
Dedim: “Kiil ver.” dedi: “Olmaz.”

Dedi Sevdigim uzakta.”

Dedim: “Gozyas1 bardakta.”
Dedi: “Gonliim ¢ok merakta.”
Dedim: “Tel ver.” dedi: “Olmaz.”

Dedi: “Ates?” dedim: “Yanam.”
Dedi: “Toprak?”’ dedim: “Sinem.”
Dedi: “REYHAN?” dedim: “Benem.”
Dedim: “Yol ver.” dedi: “Olmaz.”
(Diizgiin, 1997/1: 91)
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Rindi

Seni ilk goriince “Neymissin?”’ dedim.
“Bak da gozlerime, sil.” dedin bana.
“Camimsin tenimsin, benimsin.” dedim.
“Olursan askima kul” dedin bana.

“Askia kul, sana kurbanim.” dedim.
“Sen hemen emreyle sultanim.” dedim.
“Ne dersin a nazli cananim?”” dedim.
“Hay hay, sen de benim ol.” dedin bana.

“Ac¢mamis goncayim gecmeden ¢agim,
Aciktir yaliniz sana kucagim,

Sarab-1 hayattir kizil dudagim,

Ig, sarhos ol, oyna, giil.” dedin bana.

Ne kandim i¢cmekle ne bitti sarap,
Sensiz cihan oldu benim ¢iin serap,
Ne edip de ettin génliimii harap,

Ne liitfedip candan “Gel.” dedin bana.

Kirma tellerini RINDI’m sazimin,

Hiisniimdiir bedeli cevr-i nazimin,

Ates-1 askina ela goziimiin,

“Tutus ol asiksan kiil.” dedin bana.
(Karasemis, 1966: 25)
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Ruhani

Sordum ki biilbiile: “Nedir efkarin?”
Dedi: “Go6zetirim ezel bahar1.”
Dedim: “Giilde midir senin kararin?”
Dedi: “Onun i¢in ¢ekerim zar1.”

Dedim: “Acild1 m1 bagdaki giiller?”
Dedi ki: “Konmali giile biilbiiller,
Yeserdi ovalar sokiildii seller,

Eridi kalmadi daglarin kar1.”

Dedim: “RUHANTI"de derin yaralar.”

Dedi ki: “Oyledir baht1 karalar,

Sahland1 nehirler costu dereler,

Gecit vermez gece agladir yari.”
(Diizgiin, 1997/2: 111)
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Ruhani

Dedim: “Neden tiiliin kara giyindin?
Siyah elvan gibi hirkan Karasu.
Miibarek buharin daglar1 almas,
Misk i amber gibi reyhan Karasu.”

Dedim: “Nedendir ki rengin karadir?”
Dedi: “Ben bilirim, kalbin yaradir.”
Dedim: “Suyun her dertliye caredir,
Almadan brrakmam yakan Karasu.”

Dedim: “Senin sedan daglar1 yarar.”
Dedi ki: “Denizde ederim karar.”
Dedim: “Senin bende hasretin mi var?
Yiiziime goz gibi bakan Karasu.”

Dedim ki: “Kaynagin Nemrut’tan gelir.”
Dedi: “Sonra dalgalarim acilir.”

Dedim: “Bu hikmeti ya kimler bilir?
Tiikenmek bilmiyor sakan Karasu.”

Dedim: “Nedendir ki siyah nikabin?”
Dedi: “Tandir sisi, sen bil hesabm.”
Dedim: “Ayse Hatun senin sebebin,
Riza-y1 Hak i¢in ¢ikan Karasu.”

Dedim: “Ceker misin sen benim nazim?”
Dedi: “Miizeyyendir baharim yazim.”
Dedim: “Sana baska elvan ne 1azim?”
Kalender basinda tokan Karasu.”

Dedim: “RUHANTI"yle girme davaya.”
Dedi: “Bas egmisim engin ovaya.”
Dedim: “Senin yolun gider deryaya,
Murat takip eder arkan Karasu.”
(Diizgiin, 1997/2: 241)
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Ruhsati

Dedim: “Dilber ne giizelsin!”
Dedi: “Hiida'dan ihsandir.”
Dedim: “Thsana ihsan et.”
Dedi: “Dilegin nerdendir?”

Dedim: “Muradim yiiziinden,
Bir kasindan bir goziinden.”
Dedi: “Giizel buyurdun sen,
Etrafimiz hep diismandir.”

Dedim: “Diismana diismanim,
Yoluna koymusum canim.”
Dedi: “Helal olsun kanim,
Yoluna canim kurbandir.”

Dedim: “Gel bir safa siirek,
Rakibler oldiigiin gorek,
Sabir zindanina girek,

Yiice daglar hep dumandir.”

Dedim: “Sabra kararim yok,
Ara yerde rakipler cok.”
Dedi: “Saat beste gel cik,
Giines gurlib-1 aksamdir.”

Dedim: “RUHSAT bu besbelli,
Verelim kalbe teselli,
Naza c¢ekilme zavally,
Benim soziim bil resmendir.”
(Kaya, 1999: 378-379)
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Ruhsati

Irast geldim bir kaglar1 kemana,

Dedim: “Kacalim m1?” dedi ki: “Yok yok.”
Dedim: “Muhabbetin?” dedi: “Karigik.”
Dedim: “Secelim mi?” dedi ki: “Yok yok.”

Dedim: “Bu nasil s6z?” dedi: “Kahirli.”
Dedim: “Bu ferman ne?” dedi: “Miihiirlii.”
Dedim: “Bu bade ne?” dedi: “Zehirli.”
Dedim: “I¢elim mi?” dedi ki: “Yok yok.”

Dedim: “Bu cilve ne?” dedi: “Huyumdur.”
Dedim: “Bu giizellik?” dedi: “Soyumdur.”
Dedim: “Agcamescit?” dedi: “Koytiimdiir.”
Dedim: “Gocelim mi?” dedi ki: “Yok yok.”

Dedim: “Davaci kim?” dedi ki: “Kad1.”
Dedim: “Kardasin ka¢?” dedi ki: “Yedi.”
Dedim: “Ismin nedir?” dedi ki: “Dudu.”
Dedim: “Ucalim m1?” dedi ki: “Yok yok.”

Dedim: “Bu daire?” dedi: “Vatanim.”
Dedim: “Bu tiilbent ne?” dedi ki: “Tenim.”
Dedim: “Su ak bez ne?” dedi: “Kefenim.”
Dedim: “Bicelim mi?” dedi ki: “Yok yok.”

Dedim: “Elli bes ne?” dedi: “Sinnimdir.”

Dedim: “RUHSAT kimin?” dedi: “Benimdir.”

Dedim: “Ak memeler?” dedi: “Senindir.”

Dedim: “Acalim m1?” dedi ki: “Yok yok.”
(Kaya, 1999: 214-215)
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Ruhsati

Dedim: “Dilber! Seni sevmek niyetim.”
Dedi ki: “Acirim ben sana, vah vah!”
Dedim: “Neremdedir, soyle kusurum?”
Dedi: “Demedim mi diin sana, vah vah!”

Dedim: “Yanaginda bir giil dali var.”
Dedi: “Teklif yok ya iste aliver.”
Dedim: “Dudagindan bir seftali ver.”
Dedi: “Kaynamadi kan sana, vah vah!”

Dedim: “Bir ikrarlik dudu dilinden.”
Dedi: “Bosa alikalma yolundan.”
Dedim: “Mecnun oldum, senin elinden.”
Dedi: “Tesella ver sen sana, vah vah!”

Dedim: “Mah yiiziinii elbet acarim.”
Dedi: ‘“Zehir ise ben de icerim.”
Dedim: “Vallah, seni alir kagarim.”
Dedi: ‘“Zuliim eder han sana, vah vah!”

Dedim: “Gecenlerde kas etmedin mi?”
Dedim: “Sirlarimi fas etmedin mi?”
Dedim: “RUHSATI'yem isitmedin mi?”
Dedi: “Kurban olsun can sana, vah vah!”
(Kaya, 1999: 152-153)
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Ruhsati

Silah sag omuzda bir yigit ¢ikti,
Dediler ki: “Gelen iinlii Kér Mistik.”
Dedim: “Koéroglu mu yoksa Cullu mu?”
Dediler ki: “Yok yok sanli Kér Mistik.”

Dedim: “At1 var m1?” dediler: “Yayan.”
Dedim: “Karakus mu?” dediler: “Sahan.”
Dedim: “Yiizii nasil?” dediler: “Yaman,
Irast geldigine kinli Kor Mistik.”

Dedim: “Boyu nasil?” dediler: “Selvi.”
Dedim: “Akl1 nas11?” dediler: “Sivri.”
Dedim: “izi nas11?” dediler: “Egri.”
Catal yiirek yarim canli Kor Mistik.”

Dedim: “Zoru nasil?” dediler: “Metin.”
“Giireste nesi var?” dediler: “Cetin.”
Dedim: “Hizmetini almal1 satin,

Heniiz yirmi bestir sinni Kér Mistik.”

RUHSATI medh eder boyle arslan,

Nefsi Deliktas'm sigir cobani,

Simdiki asirin miri mirani,

Yiiregi tun¢ demir donlu Kor Mistik.
(Kaya, 1999: 210-211)
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Ruhsati

Dedim: “Diisiireyim ismini dile.”

Dedi: “Gel kesfetme sirrimi, yok yok.”
Dedim: “Benden gayri seven yok seni.”
Dedi: “Ben bilmem mi yarimi, yok yok.”

Dedim: “Hele kibirlenme bosuna.”

Dedi: “Yeni girdim on dort yasmna.”
Dedim: “Gel ¢cikalim daglar basina.”
Dedi: “Ben tanirim arimi, yok yok.”

Dedim: “Ne belal1 bu senin basin?”
Dedi: “Bu belalar senin atasm.”
Dedim ki: “Diyorlar on alt1 yagin.”
Dedi: “Bitirmedim narimi, yok yok.”

Dedim: “Bu sevdaya olmaz nihayet.”

Dedi: “Simdi basimda ol kiyamet.”

Dedim: “Bu RUHSAT'tan alsan inabet.”

Dedi: “Ben bilirim pirimi, yok yok.”
(Kaya, 1999: 215)
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Ruhsati

Dedim: “Dilber gel bir pazar edelim.”
Dedi: “Ben alis1 verisi bilmem.”
Dedim: “Muhabbetten kuralim ¢ars1.”
Dedi: “Ben tenhada goriisii bilmem.”

Dedim: “[sittin mi Ferhat Sirin'i?”
Dedi: “Ask yoluna vermis varini.”
Dedim: “Ferhat vermedi mi serini?”
Dedi: “Diismanim yok, ser isi bilmem.”

Dedim: “Kerem yanmis Asli yoluna.”
Dedi: “Asli diismiis elin diline.”
Dedim: “Kamber 6lmiis Arzu yoluna.”
Dedi: “Ben inkisar kargisi bilmem.”

Dedim: “RUHSAT sana olmus miilazim.”
Dedi: “Bir RUHSAT da olsun, ne 1lazim!”
Dedim: “Eger kabul olsa niyazim.”
Dedi: “Ben oraya varig1 bilmem.”

(Kaya, 1999: 235-236)
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Ruhsati

Vardim nazli yarin ziyaretine,

Dedim: “Kalk gidelim.” dedi: “Varamam.”
Dedim: “Bu kadar m1 vaz gectin benden?”
Dedi: “Vazgelmedim amma varamam.”

Dedim: “Kuzulara nasil dayandin?”
Dedi: “Evvel Allah sana giivendim.”
Dedim: “Agkin ile odlara yandim.”
Dedi: “Bilmiyorum amma varamam.”

Dedim ki: “Koynumda koydun ellerim.”
Dedi ki: “Gozetme gayri yollarim.”
Dedim: “Yine biilbiil oldu dillerim.”
Dedi ki: “Anladim amma varamam.”

Dedim: “Senin ile ahdim var idi.”
Dedi ki: “Diinyada bahtim yéar idi.”
Dedim: “Benden ne tez gonliin faridi?”
Dedi: “Farimadi amma varamam.”

Dedim: “RUHSAT mudir elde iradin?”
Dedi ki: “Mahsere kaldi muradin.”
Dedim: “Beni kabirde mi aradin?”

Dedi: “Ariyorum amma varamam.”
(Kaya, 1999: 231-232)
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Sadik

Ehl-1 dil bezminde bir rakkas gordiim,
Dedim: “Adin nedir?” dedi: “Kanarya.”
Dedim: “Bir biilbiile gonliimii verdim.”
Dedi: “O biilbiilse, ben de kanarya.”

Dedim: “Bir gece sen bize gelesin.”
Dedi ki: “O gece vasla eresin.”

Dedim: “Al yanaktan biise veresin.”
Dedi ki: “Dislersen sonra kanar ya.”

Dedim: “Hakkinda bak neler soylendi?”
Dedi: “Bezmimizde peymane dondii.”
Dedi ki: “Nice asik sende eglendi.”
Dedi: “SADIK dostum bana kanar ya.”
(Onay, 1996: 130-131)
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Sadik Akina

Rastladim diin sabah bir demokrata,

Dedim: “Sarhos musun?” dedi ki: “Yok Yok.”
Gobegi Hiit Dagi, ensesi katmer,

Dedim: “Semirmissin.” dedi ki: “Yok Yok.”

Dedim: “Kuyruk nedir?” dedi: “Refahtir.”
Dedim: “Menderes ne?” dedi: “Ilahtir.”
Dedim: “Mevlit nedir?” dedi: “Silahtir.”
Dedim: “Nisangah1?” dedi ki: “Yok Yok.”

Dedim: “Yikinti ne?” dedi: “Imardir.”
Dedim: “Ustas1 kim?” dedi: “Mimardir.”
Dedim: “Para nerden?” dedi: “Timardir.”
Dedim: “Miilk bedeli?” dedi ki: “Yok Yok.”

Dedim: “Bes bin lire?” dedi: “Maastir.”
Dedim: “Biitce denk mi?” dedi: “Farastir.”
Dedim: “Vaatler ne?” dedi: “Tirastir.”
Dedim: “Sabunlu mu?” dedi ki: “Yok Yok.”

Dedim: “Ya devrimler?” dedi: “Sakindik.”
Dedim: “Kina yok mu?” dedi: “Yakindik.”
Dedim: “Netice ne?” dedi: “Kalkindik.”
Dedim: “Atma bre!” dedi ki: “Yok Yok.”

Dedim: “Vatan nedir?” dedi: “Arsamdir.”
Dedim: “Dalkavukluk?” dedi: “Yasamdir.”
Dedim: “Ya bankalar?”’ dedi: “Kasamdir.”
Dedim: “Altin n’oldu?” dedi ki: “Yok Yok.”

Dedim: “Beyaz tren?” dedi: “Giinahtir.”
Dedim: “Filo, ucak?”’ dedi: ‘“Miibahtir.”
Dedim: “Giydigimiz?” dedi: “Kiilahtir.”
Dedim: “Degisiriz.” dedi ki: “Yok Yok.”

Dedim: “Gazeteci?” dedi: “Kodese...”
Dedim: “Muhalifler?” dedi: “Polise...”
Dedim: “Ogul, damat?”’ dedi: “Paris’e...”
Dedim: “Insaf yok mu?” dedi ki: “Yok Yok.”

Dedim: “Devlet nedir?” dedi: “Imaret.”
Dedim: “I¢ siyaset?” dedi: “Ticaret.”
Dedim: “Dis siyaset?” dedi: “Ziyaret.”
Dedim: “Doviz var m1?” dedi ki: “Yok Yok.”
(Hinger, 1961: 2377-2378)
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Sadikh

Bilirsen mi, men tersaya ne dedim?
Mene cevabinda tersa ne dedi?
Dedim: “Icaze ver gemim dayansin.’
“Olmaz, gabagdadi tersane.” dedi.

b

b

Dedim: “Nahak verdim, sen tek terse sir.’
Dedi: “Bir bah firtina da ters esir.”
Dedim: “Oldum, kabul eyle ters esir.”
“Yok yok seni dogup ters ana.” dedi.

SADIHLI, al kumas neye tohundu?
Sene yoh, el agsan neye tohundu?
Dedim: “Es ugurun neye tohundu?”
“Cetin dekikeye, ter sana.” dedi.
(Makas, 2000: 139)
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Asik Said

Bugiin bir giizele eyledim nazar,
Yiiriir eda ile ¢ok elvanhdir.

Dedim: “Giizel acep kimin yarisin?”
Dedi: “Bana, var git ser dumanlidir.”
Bir ebrisim posu vardi basinda,
Kudret kalemi var iki kasinda,

Yeni degmis on ii¢ on dort yasinda,
Bir nevreste fidan delikanhdir.

Bir siyah per¢emli, usuldur boyu,
Kul etmis kendine, yoksulu beyi,
Yiiriir eda ile bir kabaday1,

Sandim ki bu giizel pehlivanlhidir.

Sevk ile biirlimiis rmak salinin,
Gorenler terk eder diinya malinin,
Siyah percem kara goclii bir gelin,
Yoktur Cin ilinde Giircistanhdir.

Sanma ki baharda acilmais lale,
Cemalin goriince yanarim hale,
Salmir naz ile yiiriir sahile,

Bu giizelin zaten ad1 sanhdir.

Dedim: “Glizel alnin ni¢in karal1?”
Dedi: “Ne soyleyim yiirek yaral.”
Dedim: “Glizel senin aslin nereli?”
Dedi: “SAIT, aslim Hicibabanlidir.”
(Obruk, 1983: 126)

305



-223-
Samimi

Dedim: “Tilki kardes gel bizim kdye.”
Dedi: “El ayak cekilsin varalim.”
Dedim: “O kadar ge¢ kalmaniz niye?”
Dedi: “Saatleri iice kuralim.”

Dedim: “Misafire hiirmet var bizde.”
Dedi: “Avcinizi gordiim denizde.”
Dedim: “Bu kadarcik korku ne sizde.”
Dedi: “Tuzaklarda kaldi maralim.”

Dedim: “Bizde kisin sovuklar da var.”
Dedi: “Basinizda kavuklar da var.”
Dedim: “Sana horoz tavuklar da var.”
Dedi: “Karnim doydu orda duralim.”

Dedim: “Korkma ayrilmistir paymiz.”
Dedi: “Kalleslikte ¢coktur saymiz.”
Dedim: “Gelsin emminizle daymiz.”
Dedi: “Kafesteki arslan kiralim.”

Dedim: “SAMIMI’yim s6ziimii dinle.”
Dedi: “Alay eden yavrum kiminle?”
Dedim: “Aligveris yaptin m1 benle?”

Dedi: “Seni bir kargadan soralim.”
(Ozsoy, 2005: 295)
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Sefil Kadimi

Dedim: “Suna boylum, kara goziin yay kasin.”
Dedi: “Nice asiklar1 dile diisiirdii.”

Dedim: “Siitten beyaz, nakis nakis bu dosiin.”
Dedi: “Nice Mecnunlari ¢ole diisiirdii.”

Dedim: “Yavrum bu nakisa can m1 dayanir?”
Dedi: “Seven asik sevdigine dayanir.”
Dedim: “Tomurcuk giillerin yeni uyanir.”
Dedi: “Nice biilbiilleri giile diisiirdii.”

Dedim: “SEFIL KADIMIye sar bu belay1.”
Dedi: “Gormez misin Mecnun-Leyla’y1?”
Dedim: “Bu sevdanin a yar yok mu kolay1?”
Dedi: “Nice asiklar: sala diisiirdii.”

(Dalgig, 1999: 151)
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Sefil Kadimi

Bir kas1 karaya goniil bagladim,

Dedim: “Kulun olam.” dedi: “Gel hele.”
Askim atesiyle 6ziim dagladim,

Dedim: “Kiiliin olam.” dedi: “Kal hele.”

Yagmur gibi yaslar bosald1 gbzden,

Hig farkim kalmadi, umman denizden,
Sinava ¢ekildim eliften ciizden,

Dedim: “Dalin olam.” dedi: “Dal hele.”

Goniil ustasina gonliimii agtim,

SEFIL KADIMI’yle miicevher sagtim,

Bir gonca giilsende goziimii agtim,

Dedim: “Giiliin olam.” dedi: “Giil hele.”
(Dalgig, 1999: 150)
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Sefil Kadimi

Dedim: “Dilber, bugiin ahiizardayim.”
Dedi: “Asik, benim senden farkim yok.”
Dedim: “Ey giizelim, gayet dardayim.”
Dedi: “Asik, benim senden farkim yok.”

Dedim: “Bu ask beni ¢ol ¢ol gezdirir.”
Dedi: “Beni ezim ezim ezdirir.”

Dedim: “Beni Nesim gibi yiizdiiriir.”
Dedi: “Asik, benim senden farkim yok.”

Dedim: “Giinden giine erir gibiyim.”

Dedi: “Ey KADIMI goriir gibiyim.”

Dedim: “Icten ice ¢iiriir gibiyim.”

Dedi: “Asik, benim senden farkim yok.”
(Dalgig, 1999: 150)
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Sefil Pir

Dedim: “Su cihani seyran eyledim.”
Dedi: “Gozlerime biri goriiniir.”
Dedim: “Tenhalarda pinhan eyledim.”
Dedi: “Per¢cemimin teli goriiniir.”

Dedim: “Gel dolasak sahrayi ¢6lii.”
Dedi: “Seyredelim deryay1 goli.”
Dedim: “Gozetirsek erkani yolu.”
Dedi: “Cennette bir huri goriiniir.”

Dedim: “Kimseye olamadim yoldas.”
Dedi: “Kendime hi¢ bulamam sirdas.”
Dedim: “Devr-i alem bozuldu kardas.’
Dedi: “Soysunlar ki veli goriiniir.”

b

Dedim: “Divane bu kisas yakindir.”

Dedi: “Varligimiz Hakk’a tapindir.”

Dedim: “Kotiilerden kendin sakindir.”

Dedi: “SEFIL PiR’e Ali goriiniir.”
(HI Arsivi)

310



-228-
Sefil Selimi

Dedim: “Hayat ¢ok zor, yen su zorlugu.”
“Zorlar bana kolay, zor sende.” dedi.
Dedim: “Her yer hir-zir, yen su zirhigl.”
“Hir-zir bana alay, zir sende.” dedi.

Dedim: “Sehir, koyiin tad1 kalmadi,
Ata nasihati verdim almadi,

Siitlerimi sagdim razi olmad1.”
Serlerden bahsettim, “Ser sende.” dedi.

Dedim: “Yad-yabani silip atalim,
Korku ¢ekmeyelim rahat yatalim,
Alem hos yasasin, huzur katalim.
Inanmadi bana, “Kir sende.” dedi.

Dedim: “Inanmadin, siiphem var benim,
N’olur otur, hal-hatirim sor benim,

Yerim yurdum, goénliim géziim dar benim.”
“Daha algcaksiniz, hor sen de.” dedi.

Dedim: “Kabul amma {iistiime gelme,
Yalvardim yakardim, gel asi olma,
Ben bir giinahkarim sirtina alma.”
“Zati yaniyorsun, kor sende.” dedi.

Dedim: “Kiymetlisin, kiirkiinii yigma,
Az basmi kaldir, kasini egme,

Eger yagmur isen bahceme yagma.”
“Yagmur bende fakat kar sende.” dedi.

Dedim: “Yiiregine yara vurdun sen,
Nefs atina bindin, hemen geri in,
Benligini yikan pehlivanim ben.”
“O kadar 6giinme, tor sen de.” dedi.

Dedim: “Dagarcigim, sevgi ask dolu,
Sanatin siirin bende 6z dili.

“Fazla sagmaladin, be ahmak deli.
Gercegi gormeyen kor sen de.” dedi.
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Dedim: “Miiptelayim giizele hasa,
Kazandim yiiklendim keder gam tasa,
Bir zaman Musa’ya olmustum asa.”
“Brrak palavrayi dar sen de.” dedi.

Dedim: “Anlagmaya senin goziin yok,

SEFIL SELIMI’den iistiin s6ziin yok,

Kavgaci insansin agik yiiziin yok.”

“Yalanci riyakar, hir sen de.” dedi.
(DK Arsivi)
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Sefili

Seher vakti yolum diistii giizele,
Dedim: “Giizel meliil meliil durursun.’
Dedi: “Yana yana dondiim gazele

Dedim: “Yiiregime hanger vurursun.’

b

b

Dedi: “Umitlerim kiil olup uctu.”
Dedim: “Giizel yanaginda giil agt1.”
Dedi: “Beni candan sevenler kact1.”
Dedim: “Sen de muradm alirsm.”

Dedi: “Ben giilmedim kendim bileli.”
Dedim: “Bir sen misin boyle ¢ileli?”
Dedi: “Hep dert verdi onu seveli.”
Dedim: “Sen de aradigin bulursun.”

Dedi: “Bu sevdadan ben oldum deli.”
Dedim: “Kiz o benim dertli SEFILI.”
Dedi: “Unutmusum ben gormeyeli.”
Dedim: “Kiz beni de sonra anlarsin.”
(Ozan Nagari, 1995: 56)
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Seyfi (Seyfeddin Gokce)

Ehl-1 dil bezminden bir rakkas gordiim,

Dedim: “Adin nedir?” dedi: “Kanarya.”
Dedim: “Bir biilbiile gonliimii verdim.”
Dedi: “O biilbiilse ben de kanarya.”

Dedim: “Bir gecelik vaslina varsam.”
Dedi: “Ne soyliiyor akli yok sersem!”
Dedim: “Leblerinden emsem de kansam.”
Dedi ki: “Dislersin belki kanar ya!”

Dedim: “Asiklarin cok masuk agar.”
Dedi: “Bezmimizde peymane doner.”
Dedim ki: “SEYFiya tesnedir, kanar.”
Dedi: “Leblerimi emse kanar ya!”"
(Stivari, 2007: 192)

* Bu siir, Asik Sadik’a ait 219 numarali siirle benzerlik gostermektedir.
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Seyit Tiirk

Dedim: “Dilber, dost baginda nar oldu.”
Dedi: “Arklar tast1 dibi g6l oldu.”
Dedim: “Dilber, ortasinda yol oldu.”
Dedi: “Her tarafi cevre ¢imen ha!”

Dedim: “Dilber, izin var m1 girmege?”
Dedi: “Babam hayrat etti vermege.”
Dedim: “Dilber, giillerinden dermege.”
Dedi: “El uzatma giile aman ha!”

Dedim: “Dilber, bah¢ene yad giriyor.”
Dedi: “Onu bir Yaratan biliyor.”
Dedim: “Dilber, kaslar neden giiliiyor.”
Dedi: “Siirme ¢ektim kaslar keman ha!”

Dedim: “Dilber, sirlarimiz sir olsun.”
Dedi: “Senin yattigm yer nur olsun.”
Dedim: “Dilber, dosegimiz bir olsun.”
Dedi: “Meylin diistii bana yaman ha!”
Dedim: “Dilber, diigmelerin bozulmus.”
Dedi: “Karsilikl sira dizilmis.”

Dedim: “Dilber, belden salin ¢6ziilmiis.”
Dedi: “Kemer sikt1 her yer tamam ha!”

Dedim: “Dilber, yol iistiinde mezarim.”
Dedi: “Kalem alir sinnin yazarim.”
Dedim: “Dilber, dag basinda gezerim.”
Dedi: “Dag basi da befre duman ha!”

Dedim: “Dilber, diinya n’oldu n’olacak?”

Dedi: “Fani kime baki kalacak?”

Dedim: “Dilber, ASIK SEYIT olecek.”

Dedi: “Zerre ona Hak’tan iman ha!”
(Aslanoglu, 1967: 29-30)
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Sirn Yinang

“Sirma saclar bugiin karma karisik.”
Dedim, dedi: “Ask yelleri diin esti.”
“Biitiin kuslar birbiriyle barigik.”
Dedim, dedi: “Bahar geldi, kis kesti.”

“Boynuna da inci, mercan takmigsin.”
Dedim, dedi: “Deryalarda yiizerim.”
“Ellerine kinalar1 yakmigsin.”

Dedim, dedi: “Sevdalandim gezerim.”

“Ak gogsiiniin diigmeleri acilmis.”
Dedim, dedi: “Hoyrat eller ugradi.”
“Fidan boya libaslar da bi¢ilmis.”
Dedim, dedi: “Koye tacir ugradi.”

“Keklik gibi ni¢in boyle gezersin?”

Dedim, dedi: “Yar yolunu gozlerim.”

“Gariban SIRRI’y1 dille tizersin.”

Dedim, dedi: “Ben sinemde saklarim.’
(DK Arsivi)

b
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Suzani

Seyyah olup su alemi gezerken,
Seher yeli irgaladi dallar1.

Ben eski derdime derman ararken,
Doland1 boynuma pamuk elleri.

Dedim: “Hayal midir bilmem diis miidiir?”
Dedim: “Hilal midir bilmem kas midir?”
Dedim: “Inci midir yoksa dis midir?”
Biilbiil gibi act1 sirin dilleri.

Dedim: “Giizel ifsa eyle beyan1.”
Dedi: “Nedir gamin, eyle ayan1.”
Dedim: “Al yanaktan eyle ihsan1.”
Dedi: “Dolasirsin ziilfiim telleri.

Dedim: “Gadan alim yikma kagini.”
Dedi: “Akitmisim gézden yasimi.”
Dedim: “Kerem gibi biitiin disimi.”
Dedi ki: “Soyleme Asli halleri.”

Dedim: “Giizel, gonca giiliin dereyim.”
Dedi: “Nasil yad ellere vereyim?”
Dedim: “Bir canim var kurban edeyim.”
Dedi: “Dolas da gel gurbet elleri.”

Dedim: “Glizel, gel merhamet et bana.”
Dedi ki: “Kimseden gormedim vefa.”
Dedim ki: “SUZANI kurbandir sana.”
Dedi: “Incidirsin ince belleri.”
(Ozmen, 1998: 642; Bozkurt, 1999: 37)
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Siimmani (Narmanh)

Ay ile giin dil-1 cenge girdiler
Giines der ki ben veririm ziyay1
On iki tevelliidiin gosteririm
Hep ferah eylerim ay1 diinyay1

Ay der ki gel camim diigme inada
Ciimlemize kadir Hazreti Hiida
Ciragimsin benim geldin abada
Beyhude kendine verme revay1

Giines der ki adab erkanin tani
Ne giine ciragi ettin sen beni
Gel bakalim sahit ispatin hani
Beyhude kendine veririm peyay1

Ay der ki evel Hakk’1n emri geldi
Cebrail kanadiyla alnim sildi
Yirmi dokuz ciizii nurumdan ald1
Gormez misin yliziimdeki karay1

Giin der sendedir ¢iragin duzagi
Boynundan kesilemez turbanin bagi
Her bir ser islerin sensin yatagi
Zulumat tufani eyler semay1

Ay der ki ne sehrin su¢u bendedir
Uglerin, beslerin nuru bendedir
Bes vakit namazin iicii bendedir
Zahitler hasr ile okur imlay1

Giin der ki alamet hep sende olur
Sofular aldanir zikrinden kalir
Abdestli kullar cenabete kalir
Nice bed edersin sen bu riisvay1

Ay der ki adet midir ar midir
Ayip midir tdhmet midir car mudir
Mevla’nin emridir ayet ar midir
Kostururum her murada leylay1
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Giin der ki san sohret bendedir
Adab haya namus gayret bendedir
Kul basina konan devlet bendedir
Yetistiririm ben yoksulu bay1

Ay der ki bendedir gaflet yarlar1
Diinyaya tapdirmam tamahkarlari
Muhtana veririm cihandarlar1
Gark ederim simdi yanan seyday1

Giines der ki ben kilanda isaret
Giin be giin kemale gelir nebatat
Her bir ¢igege veririm nezaket
Elisiyle gark ederim sahray1

Ay der ki esref-1 mukam bendedir
On bir ayda sehr-i siyam bendedir
Leyla-y1 Kadr aziz bayram bendedir
Hakk’a talp olan verir salay1

Giines der ki nas beyninde asa m1
Zer dagitip sevindirim yetimi
Yetmis iki millet eyler methimi
Lahuri sal kusatirim hiisnay1

Ay der ki aligdir amma irsadin
Asir giinii zuhur eder berbadin
Insan1 aldatmak senin muradin
Tikarsan her birine bir zibay1

Giines der ki ¢ok uzatma kelami
Bende calinmigtir alemin kami
Okurum yalniz harf-i elif 1am
Hiikmederim iizerine fermani

Ay der ki olubdur bu cevr-i cefa
Bende dogdu fahr-i alem Mustafa
Adabm elindeyken verdin yoka
Hazeran kurarim ceng-i kavgay1

Giin der ki her yanim yay ile oktur

Kargim mizragim siingiim sancagim ¢oktur
Diinyay1 dolansan hayrin hi¢ yoktur

Basin getiririm tiirlii belay1
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Ay der ki bu kadar durma ileri
Bes bin yiiz ordu dildiz hep askeri
Damardan gosteririm nesteri
Kanin bulandirir yedi deryay1

Giin der ki daglarim burca diiziiliir
Askerin hardadir tutmaz ezilir
Sonranin yetmeleri hep biiziiliir
Sana gosteririm lay1 illay1

Ay der ki imdadima yeter Allah
Usta ciragina etmez eyvallah
Oliinceye kadar ¢alarim billah
Ben sana vermisim mermer sarayi

Giines der ki es-seyyidii’l-ahkam
Ne sensiz ne de bensiz olur seh sam
Sana bas ewmezdim hasil-1 kelam
Ben uca kapiya kildim sekvay1

Ay der ki deveden biiyiik filden erdir
Bizi halk eyleyen Gani Settar’dir
Aslimiz kardestir nur beraberdir
Inanmazsan yokla daim kiinyeyi

Giin der ki bilmedim gel barigalim
Ay der ki efendim helalagalim

Giin der ki hal hatir sor konusalim
Ay der ki goriistiikk hamd i senay1

Giin der ki zamneyle saralsin solsun
Ay der ki adular mevladan bulsun
Giin der ki bayramin miibarek olsun
Ay der ki Hak senden olsun rizay1

Hamdullah sana hey Gani Siibhan
Aynan giin baristilar bi-giiman
Didarin arzular celili SUMMAN
Ister bu derdine senden devay1
(Erkal, 1998: 336)
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Siimmani (Narman)

Nefis ile ruhu kilayim destan

Bunlarin cengini verem ayana
Her gusu verirse ahbab-1 ayan
Biri namerd olur biri merdane

Nefis der benimle diisme savasa
Sen benimle asla ¢ikamazsin basa
Ben seni calarim ¢ok bastan basa
Hiikmile bolenir du ¢esmin kana

Ruh der havaya eyleme cengi
Terk edersin bir giin topu tiifengi
Cehdeyle bulasin bu baki rengi
Gel aldanma rengi degis giilsana

Nefis der gel bana verme zahmeti
Sevmesem seninle bu muhabbeti
Her dem arzu edem bir kehlan at1
Giyinem kusanam ¢ikam meydana

Ruh der ki olmugsun merduda tabi
Bekleme bu degil selamet bab1
Adem ahrette vere cevabi

Yiizii ak yiiriiye ulu divana

Nefis der bilmez miyim yol erkani
Akidan ¢esminden al kizil kani
Bir kiligta kiram ta yiiz bin cani
Aferin desinler ben tek aslana

Ruh der diistiin kendi kendin kastina
[gva topumuzu aldin destine

Istersen koy dag1 dagin iistiine

Ci fayda faydasiz fayda ne sana

Nefis der yoluna mahbubdur cihan
Aldanir bu yolda ¢ok ahmak insan
Harami yemeyince olmam saduman
Ister kelek etsin ister ziyana
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Ruh der ki sdyledim soziim yiiceldi
Cok kamiller kemal ald1 pac ald:
Geldi gecti senin sinen kocald1
Simdi tovbekar ol gel gir erkana

Nefis der her goze gusumuz konmaz
Ahvalimiz her bir cenge boyanmaz
Kendim kocaldimsa goniil kocalmaz
Her dem itsem donem taze civana

Ruh der ki reyvane gor sana noldu
Isyanin ¢ogald1 defterin doldu
Devroldu devranin giin ikmal oldu
Azrail pengesi degecek sana

Nefis der bilmezsin sen bu halimi
Severim dlemde leb-1 balimi1

Yine huba dénderirem yolumu
Yine ¢evirirem taze hubana

Ruh der ki cehdeyle gel bu kemali
Kemal sahibinden hisseyle hali
Nic’oldu diinyada Karun’un mali
Dagild1 her biri gitti bir yana

Nefis der seninle eylemem tilfet
Ciinkii kabul degil almak nasihat
Hak omriime versin tilkenmez devlet
Calisam ukbaya donem canana

Ruh der ki ben erkana gelmisem
Nefis der ki ben ziyana gelmisem
Azrail der tath cana gelmisem
Hakan ne cevabin var hey beyana

Nefis der gezmisem ben pek bicare
Aldandim ol dem nagar agyara
Simdi elim bosg ben yiizii kara

Nice galip cevap verem Yezdan’a

Nefis der aglamam ben zar1 zar1
Gayrette severim devleti vari
Mevlam bana versin bir mahbup yar1
Sarilam kucusam diisem bir yana
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Ruh der ki bu diinya fanidir fani
Yeni mi tanidin yolu erkani

Bu kadar yasadin sevabin hani
Tuttugun defterin ¢ikar ayana

Ruh der ki bu zevkte vefa olur mu
Vefadar adamdan cefa olur mu
Cismi olsa yardan sefa olur mu
Cehdeyle giresin huri gilmana

Nefis der diinyada ¢cok buldum lezzet
Ancak ki yoluna kalmadim rayet
El aman isterim bir zaman ruhsat
Verirse ¢alisam emr-i Rahman’a

Azrail der ben bu bahse giremem
El uzatip gonca giiliin deremem
Emir uludandir rahmet veremem
Degil ki bir saat bir dakika sana

Nefis der sana rayet eylemem
Bozar ittifakin iilfet eylemem
Dakka icin sana mihnet eylemem
Gidecek ten et de kat su kervana

Azrail der simdi belin biikkerem
Neddin hilal eder 6mriin sokerem
Pence salar cigerlerin ¢cekerem
Fizahin dayanir ta asumana

Nefis der gelir buradan gidersin
Cok adami boyle yolcu edersin
Oldiiriirsiin dahi bana ne dersin
Dahi ne sitemin var kuru tene

Azrail der simdi hi¢ olur sanin
Ilikten damardan siiziiliir kann

Oyle zahmet ilen aliram canin
Ahir gonderirem rah-1 nirana

Nefis der bu cevaba etti el aman
Senden medet olsan Hazreti Yezdan
Titresti viicudum ¢ikmaktadir kan
Sald1 beni simdi derde hicrana
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Nefis der aldandim 6zii 6ziine
Daim yiiriir idim kendi s6ziime
Akl olan ayak basmaz izime
Ahir pismanlik verirmis insana

Nefis der can tatli mala benzemez
Mahbuba giizele hila benzemez
Sekere serbete mala benzemez
Cekenler acisin vermez ayana

SUMMANIT destanin vasfin eyledin
AKkli idrak eden derim dinlesin
Mevlam nefsinizi 1slah eylesin
Ahirete yoldas etsin imana

(Erkal, 1998: 325)
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Siiruri (Silleli)

Bugiin ben sevgili yarimi gordiim.
Dedi: “Asik bana ugurlar olsun.”
Dedim: “Sana candan meylimi verdim.”
Dedi: “Tek sen gibi bana yar olsun.”

Dedim: “Yakt1 beni yanagin al1.

Kiraz dudaklarin akiyor bali.

Yetismis turfanda ayva misali.

Gogsiin cennet memen meyve nar olsun.”
Mah cemalin goren gecer canindan,

Bir kaftan kestirdim mihnet hanindan,
GoOniil umar yarin armaganindan,

Dedi: “Bu can sana bergiizar olsun.”

SURURi’yim Hakk’a siikiirler kildim,
Miinasip kendime yaranim buldum,
Belki diinya deger bir canan aldim,
Dilerim verenler berhudar olsun.
(Ozsoy, 2005: 296)
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Sahini (Hiilya Yildirim)

Dedim: “Nazli yarim gordiim diigtimii.”
Dedi: “Soyle yoksa goniil kisimi.”
Dedim ki: “Soktiiler olan disimi.”
Dedi: “Ayriligin act hisimi.”

Dedim ki: “Yollarim yokusa vurdu.”
Dedi ki: “Sevdigim kim engel kurdu?”
Dedim ki: “Oniime kaderim durdu.”
Dedi ki: “Sevdigim bende de vard1.”

Dedim: “Koca diinya bana dar oldu.”
Dedi: “Sende ates bende har oldu.”

Dedim ki: “Sevdigim yada yar oldu.”
Dedi: “Bundan boyle 6liim kar oldu.”

Dedim ki: “Verdigin sa¢1 saklarim.”
Dedi: “Simdi coktur sagta aklarim.”
Dedim: “Yerin bilsem ayda yoklarim.”
Dedi: “Gasp edildi biitiin haklarim.”

Dedim: “SAHINi’yim belki 6liiriim.”
Dedi ki: “O zaman sensiz kalirim.”
Dedim: “Gider iken seni alirim.”
Dedi ki: “Sevdigim durmaz gelirim.”
(Yidirim, 2005: 59)
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Sazi

Vardim ki sevdigim uykudan kalkmus,
Ag ellere elvan kinalar yakmus,
Taramus ziilfiinii gerdana dokmiis,

Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:
Dedim:
Dedim:

“Gelir misin?” soyledi: “Yok yok.”

“Elindeki?” dedi ki: “Sazim.”
“Kolundaki?” dedi ki: “Bazim.”
“Gelin misin?”’ dedi ki: “Kizim.”
“Gelir misin?” soyledi: “Yok yok.”

“Konya nedir?” dedi ki: “Ilim.”
“Kumru nedir?” dedi ki: “Dilim.”
“Bey oglu nen?” dedi ki: “Kulum.”
“Gelir misin?” dedi ki: “Yok yok.”

“Kalem nedir?” dedi ki: “Kasim.”
“Inci nedir?” dedi ki: “Disim.”
“Bey oglu nen?” dedi: “Kardasim.’
“Gelir misin?” soyledi: “Yok yok.”

b

SAZI’m de soyliiyor sorun agrisin,
Omriinde sevemez isin agrisin,

Dedim:
Dedim:

“Soziinii soyle dogrusun.”
“Gelir misin?” dedi ki: “Yok yok.”
(Capraz, 2005: 190)
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Semsi Yastiman

Vaktimiz gegiyor, yas ilerliyor,
Acep evlensek mi, evlenmesek mi?
“Kimisi bekarlik sultanlik.” diyor,
Acep evlensek mi, evlenmesek mi?

Ben kendi gonliime hayli danistim,
Cok kizlarla senli-benli konustum,
Talip oldum ¢ok dil doktiim tanistim,
Acep evlensek mi, evlenmesek mi?

Bir Istanbul kiz1 dedi: “Gelirim.”
Dedim: “Bes yiiz kayme aylik gelirim.’
Dedi: “Bu boyama yetmez, 6liiriim.”
Acep evlensek mi, evlenmesek mi?

b

Tatar kiz1 ise bakmadi kolay,
Dedim ki: “Sen gob arusun apakay.’
Dedi: “Mene lazim an bir akay.”
Acep evlensek mi, evlenmesek mi?

b

Bir de Kiirt kizina saydi sans beni,
Dedim: “Nove tii ¢i, kirmanci zani?”
Dedi: “Bes alt1 bin koyunun hani?”
Acep evlensek mi, evlenmesek mi?

Cerkez kizinin da sevdim huyunu,
Dedim: “Psase ve sesey vugunu?”
Dedi: “Ug-bes beygir cal getir onu.”
Acep evlensek mi, evlenmesek mi?

Bir de go¢men kizi gordiim gencg yash
Dedim: “Cupe ti mene duso bidvagli?”
Dedi: “Anlagamam, dilin dolasl.”
Acep evlensek mi, evlenmesek mi?

Arnavut kizina sordum durumu
Dedim: “Cup a benes famile per mu?”
Dedi: “Bes-on bahge prrasa var m1?”
Acep evlensek mi, evlenmesek mi?
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Bir Arap kizina anlattim hali
Dedim: “Ya bint t1 siri muhibbe ili?”
Dedi: “Bes yiiz deve verirsen beli.”
Acep evlensek mi, evlenmesek mi?

Acem kizma da dedim ki: “Oziim
Yahsi goriip seni pek menim goziim.”
Dedi: “Mezhebimiz bagkadir bizim.”
Acep evlensek mi, evlenmesek mi?

Cingene kizina baktirdim fala,
Dedim: “Meslektasiz gel bana n’ola?”
“Abe” dedi: “Ceri bas1 pek bela!”
Acep evlensek mi, evlenmesek mi?

Laz kizina vardim dedim: “Has misun?
Alacagim seni gonliin raz misun?”

Dedi: “Ben lazim ya, sen de Laz misun?”
Acep evlensek mi, evlenmesek mi?

Ermeni kizia baktim ki pek has,
Dedim: “Ise agcik inczi g gillas?
Dedi: “Papazlardan bulamam halas.”
Acep evlensek mi, evlenmesek mi

Bir Rum dilberine dedim: “Kismetse
Korigaki esi me pandirevese?”

Dedi: “Haftada bir takim elbise.”
Acep evlensek mi, evlenmesek mi?

Musevi kizina dedim “Saniyen

Ija tu me puedes kerer biyen?”
Dedi ki: “Delirmis bu lafi diyen.”
Acep evlensek mi, evlenmesek mi?

Fransiz kizma baktim ki giizel,

Dedim: “Kele votru nom ey matmazel.”
“Tiirkis, no parl.” dedi, okudu gazel,
Acep evlensek mi, evlenmesek mi?

Bir Alman kizina dedim: “Cok sayin
Meedil kanst du mayne libling zayn?”
Dedi: “Yetiremen, sen bana tayin.”
Acep evlensek mi, evlenmesek mi?
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Ingiliz kizia ettik diiniirliik,

Dedim: “Gorl, kud yu bi kam may darling?”
Dedi: “Senin ilen edemem dirlik.”

Acep evlensek mi, evlenmesek mi?

Bu SEMSI YASTIMAN bilmem neylesin?
Daha kime miiracaat eylesin
Dinleyenler Allah i¢in sdylesin

Acep evlensek nn, evlenmesek mi?
(Ulgen, 1995: 103-105)
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Semsir

Dedim: “Gozel bu sallanis nedendir?”
Dedi: “Ummanlarin sonasidir bu.”
Dedim: “Ag ellalin elvan henal1.”
Dedi: “Oz hiisniimiin henasidir bu.”

Dedim: “Men derdimi o sirin dile.”
Dedi: “Ne cismine diisdii zelzele.”
Dedim: “Gel bu bagda verek el-ele.”
Dedi: “Bir kocalik binasidir bu.”

Dedim: “Atma mene miijgan ohunu.”
Dedi: “Koynum verir enber kohunu.”
Dedim: “Asik harda alsin yuhunu.”
Dedi: “Sevgilimin sinesidir bu.”

Dedim: “Canan bir insanda olsa var.”
Dedi: “Yohsul olan ondan pay umar.”
Dedim: “Sedrin iiste gérdiim iki nar.”
Dedi: “Sevenlerin memesidir bu.”

Dedim: “SEMSIR’i sen etdin hestehal.”
Dedi: “Ciinunlukda olur bu heyal.”
Dedim “Dodaginin busesidir bal.”

Dedi “Sen merezin davasidir bu.”
(Hekimov, 2004: 50-51)
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Semsir

Giizel senin gorcek tabim” taketim,

Men dedim: “Kalmadi.”, o dedi: “Kald1.”
Yene kec” bahigin yazik canimu,

Sen dedin: “Almad1.”, men dedim: “Ald1.”

Men dedim: “Kelbimde var bir tehliike.”
Sen dedin: “Temenna edersin belke.”
Nedir yanaginda goriinen leke?

Men dedim: “Busedi.”, sen dedin: “Hald1.”

Men dedim: “Kim diisiir herdem yadma.”
Sen dedin: “Heyranam soz iistiidina,”

Senin hicrin meni eskin oduna,

Sen dedin: “Salmadi.”, men dedim: “Sald1.”

Men dedim: “Derdinden menem tiziilen,”
Sen dedin: “Sineme sozdiir diiziilen.”
Leblerinde ketre ketre” diiziilen,

Men dedim: “Zilaldi.”, sen dedin: “Baldi.”

Men dedim: “Bilene deyek bu hali.”

Sen dedin: “Kiiyleme" eli mahal.”

Bu Asik SEMSIR’in sac1 sakkals,

Men dedim: “Karad1.”, sen dedin: “Cald1.”™
(“TDTEA,” 1993: 108)
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Senlik

Kis ile nevbahar diistiiler bahse;
Bahar dedi: “Nebahatim var menim.’
Kis dedi ki: “Zehim zehir kaniyem.
El icinde adaletim var menim.”

b

Bahar der ki: “Men 6ziim yetirirem,
Zevk i ziynet nur-1 rahmet getirrem,
Siisen stimbiil mor menevse bitirrem,
Elvan elvan nebadetim var menim.”

Kis dedi: “Mihrime bulunmaz care,
Hiikmetsem cihan1 yakaram nara,

Nice aslanlar1 salmisam tora,

Cebrim ¢ohtu yiiz min zehmim var menim.”

Bahar dedi: “Men giymetsiz bahayam,
Sabalan” yaylagi elevgihiyam,

Cilveli gizlarin seyrangahiyam

Can almaga nezaketim var benim.”

Kis dedi ki: “Menem fitne hayini,
Donduraram derelerin suyunu,
Coh gurmusam Ebu Sinan oyunu,
Efsun almaz tarikatim var menim.”

Bahar dedi: Mennen diisme mihnete,
Cihani bezerem zevk ii ziynete,
Mevla’meni sebye gilmis Cennete,
Emr-1 Hak’tan hamiyetim var menim.”
Kis dedi ki: “Siddetinden eserem.”
Sarp gayalar evgahini keserem,
Zulumat zindandan beter eserem,
Higmi yeksan melametim var benim.”

Bahar der ki: “Buldum izzet sanimu,
Isterem ki derem han elvanin,

Daglar cubar cubar” giyer donunu,
Serv-i seher mesaggatim var menim.”
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Kis dedi: “Hos halle yollanilmazam,
Sita derler mana ii¢ ay giilmezem,
Hag imdat aman derman bilmezem,
Miiskil ise miiracaatim var menim.”

Bahar der ki: seyrangahta yaylaram,
Garip gullar dag basinda anlaram,
Nan u nimet nafakalar paylaram,
Rahm-1 hayat sahavetim var menim.”

Kis dedi ki: “Ismim azap ohunur,
Mazaratim kaftan kafa dohunur,
Ucan kuslar gazabimdan sahinir,
Dagdan agir azametim var menim.”

Bahar der ki: “Ismim izzet sanidr,
Bin bir tiirlii ¢icek elvan donumdur,
Yemen ile Bagdat ili menimdir,

O diyarda hos miiddetim var menim.”

Kis der: “Gazapliyam garsi durana,
Nece evler eylemisem verane

Coh gitmerem sevahile arana,
Daglarinan adavetim var menim.”

Bahar dedi: “Cosa gelir aharam,
Rahmet yagar kad binan1 yitharam,
Besyliz min sdylesen hahli ¢itharam,
Siikiir olsun merhametim var menim.”
Kis dedi: “Sen mennen bularsan hata,
Gati diizen verdim hos saltanata,
Hiikmii taacciibten dur geldi mata,
Ruz u mahser kiyametim var menim.”

Bahar der ki: “Menem keramet kani,
Surut ganun mizan diistur mekani,
Tut soziimii dinle edep erkani,

Sana bir ga¢ nasihatim var menim.”

Kis dedi: “ Ak sedirde yataram,

Ne sOz dinler ne iltimas tutaram,
Hiikmiim ejder Sahmaran’dan beterem,
Afsun almaz hasiyatim var menim.”
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Bahar der ki: “El ¢ek bu hayalinden,
Alem lerze gider fitne felinden,
Min evvel il ahir senin elinden,
Emr-1 Hakk’a sikayetim var menim.”

Kis dedi: “ Bu taksir bu ise gore,
Yarmn giinahkarim men iizii gara,
Nice piinhan edim Hakk’a askéra,
O divanda hacaletim var menim.”

Bahar dedi: “mende var ab-1 ziilal,
Sozlerin tiisiiniif ayagin denk al,
I¢imizi beyan eyler Zii’1-Celal,
Emr-i Hakk’a itikatim var menim.”

Bahar dedi: “Diisme fitneye fele,
Dogruya penahtir Cenab-1 Hiida,
Siikiir olsun seni getirdim yola,
Hakk’a yarar itikatim var menim.”

Kis dedi ki: “Men isyanam hem asi,
Bozuldu, gonliimiin novrak hanesi,
Basa ¢ithmaz yolsuz isi binasi,

Her ne desen ganaatim var menim.”

Bahar dedi: “Daha gurmiyah niza,

Ciimle ahvalat1 arz ettim size,

SENLiG’em sigindim ism-i azize,

Af edici magfiretim var menim.”
(Aslan, 1975: 133-135)
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Senlik

Dedim: “Dilber naz eyleme.”
Dedi: “Cilve sataram men.”
Dedim: “Gasin teherlenif.”
Dedi: “Miijgan ataram men.”

Dedim: “Ay g1z edalisan.”
Dedi: “Oglan ne delisen?”
Dedim: “Biilbiil sedalisan.”
Dedi: “Seher 6terem men.”

Dedim: “Giines yiiziin bedir.”
Dedi: “Hos yaradif gadir.”
Dedim: “Senin pesen nedir?”
Dedi: “Maha gataram men.”

Dedim: “Sahsin semsi nurda.”
Dedi: “Galhmamisam habda.”
Dedim: “Sevda var m1 sende?”
Dedi: “Senden beterem men.”

Dedim: “SENLIK sana yard1.”
Dedi: “Befadarim vardi.”

Dedim: “Sahsin semsi nurdu.”
Dedi: “Kevkeb tutaram men.”

(Aslan, 1975: 158)
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Seref Tashova

Dedim: “Kerem gibi yaktin atasa.”
“Yan.” dedi, “Bir daha gorebilmezsin.”
Dedim: “Arzularim ¢ikmadi basa.”
“Son.” dedi, “Bir daha gorebilmezsin.”

Dedim: “Kesis kizi, Asli misin sen?”
Dedi: “Kerem gibi yasli misin sen?”
Dedim: “Turna gibi sesli misin sen?”
“Ben.” dedi, “Bir daha gorebilmezsin.”

Dedim: “Bu sevdadan ciiriidii etim.”
Dedi: “Benim yoktur, tadim lezzetim.”
Dedim: “Gozlerini gérmek niyetim.”
“Don.” dedi, “Bir daha gorebilmezsin.”

Dedim: “Bu ayrilik gider mahsere.”
Dedi: “Gormek miimkiin olmaz bir kere.”
Dedim: “Buna var mu bir ¢care?”

“Can.” dedi, “Bir daha gorebilmezsin.”

Dedim: “Sevenlerin bu mudur sonu?”
Dedi: “Muradini alanlar hani?”
Dedim: “Ayriligin safak zaman1.”
“Tan.” dedi, “Bir daha gorebilmezsin.”

Dedim: “Asiklarm intizr1 bir.”
Dedi: “Adin SEREF gordiin yar1 bir.”
Dedim: “Hatiranin yadigér: bir.”
“Giin.” dedi, “Bir daha gorebilmezsin.”
(Giilpinar, 1987: 30; Erciyes, 1988: 22)
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Asik Sivga (Luka Beridze)

Zalim felek men bu derdi ¢cok cektim,
Dedim: “Oter misen?” dedi ki: “Yok yok.”
Iki apasinen hosdaflik ettim,

Dedim: “Yeter misen?” dedi ki: “Yok yok.”

Cennet libasinin birin bi¢ mene,

Gam eylerem gam kervani k¢ mene,

Kirk kapidan birisini a¢ mene,

Dedim: “Acar musan?” dedi ki: “Yok yok.”

SIVAYT der: “Derdim ¢ikt1 ayana.

Alem duydu kaldim men yana yana.

Gel ge¢ giinahimdan bagisla mana.”

Dedim: “Kecer misen?” dedi ki: “Yok yok.”
(Hacilar, 2007: 78-79)

338



-246-
Siikrii

Seherinen selam verdim suh yara,

Dedi: “Buyur kadem bas, gel yanima.”
Dedim: “Dilber, seyredeyim bir miiddet.
Dedi: “Nazar eylemen tek hanima.”

2

Dedim: “Dilber, ask oduna yanaram.”
Dedi: “Soyle suretinde kanaram.”
Dedim: “Dilber, haddim deyil stnaram.”
Dedi: “Olar canin katsan canima.”

Dedim: “Dilber, sensin hublarm hani.”

Dedi ki: “Alaram as181n can1.”

Dedim: “Men SUKRU’yem gozel sen tan1.”

Dedi ki: “Kulunum diismez sanima.”
(Makas, 1987: 258)
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Talibi Coskun

Dedim: “Tath nedir?” dedi: “Dilimdir.”
Dedim: “Ince nedir?” dedi: “Belimdir.”
Dedim: “Gonca nedir?” dedi: “Giiliimdiir.”
Dedim: “Dersem ne var?”’ dedi: “Olur mu?”

Dedim: “Kasin kara.” dedi: “Siirmeden.”
Dedim: “Dudaklarin?” dedi: “Hurmadan.”
Dedim: “O saclarin?” dedi: “Sirmadan.”
Dedim: “Orsem ne var?” dedi: “Olur mu?”

Dedim: “Y1ldiz nedir?” dedi: “Gozlerim.”
Dedim: “Sirin nedir?” dedi: “S6zlerim.”
Dedim: “Yanak nedir?” dedi: “Yiizlerim.”
Dedim: “Sorsam ne var?” dedi: “Olur mu?”

Dedim: “Kiz nerdesin?”’ dedi: “Kor miisiin?”
Dedim: “Sevecegim.” dedi: “Yar misin?”

Dedim: “Elim durmaz.” dedi: “Yor musun?”
Dedim: “Yorsam ne var?” dedi: “Olur mu?”

Dedim: “Vebalimi al.” dedi: “Boynuma.”
Dedim: “Bedduam var.” dedi: “Kaynima.”
Dedim: “Beni gizle.” dedi: “Koynuma.”
Dedim: “Girsem ne var?” dedi: “Olur mu?”

Dedim: “Yayla nedir?” dedi: “Koyiimdiir.”
Dedim: “Suna nedir?” dedi: “Boyumdur.”
Dedim: “Cilve nedir?” dedi: “Huyumdur.”
Dedim: “Gorsem ne var?” dedi: “Olur mu?”

Dedim: “TALIB COSKUN?” dedi: “Bellisin.”
Dedim: “S6z bilmiyom.” dedi: “Dillisin.”
Dedim: “Kulag¢ nedir?” dedi: “Kollusun.”

Dedim: “Sarsam ne var?” dedi: “Olur mu?”
(Coskun, 1946: 6-7)
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Talibi Coskun

Giizeller oturmus suyun basina,
Kimi sapkasmi egmis kasina,
Hepisi de birbirinin pesine,
Bunlar1 seyretmek ne hos oluyor.

Dedim: “Kizlar ben de ¢cimsem olmaz mi?
Sizlere derdimi yansam olmaz m?

O giil memelerden emsem olmaz m1?”
Dedi kizlar: “Bakin bu ne sdyliiyor?”

“Affedin bayanlar bana darilman,
Hos goriin soziimii bana kirilman,
Bu giin efkarliyim bana darilman,
Deli gonliim sular gibi ¢cagliyor.”

Bunu dedim benden bir s6z umdular.
Hepisi de gozlerini yumdular,

Pili¢ gibi kizlar suya tumdular,

Kimi dalgi¢ gibi hemen daliyor.

Iy’ce baktim kafalar1 goriiktii,
Ak govdeler bir araya birikti,
Bu yaykanma 3-4 saat siiriiktii,
Kimi ¢ikmis goévdesini siliyor.

Gizlendim, bir dalin altina yattim,
Doya doya bir giizele seyrettim,
Dedim: “Simdi burda avimi tuttum.”
Baktim yavas yavas beri geliyor.

Kars1 vardim, “Bayan gel beri!” dedim.
“Sensin giizellerin dilberi.” dedim.
“Gokte yildizlarin iilkeri.” dedim.
“Seni goren yigit sevdalaniyor.”

Elimi uzattim, tuttum elini,
Koluma doladim, ince belini,
Hemen sordum, hatirini halini,
O da benim gibi efkarlaniyor.
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“Ismini bagisla seni tan1yim,
Olenece ben agkina yanayim,

Bir su ver elinden icip kanayim.”
Dedi: “G6gsiimden i¢ pinar akiyor.”
“Iy’ce belle” dedi: “Adim Hatice.”
Sana burda cevap vermem netice.
Kendi uzun boylu kaslar1 ince.

Dili tath biilbiil gibi sakiyor.

“Bayanlar i¢inde kiyak gezersin,
Oldiiriirsiin beni candan iizersin,
Bizim Keklik Emine’ye benzersin.”
Bana dogru azgim azgin bakiyor.

“Emine’yi sevdin ezel mi idi?
Giil mii 1di yoksa gazel mi 1di?
Dogru soyle benden giizel mi idi?
Nasil bir kiz idi kime benziyor?”

“Sana benzer idi cilvesi nazi,
Sana benzer idi hem kas1 gozii,
Sana benzer idi kirmiz yiizii,
Senin gibi gozlerini siiziiyor.”

“Seni gordiim, Keklik Emine sandim,
Bunun i¢in senin askina yandim,
Emine zannettim sana uzandim,
Onun her endami sana benziyor.”

“Keklik Emine’nin yollar1 rak,
Simdi o dalgay1 burada birak,
Yine igerime diisiirdiin merak,
Kim bilir, Emine nerde geziyor?”

“Beni aglatirsin avundurmazsin,
Divane gonliimii sevindirmezsin,
Bir yarin var diye dviindiirmezsin,
Bu sevdalar, beni boyle iiziiyor.”

Bu s6zii duyunca, pek geldi yakin,
Aman bizi kimse gérmesin sakin,
Bir goren olmasin, etrafa bakin,
Ucan kuslar, bizden hile seziyor.
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“Ben yalan soylemem soziim s6z.” dedi,
“Biraz sabirli ol git de gez.” dedi,

“Ister isen defterine yaz.” dedi,
Karsindaki mert adama benziyor.

Dedim: “Gidecegim beni savustur.”
Dedi: “Allah, bizi tekrar kavustur.”
Dedim: “Bu diinyanin en sonu bostur.”
Agladi, yas gozlerinden akiyor.
(Coskun, 1939: 20-22)
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Talip Kihi¢

Dedim: “Dilber, bir tek seni severim.”
Dedi: “Sevdigin cok yatan sdyleme.”
Dedim: “Murat almak i¢in everim.™
Dedi: “Olmaz, bosa gonliin egleme.”

Dedim: “Seni gorsem, ben bu diinyada.”
Dedi: “Salih kullar goriir ukbada.”
Dedim: “Miimkiin degil midir diinyada?”
Dedi: “Masivaya goniil baglama.”

Dedim: “Agkin ile yanar yiiregim.”
Dedi ki: “Ben giinahkardan ragim.”
Dedim: “Her giin artar gamim meragim.’
Dedi: “Sabret cigerini daglama.”

b

Dedim: “Seni arar kalpte bulurum.”
Dedi ki: “Ben arayan bilirim.”
Dedim ki: “Yolunda kurban olurum.”
Dedi: “Thsanim ¢ok 6zii saglama.”

Dedim ki: “Bu cani yaratan sensin.”
Dedi ki: “Arayi iradan sensin.”
Dedim ki: “Yoklar1 var eden sensin.”
Dedi: “Sermayesiz akip ¢aglama.”

Dedim: “Boyle neye beni iizersin?”
Dedi: “Varlik aleminde gezersin.”
Dedim: “Kainat1 yapar bozarsin.”
Dedi: “Kir pas ile kalbin yaglama.”

Dedim: “Ac perdeyi.” dedi: “Olamaz.”
Dedim: “Canim arar.” dedi: “Bulamaz.”
Dedim: “TALIP aglar gayr1 giilemez.”
Dedi: “Rahmetim ¢ok fazla aglama.”
(Piirlii, 1990: 69-70)
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Talip Kihi¢

Dedim: “Yare ne giizelsin?”
Dedi: “Seker dilim vardir.”

Dedim: “Sen ezel-ebedsin.”
Dedi: “Kudret elim vardir.”

Dedim: “Herkesten ulusun.”
Dedi: “S6z dinle delisin.”
Dedim: “Gonliimiin giiliisiin.”
Dedi: “Solmaz giiliim vardir.”

Dedim: “Her seye kadirsin.”
Dedi: “Elbet sen ne dersin?”
Dedim: “Yoktan var edersin.”
Dedi: “Sonra 6liim vardir.”

Dedim: “Isitip goriirsiin.”
Dedi: ‘“Zikret ne durursun?”’
Dedim: “Sen rizik verirsin.”
Dedi: “Bitmez malim vardir.”

Dedim: “Seni ¢ok severim.”
Dedi: “Seveni overim.”
Dedim: “Var m1 bir degerim?”
Dedi: “Edna kulum vardir.”

Dedim: “Ben sana as1gim.”
Dedi: “Asiga masugum.”

Dedim: “Aydmlat 15181m.”
Dedi: “Kur’an ilim vardir.”

Dedim: “TALIP aciz kuldur.”

Dedi: “Kotii fikri kaldir.”

Dedim: “Dogru yolu bildir.”

Dedi: “Islam yolum vardir.”
(DK Arsivi)
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Talip Kihi¢

Dedim: “Mevla’m affet beni.”
Dedi: “Gel tut sd6ziim benim.”
Dedim: “Sen verdin bu cani.”
Dedi: “Yapt1 6ziim benim.”

Dedim: “Afiyet ver ona.”
Dedi: “O gelecek bana.”
Dedim: “Kurban olsun sana.”
Dedi: “Coktur nazim benim.”

Dedim: “Ona yok mu rahat?”
Dedi: “Cennet istirahat.”
Dedim: “Diinyada var sihhat.”
Dedi: “Cok tut azim benim.”
Dedim: “Yarsin yardan atma.”
Dedi: “Seher vakti yatma.”
Dedim: “Beni mahrum etme.”
Dedi: “Yazdim yazim benim.”

Dedim: “TALIB’i sen koru.”

Dedi: “Yola dogru yiirii.”

Dedim: “Yol var bir, ¢ok siirii.”

Dedi: “Kur’an izim benim.”
(DK Arsivi)
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Tokath Nuri

Size bir nev icat destan soyleyim,
Dinleyin, bu hali bizim ehibba!
Basima geleni tarif edeyim,
Goriin, ne hal geldi garip bagima.

Nasibim dagilip gurbet gezdigim,
Bahti kemliginden yiirek ezdigim,
Seyahatta coktur, candan bezdigim,
Halimden sikayet olmasin Hakk’a.

Tuna yalisin1 gezdim bir zaman,
Ruscuk, Yerkoy Kalas, Yas ile Bugdan,
Sirbiye, Belgrad, Vidin de iskan,
Eglendim o sehri kildim temasa.

Giizel sehir pesent ettim Vidin’e,

Er odur, gurbette ahbap edine,

Bir dost geldi, “Diisiiniirsiin” dedi ‘“Ne?”
Kalk gidelim senin ile Yali’ya.

Yali boyu kale burcun dolastik,
Laf ile bilinmez, hayli yol astik,
Vara vara bir mahalle ulastik,

Girip bir kahveye eyledik mola.

Anladik, nerede biz ol mahali,
Sorduk sual ettik, 6grendik hali,
Kime arz ettimse, ben bu ahvali,
Dedi: “Coktur gitsen herhangi yana.”

Ol mahalden ¢iktim, ben geze geze,
Etrafima baktim goz siize siize,

Indim bir sokaktan, ciktim bir diize,
Dort yanima baktim, kimse yok tenha.

Bir Ulah karis1 giderdi, gérdiim,
Kaldirdim tabani, ardinca siirdiim,
Namus perdesini bir yana diirdiim,
Dedim: “Bir muhabbet eylesek n’ola?”
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Dedi: “Gir igeri, var ise meram.”

Dedim: “Giindiiz olmaz, gelirim aksam.”
Giindiizden 1yidir geceki ahkam,
Kimseye soz verme.” dedim evvela.

Yirmi otuz kurus verdim pey diye,
Tembih ettim temiz fistan giy diye,
Ismar ettim gobegime dey diye,
Dokundum ki gbbek misal-i ayva.

Bis edip ayvanin tadina tattik,
Ayva bitti incire de el attik,
Elma turung seftaliye sulandik,
Damagimdan gitmez lezzeti hala

Dedim: “Dilber, saat kacta geleyim?”
Dedi: “Vaktin sen bilirsin a beyim.”
Dedim: “Usuliinii 6gret bileyim.”
Dedi: “Saat birde.” dedim: “Elveda”

Saat bire geldi biz aldik yolu,
Gidip gozeterek sag ile solu,

Bir cevre yemisle bir binlik dolu,
Kapinin 6niine vardik bi-perva

Kap1y1 calmaya kalmad: hacet,
Acildi igeri girdik selamet,

Naz u reftar ile ol serv-i kamet,
“Safa geldin.” dedi, kild1 temenna.

Kolumuza girdi yukar ¢iktik,
Keyfe gelip fesi sag yana yiktik,
Gerdanin oksayip memesin siktik,
O demde sarildik, bizler kol kolu.

Dedim: “Dilber, evin giizel yiicedir,
Amma komgularla halin nicedir?”
Dedi: “Korkma asik vakit gecedir,
Hatirina bir sey gelmesin asla.”

Dedim: “Birka¢ kadeh gelsin, cakalim.”
Dedi: “Vakit, kandilleri yakalim.”
Dedim: “Cabuk o bir ise bakalim.”
Dedi: “Sen bilirsin ey cesm-i sehla.”
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Birkac yuttuk, dudak meze verildsi,
Usul usul bizim 6lii dirildi,

Yorgan minder dosek carsaf serildsi,
Dedi: “Beyim geldi vuslata sira.”

Kendi eli ile soydu yatirdi,
Meram ciinbiis, bir safa-y1 hatirds,
Is bitmeden kulagima patirds,
Gelince sasirdim kalktim ayaga.

Pencereden baktim, var iki adem,
Ardindan on tane bastilar kadem,
Onlar1 goriince bozuldu midem,
Dedim: “Vay basildik, diistiik tuzaga.”

Kar1 dedi: “Baskin degil korkma sen,
Sus, otur, onlar1 def ederim ben.”
Pencereye vardi ol simin beden,
Dedi: “Simdi haber veririm kola.”

Dedi: “Kimse bilmez bu benim fendim,
Ben seni sevmistim, ey dil pesendim!
Sen otur surada seyret efendim,

Bu eglence yeter bir zaman sana.”

Meger ol fahise kor, yiizii kara,
Utanmaz arlanmaz, yiizii maskara,
On iki milletten birer zampara,
Hepsine s6z vermis, saat altiya.

Arap’la Arnavut, Acem’le Tatar,
Ermeni’le Urum, Ulah’la Bulgar,

Sehri ile Tiirk, Kiirt, Yehud, Cingenler,
Birer birer hep diistiiler ricaya.

Evvel Arap gelir der: “Les ya ulek,
Taal iftah latka bint, suvey melek,
Uhrik uhrik beyti innehu la’nek,
Elfi kosunmak binti sermuta.”

Arnavut gelir der: “Hey mori memi!
Keserim kelleni s... anneni,

Al bu gece yiiz kurus siftemi

Ha mori yok, dedame kodesa.”
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Acem gelir der ki: “Cilve sagupsan,
Gelene gecene kap1 agupsan,

Hey kopoglu kiz1 benden kagupsan,
Soham senin atan kaburgasina.”

Ermeni gelir der: “Parrigiin hatun,

Zo in¢ guzes kiz1 bid1 arnem satun

Senin gerdanina takayim altun

Yes kiz1 sat gisirem tog erta sat pisman gilla.”

Bulgar gelir der ki: “O meno menus,
Bu giin senin ile olalim serhus,

Al beni iceri ¢ok bende gurus,

Damu variyo vino mayka modayba.”

Ulah gelir der ki: “Nus detercesti,
Biyni abi ferni biyni bedesti,
Mamaliko vino anpor tepesti,
Motla buda kalo potos mameta.”

Tirk gelir der ki: “G6gsiin dogersin,
Imiigiin s...tigim kendin 6gersin,
Ben bilirim sen tatliy1 seversin,

Ac kapiy1 sana basayim halva.”

Kiirt de gelir der ki: “Mani sagmazam,
Olur olmaz laflar ile kagmazam,
Cadirdan gecerim senden gegmezem,
Ya herru ya merru Allah ¢ce mana.”

Sehri gelir der ki: “Ey huri enver!
Ey cemali giines, hiisnii miinever!
Uzak yerden geldim nazenin dilber,
Mahzun etme beni, ey kadd-i bala!”

Yahudi gelir der: “Getirdim cerez,
Hi¢ dogru sdylemez, hiyanet teres,
Ratan suyu mazal basi kekerez,
Veneko tor penti aveniza porta.”

Cingen gelir der ki: “Dana getirdim,
Uc komiis bes okiiz hana getirdim,
Bir de esek caldim, sana getirdim,
Bende mangiz girla gor ki hataka.”
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Herkes lisaninca halin arzette,
Gayr1 zamparanin gerisi bitti,
Her biri birakip isine gitti,

Biz kaldik orada bir zaman hala.

“Ben de gidem.” dedim, eyledi niyaz,
Dedi: “Gitme NURI, vakit var biraz.”
Bendesine etti hayli igve naz,
Muhabbet yiiziinden ol melek sima.
(Onay, 1933: 207-213)
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Tokmakc¢1 Baba (Erzurumlu)

Dedim: “Gardas yanaklarin 1slanmis.”
Dedi: “Cok agladim sel yarasidir.”
Dedim: “Sanki belin yana yaslanmis.”
Dedi: “Cok calistim bel yarasidir.”

Dedim: “Isin var m1, yevmiyen kagtir?”
Dedi: “Sekiz cocuk altis1 agtir.”
Dedim: “Kar m1 yagdi, bu nasil sactir?”
Dedi: “Tez agardi tel yarasidir.”

Dedim: “Ogul, usak, isleri var mi1?”
Dedi: “Hepsi siibyan, giicleri var m1?”
Dedim: “Ya avradin disleri var m1?”
Dedi: “Hep dokiildii, kul yarasidir.”

Dedim: “Bari evde isler dengede.”
Dedi: “Emir ferman hepsi yengede.”
Dedim: “Var mu agr1 s1z1 teyzede?”
Dedi: “Iflah olmaz, dul yarasidir.”

Dedim: “ Ya gelinin ya da torunun?”
Dedi: “Soyu batsin, boyle sorunun.”
Dedim: “Sayis1 kag, soyle torunun.”
Dedi: “O da bana dol yarasidir.”

Dedim: ‘“Zam-mam sana tesir eder mi?”
Dedi: “Hokiimatin cevri biter mi?”
Dedim: “Peki bu kadar1 yeter mi?”
Dedi: “Birak girsin, kol yarasidir.”

Dedim: “Care var mi, boyle bir hale?”
Dedi ki: “Isimiz Hakk’a havale.”
Dedim: “Verir felek binlerce bela.”
Dedi: “Amma ¢ogu kul yarasidir.”
Dedim: “Vali, miidiirii var devletin.”
Dedi: “Yanindadir, onlar kuvvetin.”
Dedim: “Terazisi ya adaletin!”
Dedi: “Onunki de pul yarasidir.”
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Dedim: “Zalimlerin yiiziine tiikiir.”
Dedi ki: “Tiikiirsem derler ki siikiir.”
Dedim: “Et sikayet, salla bir kiifiir.”
Dedi: “Cektigimiz dil yarasidir.”

Dedim: “Don arkani, varam TOKMAK’1.”
Dedi: “Tiitiin icek ver de cakmag:.”
Dedim: “Isterler mi elin sikmag1?”

Dedi: “Dostun eli giil yarasidir.”
(DK Arsivi)
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Tiirabi

Dedim: “Yolcu eglen hele.”
Dedi: “Ogul vaktim doldu.
Dedim: “Oz mekanin soyle.”
Dedi: “Ecel kapim cald1.”

Dedim: “Ne gordiin diinyada?”
Dedi: “Durdum gide gide.”
Dedim: “Erdin mi murada?”
Dedi: “O sir gizli kaldi.”

Dedim: “Sik TURABI ye.”
Dedi: “Ben sana ne diyem?”
Dedim: “Sana can hediyem.”
Dedi: “Eyvah hemen 6ldii.”
(Alptekin, 2002: 67)
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Tiirabi

Dedim: “Dilber, senin aslin nereli?”
“Konya tarafindan Bor.” dedi bana.
Dedim: “Askin ile sinem bereli.”
“Dermani bulunmaz cor.” dedi bana.

Dedim: “Ziilfiin eyle boynuma zincir.”
Dedi: “Var yikil git, hey ihtiyar pir!”
Dedim: “Tabir edip ol sen muabbir.”
“Bir rilya gdrmiisiim yor.” dedi bana.

Dedim: “Ruhun ahmer, yoksa al midir?”
Dedi: “Serv-1 kaddim hub nihal midir?”
Dedim: “Sirin lebin, sdyle, bal midir?”
“Sirin degil, biraz sor.” dedi bana.

Dedim: “Bir busecik in’am edip ver.”
Dedi, hisma gelip: “Bu herif ne der?”
Dedim: “Hem yanimda piirdiir sim ii zer.”
“Dervis, fakir, sefil, hor!” dedi bana.

Dedim: “Kemendimdir gist u telin.”

Dedi: “TURABI, cek sen benden elin.”

Dedim: “Seyr eyleyim gerdanimn halin.”

“Iste gdziin gérmez, kor.” dedi bana.”
(Ergun, 1955: 65; Noyan, 2001
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Vahit Cetin

Dedim: “Giilim a¢ kapiy1.”
Dedi: “Hayir, bugiin olmaz.”
Dedim: “Gezdim kag kapiy1.”
Dedi: “Hayir su giin olmaz.”

Dedim: “Giiliim, ¢cok 6zledim.”
Dedi: “Ben de yol gozledim.”
Dedim: “Seni hep izledim.”
Dedi: “Hayir, o giin olmaz.”

Dedim: “Mevsim boran olur.”
Dedi: “Bizi goren olur.”
Dedim: “Seni saran olur.”
Dedi: “Hergiin diigiin olmaz.”

Dedim: “Giilim 6liiyorum.”
Dedi: “Bunu biliyorum.”

Dedim: “Aman diliyorum.”
Dedi: “Her an 6giin olmaz.”

Dedim: “Cama ¢ik da gorem.”
Dedi: “Kinar, beni yorem.”

Dedim: “Nasil selam verem?”
Dedi: “Her kiz Nevin olmaz.”

Dedim: “Bayram olsun da gel.”
Dedi: “Silen dolsun da gel.
Bese ceyrek kalsin da gel”
Dedi: “Baska cagin olmaz.”

Dedim: CETIN “Giile giile,

Asik oldun bile bile,

Bitti 6mriin yele yele.”

Dedi: “Her ip diiglim olmaz.”
(DK Arsivi)
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Vahit Cetin

Dedim trafige: “Canavar misin?”
Dedi: “Canavarim bundan sana ne?”
Dedim: “Barisalim, haydi var misin?”
Dedi: “Git isine, bundan sana ne?”

Dedim: “Kurbanlarin milyonu ast1.”
Dedi: “Ulan, buna kim neden sast1.”
Dedim: “Bu al kanlar meydana tast1.”
Dedi: “Git isine, kandan sana ne?”

Dedim: “Ettiklerin sigmaz yasaya.”
Dedi: “Siki ise, otur masaya.”
Dedim: “Dilekcemi verdim Isa’ya.”
Dedi: “Git isine, ondan sana ne?”

Dedim: “Barisalim bdyle olmuyor.”
Dedi: “Ya hu! Benim hitkmiim kalmiyor.”
Dedim: “Geng insanlar murat almiyor.”
Dedi: “Git isine, candan sana ne?”

Dedim: “Su kollarin ne kadar uzun!”
Dedi: “Zevki bagka bendeki hazin.”
Dedim: “Senin yok mu tatilin yazin?”
Dedi: “Git isine, dondan sana ne?”

Dedim: “Alkol miidiir senin sirdasin?”
Dedi: “Az mu c¢ekti sofor kardasin?
Dedim: “Senin yok mu soyun soydasin?”’
Dedi: “Git isine, Van’dan sana ne?”

Dedim: “Bunca ocak sondii soniiyor.”
Dedi: “Devran boyle dondii doniiyor.
Dedim: “Nice canlar yand1 yaniyor.”
Dedi: “Git isine, diinden sana ne?”

Dedim: “Yetim kalsin oglun usagin.”
Dedi: “Sucgu yok mu, sol kavusagin?

Dedim: “Zerresiyiz en son basagin.”

Dedi: “Git isine, undan sana ne?”

Dedim: “Lanet olsun senin igine!”

Dedi: “Sen sahip ol kendi lesine.”

Dedim: “Insanlarin diisme pesine.”

Dedi: “CETIN kardas kinden sana ne?”
(DK Arsivi)
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Vahit Cetin

Dedim: “Komsu, yardimci ol.”
Dedi: “Benden uzak durun.”
Dedim: “Sonsuz gidilen yol.”
Dedi: “Benden uzak durun.”

Dedim: “Komsu, dinle beni.”
Dedi: “Sevmem kinle seni.”
Dedim: “Olay daha yeni.”
Dedi: “Benden uzak durun.”
Dedim: “Komsu, falan 6lmiis.”
Dedi: “Aymaz kime giilmiis.”
Dedim: “Fazla demden olmus.”
Dedi: “Benden uzak durun.”
Dedim: “Komsu, kalk gidelim.”
Dedi: “Torunum giir erim.”
Dedim: “Elbet Allah kerim.”
Dedi: “Benden uzak durun.”
Dedim: “Komsu, Kuran oku.”
Dedi: “Oglum, bu ne koku?”
Dedim: “Varken Hakk’in oku.”
Dedi: “Benden uzak durun.”

Dedim: “Komsu, niye kizdin?”
Dedi: “Bana kuyu kazdin.”
Dedim: “Nasil emel yazdin?
Dedi: “Benden uzak durun.”

Dedim: “Komsu, sen bu kinle.”
Dedi: “Ahmak beni dinle.”
Dedim: “Baris sen bu cinle.”
Dedi: “Benden uzak durun.”

Dedim: “Nedir bunun su¢u?”
Dedi: “Tasir zuliim hag1.”
Dedim: “A¢ m1 koydun a¢1?
Dedi: “Benden uzak durun.”
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Dedim: “Komsu, daha neler.”
Dedi: “Bu it bosa meler.”
Dedim: “Belki orda giiler.”
Dedi: “Benden uzak durun.”

Dedim: “Komsu, ac1l bana.”
Dedi: “Ya hu uyansana.”

Dedim: “Gidek kel sultana.”
Dedi: “Benden uzak durun.”

Dedim: “Komsu, deli mi bu?”
Dedi: “Halkin zalimi bu.”
Dedim: “Koyiin alimi bu.”
Dedi: “Benden uzak durun.”

Dedim: “Komsu, pes mi edek?”
Dedi: “Hayir kdye gidek.”
Dedim: “Peki kaz mi giidek?
Dedi: “Benden uzak durun.”

Dedim: “Komsu, tut salindan.”
Dedi: “Tiksindim balindan.”
Dedim: “Kurtul vebalinden.”
Dedi: “Benden uzak durun.”

Dedim: “Komsu, iste mezar.”
Dedi: “Komsu, bugiin Pazar.”
Dedim: “Allah giinah yazar.”
Dedi: “Benden uzak durun.”

Dedim: “Komsu, sen ¢ok yasa.”
Dedi: “Sabret gelek basa.”
Dedim: “Meylin hangi yasa?”
Dedi: “Benden uzak durun.”

Dedim: “CETIN al kiiregi.”

Dedi: “Komsu, sal kiiregi.”

Dedim: “Hani can yelegi?

Dedi: “Benden uzak durun.”
(Cetin, 2000: 54-56)
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Veysel Cehdi Kut

Vardim, kara gozliim kalkmis ayaga,
Ah edip sevindim, “Sus!” dedi bana.
“Mazimi bilmezsin, sanma bayag1.”
Elimden tutarak “Sus!” dedi bana.

Dedim: “Siikiir artik, gérdiim esimi.”
Dedi ki: “Birakmam bir daha pesini.”
Dedim: “Senin i¢in siktim digimi.”
Dedi ki: “Severim, sus!”’ dedi bana.
Dedim: “Olmem artik, gordiim ben seni.”
Dedi ki: “Bilmedim evvelden seni.”
Dedim: “Madem neden biraktin beni?”
Sarilip boynuma, “Sus!” dedi bana.

(DK Arsivi)
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Veysel Cehdi Kut

Dedim: “Dilber, seni sevmek ayip m1?”
Dedi ki: “Aklimda boyle is yok yok.”
Dedim: “Alem yapar, bana tayyim mi?”
Dedi ki: “GoOnliimiin pazar1 yok yok”

Dedim: “Kurak su goniile pazar1.”
Dedi ki: “Satilik mataim yok yok.”
Dedim: “Senin icin ettim nazar1.”
Dedi ki: “Elimde yazarim yok yok.”

Dedim: “Nur cemalin giile karigmis.”
Dedi ki: “Askina yananim yok yok.”
Dedim: “Devr-i alem boyle yarigmis.”
Dedi ki: “Ona da kelamim yok yok.”

Dedim: “Seni seven agktan doyar m1?”
Dedi ki: “Zannetmem, kaderim yok yok.”
Dedim: “Sana hasret kalan onar m1?”
Dedi ki: “Diinyanin vefas1 yok yok.”

Dedim: “Ben olayim sana da bir kul.”
Dedi ki: “Senin de talihin yok yok.”
Dedim: “Sever misin acep sen de pul?”’
Dedi ki: “Diinyalikla pek aram yok yok.”

Dedim: “Bu giizellik?” dedi: “Aslimda.”
Dedim: “Boyun uzun.” dedi: “Neslimde.”
Dedim: “Sevda var m1?” dedi: “Destimde.”
Dedim: “Sarsam seni.” dedi ki: “Yok yok.”

Dedim: “Kirpiklerin?” dedi: “Ay gibi.”
Dedim: “O kaslar ne?” dedi: “Yay gibi.”
Dedim: “Boyun uzun.” dedi: “Toy gibi.”
Dedim: “Tek ceran m1?” dedi ki: “Yok yok.”

Dedim: “Su gerdan ne?” dedi: “Benlidir.”
Dedim: “Baban kimdir?” dedi: “Yas1 bellidir.”
Dedim: “Aslin kimdir?” dedi: “Koyliidiir.”
Dedim: “Ver agzima” dedi ki: “Yok yok.”

Dedim: “Kahir, mihnet?” dedi: “Cok yaman.”
Dedim: “Sefan nasil?”’, “Basimda duman.”
Dedim: “Geda VEYSEL?” dedi: “Derdine derman.”
Dedim: “Derman bana.” dedi ki: “Yok yok.”

(DK Arsivi)
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Verdi

Resit Pasa der ki olsam beraber
Darbima dayanmaz kale-1 Hayber
Maliyetimde var on tabur asker
Her birisi bir kahraman misali

Iskodrali der ki gordiin mii beni
Koymusum bu yola can ile teni
Askerin birakip kaginca seni
Olur yahsilerin yaman misali

Resid Pasa der ki olmam miikedder
Hazreti Hizir’ dir 6niimde rehber
Asker-1 Mansur da koyuna benzer
Yedilir her biri kurban misali

Iskodrali der ki goriin n’ettiler
Kiilliyen askerim cenge gittiler
Tabyalarda kavl-i karar ettiler
Cenk etmeye merd-i meydan misali

Resid Pasa der ki n’ettigin bildim
Hazir ol vaktina iste ben geldim
Perlepe’yi ol bir hamlede aldim
Nara vurdum Sah-1 Merdan misali

Iskodrali der ki kesildi serler
Nara vurur demir yiirekli erler
Secme kefelerim cenge girerler
Her birisi bir pehlivan misali

Resid Pasa der ki gel gor savasi
Aldim Perlepe’yi ¢cekmem telasi
Cenk giinii mest olur her birin basi
Devr ederler carh-1 devran misali

Iskodrali der ki yolun baglarim
Derya gibi dalgalanip caglarim
Bastan basa Kopriilii’niin daglarin
Tutmusumdur haramiyen misali
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Resid Pasa der ki cenge giridin
Savas ortasinda atin siiriidiin

Miralay Sadullah Beyi goriidiin
Kopiirmiis yularsiz aslan misali

Iskodrali der ki ¢iktim savasa
Basimi kesseler donmezem asla
Asker sadasiyla ta bastan basa
Dolduram daglar1 duman misali

Resid Pasa der ki cekmezem keder
Derbend’de cenk ettim dort saat kadar
Hasir gibi dosenmisti kelleler

Kanlar akt1 bahr-i umman misali

Iskodrali der ki eylemezdim zar
Derunum yakmazdi hasret ile nar
Imdadima geleydi de Silahdar
Donmezdim ahdimden aman misali

Resid Pasa der ki ne canlar yandi
Taburlar al kizil kana boyandi
Nizam’1n atesin gorenler sind1
Gokten kursun yagar baran misali

Iskodrali der ki kactim eyleme
Liitf Ui inayet et beni dariltma
Ah edip aglarim eski halime
Gozlerimden akar yas kan misali

Resid Pasa der ki gordiin mii halin
Tutup baglamistin Islambol yolun
Basinda da olan askerin kiiliin
Savurdum goklere harman misali

Iskodrali der ki islerin ¢oktur
Sefkatin galiptir liitfiin artuktur
Bilirim elinden kurtulus yoktur
Delige de girsem yilan misali

Resid Pasa der ki gor neler ettim
Azlik ¢eri ile Derbend’e gittim
Kirklar yardim etti bozdum dagittim
Galip geldim sahib-kiran misali
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Iskodrali der ki eridi yagim
Kacarken kosmadan sisti dalagim
Sasirdim bilmedim solumla sagim
Basina vurulmus hayvan misali

Resid Pasa der ki girdin mihnete
Etrafi eknafi koydun siklete
Hiyanetlik ettin din Ui devlete
Azginliklar edip tugyan misali

VERDI medh eyle sahib-i devleti
Giinden giine artsin sani rif’ at1
Serapa alemi tutsun sohreti
Medhine yazilan destan misali
(Oztelli, 1976: 218)
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Yadi

Bilmem bu mecalis giilistan midir?
Dediler: “Cok asik divanesidir.”
Dedim: “Nev a¢ilmis giilistan mudir?
Dediler: “Bag-1 irem nisanesidir.”

Dedim: “Giderler mi gelen asiklar?”
Dediler: “Eglesir vasla layiklar.”
Dedim: “Nedir bunca bagr1 yaniklar?”
Dediler: “Su sem’in pervanesidir.”

Dedim: “YADI oldu aklim serseri.”
Dediler: “Halinden bilir ol peri.”
Dedim: “Dogru sdylen, kimin dilberi?”
Dediler: “Sizlerin cananesidir.”

(Onay, 1930: 352)
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Asik Yahya (Nevsehirli)

Dedim: “Dilber halin nice?”
Dedi: “Bana ne sorarsin?”’
Dedim: “Dilber ne darildin?”
Dedi: “Safi zararsi sen.”

Dedim: “Dilber ne bu eda?”
Dedi: “Bana be hey zade!”
Dedim: “Bana dilber bade...”
Dedi: “Camui kirarsm sen.”

Dedim: “Dilber ne bu tasa?”
Dedi: “Koydun beni yasa.”
“Ak gerdandan ver bir buse.”
Dedi: “Vermem azarsm sen.”

Yirmi yilda olur kani,
Oldu mu bu isin yani
Dedim: “Dilber para gani.”
Dedi: “Bana yararsin sen.”

Dedim: “YAHY A ki ben sastim.

Giizellerden falan gegtim.

Bu diyardan bu giin kagctim.

Bir giin olur ararsin sen.”
(Baki, 1946: 8)
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Yetimi

Dedim: “At sirtindan ask urbasini.”
Dedi: “Yadigardir, ¢cula degismem.”
Dedim: “Ben alayim daha hasini.”
Dedi: “Bakir kiz1 dula degismem.”

Dedim: “Basa gelse bela kazara.”
Dedi: “Mavi boncuk care nazara.”
Dedim: “Kotii isem ¢ikar pazara.”
Dedi: “Sen sahimsin, kula degismem.”

Dedim: “YETIMI’yle nasildir aran?”

Dedi: “O, bu derdi basima saran.”

Dedim: “Satar misin olmasa paran?”

Dedi: “Miicevheri pula degismem.”
(http://www.ozanlar.eu/yetimi/siir.htm)
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Aslk Yunus

Sordum sar1 ¢icege: “Benzin neden saridur?”
Cigek eydiir: “Iy dervis! Ahim daglar eridiir.”

Yine sordum cicege: “Sizde 6liim var midur?”
Cicek eydiir: “ly dervis! Oliimsiiz yir var midur?”

Yine sordum cigcege: “Kisin nerde olursiz?”
Cigek eydiir: “Iy dervis! Kismn tiirab oluruz.”

Yine sordum ¢icege: “Tamuya girer misiz?”
Cicek eydiir: “ly dervis! Oy miinkirler yiridiir.”

Yine sordum ¢igcege: “Ucmaga girer misiz?”
Cigek eydiir: “Iy dervis! U¢mak adem sehridiir.”

Yine sordum ¢icege: “Giil sizin neniiz olur?”
Cicek eydir: “ly dervis! Giil Muhammed teridiir.”

Yine sordum ¢igcege: “Ademi bilir misiz?”
Cigek eydiir: “Iy dervis! Adem binde biridiir.”

Yine sordum ¢icege: “Kirklari bilir misiz?”
Cicek eydiir: “ly dervis! Kirklar Allah yaridur.”

Yine sordum cicege: “Rengi kandan alirsiz?”
Cicek eydiir: “Iy dervis! Ay ile giin nuridur.”

Yine sordum ¢icege: “ Boynun neden egridiir?”
Cicek eydiir: “ly dervig! Kalbiim Hakk’a dogrudur.”

Yine sordum cicege: “Atan anan var midur?”
Cicek eydiir: “ly dervis! Bu ne acep sorudur?”

Yine sordum ¢icege: “Sen Ka’be’yi gordiin mi?”
Cicek eydiir: “ly dervis! K&’be Allah evidiir.”

Yine sordum cicege: “Bahcene girsem n’ola?”
Cigek eydiir: “Iy dervis! Kokla beni geri dur.”

Yine sordum ¢icege: “Sen sirat’1 gordiin mi?”
Cicek eydiir: “ly dervis! Ciimleniin ol yolidur.’

b
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Yine sordum ¢icege: “Goziin ni¢iin yashdur?”
Cicek eydiir: “Iy dervis! Bagircigum bashidur.”

Yine sordum cigcege: “ Yunus’u bilir misin?”

Cigek eydiir: “Iy dervis! Yunus kirklar yaridur.”
(Timurtas, 1972: 172-173)
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Yiizbasioglu

Hayalime geldi ilham perisi,
Doldurdu badeyi, “I¢.” dedi bana.
Tiirlii libas giymis, cennet hurisi,
“Benim icin serden ge¢.” dedi bana.

Kolumu boynuna atmak istedim,

Siitker dudagindan 6pmek istedim,
Elma yanagindan tatmak istedim,

“Hig¢ sabrin yok mudur, pi¢!” dedi bana.

Dedim: “Kiskanirim seyre ¢ikarsan,
Benim ile gezip ele bakarsan.”

Dedi: “Ben boyleyim, kahrim ¢ekersen,
Sen gonliine gore se¢.” dedi bana.

“Kirmizi giil olam.” dedim “Eline.”
“Ibrisim olayim.” dedim “Beline.”
“YUZBAS’OGLU kurban.” dedim “Yoluna.”
“Oyleyse kollarin ac.” dedi bana.

(Yidirim, 1999: 75)

370



-267-
Zabit

Dedim: “Ey nazenin gaslarin yayd1.”
Dedi: “Govs-1 giizeh kamanidi bu.”
Dedim: “Dost camalin te’n eder aya.”
Dedi: “Gozelliyin nisanidi bu.”

Dedim: “Dilber, men sevmisem ha seni.”
Dedi: “Nesib etse, Yaradan Geni.”
Dedim: “Sine iiste algilen meni.”

Dedi: “Merd iyidler meydanidi bu.”

Dedim: “Salalnisin min cana deyer.”
Dedi: “Bekle huri gilmana deyer.”
Dedim: “Goynun i¢i rizvana deyer.”
Dedi: “Asiglarin mekanidi bu.”

Dedim: “Ziilfiin mat eyledi siinbiilii.”
Dedi: “Sen ne bildin agilsiz deli?”
Dedim: “Acilibd1 camalin giilii.”
Dedi: “Fesl-1 bahar zamanidi bu.”

Dedim: “Sen ne ZABIT e etgilen vefa.”
Dedi: “Men asige vermenem cefa.”
Dedim: “Lebin emen bulur mu sefa?”

Dedi: “Hestelerin dermanidi bu.”
(Sakaoglu-Alptekin-Simsek, 1985
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Zebuni

Bagnaz gericiyle sohbet olur mu?

Dar bir acis1 var: “Degismem.” diyor.
Kohne fikir bir alic1 bulur mu?
“Taklitei fikirle konugmam.” diyor.
Dedim: “Boyle olmaz, diisiin bir emmi.”
Dedi: “Kabul etmem, iizme sen seni.”
Dedim: “Ac¢ gdziinii, gor su evreni.”
“Teknik bilimle barigmam.” diyor.

Dedim: “Gitme boyle, sen ayr1 gayr1.”
Dedi: “Inancimim banadir hayri,
Esekler uyandi, uyan sen gayr1.”
“Senin dediginle yarismam.” diyor.

ZEBUNI dedim ki: “Burada huri.”
Dedi: “Orda pek cok hem ince belli.”
Dedim: “Inkar etme bunca teknigi.”
“Onlar gavur isi karigmam.” diyor.
(Bozdag, 1995: 255)
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Zebuni

Cahil bir dinciye rast geldim bugiin,
Arapca selamina merhaba kattim.
Dedim: “Nasil diizen, dirlik, ahvalin?”
Dedi: “Perisanim, bugiin a¢ yattim.”

Bizde odaciydi bu Osman Seker,
Umre yapacakmis, yine siikreder,
Dedim ki: “Hacc’a gitmek kac dolar?”
Dedi: “Cocuklarin evini sattim.”

Dedim: “Emekliyi ne ettin, konus.”
Dedi: “Hacc’a gittim, kalmadi kurus.”
Dedim: “Huri cennette mi varimig?”
Dedi ki: “Rilyamda gilmanla yattim.”

Dedim: “Okula ver, yardumuz harap.”
Dedi: “Hacc’a gitmek kat kat ¢ok sevap.”
Dedim: “Bu parayla ¢cocuk okutmak?”
Dedi: “Arapca degil kaldirip attim.”

Dedim ki: “Osman’im hi¢ uyanmadin.”
Dedi: “ZEBUN niye sakal koymadin?”
“Kilda, Hacc’da ne var, ben anlamadim,
Yeter artik.” dedim sakaldan tuttum.
(Ozgiir Ozan, 2000: 15)
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Zehri (Silleli)

Dedim: “Dilber, ugra bizim haneye.”
Dedi: “Bugiin olmaz, ka¢ neme lazim.”
Dedim: “Cevr eyleme ben divaneye.”
Dedi: “Benden gelmez, ka¢ neme lazim.”

Dedim: “Kembha libas giymissin yine.”
Dedi: “Beyaz gerdan bu giimiis sine.”
Dedim: “Bir buse ver, edi bu sene.”
Dedi: “Kiymet bilmez, ka¢ neme lazim.”

Dedim: “Bu ZEHRI’ye etme oyunu.”
Dedi: “Sen bilmezsin dilber huyunu.”
Dedim: “Atma bana mihnet yayini.”
Dedi: “Korkma delmez, ka¢ neme lazim.”
(Kopriilii, 1940: 523-524)
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Zeynelabidin Makas

Dedim: “Dilber ne gesengsen.”
Dedi: “Sene kim deyipdi?”
Dedim: “Bir bah gaslarina.”
Dedi: “Go6ziime uyupdu.”

Dedim: “Derdin meni ald1.”
Dedi: “Bu dertten kim 6ldii?”
Dedim: “Bagrim san san oldu.”
Dedi: “Sel gelip oyupdu.”

Dedim: “Sinende gosa nar.”
Dedi: “Ondan sene ne var?”’
Dedim: “Olsana mene yar.”
Dedi: “Bele s6z ayipdi.”

Dedim: “Gederem elinden.”
Dedi: “Gurtulam dilinden.”
Dedim: “Bir giil ver telinden.”
Dedi: “Yoh anam sayipdi.”

Dedim: “Beterin mestansan.”
Dedi: “Sineme yaslansan.”
Dedim: “Dillerde dastansan.”
Dedi: “ZEYNEL’im yayipdi.”
(Makas, 1995: 139)

375



-272-
Ziya Dogan

Al yesil giyinmis donlar iginde,

Bir giizel kiz geldi, “Zalim.” diyordu.
Nasirlar icinde elleri yara,

“Bu halin ne?” dedim, “Zuliim.” diyordu.

Zalimlik miras mi1 kaldi ogula?

Caglar selimizle ezen bogula,

Yoksunu kayiran insan sag ola,

“Bu halin ne?” dedim, “Kulum” diyordu.

Kamburlasmis fidan belleri kirik,
Basimizda ¢oban elinde sirik,

Oniimiizde corba aslinda mirik,

“Bu halin ne?” dedim, “Oliim.” diyordu.

ZIYA der: “Kader care degil sozde,

Esitlikler yoktur harcama bizde,

Her giin bin tokat var tekmeler dizde.”

“Goz yasi ne?” dedim, “Selim.” diyordu.
(Dogan, 1997: 76)
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Ziilali

Dedim: “Ey kiz bir ok vurdun bu cana.”
Dedi: “Asik benden aman diliyor.”
Dedim: “Layik misin vezire, hana?”
Dedi: “Vezir degil, sultan diliyor.”

Dedim: “Hemen ii¢ bin tiimen yetmeli.”
Dedi: “Sarraf bes bine de satmal1.”
Dedim: “Sevkin ay, giinesi tutmal1.”
Dedi ki: Sulemi asmén diliyor.”

Dedim: “Sirmalarin bezenmek i¢in.”
Dedi: “Degil asik, uzanmak i¢in.”
Dedim: “Kimler ile gezinmek i¢in?”
Dedi: “Bilmem hangi gilman diliyor.”

Dedim: “ZULALI’yi koyman zarmc1.”
Dedi: “Benim, Anadol’da birinci.”
Dedim: “Sende vardir nar u turuncu.”
Dedi: “Bahgeye gel bagban diliyor.”
(Nasrattinoglu, 1987: 115; Zeyrek, 1988: 158-159; Goziikizil,
2000: 244-245)
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Ziilali

Dedim: “Giizel, memen cana kast eder.”
Dedi: “Eylemistir kir memelerim.”
Dedim: “Savkin ayi1 giinii mest eder.”
Dedi: “Asumanda kar memelerim.”

Dedim: “Satar isen eyleyek Pazar.”
Dedi: “Nurdan halk eylemis lemyezel.”
Dedim: “Hep mi boyle simsege benzer?”
Dedi: “Ondan almig nar memelerim.”

Dedim: “Goncalanmis, olmussun bir giil.”
Dedi: “Cift eyledir, serv ile siinbiil.”
Dedim: “Zag eylemis, neylesin biilbiil.”
Dedi: “Giil acanda bar memelerim.”

Dedim: “ZULALT’yi eyledin bi-hus.”
Dedi: “Hublugumdan yanmakta baykus.”
Dedim: “Aklimiz1 eyledin sarhos.”
Dedi: “Bin beladir ser memelerim.”
(Goziikizali, 2000: 246)
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Zilfikar Divani

“Giizel seni seviyorum.” deyince,
“Divan, yatak, bir de ev.” dedi bana.
Asikligm hirkasmni giyince,

“Ruhum senin, gel de sev.” dedi bana.

Elim sazda saglarina eremem,
Gozlerini kirpiginden goremem,
Bir camimdan gayrisimi veremem,
“Asik yine soziin tav.” dedi bana.

DIVANI der: “Serde seni bulursan,

Varliginla bende benim olursan,

Ask oyunu baglamali kalirsan.”

“Gelenleri hemen sav.” dedi bana.
(Makal, 1978: 191-192)
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Dedim: “Gir calhalan agkin behrinde.”
“Beledsen, gabagca 0ziin iiz.” dedi.
Giildiim, dedim: “Gel menimle {izlesme.’
“Sen mene vermisen 6ziin iiz.” dedi.

b

Dedim: “Menle goriismeyi ¢oh dile.”
Dedi: “Meylin teze giile cohd’ile”.”
Dedim: “Coh danisan diisiir ¢coh dile.”

“Goydunuz gaydam 6ziiniiz.” dedi.

Hiisnii ile lal eyleyip o, lalam,

Dedi: “Desen ¢emenzarda o lalam.”

Dedim: “Belke bir samama ol alam.”

“Ahtar tap elinle 6ziin iiz.” dedi.
(Makas, 2000 :136)
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Divanii Liigati’t-Tiirk’ten

Aydim angar seviik Dedim: “Sevgilim,
Bizni tapa neliik Bize nasil geldin?
Kectifi yaz1g kerik Ovalar nasil gectin?
Kirlar ediz bediik Tepeler yiiksek, biiyiik.”
Aydai senifi udu Dedi: “Senin icin,

Emgek telim 1du Cok zahmetler gcektim.
Yumsar katig udu Kati daglar yumsadi,
Koiiliim safa yiigriik Gonliim sana yiigriik.”

(Atalay, 1985: 110)
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Anonim (Tekerleme)

Bir adam geliyordu.

Sordum: “Nereden geliyon?”

Dedi: “Ag kavak kalesinden geliyorum.”

“Ni¢in boyle sallaniyon?”

Dedi: “Aclik belasindan.”

Dedim: “Ni¢in bacaklarin sigali?”

Dedi: “Deryalar gegtim.”

Dedim: “Derin miydi?”

Dedi: “Kenarina bastim gectim.”

Dedim: “Ustiin basin ne unlu?”

Dedi: “Degirmenden geliyorum.”

Dedim: “Iyi iigiitiiyor muydu?”

Dedi: “On iki saatlik yerden saksakini isittim.”

Dedim: “Agzin burnun ne bulasiktir?”

Dedi: “Bildircin yedim.”

Dedim: “Yagh miyd1?”

Dedi: “Havada ucarken gordiim.”
(Caferoglu, 1994: 10)
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Anonim (Tekerleme)

Dedim: “Dilber!”
Dedi: “Lepbik!”
Dedim: “Buk buk!” [muck muck]
Dedi: “Cik cik!”
(Dilgin, 1983: 80)
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Anonim (Bilmece)
Dedim : “Dilber!”
Dedi : “Lebbey.”
Dedim: “S ps..”
Dedi : “Ts ts.”
Dedim : “Nice?”
Dedi : “Gece.”
(Cevap: Giiveyi)

(Sakaoglu, 1983: 104)

Anonim (Bilmece)
Biri dedi: “Vay belim!”, biri dedi: “Vay basim!”, dedi: “Diinya benim!”.
(Cevap: Civi-tahta-kiremit)

(Basgoz ve Tietze, 1999: 696)
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Kara Gozlii Ay Balam

Kara gozlIii ay balam. O dedi: “Yoh yoh yoh!”
Mene gelsin ay gadan’. O dedi: “Yoh yoh yoh!”

Dedim: “Insaf ele.”

Dedi: “Giile giile.

Senden yar olmaz mene.

Diiz dolan diiz otur” ay kisi,

Yas 6ziin diyesen yetmisi,

Agzinda yohdur bir disi,

Bir utan” g1zma asik olar m1 adam?”

Sene gurban ay HACI. O dedi: “Yoh yoh yoh!”
Haci yar mohtaci. O dedi: “Yoh yoh yoh!”

Dedim: “Ay kiz dayan".”
Dedi: “Olsun heyan*,
Senden yar olmaz mene.
Diiz dolan diiz otur ay kisi,
Yas otuz diyesen yetmisi,
Agzinda yohdur bir disi,
Hec¢ ona asik olar m1 adam?”
(TRT Repertuari, Sira No: 1493)

* gada: basa gelecek bela.
* diiz otur: kendini bil.

* utan: arlan.

* dayan: dur.

* heyan: utang.
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Dedim: “Giz Yasin Nedir

Dedim: “Giz yasin nedi?” dedi: “Basimdi.”
Dedim: “Giz gelem nedi?” dedi: “Gasimdi.”
Dedim: “Giz on dort nedi?” dedi: “Yasimdi.”
Dedim: “Giz siimbiil nedi?” dedi: “Sasimdi.”
Dedim: “Giz sar boynuma.” dedi:

“Olmaz olmaz.

Mehebbet olsa olar.

Ah nece olmaz olmaz.

Yar nece olmaz olmaz.”

Dedim: “Giz ala nedi?” dedi: “Go6ziimdii.”
Dedim: “Giz lala nedi?” dedi: “Oziimde.”
Dedim: “Giz gonce nedi?” dedi: “Lebimdi.”
Dedim: “Giz seker nedi?” dedi: “Soziimde.”
Dedim: “Giz care nedi?” dedi:

“Olmaz olmaz.

Mehebbet olsa olar.

Ah nece olmaz olmaz.

Yar nece olmaz olmaz.”

Dedim: “Giz uzah nedi?” dedi: “Yolumdu.”
Dedim: “Giz Aze nedi?” dedi: “Adimdi1.”
Dedim: “Giz baycan nedi?” dedi: “Canimd1.”
Dedim: “Giz gulag¢ nedi?” dedi: “Golumdu.”
Dedim: “Giz sar boynuma. dedi:
“Olmaz olmaz.
Mehebbet olsa olar.
Ah nece olmaz olmaz.
Yar nece olmaz olmaz.”

(TRT Repertuari, Sira No: 995)
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Diyarbakirh Celal Giizelses’ten
Dedim: “Adil Efendim”

b

Dedim: “Adil efendim, gel kiyma bana.’
Dedi: “Insaf ettim, geldim imana.”
Dedim: “Bir busecik, kerem et bana.”
Dedi: “Kamastirir, gézlerin yavas.”

Dedim: “Adulara ni¢in uyarsin?”
Dedi: “Bu haberi, kimden duyarsin?
Zalim didelerim kana boyarsin.”
Dedi: “Asik olan doker kanli yas.”
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Dedim: Bir Buse Ver

Dedim: “Bir buse ver, bir buse ver, hanim amandir,

Dedi: “Vermerem” dedi: “Vermerem vermerem
Vermerem, vermerem halim yamandir.”

Dedi: “Vermerem, vermerem, meger talandir.”

Dedim: “Gel yanima, gel yanima, gadan canima,
Dedim: “Gel yanima, gel yanima, gadan canima,
Dedi: “Gelmerem” dedi: “Gelmerem, gelmerem
Gelmerem, gelmerem meger zamandir.”
Dedi: “Gelmerem, gelmerem, halim yamandir.”
(Ozaydin, 1976: 62)
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Men inanmadim

Dediler: “Ehdini tanir o dilber.”
Dedim: “Yalan olar m1? inanmadim.”
Dediler: “Gus gelir, gayit’ bu yoldan.”
Esdi giil, yagd: gar, men inanmadim.

Dediler: “Gel unut o giil yanag1.”
Dedim: “Sinem iisde ¢cekme sen dag.
Dediler: “Toyudu, bu ahsam cag1.”
Otdii saz, dindi tar, men inanmadim.

O giinden gelbimi teklik sthsa da,
Ozge bir gozeli salmaram yada’,
Miitessir sen oldun, yarim diinyada,
Dediler: “Ozgedi”, men inanmadim.
(Ozaydin, 1976: 72)

* gayit: savus, git.
* yada salmak: hatirlamak
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Nisan Gonder

Bugiin yar1 ¢oh gozledim,
Gec gelmisdi ne gizledi.
“Gel gol gola gerek.” dedim.
“Nisan gonder sora.” dedi.

Dedim: “Rahm eyle, dozmiirem men.”
Dedi: “Dozer esge diiser.”

Dedim: “Tutum ellerinden.”

“Nisan gonder sora.” dedi.

Dedim: “Seven gec¢ mi geler?”
Dedi: “Gorhdum, anam biler.”
Dedim: “Gelbim ne vaht giiler?”
“Nisan gonder sora.” dedi.

Dedim: “Cekme sineme dag.”
Dedi: “Onda tez nisan tah.”
Dedim: Size gelim ne vaht?
“Nisan gonder sora.” dedi.
(Ozaydin, 1976: 86)

* dozmek: tahammiil etmek, riza gostermek.
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Dedim Ne Garadir Telin.

Dedim: “Ne garadir telin?”
“Yoh yoh, ona deyme.” dedi.
Dedim: “Gonag gelim size.”
“Gapimiz1 doyme.” dedi.
“Doyme.” dedi. “Doyme.” dedi.
“Gapimiz1 doyme.” dedi.

Dedim: “Nedir, bu igve naz?”
Dedi: “Yeri si’rini yaz.”
Dedim: “Ay giz bele olmaz.”
“Ureyime deyme.” dedi.
“Deyme.” dedi. “Deyme.” dedi.
“Ureyime deyme.” dedi.

Dedim: “Sizildar yaram.”
Dedi: “Senle yohdur aram.”
Dedim: “Ahi, sanatkaram.”
“Coh 0ziinii 6yle.” dedi.
“Oyme.” dedi. “Oyme.” dedi.
“Coh 0ziinii 6yme.” dedi.
(Ozaydin, 1976: 110)
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Liitfi

Bir giizel suha dedim ki: “Goziin siirmelidir.”
Dedi: “Billahi seni Hind’e kadar stirmelidir.”

2

Dedim: “Ateslere yandim, cigerim oldu kebap.
Dedi: “Asik olanin iistiine at stirmelidir.”

Dedim: “Ey mehlika, al bu gece bezme beni.”
Dedi: “Beyhude yorulma, kapilar siirmelidir.”

Dedim: “Ol hal-i siyahlar, ne belalidir basa.”
Dedi: “Her tanesi ii¢ yiiz sene ¢ift siirmelidir.”

Dedim: “Ebrulerin yayma kurban olayimm.”

Dedi: “Bak LUTFI kirayim canma siirmelidir.”
(Folklora Dogru, 1971: 30)
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Nizami Gencevi

Hosrov sordu: “Soyle hardansan cavan?”
Ferhad cevap verdi: “Dost diyarindan.”

Dedi: “O diyarda hans1 sanat var?”
Dedi: “Gamu alip cani satirlar.”

Dedi: “Can satmagda ne fayda vardir?”
Dedi: “Galpdendir mi ¢ekdiyin bu gam?”
Dedi: “Galp nedir ki candan asigem.”
Dedi: “Azizdir mi aggi1 Sirin’in?”

Dedi: “Ay tek onu gece goriirsen?”
Dedi: “Yuhum gelse yatiram m1 men?”

Dedi: “Galbin onu unudar hacan?”
Dedi: “Torpaglarda yatdigin zaman.”

Dedi: “Bir baggasi ona verse dil?”
Dedi: “Das da olsa demir yeyer bil.””
(Haciyeva vd, 1995: 43)

* “Hosrov ve Sirin” adli manzumeden alinmustir.
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Nesimi

Dedim: “Ziilfiin kemendi percem old1.”

Dedim: “Canim ananciin dirhem old1.”

Dedim: “Kuyun itiyim ey kamer-ruh.”

Dedi: “Bu dahi ya'ni Adem old1.”
(Ayan, 1990: 432)
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Kadi Burhaneddin

Didiim ki: “Lebiin?” didi: “Ne sirin soyler!”
Didiim ki: “Biliin?” didi: “Ne narin soyler!”
Didiim ki: “Canum ciimle fidadur sacuna.”

Didi ki: “Bu miskin hele varin soyler.”
(Ergin, 1980: 520)
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Seyhi

Dedim: “Bu can midir ya beden?” dedi: “ik'side.”
Dedim ki: “Giil miidiir ya semen?” dedi: “Ik'side.”

Dedim: “Boyun nihal-i sanevber midir yahad
Bag-1iremde serv-i cemen?” dedi: “Ik'side.”

Dedim: “Sacin sevadi vii ziilfiin girihleri
Anber midir ya miisk-1 Hoten?” dedi: “Ik'side.”

Dedim: “Lebin ki db-1 hayat hacil kilar
Mercan mu ya akik-i Yemen?” dedi: “Ik'side.”

Dedim: “Sadef midir sol agiz yahu dislerin
Diirri midir ya diirr-1 Aden?” dedi: “Ik'side.”

Dedim: “Erisse bir gece SEYHI Visaline
Siikrane can gerek mi ya ten?” dedi: “Ik'side.
(Cengiz, 1983: 183)

2
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Seyhi

Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:

Dedim:
Dedim:

“Visaline ermek?” dedi: “Hayal-i muhal.”
“Cemalini gormek?” dedi: “Miibarek fal.”

b

“Yiiztimi ytiziine?” dedi ki: “Stirme yiirii.’
“Tozunu goziime?” dedi ki: “Siirmedir al.”

“Yeterdi kemalin?” dedi: “Aya naksi.”
“Ererdi cemalin?” dedi: “Giinese zeval.”

Dedim ki: “SEYHI’yi askin?” dedi ki: “Oldiiriser.”
Dedim: “Harimi goziine?” dedi ki: “Kani halal.”

(Isen ve Kurnaz, 1990: 200)
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Mihri Hatun

Didi: “Dilber, hiisniimiin hayrani ol.” didiim: “Be-ser!”
Didi: “Her dem askumun giryani ol.” didiim: “Be-ser!”

Didi: “Hiisniim giilistaninun hezaran derd ile,
Ruz u seb biilbiil gibi nalani ol.” didiim: “Be-ser!”

Didi: “Kabe kiyumun itsen tavafin sidk ile,
Id-1 vaslimun heman kurbani ol.” didiim: “Be-ser!”

Didi: “Yiiz siir asitanumda durup leyl ii nehar,
Sen de hidmet-karimun der-bani ol.” didiim: “Be-ser!”

Didi: “Ey MIHRI, sana canan gerekse can vir.

Imdi gel askum yolinda fani ol.” didiim: “Be-ser!”
(Aslan, 2007: 234)
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Fuzuli Divanindan

“Diin saye saldi bagima bir serv-i ser biilend
Kim kadd-i dil-riiba idi reftart dil pesent”
beyitiyle baslayan miiseddesin her bendinde goriilen dedim-dedili beyitler:

“Sordum meger bu diirc-i dehendir?” didim, dedi:
“Yok yok deva-y1 derd-i nihandurur senin.”

“Ol pi¢-1 tabi cok ne resendir?” didim, dedi:
“Devr-i ruhumda riste-i canindurur senin.”

“Giil bergine batan ne dikendir?” didim, dedi:
“Miijgan-1 cesm-1 esk-fesanimdurur senin.”

“Nesrine reng-i lale nedendir?” didim, dedi:
“Gamzem hadengi dokdiigii kanindurur senin.”

“Veh bu ne turfa serv-i cemendir?” didim, dedi:
“Manziir-1 dide-1 nigeranindurur senin.”

“Akreb meh-i miinire vatandin?”’ didim, dedi:
“Vehm eyle kim hatarli kiranindurur senin.”

“Bunlar nedir ne diirr-i Aden’dir?” didim, dedi:

“Epsem Fuzuli esk-i revanimdurur senin.”
(Cengiz, 1983: 329-331)
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Erciiment Ekrem Talu

“Kiz yaz geldi, bak.”dedim;

“Evet cok sicak.” dedi.

“Kalk da gezelim.” dedim;
“Hayir, otursak™ dedi.

“Burada ne var?” dedim;
“Sar1 yapincak.” dedi.

“Nerelisin sen?” dedim;
“Yurdum ¢ok uzak.” dedi.

“O kiraz nedir?”’ dedim;
Giilerek: “Dudak.” dedi.

“Gogsiinde ne var?” dedim,;

“Ac¢i1lmis zambak.” dedi.

“Getir koklayim.” dedim,;
“Yok olmaz, yasak.” dedi.

“Bir opiiciik ver.” dedim,;
“Bu ne istiyak” dedi.

“Seni sevdim pek.” dedim,;
“Inanmam, tuzak.” dedi.

“Zorla operim.” dedim;
“Hele op de bak.” dedi.

“Bagrir mism?” dedim,;
“Hem ciyak ciyak.” dedi.

“Pek sastim buna.” dedim,;
“Ne var sasacak.” dedi.

“Zulmiin reva m1?” dedim;
“Zuliim degil, hak.” dedi.

Bu kadar naz ve isve,
Ta canima tak dedi.
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Tutup ¢ektim kolundan,
“Ilisme, birak.” dedi.

Silkinip kurtulunca,
Giildii, “Avanak.” dedi.

Tepemizde bir karga,

Alay etti, “Gak!” dedi.
(Yiicebas, 1957: 114-115)
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Erciiment Ekrem Talu
“Hava bak, a¢ik.” dedim;
“Evet hem 1lik.” dedi.

“Glizelim, yiirii.” dedim,;
“Ben istemem ¢1k.” dedi.

“Ni¢in gelmezsin?” dedim;
“Yol kalabalik.” dedi.

“Sana ne bundan.” dedim;
“Sacim karisik.” dedi.

“Siistinden biktim.” dedim;
Omuz silkti, “Hik!” dedi.

“Buna kizarim.” dedim;
Giildi, “Hay kagik!” dedi.

“Fazla simardin.” dedim;
“Ben mi simarik?” dedi.

“Uzun etme gel.” dedim;
“Bu inadin gik.” dedi.

Kolundan tutup ¢ektim;
“Birak sirnasik.” dedi.

Hiddetinden tepindim,
“Aman ne hos, sik.” dedi.

Bir iskemle devirdim;
“El degmisken yik.” dedi.

“Simdi déverim.” dedim;
“Cok oldun artik.” dedi.

Vurup cikt1 kapiyi,
Yiirecigim “Tik!” dedi.

Segirtip arkasindan,
Ayagina kapandim.

Kafesteki papagan,
Bana “Kilibik.” dedi.
(Yiicebas, 1957

£ 115-116)
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Erciiment Ekrem Talu
“Hava agik yaz.” dedim;
“Gezinsek biraz.” dedi.

“Gezinelim kalk.” dedim;
“Usiiriim ayaz.” dedi.

“Ah ne giizelsin.” dedim;
“Inanmam, piyaz.” dedi.

“Seni ¢ok sevdim.” dedim;
“Haydi, diizenbaz.” dedi.

“Bana kagsana.” dedim;
“Evliyim, olmaz.” dedi.

“Kocani terk et.” dedim;
“Yakigik almaz.” dedi.

“Nasil adamdir?” dedim,
“Kiskang bir yobaz.” dedi.

Yanagina dokundum,
“Seni yaramaz.” dedi.

“Bu dudaklar ne?” dedim;
“Kizarmis kiraz.” dedi.

“Getir Opeyim.” dedim,;
“Veremem cevaz.” dedi.

“Nazlanma giinah.” dedim,;
“Neden olsun naz.” dedi.

“Sonra yazaram.” dedim,;
Dudak biiktii, “Yaz.” dedi.

“Kalbim inliyor.” dedim;
“Oh ne giizel, saz.” dedi.

Yalvardik¢a ben ona,
Alay etti, “Kaz.” dedi.

Birden kagt1 yanimdan,
Yiiregimde “Caz.” dedi.
(Yiicebas, 1957

:116-117)
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Recep Calkaner

Ayse’yi tutup kolundan,
Dedim: “Giizelsin valla!”

Kacip kurtuldu elimden,
Dedi: “Git olma bela.”

Dedim: “Ayse, sevdim seni.”
Dedi: “Bak konusur hala.”

Dedim: “Gel iizme beni.”
Dedi: “Kahrol ukela.”

Dedim: “Askin oldiiriiyor.”
Dedi: “Aman ne ala!”

Dedim: “N’olur biraz sevsen?”
Dedi: “Gadam al ila".”
(Calkaner, 2000: 6)

* jla: ilahi.
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-300-
Necmettin Kara

Dedim: “Giizel kinali ceylan.”
Dedi: “Soyle goziime hayran.”

Dedim: “Giizel kinali kuzum.”
Dedi: “Soyle her iki gbziim.”

Dedim: “Leya’m, Sirin’im, Arzu’m.”
Dedi: “Soyle goniil niyazim.”

Dedim: “Goziin komiir rengidir.”
Dedi: “Her gen¢ onun dengidir.”

Dedim: “Hiisniin lali s6yletir.”
Dedi: “Askim bu biithtan nedir?”

Dedim: “Giizel meni bir sevsen.”
Dedi: “KARA ne diyorsun sen?”
(Altinkoprii, 2002: 9)
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Rasit Akcura

Iztirabin1 sordum, “Bu da sorulmaz.” dedi.
“Bu uzun yolda giden yorulmaz.” dedi.

Dedim ki: “Rengin neden boyle sapsar1 olmus?”
“Sararir benzim ama bozulup solmaz.” dedi.

Dedim ki: “Gel seninle hep beraber gezelim.”
“Ne simarik ¢cocuksun, seni sikilmaz.” dedi.

Darildigim anladi, koluma girdi benim,
“Gontiiller isteyince, hi¢ durulmaz.” dedi.

“Zorla tutup kolundan, alip gideyim.” dedim.
“Babama sO0yleyim de seni yaramaz.” dedi.

Yalvardim aglayarak, gozyasim silerken,
“Yapmaciktan agladin, ah seni kurnaz.” dedi.

“Bu ettigin ne?” diye satastim sevgiliye,
“Yaptiklarim istekle degil, bunlar naz.” dedi.

“Nazlanma gel giizelim, koklayim seni.” dedim.
“Bu kadar hasretlige, koklasan da az.” dedi.

Uzandim cesaretle, sa¢larii oksadim.
“Hatirana bu tath dakikay yaz.” dedi.

“Oliir miiyiim sevdigim ben sana doysam?” dedim.
“Hicran dolu kadehler buna doyulmaz.” dedi.

“Gel seninle beraber kacalim burdan.” dedim.

“Belki her sey olur ya, iste bu olmaz.” dedi.
(HI Arsivi)
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Faruk Nafiz Camhibel

Dedi ki: “Kald1 gonliim ebedi hiiziinle,
Yasamaktan kast1 ne, bu koriin yeryiiziinde?”

Dedim: “Ne agka erme ne goniil verme kaydi,
Daha berbad olurdu, seni gérmiis olaydi!”
Dedi: “Gonliim karardi bu siiriinen yigindan,
Goriiniiyor bir bagka yeri yirtigindan!”
Dedim: “Ko, siirtedursun kendi elemleriyle,
Bu kadar giyinilir ancak alin teriyle.”

Dedi: “Yandim bu ise, daha pek ¢ok yanarim,
Insan, 6liim dururken, yasar m1 boyle yarim?”
Dedim ki: “Ona degil, kendi hayatina yan,

Ey gogsiiniin altinda kalbi yokken yasayan!”
(Camlibel, 1974: 82-83)
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Nejat San

Giiliimsedim,
Giiliimsedi.

“Asik oldu.” dediler.
Sevdim,

Sevildim.

“Diinyay1 unuttu.” dediler.
Kavga ettim,

Kavga etti.

“Deli oldu.” dediler.
“Bosanalim.” dedim.
“Bosanalim.” dedi.

“Cocugu olmadi ayrildi.” dediler.

(HI Arsivi)
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Ismail Giimiis

“Sarkiy1 sever misin?” dedim.
“Bestesi agir olursa.” dedi.
“Zengini sever misin?” dedim.
“Oliisii giinahtan kokmazsa.” dedi.
(Glimiis, 1969: 54)

-305-
Ismail Giimiis

“Kadehte ne buldun?” dedim.

Dedi: “Kaderi.”

Dedim: “I¢cmesen ne olursun?”

Dedi: “Serseri.”

Dedim: “Yarmin zindan olur.”

Dedi: “Bugiinkii beteri.”
(Glimiis, 1969: 6)

409



-306-
Osman Tiirkay

Dedim: “Soyledigin tan iilkesi mi bu?
Ufuklar aydinlik, yeryiizii umut, gokler cocuksu,
Nece konusur kiyilarda geceleyin yildizlara su?”’

Dedi: “Bunlar gercek iilkeler, gercek insanlar,
Goriirsen giines 15181 sokaklardan gelislerini,
Ayaklar1 gogeren toprak, elleri heniiz ilkbahar.”

Dedim: “Bunlar olmali ¢eligi eriten eller,
Kimisi topragi catlatip yiikselen kaya,
Kimisi aydan firlama bir yiiz,

Hele bir bak dudaklar bile nasil giiler.”

Dedi: “Evrimsel bir yanilgi. Oysaki onlar kan, kemik, deri,
Deviniyorlar 6zdeksel akisi icinde tarihin bilmeden geldikleri yeri,
Ciinki aktiklar1 su irmaktir bilingsizliklere.”

(Varlik, 15 Haziran: 696)
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